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HEYDƏR ƏLİYEV VƏ QAFQAZ ÖLKƏLƏRİ LİDERLƏRİ: 
ƏMƏKDAŞLIQ TƏCRÜBƏSİ

Annotasiya

Məqalədə Qafqaz ölkələri liderlərinin Ulu öndərin qeyri-adi siyasi fəaliyyəti, nüfuzu və şəx siyyəti
haqqında fikirləri tədqiq olunmuşdur. Süleyman Dəmirəl, Əhməd Necdət Sezər, Bülənd Ecevit,
Rəcəb Tayyib Ərdoğan, Boris Yeltsin, Vladimir Putin, Eduard Şevardnadze, Mixail Saakaşvili, Karen
Dəmirçiyan, Levon Ter-Petrosyan, Əli Əkbər Haşimi Rəfsəncani, Seyid Məhəmməd Xatə mi nin
fikir və etirafları Heydər Əliye vin böyük tarixi şəxsiyyət olduğunu bir daha təsdiq edir. Onlar
Heydər Əliyevi Azərbaycanın, regionun, dünyanın lideri hesab etmiş, sovet dövründə Azər -
baycanda və Moskvada fəaliyyətindən, müstəqillik dövründə Azərbaycana ikinci rəhbər liyindən,
Qafqazda geosiyasətin məhz Heydər Əliyevin qərarından sonra dəyişməsindən, onun müasir
Azərbaycan dövlətinin banisi, müasir Azərbaycan millətinin atası olması haqqında danışmışlar. 

Açar sözlər: Heydər Əliyev, Qafqaz, liderlər, müstəqillik, geosiyasət, əməkdaşlıq.

Gasim Hajiyev
Vahid Omarov

HEYDAR ALIYEV AND THE LEADERS 
OF THE CAUCASUS COUNTRIES: EXPERIENCE OF COOPERATION

Annotation

In the article, the opinions of the leaders of the Caucasus countries about the extraordinary
political activity, reputation and personality of the Great Leader were studied. Suleyman
Demirel, Ahmed Necdet Sezer, Buland Ecevit, Recep Tayyip Erdogan, Boris Yeltsin, Vladimir Putin,
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Eduard Shevardnadze, Mikheil Saakashvili, Karen Demirchiyan, Levon Ter-Petrosyan, Ali Akbar
Hashemi Rafsanjani, Seyyed Mohammad Khatami, opinions and confessions of Heydar Aliyev
confirms once again that he is a great historical figure. They considered Heydar Aliyev the leader
of Azerbaijan, the region, and the world, talked about his activities in Azerbaijan and Moscow
during the Soviet period, his second leadership of Azerbaijan during the period of independence,
the change of geopolitics in the Caucasus after Heydar Aliyev’s decision, and his being the
founder of the modern Azerbaijan state and the father of the modern Azerbaijani nation.

Keywords: Heydar Aliyev, Caucasus, leaders, independence, geopolitics, cooperation.

Giriş
Məlum olduğu kimi, tarix keçmiş, indi və gələcək arasında əlaqə yaradan insan fəaliyyəti

prosesidir. Cəmiyyətin sadə mərhələdən daha mürəkkəb mərhələyə doğru inkişaf etdiyi tarixi
inkişafın xətti modeli elmdə və fəlsəfədə çoxdan mövcuddur. Lakin hazırda tarixə sivilizasiyalı
yanaşmaya üstünlük verilir.Tarixi prosesin inkişafına bir çox amillər təsir göstərir. Bu amillər
arasında siyasi fəaliyyətlə məşğul olan şəxsiyyət  mühüm yer tutur. İnsanın tarixdə rolu o zaman
xüsusilə artır ki, o, birbaşa hakimiyyətlə bağlıdır. Tarixi məhz belə insanlar yaradır. Fəal həyat
mövqeyi tutan dahi şəxsiyyətin siyasi fəaliyyəti, nüfuzu  tarixi prosesə dəyərli  töhfədir.

Tarixi prosesdə şəxsiyyətin rolu məsələsi bütün dövrlərdə alimləri düşündürüb və hazırda
da bu problem aktual olaraq qalır. Həyat yerində dayanmır, tarix irəliləyir, bəşər cəmiyyətinin
durmadan inkişafı baş verir və keçmişdə qalanları əvəz edən görkəmli şəxsiyyətlər tarix
səhnəsinə çıxır.

Xalqın yaradıcı qüdrəti böyük tarixi şəxsiyyətlərin əməllərində xüsusilə aydın təzahür edir.
Bəşəriyyətin bütün həyatı boyu şəxsiyyətlə tarix arasındakı əlaqə, onların bir-birinə qarşılıqlı
təsirilə yanaşı, eyni zamanda, böyük şəxsiyyətin yaranmasına müəyyən tarixi şərait səbəb olur.

Xalq, insanların tarixi birliyinin xüsusi növü olduğu üçün ona tapşırılan rolu yerinə yetirir,
özünə  öz ideallarını təcəssüm etdirən lider seçir. Şəxsiyyətin tarixin gedişatına təsiri təkcə
görkəmli şəxsiyyətin  istedadından  deyil, həm də  təşkilatçılıq qabiliyyətinə malik olmasından
asılıdır. Görkəmli şəxsiyyətin meydana çıxmasını obyektiv şərait, müəyyən sosial ehtiyacların
yetişməsi hazırlayır. Tarixin yetişdirdiyi belə görkəmli şəxsiyyətlərdən biri dahi dövlət xadimi
Heydər Əliyevdir. Tarixdə hökm sürən zərurətlə insanların tarixi fəaliyyəti arasında üzvi əlaqə
yaradan, qeyri-adi istedadı ilə  tarixi prosesin perspektivini dərk edən, öz məqsədlərini hələ də
verilmiş tarixi reallıq daxi lində  yeniliklər əsasında formalaşdıran Heydər Əliyev tarixin
gedişatını dəyişdirə bilən qüdrətli siyasi xadimdir.

Türkiyə, İran, Rusiya, Gürcüstan, hətta düşmən Ermənistanın liderləri Ulu öndərin qeyri-
adi siyasi xadim olmasını  yüksək dəyərləndirmişlər.Bu fikirlərdə Heydər Əliye vin həqiqətən  həm
Azərbaycanın, həm Qafqazın, həm də bütün dünyanın lideri olduğu ifadə olunmuşdur. Heydər
Əliyevin həyat və fəaliyyətinə  qibtə edənlər heyrətlərini giz  lə də bilməmiş, ona layiq olan
fikirlərini söyləmişlər. Bu gün həmin fikirlər Azərbaycan xalqının ümumilli lideri Heydər
Əliyevin  fəaliyyətini öyrənmək üçün böyük əhəmiyyət kəsb edir. 

Qafqaz problemləri və Türkiyə liderləri ilə birgə fəaliyyət
Heydər Əliyev Azərbaycanın müstəqilliyini ilk tanıyan  Türkiyə Cümhuriyyəti ilə əlaqələrə

önəm verdi, milli, hüquqi dövlət qurdu, fövqəladə çətin işlər gördü, sabitliyi təmin etdi, dövlətin
iqtisadi, hərbi  qüdrətini artırdı, demokratik cəmiyyət yaratdı. Onun Türkiyəyə səfərləri hər iki ölkə

Qasım Hacıyev, Vahid Ömərov. HEYDƏR ƏLİYEV VƏ QAFQAZ ÖLKƏLƏRİ LİDERLƏRİ: ƏMƏKDAŞLIQ TƏCRÜBƏSİ səh. 7-17
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arasında münasibətlərin möhkəmlənməsində  mühüm rol oynadı. Heydər Əliyevin Azərbaycan
xalqının iradəsi və dəstəyi ilə hakimiyyət  ba şında olmasını Azərbaycan, Qafqaz və bölgə
üçün çox böyük uğurlu imkan hesab edən, Türkiyənin bütün beynəlxalq toplantılarda
Azərbaycanın yanında oldüğunu bildirən, 1993-2000-ci illərdə Türkiyə Cümhuriyyətinin Pre -
zidenti olmuş  Süleyman Dəmirəl onu Azərbaycan, region, dünya lideri kimi qiymətləndi -
rərək Azərbaycan-Türkiyə  əlaqələrinin inkişafına hər iki liderin şəxsi töhfələr verdiyini
xatırladaraq demişdir: 

“Heydər Əliyev öz ölkəsində və regionda böyük bir lider olduğunu sübut etmişdir. Bu hamı
tərə findən qəbul edilmiş bir həqiqətdir ...Müstəqilliyin ilк günündən etibarən hər zaman, hər
məsələdə Azərbaycanın yanında olan Türkiyə, bundan sonra da Azərbaycanın yanında olmaqda
davam edəcəkdir.” [4, s.1]

Heydər Əliyevin təşəbbüsü ilə Bakı-Tbilisi-Ceyhan əsas ixrac neft boru kəmərinin və digər
layihələrin Türkiyədən keçməsi, Qafqaz evi ideyasının irəli sürülməsi Azərbaycan-Türkiyə əlaqə -
lərinə güclü təsir etdi. Ona Türkiyə-Azərbaycan əlaqələrinin və dünya siyasətinin inkişafındakı
xüsusi xidmətlərinə görə 1998-ci ildə  Atatürk Universitetinin fəxri doktoru adı verildi.

Heydər Əliyev türk xalqlarının tarixi, mədəni-mənəvi birliyinə, xüsusi önəm ver mişdir.
Buna görə də  Türkiyə Cümhuriyyətinin ictimai və dövlət xadimlərindən, 1999–2002-ci illərdə
34-cü Baş naziri olmuş Bülənd Ecevit Azərbaycan ilə Türkiyə arasında dərin kökləri olan tarixi
və mədəni bağların möhkəmləndirilməsi, “tarixdən gələn bu bağların yenidən canlandırılması
və Türkiyə ilə Azərbaycan arasındakı müna sibətlərin inkişafı üçün hörmətli Əliyevin fövqəladə
səylər göstərdiyini diqqətə çat dırmışdır”.[3]

2000-2007-ci illərdə Türkiyə Cümhuriyyətinin prezidenti olmuş Əhməd Necdət Sezər uzaq -
görən və istedadlı idarəçiliyi sayəsində Azərbaycanın hər sahədə inkişaf etməsini və bugünkü
nüfuzlu mövqeyə çatmasını təmin edən Heydər Əliyevi şəxsən tanıdığına görə böyük şərəf və
xoşbəxtlik hissləri keçirdiyini bildirərək qeyd etmişdir: 

“Azərbaycanın əmin-amanlığı və çiçəklənməsi üçün göstərdiyi səylərlə yanaşı, Heydər
Əliyev bütün Qafqaz bölgəsinin sülhün bərqərar olduğu bir məkana çevrilməsi istiqamətindəki
fəaliyyəti ilə də daim xatırlanacaqdır.

Heydər Əliyevin dəyərli töhfələri ilə başlanmış müştərək layihələr dost və qardaş döv -
lətlərimizi bir-birinə daha da yaxınlaşdıraraq, ölkələrimiz arasındakı münasibət lərin sarsılmaz
təməllər üzərində qurulduğunu bir daha sübut etmişdir”. [3]

Heydər Əliyev Qafqazda və dünyada sülh və əmin-amanlıq uğrunda mübarizə aparmışdır.
Bu fəaliyyəti yüksək dəyərləndirən 2014-cü ildən Türkiyənin Prezidenti Rəcəb Tayyib Ərdoğan
mərhum Heydər Əliyevin Azərbaycanın xoşbəxtliyi və firavan lığı, bölgədə və dünyada sülh
naminə göstərdiyi fövqəladə xidmətlərlə türk və dünya tarixində şərəfli yer tutduğunuqürur
hissilə söyləmişdir [3]. 

Rusiya ilə əməkdaşlıq
Heydər Əliyev hakimiyyətə ikinci gəlişindən sonra Rusiya ilə münasibətləri normal laşdırdı,

qarşılıqlı etimad, strateji tərəfdaşlıq və hərtərəfli əməkdaşlıq əsasında inkişaf etdirdi, Azərbaycan
Respublikası ilə Rusiya Federasiyası arasında dostluq, əməkdaşlıq və qarşılıqlı təhlükəsizlik
haqqında müqavilə imzaladı, qarşılıqlı münasibətləri Müstəqil Dövlətlər Birliyi çərçivəsində
daha da möhkəmləndirdi. 1991-1999-cu illərdə Rusiya Federasiyasının  Prezidenti olmuş Boris
Yeltsin Heydər Əliyevlə görüşü  barədə de mişdir:

QAFQAZŞÜNASLIQ №1 (4), 2023 ISSN 2709-5096

9



“Çox hörmətli Heydər Əliyeviç! Əziz qonaqlar, azərbaycanlı dostlar! Cənablar! Bir Şərq
kəlamında deyilir: “Dost gəlişi həmişə bayramdır”. Odur ki, bu gün bizdə ikiqat bayramdır.
Biz Moskvada Heydər Əliyeviç Əliyevi salamlayırıq. Biz Azərbaycan Respublikası prezidentinin
Rusiyaya səfərinin uğurlu olmasına ürəkdən şadıq. Görü şümüz mühüm, sanballı nəticələrlə
başa çatdı. Bu, hər şeydən əvvəl, dostluq, əmək daşlıq və qarşılıqlı təhlükəsizlik haqqında imza -
la dığımız müqaviləyə aiddir. Müqavilədə başlıca məsələ – qarşılıqlı fəaliyyətimizi keyfiyyətcə
yeni səviyyəyə qaldırmaq niyyəti ilə ifadə edilmişdir.” [9,s.20]

Boris Yeltsin  Rusiya və Azərbaycanın  ümumi tarixi tellərlə sıx bağlığı, hər iki ölkənin və
xalqın ümumi nailiyyətləri və qələbələri olduğunu aşağıdakı kimi ifadə etmişdir:

“Azərbaycanlıların müdrik bir kəlamında deyilir: “Hər şeyin təzəsi, dostun köh nəsi”. Dost -
luq olduqca qiymətli ümumi irsdir və biz bu irsi qoruyub artırmalıyıq. Qəti əminəm ki, Heydər
Əliyeviç, Sizin Rusiyaya rəsmi səfəriniz dostluğumuzun inkişafına, hərtərəfli və qarşılıqlı
surətdə faydalı əməkdaşlığın dərinləşməsinə kömək edəcəkdir.” [9,s.20]

2000-ci ildən Rusiya Federasiyasinin Prezidenti Vladimir Putin Heydər Əliyevdən öyrənə -
cəyi  hələ çox şeylər olduğunu [8] etiraf etmiş, onu Azərbaycan xalqının dahi oğlu, böyük si -
ya sətçi və dövlət xadimi olaraq səciyyələndirərək demişdir: 

“Heydər Əliyev təkcə Azərbaycanda deyil, bütün keçmiş ittifaq miqyasında tanınmış şəx -
siy yət idi. Başa düşdüm ki, o, heyrətamiz insan, ağıllı, dəqiq, bacarıqlı rəhbər, əsl siya sətçidir.
Heydər Əliyevin miqyası Azərbaycanın hüdudlarından çox-çox kənara çıxmışdı. Açıq deyim,
Azərbaycanın bəxti gətirmişdir ki, dövlətin başında Avropa və dünya miqyasında tanınan bir
siyasətçi dururdu. O, bir tərəfdən beynəlmiləlçi, digər tərəfdən isə öz yurdunun vətənpərvəri
idi. Heydər Əliyev həm də Rusiyanın dostu idi... Onunla şəxsi, çox səmimi münasibətlərimiz
var idi.” [10] Vladimir Putin Heydər Əliyevi həm keçmiş SSRİ, Avropa və dünya miqyaslı
beynəlmiləlçiliyi, ümumbəşəriliyi və milliliyi, vətənpərvərliyi, millətçiliyi özündə birlədirən
görkəmli dövlət xadimi və dahi şəxsiyyət kimi qiymətləndirmiş, həm sovet dövründə, həm
müstəqillik illərində onun səmərəli fəaliyyətinin rus xalqının ümumi tarixi ilə bilavasitə bağlı
olduğunu belə vurğulamışdır:

“O, Rusiya və Azərbaycanın strateji tərəfdaşlığının təməlini qoymuş, dostluğu muzun və
qarşılıqlı anlaşmamızın möhkəmlənməsinə böyük şəxsi töhfə vermişdir.” [3, s.3]

Vladimir Putin İlham Əliyevlə görüşündə Azərbaycanda 2023-cü ildə Heydər Əlirza oğlu
Əliyevin 100 illiyinin bayram edildiyini, bu bayramın Rusiyada də keçirildiyini,  həm Sovet
İttifaqının, həm də müstəqil Azərbaycanın bu siyasi xadiminə ölkəsində hörmət edildiyini,
özünün bu dahi şəxsiyyətə xüsusi  münasibəti olduğunu  bildirmişdir:

“Bu görkəmli siyasi xadim ölkələrimizin tarixində birləşdirici simadır”. [11]
Rusiya Federasiyasinin subyektlərindən olan  Dağıstan Respublikasının başçısı Ramazan

Abdulatipov  Azərbaycana səfəri zamanı  Azərbaycan və Dağıstanın din, mədəniyyət və tarix
baxımından qardaş olduğunu, onlar arasında möhkəm əlaqələrin olduğunu göstərərək demişdir:

“Bu əlaqələrin möhkəmlənməsinə böyük töhfəni görkəmli siyasi və dövlət xadimi Heydər
Əliyev və Prezident Vladimir Putin verib.” [2]

Ramazan Abdulatipov Heydər Əliyevin həmişə Dağıstana dəstək verdiyini bildi rərək
qeyd edib:

“O, Dağıstanın bir çox siyasi və mədəniyyət xadimləri ilə dost idi. Ümummilli lider Heydər
Əliyevin siyasətini Prezident İlham Əliyev layiqincə davam etdirir.” [2]
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Gürcüstan  ilə dostluq və əməkdaşlıq
Gürcüstanın  liderlərindən biri olmuş Eduard Şevardnadze Heydər Əliyevin sovet və müs -

təqillik  dövrlərindəki fəaliyyətindən bəhs edərək demişdir:
“Heydər Əliyev sovet dövründə də, elə müstəqil Azərbaycanda da böyük dövlət xadimi kimi

silinməz iz buraxdı. Tale onu bütün sınaqlardan qüdrətli bir şəxsiyyət, böyük siyasətçi kimi
çıxardı, tarix və reallıqlar isə bu həqiqəti təsdiqlədi.” [12, s.64]

O, Heydər Əliyevin fəaliyyətini bir neçə mərhələyə ayırmışdır:
– sovet dövründə Azərbaycanda və Moskvada fəaliyyəti;
– müstəqillik dövründə Azərbaycana ikinci rəhbərliyi, şəxsi dostluq və qardaşlığın

möhkəmlənməsi illəri;
– Gürcüstan azərbaycanlılarına və gürcü xalqına qayğısı;
– enerji layihələrində Gürcüstanın maraqlarının nəzərə alınması.  
Sovet dövründə Heydər Əliyevin Azərbaycan Kommunist Partiyası Mərkəzi Komitəsinin bi -

rinci katibi seçilməsi, xüsusilə də onun fəaliyyəti Sovet İttifaqında böyük hay-küyə səbəb oldu. 
Eduard Şevardnadze deyirdi:
“O, ilk növbədə neqativ hadisələrə-rüşvətə, korrupsiyaya və digər cinayətlərə qarşı müba -

rizəyə başlaması ilə tanındı. Hamının öz vəziyyətindən razı olduğu və əlavə heç bir problem
ya ratmaq istəmədiyi bir vaxtda dondurulmuş bir əhatədə onun bu cür fəa liyyətə başlaması
böyük partlayış idi. Əliyevin fəaliyyəti, hay-küylü məhkəmə prosesləri, onun açıq çıxışları bir
çoxlarını dəhşətə gətirirdi, amma əhali bütün bunları alqış layırdı.” [12, s.3]

Sovet İttifaqında xalqlar dostluğu, beynəlmiləlçilik siyasəti aparıldığından   Qafqaz da da
əmin-amanlıq hökm sürürdü. Belə bir şəraitdə xalqların bir-birinə inamı, Cənubi Qafqazdakı
hər üç respublikanın rəhbərlərinin prinsipial və beynəlmiləl mövqeyi Qafqazda qonşuluq və
etimad mühiti yaratmışdı. Amma ermənilər bu mehribanlığa qarşı yönəlmiş gizli, məkrli əməllər
həyata keçirməyə çalışırdılar. Eduard Şevardnadze xatirələrində yazır:

“O vaxtlar Moskvada – Kremldə işlədiyimiz vaxt Siyasi Büronun iclasından əvvəl bi zə bir
sənəd payladılar, orada Dağlıq Qarabağın Ermənistana birləşdirilməsi mə sələsi gündəliyə
salınmışdı. Sonradan necə oldusa, xatırlaya bilmirəm, o sənəd yox oldu. Məsələ isə heç müza -
kirəyə də çıxarılmadı. Başa düşdüm ki, Heydər Əliyev bu məsələnin müzakirəsinin qarşısını
böyük nüfuzu sayəsində almışdı.”[5.]

Heydər Əliyev Moskvada  yüksək vəzifəyə ucalaraq ədalətin bərpası, asayişin qo run ması,
dövlət tapşırıqlarının yerinə yetirilməsi sahəsində fövqəl işlər həyata ke-çi-rir di. Bunun üçünsə
böyük təcrübə, gərgin zəhmət lazım idi. Çox keçmədi ki, SSRİ rəh bərliyində proseslər başqa
cür cərəyan etdi. Heydər Əliyev bu siyasətlə barışmadı və istefaya getdi. Nəhayət, Sovet İttifaqı
dağıldı, respublikalar müstəqillik qazandı lar. Gürcüstanda və Azərbaycanda naşı siyasətçilər
ölkələrini böhranlı bir vəziyyətə sa landa, Azərbaycan xalqı Heydər Əliyevi, gürcü xalqı Eduard
Şevardnadzeni hakimiyyətə qaytardı. 

Harada, hansı mötəbər vəzifədə olub-olmamasından asılı olmayaraq Heydər Əliyev üçün
Azərbaycan və Azərbaycan xalqının taleyi ən vacib məsələ idi. Müəyyən vaxtdan sonra Heydər
Əliyev Azərbaycana qayıtdı. Əvvəl Naxçıvanda yaşayırdı. Sonralar isə Bakıya köçdü və
məntiqli surətdə baş verməli olan hadisə baş verdi-xalqın sevgisi və inamı öz işini gördü.
Eduard  Şevardnadze deyirdi:

“Tale elə gətirdi ki, Heydər Əliyev və mən 10 il ərzində öz ölkəmizə rəhbərlik etdik. Bu illər
mükəmməl dostluq və qardaşlıq illəri idi. Moskvada oduğumuz zamanı biz ailəvi yaxın idik –
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mənim həyat yoldaşım Nanuli Əliyevin həyat yoldaşı Zərifə xanımı səmimi-qəlbdən çox istə -
yirdi. O, çox gözəl insan, həkim və professor idi.

Xatırlatmaq istəyirəm ki, Heydər Əliyevə digər məsələlərlə birgə, müxtəlif region larda
xarici-siyasi əlaqələrin həllini də tez-tez tapşırırdılar. O, isə bunu böyük mə suliyyətlə yerinə
yetirir və böyük uğurlar əldə edirdi. Möhkəm iradəli və olduqca müdrik bir dövlət xadimi idi.
Tezliklə bütün İttifaq miqyasında nüfuzu artdı.”[12, s.3-4]

Müstəqilliyin ilk illərindəki Gürcüstandakı bəzi iqtisadi çətinlikəri nəzərə alan Heydər
Əliyev Gürcüstandakı soydaşlarına imkan daxilində kömək əlini uzatdı və onlara qayğı
göstərdi. 

“O, öz millətsevərliyini, soydaşlarına, təkcə soydaşlarına yox, həm də qardaş gürcü xalqına,
gürcü ziyalılarına olan məhəbbətini biruzə verirdi..

Məlumat var idi ki, vaxtaşırı öz gürcüstanlı soydaşlarına, Gürcüstanda fəailiyyət gös tərən
Azərbaycan məktəblərinə, məscidlərə, hətta gürcü məktəblərinə, Abxaziyadan olan gürcü
qaçqınlarına, Gürcüstan patriarxına humanitar yardın göstərirdi. Azərbaycan mütəfəkkirləri
Nəriman Nərimanovun və Cəlil Məmmədquluzadənin Tiflisdə yaşadıqları evləri sahiblərindən
alıb özəlləşdirmiş və onları ev muzeyi kimi abadlaşdırandan sonra M.F.Axundovun ev muzeyini
bərpa etmiş və orada Azərbaycan Mədəniyyəti Mərkəzi yaratmışdır.

Eyni zamanda, Tbilisi şəhərinin Dağüstü parkında bir çox Azərbaycan ziyalılarının büstünü
qoymuşdur, ilk Azərbaycan Cümhuriyyətinin naziri Fətəli Xan Xoyskinin büstünün açılışında
isə Heydər Əliyevlə mən də iştirak etmişəm.

Bilirdim ki, bizim kimi müstəqilliyini təzəcə bərpa etmiş Azərbaycanda da (xüsusən də 1993-
1995-ci illərdə) bu problem var idi.

Onun tez-tez azərbaycanlılara daim qayğı göstərməsi azərbaycanlıların məskunlaş dığı öz
el-obalarında qalmalarını daha da möhkəmləndirirdi.

Dostluğa xidmət edən kitablar, o cümlədən Heydər Əliyevlə mənim haqqımda olan kitablar
Azərbaycan dilindən gürcü dilinə tərcümə olunmuşdur.

Elə buradaca onu qeyd etmək istəyirəm ki, Heydər Əliyevin müdrik və uzaqgörən siyasəti
barədə o çətin dövrlərdə Gürcüstanda gürcü dilində kitabın yayılması böyük əhəmiyyət kəsb
edirdi  və Heydər Əliyevin fırtınalı həyat yolundan bəhs edən bu kitablar gürcülər tərəfindən
sevilə-sevilə oxunurdu.”[12, s.226]

Bakı-Tbilisi-Ceyhan layihəsinin həyata keçirilməsində Azərbaycanın Prezidenti Heydər Əliyev
böyük rol oynamışdır. Eduard  Şevardnadze bununla əlaqədar olaraq deyirdi:

“Heydər Əliyev Gürcüstan-Azərbaycan dostluğunu, qardaşlığını yeni və çox uca zirvələrə
qaldıran, eyni zamanda bu böyük ənənənin təməlini yenidən qurub möhkəm ləndirən tarixi
şəxsiyyət, böyük dövlət xadimi idi.

Heydər Əliyev neft və qaz yataqlarında aparılan işlərə xüsusi diqqət yetirirdi. Sonralar biz
bir-birimizlə tanış olduğumuz zamanı o mənə bildirdi ki, Xəzər dənizində irihəcmli neft və qaz
yataqları mövcuddur, amma o zamankı rəhbəri buna əmin edə bilmədi. Məsələ bunda idi ki,
Sovet İttifaqı, xüsusilə də Rusiya neft və qaz yataqları ilə zəngin idi. Maliyyə gəlirinin əsas
mənbəyi də elə bu idi. Onlar hesab edirlər ki, o yetərlidir. Sözün qısası, o zaman bu məsələ
Sovet İttifaqı üçün aktual deyildi.

Bu imkan Heydər Əliyevə verildikdə o, ilk növbədə Xəzər dənizi neft və qaz prob lemini
gündəmə gətirdi. O, xüsusi şirkətləri bu işə cəlb etdi. Onlar təsdiq etdilər ki, Xəzər dənizində
böyük neft və qaz yataqları mövcddur.

Qasım Hacıyev, Vahid Ömərov. HEYDƏR ƏLİYEV VƏ QAFQAZ ÖLKƏLƏRİ LİDERLƏRİ: ƏMƏKDAŞLIQ TƏCRÜBƏSİ səh. 7-17

12



Heydər Əliyev enerji daşıyıcılarının əsas marşrutunun Gürcüstandan keçməsi üçün əlindən
gələni əsirgəmədi. 

O, Xəzərin zəngin neftinin çıxarılması və nəql olunmasında dünyaya yönəlik bir yol seçdi,
Gürcüstanı da bu prosesə qoşdu. Nəticə artıq göz önündədir.”[12,s.223]

Neft-qaz kəmərlərinin çəkilməsi məsələsi ortaya çıxanda  xətlərin İran və ya Ermənistan
vasitəsi ilə Avropaya çatdırılması təklif olunurdu. Ancaq Heydər Əliyev  Bakı-Tbilisi-Ceyhan,
Bakı-Tbilisi-Ərzurum, Bakı-Tbilisi-Supsa xətlərinin Gürcüstan dan keçməklə çəkilməsində və
istismarında çox israrlı idi. Məhz onun dərin zəkası, möhkəm siyasi iradəsi sayəsində əsrin
neft-qaz xətləri məhz Gürcüstandan keçirildi. Bu, dahi şəxsiyyətin gürcü xalqına, burada
yaşayan azərbaycanlılara, eləcə də bütün Gürcüs tan əhalisinə olan əvəzsiz töhfəsi idi.

Vəfatından sonra Gürcüstan dövləti və xalqı da onun işıqlı xatirəsini əbədiləş dirdi. Tbilisi
şə hərində vaxtı ilə azərbaycanlıların məskunlaşdığı ərazidə onun büstü ucaldıldı və adına park
salındı.

Qeyd edək ki, 2004-cü ildə Prezident İlham Əliyevin Gürcüstana səfəri zamanı bu parka
Ulu öndərin adı verildi. Azərbaycanın xalq rəssamı, heykəltəraş Natiq Əliyevin hazırladığı
qranit büst və postamentin hündürlüyü dörd metrdir. Büstün açılışında çıxış edən Prezident
Mixail Saakaşvili bildirdi ki, Azərbaycan, azərbaycanlılar Gürcüstanın həmişə sadiq dostları
olublar. Gürcüstan prezidenti Azərbaycanın çətin günlərdə Gür cüstana yardım etməsindən də
danışdı. Mixail Saakaşvili Heydər Əliyevin xidmətlərinə  toxunaraq dedi:

“Bəzən sual verirlər: Heydər Əliyev bu regionun tarixində hansı rolu oyna yıb? Düşünürəm
ki, çox-çox mühüm rol oynayıb. Çünki 1990-cı illərin əvvəllərində o, deyəndə ki, Azərbaycan
dünya bazarlarına Gürcüstan vasitəsilə çıxmalıdır, bu təklifin kommersiya baxımından
üstünlüyü çox da aşkar deyildi, sırf siyasi mənada isə bu, çox riskli idi. Lakin o, bu işi axıra
çatdırdı. Bu alternativ olmasaydı, indi regionumuzun Avro paya verdiyi ümidlər də olmazdı.
Real olaraq, regionumuzun geosiyasəti məhz Heydər Əliyevin qərarından sonra dəyişdi. Eyni
zamanda, o, müasir Azərbaycan dövlətinin banisi, müasir Azərbaycan millətinin atasıdır. Sıx
birləşmiş Azərbaycan, dost Azərbaycan, uğurlu Azərbaycan isə Gürcüstanın özünün daxilində
inteqrasiya və müvəffəqiyyətin, bizim ümumi gələcəyimizin rəhnidir. Bu gün strateyi tərəfdaşlar
olmaq həmişəlik strateyi tərəfdaşlar olmaq deməkdir. Strateji tərəfdaşlıq məhz uzun müddət və
həmişəlik tərəfdaşlıq deməkdir. Biz isə öz coğrafi mövqeyimizi nəzərə alaraq, belə olmağa
borcluyuq. Biz birlikdə olmalıyıq, yeni dostlar tapmalıyıq. Bir dünyaya baxın: nə qədər
parçalanma, nə qədər münaqişələr, nə qədər çəkişmələr, nə qədər həll edil məmiş problemlər
var. Bizim xalqlarımız isə müdriklik göstərirlər. Mən hələ rəhbərləri demirəm, xalqlarımız bütün
bu baş verənlərə qarışmamaq üçün müdriklik göstə rirlər”. [13, s.2] 

Ermənistan liderlərinin etirafları
Sov.İKP MK Siyasi Bürosunun üzvü kimi  Heydər Əliyev ermənilərin Azərbaycana qarşı

bü tün əsassız ərazi iddialarını, o cümlədən Qarabağla bağlı məkrli planlarını alt-üst edirdi.
Buna görə də ermənilər onun hakimiyyətdən uzaqlaşdırılması üçün hər vasitəyə əl atırdı lar.
Onlar dünyanın hər yerindən ermənipərəst sovet  rəhbərliyinə böhtan xarakterli məktublar gön -
də rir dilər. 

1974–1988-ci illərdə Ermənistan KP MK-nın birinci katibi işləmiş Karen Dəmir çiyan
Heydər Əliyevin M.S.Qorbaçovun siyasətinə etiraz edərək  istefa verməsini ermənilərin və
ermə nipərəst qüvvələrin “qələbəsi” kimi qələmə verərək deyirdi:
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“Biz ən əsas işi bacardıq - Qarabağ hərəkatı başlamazdan əvvəl ən mühüm işə nail olduq
– Əliyevi hakimiyyətdən uzaqlaşdıra bildik. Bu çox vacib idi”. [14] 

Nüvə energetikası üzrə sovet və rus alimi, vitse-admiral, Rusiya Elmlər Akademiya sı nın
akademiki, Rusiya Federsiyası hökumətinin elm və təhsil sahəsində mükafatının laureatı Aşot
Sarkisov isə 2012-ci ildə Moskva nəşr olunan memuar xarakterli “Xati rələr. Görüşlər.
Düşüncələr” kitabında Karen Dəmirçiyanla onun faciəvi ölümündən az öncə – 1999-cu ilin
avqustunda İrəvanda keçirdiyi görüş barədə yazır:

“Bizim söhbətimizin xüsusi mövzusu Dağlıq Qarabağ oldu. O, Qarabağ probleminin
mümkün həll yollarından bəhs edirdi, lakin onların heç biri asan və aşkar görünmürdü. Çox
şey yalnız o dövrdə hökm sürən iqtisadi, siyasi və hərbi şərtlərdən deyil, həm də bu münaqişəyə
cəlb olunmuş konkret siyasi liderlərdən asılı idi. Bu baxımdan Karen Seropoviçin Azərbaycan
lideri Heydər Əliyeviç Əliyev haqqında söylədiyi fikri xatır layıram. Mənim bildiyim qədər on -
lar heç vaxt xüsusi dostluq münasibətlərində olmayıb-lar, ancaq Karen Seropoviç Heydər
Əliyeviç faktoruna sözsüz ki, pozitiv yanaşırdı. O düşünürdü ki, Qarabağ problemini yekun həll
etmək mümkün olmasa belə, istənilən halda Heydər Əliyeviçlə birgə sülhü və danışıqlar apa -
rılması imkanını qorumaq olar”. [7] 

1991-1998-ci illərdə Ermənistanın Prezidenti Levon Ter-Petrosyan Azərbaycanın Ermənis -
tan üzərində gələcək qələbəsi  üçün hər şeyin Heydər Əliyevin prezidentliyi dövründən başla -
dığını aşağıdakı kimi etiraf etmişdir: 

“Heydər Əliyev Azərbaycanı I Qarabağ müharibəsində üzləşdiyi məğlubiyyətdən çıxarana,
güclü ölkə qurana qədər masada diplomatik manevrlər etdi. Məqsəd güclü ordu, qüdrətli
Azərbaycan qurmaqla bir gün heç bir güzəşt etmədən işğal olunmuş Azərbaycan torpaqlarını
azad etmək idi. İlham Əliyev bu strategiyanı dəyişən dünyanın şərtlərinə uyğunlaşdıraraq,
ağılla tətbiq etdi və Zəfər gününü yetişdirdi.

Burada diqqətçəkən məqamlardan biri zaman məsələsidir. Prezident İlham Əliyevin “Mən
nəyi nə zaman etməyi yaxşı bilirəm” sözləri olduqca yerində olan sözlərdir”.[6]

O, Serj Sarkisyanı  “ən sakit dönəm onun hakimiyyəti dövründə olub” fikrinə görə tənqid
edir. Serj Sarkisyan  deyir ki, bütün təklifləri Azərbaycan tərəfi rədd edib. Levon Ter Petrosyan
Robert Köçaryanı da günahlandırır:

“Robert Köçaryan fikirləşməli idi ki, nəyə görə Azərbaycan tərəfi rədd edirdi. De məli,
Azərbaycan əmin idi ki, zaman onun xeyrinə işləyir. Həmin insan bu adi məsələni dərk edə
bilmədi. Burada siyasi fikir yoxdur. Əgər problemin varsa, gərək qarşındakının fikirlərini
biləsən. Gördünüz ki, zaman Azərbaycanın xeyrinə işlədi. İqtisadi baxımdan Azərbaycan
gücləndi, Ermənistan isə zəiflədi, müasir ordu yaratdı, bizim ordu isə miqrasiya səbəbindən
kiçildi… Koçaryan və Sarkisyan, hətta Vazgen Sarkisyan bunu dərk edə bilmədilər ki, zaman
məfhumu var…”.[6]

Levon Ter-Petrosyan onu da etiraf edir ki, o, əgər hakimiyyətdən uzaqlaşmasaydı, Ermənis -
tanda vətəndaş müharibəsi başlaya bilərdi.

Azərbaycan və Ermənistan arasında tarazlıq pozulduqda onu heç kəs  dərk edə bilmədi: 
“Çox sadə vəziyyətdə dəyişdi, özü də Azərbaycanın xeyrinə. Balans 1997-98-ci illərdə

pozuldu. Azərbaycanda Beynəlxalq neft konsorsiumu yarananda. Bundan sonra Əliyevin sözü
dəyişdi. Lissabon sammitindən sonra masada Qarabağ haqqında adi bir sənəd qoyulmuşdu.
Yəni ATƏT Qarabağ münaqişəsinin tənzimlənməsi məsələsində əsas rola malik idi. Həmin
bəyannamə müzakirə olunan zaman Vardan Voskanyan da orada idi, o bizi əmin etdi ki, hər
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şey öz qaydasındadır. Biz Lissabona çatanda Voskanyan bizi qarşıladı, onun rəngi qaçmışdı,
kəkələyərək bildirdi ki, Cənab prezident, ötən gün Amerika yeni qətnamə təklif edib və bunu
bizdən başqa hamı ilə razılaşdırıb. Mən veto qoydum. Həmin qətnamənin Klintonun masasına
necə çatması haqqında da məlumatlı idim. Bunu Texasın neft lobbisi etmişdi. Yəni onlar
bildirmişdi ki, Əliyev bizə xahiş edib, belə sənəd Lissabonda təsdiq edilməlidir. Həmin vaxtdan
Azərbaycan tərəfi müəyyən dərəcədə bundan ruhlandı, xarici qüvvələrin köməyi hesabına öz
məqsədlərinə çata bilərdi. Bundan sonra Əliyev danışıqlarda müəyyən razılığa gəldikdə bundan
imtina edirdi ki, bizə sərf etmir. Artıq onlar dərk etmişdilər ki, zaman onların xeyrinə işləyir və
haqlı da çıxdılar. Ermənistan isə uduzdu”.[6]

Levon Ter-Petrosyanın fikrincə, 30 il ərzində Azərbaycan pullarını hərbi qüdrətini artırmaq
üçün  xərcləmişdir:

“Dövlət atdığı, atacağı addımları, yaxud hansı addımı niyə atdığını açıqlamır,
açıqlamamalıdır da. Lakin Qarabağ məsələsində balansın Azərbaycanın necə xeyrinə dəyişdiyi
məsələsi hər şeyə cavabdır deyə düşünürük”...[6]

Levon Ter-Petrosyan Ermənistanı məhvə sürükləyən xəyali ideyanın, məkrli siya sətin əsl
mahiyyətini də belə  açıqlayır:

“Dənizdən-dənizə Ermənistan, Kürdən-Araza respublika xəyallarından əl çəkmək lazımdır.
İnsan hakimiyyətə gəldiyində bilməlidir ki, Ermənistanın vəziyyəti necədir, qonşuları ilə hansı
problemləri var, hansı xarici çağırışlarla üzləşir və realist yollarla bu problemləri həll etməyə
cəhd etməlidir. Xəyallar qurmaq yetkin olmayan cəmiyyət lərə xasdır. Böyük dövlətlər ətrafında
nəhəng institutlar, analitiklər, araşdırıcı təşkilat lar işləyir və hər bir detala diqqət yetirilir. Yəni
siyasi addımlarının xeyir və ziyanlarını müqayisə edirlər. Dövləti idarə etməyə qadir olmayan
insanlar hələ düşüncə tərzinə uyğunlaşmayıblar”. [6]

Levon Ter-Petrosyan reallığı qəbul edir, Azərbaycanın Şuşanın ikinci dəfə işğalına imkan
verməyəcəyinə işarə vurur və bununla da Qarabağın gələcəyinin əslində necə olacağını
göstərməyə çalışır. O, Ermənistanı vətəndaş müharibəsinin gözlədiyi barədə fikirlərini belə
ifadə edir: 

“Bu seçkilər ola bilsin ki, vətəndaş müharibəsinə də sövq edə bilər. Müxalifət və iqtidar
ölüm-olum savaşı qarşısındadırlar. Təhlükəlidir. Pis hakimiyyətlər, diktatorlar olur, lakin onlar -
dan yaxa qurtarmaq mümkündür. Ölkə üçün ən təhlükəlisi vətəndaş müharibələridir”[6].

Onun etiraflarında bir məqam da diqqət çəkir: 
“Gizli olan məsələlər var ki, onlardan danışmıram, indi bizim ordunun sayı 90-cı illər də -

kindən azdır. İndi nəyə ümid edirlər”.[6]
Bununla da o, Ermənistanda revanşizmin ölkəni əvvəlkindən də pis vəziyyətə sala cağını

anlatmağa çalışır.
Levon Ter-Petrosyan dedikləri Heydər Əliyevin Azərbaycanı Qələbəyə doğru apar ma sının

da etiraflarıdır. Heydər Əliyevin dediyi kimi, tarix hər şeyi öz yerinə qoyur. [6]

İranla mehriban qonşuluq münasibətləri
Heydər Əliyev İran İslam Respublikası ilə olan siyasi-ideoloyi qarşıdurma və anla şılmazlığı

aradan qaldıraraq qarşılıqlı əməkdaşlıq prinsipinə əsaslanan mehriban qon şuluq siyasəti həyata
keçirdi.

27 oktyabr 1993-cü ildə Azərbaycan Prezidenti Heydər Əliyevlə görüşündə İran İslam
Respublikasının Prezidenti Əkbər Haşimi-Rəfsəncani demişdir: 
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“Biz əlaqələrimizi o səviyyədə inkişaf etdirməliyik ki, düşmənlərimiz bilsinlər ki, bu iki ölkə
həmrəydir, bir-birinə hamidirlər. Mən görürəm ki, səfər üçün bir sıra sənədlər hazırlanmışdır,
burada böyük bir siyahı vardır. Və mən ümidvaram ki, bu sənədlərin imzalanması hər iki ölkə
arasında əməkdaşlıq üçün yaxşı, geniş bir səhifə açacaqdır.Mən Sizinlə əməkdaşlıqdan
danışarkən, təkidlə deyə bilərəm ki, bizim üçün Azərbaycanla münasibətlər çox mühümdür.
Mən əminəm ki, Sizin tərəfinizdən də bu əməkdaşlığa belə əhəmiyyət verilir. Və mən onu
deməliyəm ki, biz istəmirik ki, bu gün qol çəkdiyimiz sənədlər kağız üzərində qalsın. Bu
əməkdaşlığı həyata keçirmək üçün gərək əməli iş görülsün. Deyilənlərə onu da əlavə edə
bilərəm ki, bizim aramızda heç bir maneə yoxdur və biz bütün sahələrdə əməkdaşlıq edə
bilərik.Mən çox əminəm ki, həm mən, həm də Siz dövlət başında olanda iki müsəlman ölkəsi
arasında əməkdaşlıq üçün bir nümunə yarada bilərik ki, bu, başqa dövlətlər üçün bir nümunə
kimi qalsın”.[1]

1997-2005-ci illərdə Prezident olmuş Seyid Məhəmməd Xatəmi Heydər Əliyevin İran-
Azərbaycan əlaqələrinin inkişafında müstəsna rol oynadığını xüsusi vurğulamışdır:

“Cənab Heydər Əliyevin regional sülh və dostluğa nail olunması, iki dost, qardaş ölkə olan
İran İslam Respublikası ilə Azərbaycan Respublikası arasında əlaqələrin dərinləşdirilməsi yo -
lunda xidmətləri heç vaxt xatirələrdən silinməyəcəkdir. Onun keçən il İran İslam Respublika -
sı na çox səmərəli səfəri ölkələrimizin əlaqələrində dönüş nöqtəsi olmuşdur”. [3]

Nəticə
Beləliklə, Qafqaz liderləri Heydər Əliyevi fenomenal, əzmkar ictimai-siyasi dövlət xadimi,

nüfuzlu, görkəmli şəxsiyyət kimi səciyyələndirmişlər. Onlar Heydər Əliyevin Türkiyə-
Azərbaycan, Rusiya-Azərbaycan, Gürcüstan-Azərbaycan, İran-Azərbaycan arasında dostluq
və əməkdaşlıq münasibətlərinin yaranmasında və inkişafında, regional sülh və əmin-amanlığın
reallaşmasında müstəsna xidmətləri olan regional və dünya lideri olduğunu vurğilamışlar.

Türkiyə Cümhuriyyəti, Rusiya Federasiyası, İran İslam Respublikası, Gürcüstan, hətta
Ermənistan liderləri Heydər Əliyevin siyasi fəaliyyətinə dair dəyərli fikirlər söyləmiş onu
Azərbaycan Respublikasının, regionun böyük liderlərindən biri kimi qiymətləndirmişlər. Bu
baxımdan  Süleyman Dəmirəlin, Əhməd Necdət Sezərin, Bülənd Ecevitin, Rəcəb Tayyib
Ərdoğa nın, Boris Yeltsinin, Vladimir Putinin, Eduard Şevardnadzenin, Mixail Saakaşvilinin,
Karen Dəmirçiyanın, Levon Ter-Petrosyanın, Əli Əkbər Haşimi Rəfsəncani, Seyid Məhəmməd
Xatəminin Heydər Əliyev haqqında fikir və etirafları onun böyük tarixi şəxsiyyət olduğunu bir
daha təsdiq edir.
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НОВЫЕ ГЕОПОЛИТИЧЕСКИЕ РЕАЛИИ НА ЮЖНОМ КАВКАЗЕ

Аннотация

В статье анализируется о новые политические реалии, возникших на Южном Кавказе
после доблестной победы Азербайджана в Отечественной войне 2020 года. Успешное функцио -
нирование и развитие этого региона было подорвано процессами, со про вождавшими распад
Советского Союза. Освобождение оккупированных территорий и восстановление всегда яв-
лялось первостепенным приоритетом для правительства и народа Азербайджана. Подписание
Трехстороннего заявления под председательством Российской Федерации доказало при вер -
жен ность Азербайджана нормам международного права и помогло избежать провокаций и
столкновений с армянской стороной на ранних этапах демилитаризации и демаркации границ. 

При посредничестве России были проведены многочисленные трехсторонние встре чи на
высшем уровне при участии президентов России, Азербайджана и премьер-министра Арме-
нии. Отвлеченность России войной на Украине можно интерпретировать как благо  приятный
момент для США и ЕС также начать параллельные попытки по нормализации отношений
между двумя странами. Значительной можно назвать миссию ЕС в этом направлении. Ре-
зультатами и успехом всех трехсторонних встреч можно назвать взаимное признание гра-
ниц обоих государств, воздерживание от применения силы или угрозы ее применения,
обсуждение и решение всех проблемных вопросов исключительно на основе взаимного при-
знания суверенитета, территориальной целостности и неруши мости границ в соответ-
ствии с Уставом ООН и Алма-Атинской декларацией 1991 года. 

Осознание реалий новой геополитической ситуации как правительством, так и оппозицией ар-
мянской стороны может увеличить шансы на подписание мирного договора с Азербайджа ном
как можно раньше. Это, в свою очередь, приведет к восстановлению дипломатических отно-
шений Армении с Турцией и разблокировке всех коммуникационных связей региона. 

Ключевые слова: Южный Кавказ, Азербайджан, мирное соглашение, демилитариза ция,
коммуникации, интересы, приоритеты. 

Lalə Talıbova 
CƏNUBİ QAFQAZDA YENİ GEOSİYASİ REALLIQLAR

Annotasiya

Məqalədə Azərbaycanın 2020-ci il Vətən Müharibəsindəki rəşadətli qələbəsindən sonra Cə nubi
Qafqazda yeni siyasi reallıqlardan təhlil edilir. Sovet İttifaqının dağılması ilə müşayiət olu nan pro -
seslər bu regionun uğurlu fəaliyyətinə və inkişafına xələl gətirdi. Azərbaycan hökuməti və xalqı üçün
işğal altındakı ərazilərin azad edilməsi və bərpası həmişə əsas prioritet olub. Rusiya Fede rasiyasının
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sədrliyi ilə Üçtərəfli Sazişin imzalanması Azərbaycanın beynəlxalq hüquq nor ma la  rına sadiqliyini
sübut etdi və demilitarizasiya və sərhədlərin demarkasiyası işlərinin ilkin mər  hələlərində Ermənistan
tərəfi ilə təxribatların və toqquşmaların qarşısını almağa kömək etdi.

Rusiyanın vasitəçiliyi ilə Rusiya, Azərbaycan prezidentləri və Ermənistan baş nazirinin işti rakı ilə
çoxsaylı üçtərəfli sammitlər keçirilib. Rusiyanın Ukraynadakı müharibədəyə yayınması ABŞ və Aİ-ı üçün
paralel olaraq iki ölkə arasında münasibətləri normallaşdırmaq cəhdlərinə başlaması üçün əlverişli
məqam kimi şərh edilə bilər. Aİ-nin bu istiqamətdə missiyasını əhə miy yətli adlandırmaq olar. Bütün
üçtərəfli görüşlərin nəticələri və uğuru kimi hər iki dövlətin sərhədlərinin qarşılıqlı tanınması, güc tət -
biqindən və ya onun tətbiqi ilə hədələn mə sindən çəkinməsi, bütün problemli məsələlərin yal nız su ve -
ren liyin qarşılıqlı tanınması əsasında müzakirəsi və həlli, BMT Nizamnaməsinə və 1991-ci il Al ma-Ata
bəyannaməsinə uyğun olaraq ərazi bütövlüyü və sərhədlərin toxunulmazlığının qəbul ediıməsidir.

Ermənistan tərəfinin həm iqtidarının, həm də müxalifətinin yeni geosiyasi vəziyyətlə bağlı real -
lıqlardan xəbərdar olması Azərbaycanla tezliklə sülh müqaviləsinin imzalanması şansını artıra
bilər. Bu da öz növbəsində Ermənistanla Türkiyə arasında diplomatik münasibətlərin bərpasına və
regionda bütün kommunikasiya əlaqələrinin blokunun açılmasına gətirib çıxaracaq.

Açar sözlər: Cənubi Qafqaz, Azərbaycan, sülh sazişi, demilitarizasiya, kommunikasiyalar,
maraqlar, prioritetlər.

Lala Talibova

NEW GEOPOLITICAL REALITIES IN THE SOUTH CAUCASUS

Annotation

The article talks about the new political realities that have arisen in the South Caucasus after
the valiant victory of Azerbaijan in the Patriotic War of 2020. The successful functioning and de-
velopment of this region was undermined by the processes that accompanied the collapse of the So-
viet Union. The return of occupied territories and the restoration has always been a top priority
for the government and people of Azerbaijan. The signing of the Tripartite Agreement under the
chairmanship of the Russian Federation proved Azerbaijan’s commitment to the norms of interna-
tional law and helped to avoid provocations and clashes with the Armenian side in the early stages
of demilitarization and border demarcation.

With the mediation of Russia, numerous tripartite summits were held with the participation
of the Presidents of Russia, Azerbaijan and the Prime Minister of Armenia. Russia’s distraction
from the war in Ukraine can be interpreted as an auspicious moment for the US and the EU, which
are also launch parallel attempts to normalize relations between the two countries. The EU mission
in this direction can be called significant. The results and success of all trilateral meetings can
be called mutual recognition of the borders of both states, refraining from the use of force or the
threat of its use, discussion and resolution of all problematic issues solely on the basis of mutual
recognition of sovereignty, territorial integrity and inviolability of borders in accordance with the
UN Charter and Alma-Ata declaration in 1991.

Awareness of the realities of the new geopolitical situation by both the government and the
opposition of the Armenian side can increase the chances of signing a peace treaty with Azerbaijan
as soon as possible. This, in turn, will lead to the restoration of diplomatic relations between
Armenia and Türkiye and the unblocking of all communication ties in the region.

Keywords: South Caucasus, Azerbaijan, peace agreement, demilitarization, communications,
interests, priorities.
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Введение
Важнейшей проблемой на Южном Кавказе остаются неразрешенные территориальные

споры, затронувшие государства региона. Политика Соединенных Штатов и России на
Кавказе включали в себя роль посредника в разрешении Нагорно-Карабахского и Абхазского,
Южноосетинского конфликтов. 

Нагорно-Карабахский конфликт между Азербайджаном и Арменией являлся одной из
самых кровавых событий, произошедших в период распада Советского Союза. Неразрешен-
ность конфликта в течение этих лет приводили к нестабильности в регионе Южного Кавказа.
Ежегодно на линии соприкосновения огня во время перестрелки погибали десятки солдат.

Конфликт привел к гибели тысяч жертв, и более миллиона беженцам и вынужденных пе-
реселенцам. Все многосторонние переговоры и попытки урегулирования конфликта уси-
лиями США и России как в отдельности, так и совместно, в качестве сопредседателей
Минской группы ОБСЕ не привели ни к каким результатам, все предложенные попытки до-
говориться об урегулировании конфликта мирным путем терпели неудачу. 

Эскалация конфликта и Отечественная война 2020 года
27 сентября 2020 года после многочисленных провокаций армянской стороны на ли нии

соприкосновения войск, с новой силой вспыхнул конфликт, переросший далее в полномас-
штабную войну. Азербайджан, сражаясь за освобождение своих исконных террито рий провоз-
гласил эту вторую войну за Карабах Отечественной. Президент России В.В.Путин призвал
стороны прекратить военные действия, что явилось показателем первостепенного значения
России в нынешних и будущих событиях на Южном Кавказе. Правительство США в лице
президента Д. Трампа достаточно сдержанно среагировало на начало второй войны в Кара-
бахе, начавшейся в результате очередной армянской провокации на линии соприкосновения
вооруженных сил. Государственный департамент США осудил насилие в заявлении, призвав
немедленно прекратить боевые действия и любые риторики или другие действия, которые
могут ухудшить ситуацию. Кандидат на пост президент США от Демократической партии
Джо Байден заявлял, что военные действия могут перерасти в более широкий конфликт, и
призывал администрацию Д. Трампа подтолкнуть к увеличению числа наблюдателей вдоль
линии прекращения огня и к России «прекратить цинично поставлять оружие обеим сторо-
нам» [1]. При поддержке администрации президента Д.Трампа состоялись переговоры между
министрами иностран ных дел Азербай джана и Армении, согласно которым стороны дого-
ворились об обоюдном прекращении огня. Но, и эта попытка мирного разрешения конфликта,
в этот раз, при по сред ничестве США, была грубо нарушена армянской стороной в тот же день.

Президент Азербайджана Ильхам Алиев открыто заявил, что «территориальная целост-
ность Азербайджана не является и никогда не будет темой переговоров. Азербайджан ни на
шаг не отступит от этой позиции. То есть в вопросе территориальной целост ности Азербай-
джана никаких уступок не будет» [5]. После долгих тридцати лет безуспешных дипломати-
ческих переговоров и бесполезных ожиданий, доблестная армия Азербайджа на, обладавшая
значительным превосходством в военной силе и технике, и, в силе духа, одержала блестящую
победу над врагом и в короткий срок освободила военным пу тем свои исконные земли. 

Трехстороннее заявление, подписанное в результате 44-дневной войны президентами РФ,
Азербайджана и премьер-министром Армении можно считать одним из важнейших событий
и достижений региона с периода распада СССР. Согласно заявлению, в регионе разместились
миротворческие силы РФ со сроком на пять лет и возможностью дальнейшего продлевания
срока их присутствия. Армения, смирившись с позорным поражением, капитулировала, осво-
бодив Агдам, Кельбаджар и Лачин до декабря 2021 года. Как неоднократно заявлял президент
Азербайджана, Нагорно-Карабахский конфликт исчерпан и сотни и тысячи беженцев и внут-
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ренне перемещенных лиц Азербайджана смогут вернуться на родные земли.
В интервью Русской службе BBC Жирайр Липаритян, ветеран армянской дипломатии,

совет ник первого президента Армении и переговорщик по Карабаху в 1991-1997 годах,
трезво оце нивая ситуацию вокруг конфликта, предупреждал руководство Армении о том, что
они долж  ны были иметь в виду, что со временем Азербайджан становится только сильнее с
точки зрения военной мощи и с точки зрения ресурсов. И чем дольше путь к соглашению,
тем больше его отсутствие приближало войну и тем меньше у Армении шансов было побе-
дить в этой войне:

«Когда мы обсуждаем будущий статус Карабаха, Азербайджан предлагает свое реше-
ние: «Карабах - это Азербайджан». Это позиция международного сообщества. И тут мы
говорим: забудьте о переговорах, Карабах - это Армения, и точка!” Кроме того, министр
обо роны Армении заявил: «Новая война - новые территории». Заявление о прекращении
огня от 9 ноября 2020 года, фактически закрывает тему Карабаха. Оно не говорит этого
прямо, но оно основано на принципе территориальной целостности Азербайджана. Заявление
дает понять, что о выборе речи не идет - о выборе между независимым Карабахом или в сос -
таве Азербайджана. Этого выбора больше не существует - если он когда-нибудь существовал.
«Мы погнались за мечтами и за невозможным, и мы потеряли то возможное, что могли
получить» [3].

Посреднические усилия России, США и ЕС на Южном Кавказе после Второй Кара-
бахской войны

После подписания в ноябре 2020 года соглашения о прекращении огня между Азербай-
джаном и Арменией, гарантом которого выступила Москва, геополитическая ситуация из-
менилась, Россия еще больше укрепилась в регионе, ввиду размещения миротворческого
контингента в Карабахе. Еще одной причиной усиления России в этом стратегически важном
регионе можно считать неформальный отказ США в начале переговорного процесса от роли
посредника и политика невмешательства в разрешение конфликта. 

Но дальнейшие развитие геополитических событий – в какой-то мере ослабило позицию
России. Поскольку с февраля 2022 года Россия отвлечена войной на Украине, Азербайджан
может счесть условия благоприятными для форсирования окончательного урегулирования
Карабахского вопроса. Это может спровоцировать эскалацию нового конфликта. Но, с другой
стороны, желание армянского правительства положить конец региональной изоляции Арме-
нии также может увеличить шансы на подписание мирного договора между Арменией и
Азербай джаном. В этом направлении были начаты переговоры под эгидой председателя Евро -
пей ского совета Шарля Мишеля [8]. Все более заметная роль США и Европейского союза в
урегулировании конфликта также является следствием российского вторжения в Украину, по-
скольку деятельность Минской группы ОБСЕ, которая находится в упадке после конфликта 2020
года, еще более затруднена из-за разрыва отношений между Соединенными Штатами и Россией.

Поэтому процесс нормализации армяно-азербайджанских отношений осуществляется
благодаря посредничеству и России и ЕС. Франция и Соединенные Штаты также увеличили
свою дипломатическую поддержку в этом контексте. При посредничестве России было про-
ведено четыре встречи на высшем уровне (11 января 2021 г., 26 ноября 2021 г., 31 октября
2022 г. и 26 мая 2023 г.), и пять встреч на высшем уровне были организованы под эгидой
Председателя Совета ЕС Шарля Мишеля (14 декабря 2021 г., 6 апреля 2022 г., 22 мая 2022 г.,
31 августа 2022 г. и 14 мая 2023 г.). Кроме того, Алиев и Пашинян встретились в разовом че-
тырехстороннем формате с Шарлем Мишелем и президентом Франции Эммануэлем Макро-
ном в Праге 6 октября 2022 года на полях первого саммита Европейского политического
сообщества, а также 1 июня в Кишиневе вовремя неформальная встреча председателя Евро-
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совета Шарля Мишеля, канцлера Федеративной Республики Германия Олафа Шольца и Пре-
зидента Франции Эмманюэля Макрон. Согласованный протокол этой встречи показал, что
Армения и Азербайджан подтвердили свою приверженность Уставу Организации Объеди-
ненных Наций и Алма-Атинской декларации 1991 года, в соответствии с которыми обе сто-
роны признают территориальную целостность и суверенитет друг друга [4]. Кроме того, на
встрече с президентом России Владимиром Путиным 31 октября 2022 года в Сочи Алиев и
Пашинян условились воздерживаться от применения силы или угрозы ее применения, об-
суждать и решать все проблемные вопросы исключительно на основе взаимного признания
суверенитета, территориальной целостности и нерушимости границ в соответствии с Уставом
ООН и Алма-Атинской декларацией 1991 года [6].

Важнейшей задачей повестки внешней политики Азербайджана является подписание
мирного договора с Арменией, которое включало бы взаимное признание нерушимости гра-
ниц двух государств, и принятие обязательств, не предъявлять такие претензии в будущем,
делимитация и демаркация государственной границы; а также разблокирование транспорт-
ных и других коммуникаций, строительство других коммуникаций в случае необходимости
и установление сотрудничества в других областях, представляющих взаимный интерес. В
этом контексте следует упомянуть речь президента Азербайджана во время встречи со спе-
циальным представителем ЕС по Восточному Партнерству Дирка Шубеля: 

«Мы были вынуждены решать конфликт сначала силовыми, а затем и политическими
средствами. Это мы выступили с предложением начать переговоры о мирном соглашении
сразу после окончания войны. И это был один из, пожалуй, уникальных случаев в мировой
истории. Несмотря на все опустошения, разрушения, сотворенные армянами на нашей тер-
ритории, и страдания азербайджанцев, мы предложили мир – знаменитые теперь пять
принципов. Это мы выступали за создание комиссии по делимитации, мы пытались найти
почву для нормализации отношений. Армения очень сопротивлялась на первых этапах про-
цесса. Теперь они говорят о мире. Но что они подразумевают под миром? Много раз пуб-
лично, а также в моих контактах с руководителями Еврокомиссии, США, России и стран,
вовлеченных в процесс нормализации, озвучивалось, что нам нужно иметь два направления.
процесс нормализации армяно-азербайджанских отношений, а также вопросы, касающиеся
армянского меньшинства в Азербайджане, в Карабахе, касающиеся их прав и безопасности.
А вот заявления из Армении очень спорные. Они говорят, что признают нашу территори-
альную целостность и суверенитет. Не только говорят, но и подписывались под этим в
Праге и Сочи. Это означает суверенитет над всей нашей территорией. В то же время они
хотят включить вопросы, касающиеся армянского меньшинства в Азербайджане, в наше
мирное соглашение. Мы готовы говорить об этом с армянами, которые живут в Карабахе,
и хотят там жить. Как я уже сказал, между Азербайджаном, ЕС, США и Россией суще-
ствует консенсус. Это те страны и институты, которые Азербайджан видит в качестве
тех, которые могут быть полезны» [7].

С момента окончания второй карабахской войны и подписания трехстороннего мирного
заявления правительство Азербайджана выстроило несколько приоритетных направлений
дальнейшей политики – разминирование освобожденных территорий, возвращение беженцев
на свои родные земли, мирное сосуществование с армянами, проживающими на территории
Карабаха, гарантии стабильности, уважения территориальной целостности Азербайджана и
установление мира в регионе. 

Первостепенной задачей было восстановление и реконструкция освобожденных терри-
торий, и возвращение сотен тысяч беженцев на свои земли. В ноябре 2022 года была принята
государственная программа под названием Большое Возвращение на Освобожденные тер-
ритории. Первая группа азербайджанцев уже вернулась в село Агалы в Зангилане, а также в

Лала Талыбова. НОВЫЕ ГЕОПОЛИТИЧЕСКИЕ РЕАЛИИ НА ЮЖНОМ КАВКАЗЕ səh. 18-24

22



села Забух и Сус в Лачыне. Следующим приоритетным направлением в политике является
разминирование территорий, которая усугубляется отказом Армении обеспечить Азербайджан
картами минных полей. Кроме этого, серьезнейшим нарушением трехстороннего заявления
являются найденные новые мины, произведенные в Армении уже в 2021 году. В этом кон-
тексте неоднократно выступало правительство Азербайджана в лице Президента, а также
министра иностранных дел. Армения продолжала закапывать новые мины, которые перево-
зили через Лачинский коридор, что являлось грубым нарушением трехстороннего соглаше-
ния. В связи этим Азербайджан был вынужден установить контрольно-пропускной пункт в
Лачинском коридоре чтоб предотвратить дальнейшую незаконную перевозку живой военной
силы, оружия и мин из Армении в Нагорный Карабах [2].

Ошибочным являлось видение государств региона о том, что Южный Кавказ является
зоной стратегического интереса Запада. Но из-за войны России на Украине Запад увеличивает
свое влияние во всех регионах где политика России доминировала, особенно на Южном Кав-
казе и в Средней Азии. Этим Запад старается еще больше ослабить Россию и обеспечить
свою энергетическую независимость. США старается уделять первоочередное внимание под-
держанию проводимых реформ, предотвращению эскалации конфликтов на Кавказе, не вхо-
дить в зону жизненно важных интересов России, и не подпитывать надеждой государства
региона в их усилиях по противодействию российскому влиянию. Но и в то же время, пол-
ностью отказ от региона означал бы предоставление больше рычагов влияния к проведению
более настойчивой политики. Если России будет предоставлен контроль над постсоветским
пространством, в частности, над Южным Кавказом, скорее всего, она воздержится от стрем-
ления иметь в зоне своего влияния страны Восточной Европы. США следовало бы пойти на
уступки и не проникать в сферу жизненно важных интересов России, в особенности в отно-
шении Грузии и Украины. В этом случае можно был о бы избежать эскалации конфликта. 

Весьма вероятным сценарием в этом случае будет рост российского влияния на Южный
Кавказ, сопровождаемый уменьшением интереса США. Москва считает важным усилить
свое военное и политическое присутствие в Грузии, поскольку эта ключевая черноморская
страна, через территорию которой проходят нефтегазовые трубопроводы, это государство
граничит с Турцией, которая также стремится удерживать влияние на Южном Кавказе. Се-
годня фундамент прочного двустороннего партнерства между Азербайджаном и Грузией,
двух стран с очень разными доминирующими этническими и религиозными группами яв-
ляется примером того, что сильное региональное партнерство возможно и то, что оно, без-
условно, отвечает интересам обеих сторон. Партнерство между Азербайджаном и Грузией
заставило мир взглянуть на Кавказ по-новому.

Одним из главных приоритетов Москвы на Южном Кавказе является энергетическая про-
мышленность Азербайджана, переплетенная с региональной геополитикой, что является ве-
сомым фактором для побуждения Москвы использовать свои рычаги воздействия. Вероятно,
в этих целях, Россия не вмешалась в военную фазу конфликта, но все же сумела остановить
войну за Нагорный Карабах, не потеряв при этом влияния на свой форпост. 

Заключение
Подводя итоги, можно сказать, что в нынешнее время все зависит от принятия новых

реалий различными кругами армянской общественности. Если правительство и общество
Армении, а также оппозиция правильно выставят приоритеты, то с Азербайджаном может
быть подписан мирный договор, который приведет к установлению дипломатических отно-
шений с Азербайджаном, а также будет способствовать нормализации отношений и откры-
тию границ с Турцией, основанные на общих интересах этих государств, что в свою очередь,
укрепит региональную безопасность и откроет новые возможности для всего региона. В свою

QAFQAZŞÜNASLIQ №1 (4), 2023 ISSN 2709-5096

23



очередь выбор дальнейшего пути развития Армении - сохранение влияние России или выбор
западного пути развития приведет к серьезным геополитическим изменением в регионе. Но
политическая конфронтация между Россией и США скажется отрицательно для Азербай-
джана, Грузии и Армении, так как стабильность государств Южного Кавказа переплетена со
стабильностью этих великих держав. 

Этот регион следует превратить в регион мира, в зону свободной торговли, обуздать тлею-
щие вулканы противостояний между народами и государствами. В этом случае регион будет
приобретать реальные перспективы. Если все конфликты в регионе разрешатся, три незави-
симых государства будут более тесно интегрироваться, роль и место Южного Кавказа в мире
возрастет в разы, и США и Россия будут сотрудничать уже с сильным, восстановившим свою
роль регионом, имеющим реальные перспективы на будущее. В разные годы влияние и ин-
тересы великих держав касательно Южного Кавказа могут меняться, но самым важным все-
гда будет оставаться географический фактор – эти государства являются соседями, и чем
раньше Армения осознает отсутствие альтернативы установления и нормализации диплома-
тических отношений, тем раньше этот регион превратится в регион мира, стабильности и
процветания. 

Более того, в условиях «нет войны - нет мира» не ожидается, что основные проблемы в
сфере политики, экономики, торговли и т.д. будут решены, поскольку такие вопросы нахо-
дятся в тени этих условий и остаются неоднозначными и приостановленными. Очевидно,
что экономические проблемы и препятствия на пути развития будут приводить к их послед-
ствиям и угрозам. 
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THE FOREIGN POLICY COURSE OF THE ARMENIAN GOVERNMENT AND
DIASPORA-ARMENIAN RELATIONS AFTER THE SECOND KARABAKH WAR

Annotation

The Second Karabakh War not only resulted in the re-joining of Karabakh to Azerbaijan, but
also changed Armenia’s foreign policy to an important extent. On the other hand, it revealed the
true potential of its popular diaspora. After the war, the diaspora and Armenia are experiencing
serious problems in determining the direction of foreign policy. The conflicts that have arisen in
relations with Russia have significantly disrupted relations with the diaspora here. Instead,
reformist members of the diaspora in France and the United States are strengthening their
influence on the Armenian authorities. On the other hand, Armenia’s claims of normalization of
relations with its neighbors worsened the attitude of radical and traditional diaspora
organizations towards the government. Thus, although the Pashinyan administration’s relations
with individual modernist diaspora groups have increased, the relations with traditional and
fundamental diaspora bodies have reached the level of hostility. In particular, the 2022 rallies
revealed the broad cooperation of the radical diaspora with the opposition, led by the Dashnaks.
But in any case, this fear prompted Armenia’s indecisive participation in the peace process. The
direction of Armenia in the future will be influenced by the internal balance of diaspora forces.

Keywords: diaspora, foreign policy, Armenian government, Karabakh war, contradiction, priority.

Əvəz Rəhimov

ERMƏNİSTAN HÖKUMƏTİNİN XARİCİ SİYASƏT KURSU VƏ İKİNCİ
QARABAĞ MÜHARİBƏSİNDƏN SONRA DİASPORA-ERMƏNİSTAN

MÜNASİBƏTLƏRİ

Annotasiya

İkinci Qarabağ müharibəsi təkcə Qarabağın yenidən Azərbaycanın tərkibinə qatılması ilə
nəticələnmədi, eləcə də, Ermənistan xarici siyasətini önəmli ölçüdə dəyişdi. Digər yandan onun
məşhur diasporasının əsl potensialı ortaya çıxardı. Müharibədən sonra diaspora və Ermənistan
xarici siyasət istiqamətlərini müəyyənləşdirməklə bağlı ciddi problemlər yaşayır. Rusiya ilə
münasibətlərdə ortaya çıxan ziddiyyətlər buradakı diaspora ilə münasibətləri də əhəmiyyətli
şəkildə pozmuşdur. Əvəzində isə Fransa və ABŞ-dakı yenilikçi diaspora üzvləri Ermənistan
hakimiyyəti üzərində təsirlərini daha da möhkəmləndirməkdədir. Digər bir tərəfdən
Ermənistanın qonşuları ilə münasibətləri normallaşdırma iddiaları radikal və ənənəvi diaspora
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təşkilatlarının hakimiyyətə olan münasibətini daha da pisləşdirmişdir. Beləliklə, Paşinyan
adminstrasiyasının ayrı-ayrı modernist diaspora qrupları ilə əlaqələri artsa da, ənənəvi və
köklü diaspora orqanları ilə münasibətlər düşmənçilik həddinə çatmışdır. Xüsusən 2022-ci il
mitinqləri hökumətə daşnaklar başda olmaqla radikal diasporanın müxalifətlə geniş əlbirliyini
ortaya qoydu. Lakin istənilən halda bu qorxu Ermənistanın sülh prosesində qətiyyətsiz
iştirakına rəvac verdi. Gələcəkdə Ermənistanın hansı istiqamətə doğru yönələcəyinə diaspora
daxili qüvvələr balansının da təsiri olacaqdır. 

Açar sözlər: diaspora, xarici siyasət, Ermənistan hökuməti, Qarabağ müharibəsi, ziddiyət, prioritet.

Introduction 
In 2020, the conflict situation in Nagorno-Karabakh aggravated. This was prompted by

provocations committed by the Armenian side. Thus, on July 12, the Armenian army, which was
trying to attack from the direction of the Tovuz district of Azerbaijan, was successfully prevented by
the Azerbaijani army. The location of Tovuz outside the conflict zone indicated that Armenia was
clearly trying to expand the scale of the conflict. Finally, on September 27, after another Armenian
provocation, the Azerbaijani army counterattacked. As a result, rising tensions led to a new war, called
the Second Karabakh War, which lasted 44 days. Throughout the war, the Azerbaijani army continued
to advance and liberate its lands one by one. The Armenian side, which lost one lands after another,
suffered serious soldiers and material losses, was forced to sign a statement with Azerbaijan on
November 10 with the mediation of Russia. As a result, Azerbaijan restored its territorial integrity.

It was the Second Karabakh War and a series of subsequent processes that led to serious
changes in the balance of political and military forces in the region, in Armenia’s foreign policy,
as well as in the relations between the Armenian authorities and the Armenian diaspora. 

Taking into account that Armenia’s foreign policy directions are largely shaped by the
diaspora at the present time, I think it is necessary to examine the Second Karabakh War, which
was a turning point in Armenia-Diaspora relations, and the processes that followed it, and the
attitude of the Armenian diaspora to these processes.

The efficency of the Diaspora during the Second Karabakh war
The Armenian diaspora became somewhat active during the war. Part of the Diaspora’s

activities was to provide Armenia with economic and financial assistance, as well as military
equipment and to encourage other countries to provide such assistance. In total, only $150
million was donated to Armenia during the war. This is a very small number for the Armenians
of the world, who have a population of about 10 million. In addition, this amount includes
funds transferred by dozens of billionaire and millionaire Armenian oligarchs. 45% of this
amount was transferred by Armenians living in the United States. The Armenian diaspora in
Russia was very passive in the aid process (slightly more than 10%) [1]. This difference is
understandable, given that the United States has a higher rate middle-class Armenian population
and more organized than Russia. But in any case, the assistance provided to Armenia by the
Armenian diaspora is not proportional to its prestige and power.

In addition, the Diaspora was skeptical about how the government would spend the money
raised. It is no secret that the level of corruption in Armenia is high. In this case, it is difficult to believe
how donations will be spent correctly and transparently. The incoming aid was mostly transferred
to the All Armenia Fund. This fund is notorious for money laundering and embezzlement [2]. 

The Diaspora helped to send Armenian volunteers abroad, as well as mercenaries of other
nationalities, to the Karabakh zone. Since the beginning of the war, Azerbaijani and Turkish
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officials have claimed that mercenary militants from Syria were involved in the war from
Armenian side. Many of them were former members of ASALA or other terrorist forces
involved in the Syrian civil war [3].

From France, Russia, Greece, Lebanon, Syria, Latin American countries and others, a large
number of Armenian volunteers were involved in the war through the Diaspora. Another part of the
Diaspora’s activities during the Second Karabakh War was the imposition of sanctions on Azerbaijan
by other states, the recognition of Nagorno-Karabakh’s autonomy and, at least in this way,
intervention of foreign countries in the conflict. After the signing of the tripartite statement, a number
of biased recommendations were adopted in the Parliaments of France, Holland and Belgium with
the pressure of the Armenian lobby and the close participation of pro-Armenian deputies. In these
resolutions, it is alleged that the life of the Armenian population in Karabakh is in danger and
therefore international intervention is required, as well as Azerbaijan and even Türkiye are described
as aggressor countries and sanctions against them were proposed [4]. Especially France has been
one of Armenia’s closest supporters during and after the Second Karabakh War. During the war, the
French government repeatedly sent “humanitarian aid” to Armenia.

Apparently, despite all the activities of the Armenian diaspora during the 44-day war, no
state took any official action for Armenia, nor it was likely to do so. Because Nagorno-Karabakh
is an integral part of Azerbaijan and it has been accepted by the whole world community.

Diaspora’s stance on the tripartite statement of 10 November, 2020
The stance of the Armenian diaspora towards the tripartite statement of November 10 and

the current government showed disunity. The only opposition to the statement from the beginning
was made by the ARF, or Dashnaktsutyun, the most influential and radical organization of the
Armenian diaspora. Several diaspora organizations started protesting against the Armenian
government and statement only after the wave of protests in Armenia. Following the statement,
the ARF and about 50 other diaspora organizations called on Armenian Prime Minister Nikol
Pashinyan to resign immediately and suspend the implementation of the statement [5]. The
Union of Russian Armenians also joined this call. Armenians living abroad held rallies in support
of the protests in Armenia. Protests in Armenia intensified on the eve of the January 11 meeting
of Ilham Aliyev, Vladimir Putin and Nikol Pashinyan in Moscow. Chairman of the Union of
Armenians of Russia Ara Abramyan wrote a letter to the Prime Minister of Armenia, demanding
that he not come to the meeting in Moscow and resign immediately because he signed a
statement that is not in the interests of the Armenian people. On January 11, Russian Armenians
protested in front of the Armenian embassy in Russia, demanding the resignation of “traitor”
Nikol Pashinyan and the complete suspension of the statement. The Dashnaks also participated
widely in the protests in Russia. However, it should be noted that Abramyan’s protests stemmed
not only from national feelings but also from political goals. Thus, Abrahamyan, who participated
in the 2021 extraordinary parliamentary elections in Armenia, was trying to gain support with
such a political campaign. But in the end, he managed to collect only 0.95% of votes in the coali-
tion with Tigran Urikhanyan [6]. Despite mass protests, Nikol Pashinyan managed to win the
2021 elections due to the lack of a more suitable candidate. 

From April 2022, a new wave of anti-government rallies, called the “resistance movement”,
organized by the opposition (led by former President, pro-Russian Robert Kocharyan and
former Defence Minister Seyran Ohanyan) and nationalist diaspora organizations began in
Armenia. The protesters oppose the normalization of relations between Pashinyan’s government
and Azerbaijan and Türkiye. They demanded Pashinyan’s resignation because he betrayed
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Armenian national interests. ARF, CCAF, Union of Armenians of Russia backed these protests
and organized protests in USA, Russia, France, etc. organized large solidarity demonstrations.
High Commissioner for Diaspora Affairs Zareh Sinanyan called Dashnak leaders’ harsh attitude
towards Pashinyan’s government as treason, fueled the ARF-Armenian government conflict.
Sinanyan faced stiff resistance from the ARF during his visit to Los Angeles [7].

Due to the protests of the Dashnaks in Russia, the prime minister had to postpone his
meeting with some representatives of the diaspora during his visit to Moscow. In addition, the
fact that Pashinyan’s government barred some influential members of the diaspora from
entering the country by declaring them persona non grata shows that the Armenian authorities
are not looking for compromise at all [8]; [9].

However, despite this, some diaspora organizations lined up with the government. The So-
cial Democrat Hunchakian Party criticized the opposition and the diaspora groups regarding
the protests in its statement, and emphasized that it is wrong for the diaspora groups to partic-
ipate in such political intrigues. Hunchakian Party pointed out that the organization as well as
the majority of the Armenian population do not support these protests [10]. So, in the summer
of 2022, the opposition had to stop the rallies due to the limitation of its social base.

The impact of the 2020 war on subsequent Armenia-diaspora relations
Let’s talk about how the 44-day war affected the Armenia-Diaspora relations, as well as

solidarity within the diaspora. First of all, it should be noted that the Armenian-Diaspora
relations are developing on the basis of the interests of a group of oligarchs and the Armenian
political elite. The war also showed that these rich people have no intention to share the
problems of the Armenian population. Their main interests are the business interests they have
in Armenia or under the Armenian name. Most of the assistance was provided for this purpose.

True face of the “Diaspora-Armenia unity” was revealed during the Second Karabakh War.
The main burden of the war fell on the Armenians living in Karabakh, and partly on the
Armenians in Armenia. For the diaspora Armenians living thousands of kilometers away from
the war, it was impossible to understand the horrors of war. The Diaspora is not interested in
the welfare of Armenians living in Armenia, but in their economic and business interests.

The war also played a role in deepening the problems that dissatisfied Armenia with the Diaspora.
During the entire activity of the Armenian diaspora during and after the war, no state has openly
adopted a statement in support of Armenia. Several adopted documents were of advisory. Therefore,
Armenia is already convinced that the Diaspora does not have as much influence as they think.
Thus, the 44-day war also contributed to the testing of the strength and real potential of the Diaspora.

It also became clear after the 44-day war that solidarity within the diaspora was not so
strong. The attitude of the Armenian diaspora to the Armenian government is divided into two
completely different directions. It is true that on the one hand, most diaspora groups support
the anti-governmental protests in Armenia and demand the resignation of the Prime Minister
and the Government. According to them, the reason for the current political and economic crisis
in Armenia is Nikol Pashinyan and his populist foreign policy. But on the other hand, there are
some forces that support the government. They think that the reason for the difficult situation
in Armenia was set by the persons in power before Nikol Pashinyan. It is the conflict founded
and continued by them that has always prevented Armenia from pursuing an active foreign policy.

Pashinyan’s Western-leaning foreign policy and diaspora factor
Three main trends can be observed in the course of Armenia’s foreign policy after the

Second Karabakh War. Firstly, the stagnation and some contradictions in the relations with
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Russia, in turn, the developing relations with the Western countries (primarily France);
secondly, after the defeat in 2020, due to the return of Karabakh to the control of Azerbaijan,
Armenia lost its rights related to negotiations on this issue and therefore narrowed his claims
from the Karabakh region to the Armenians living in Karabakh; and finally the hopes of
rapprochement emerging in relations with Türkiye and Azerbaijan.

The pro-Russian foreign policy of the Armenian authorities before the war was replaced after
the war by a relatively balanced discourse that was even capable of criticizing Russia at times. There
are two main reasons for this rhetoric. The first is that after Armenia’s crushing defeat in the
Second Karabakh War, Russia’s alleged guarantor role in the security of Armenia and the so-called
Nagorno-Karabakh Republic has been questioned by Armenian officals and political scientists.
The second is that Russia’s full-scale invasion against Ukraine, which began in February 2022,
has a serious negative impact on its soft power and partially keeps it out of regional affairs and
cripples its mediator stance. The second factor encouraged Armenia to act more freely. 

Despite this, it cannot be said that the Armenian people support Pashinyan’s cooling of
relations with Russia. In addition to the deep economic and military-political dependence on
Russia, many crucial factor can be mentioned at the root of the continued sympathy towards
Russia. This is a very large Armenian diaspora living in Russia (about 2.5 million). Moreover, a
large part of this diaspora are those who immigrated from Armenia after independence and a part
during the USSR (unlike the diaspora in the USA, France, etc.). Therefore, most of them still
have relations with Armenia. Many of them have family members living in Armenia. Russia, on
the other hand, can skillfully use the migrant and non-resident population as a means of
influencing the country it belongs to [11]. For this reason, a significant part of the Armenian
population still supports the continuation of the alliance with Russia. The pro-European policy is
in the interest of most Western Diaspora organizations. Especially strong diaspora bodies in France
are one of the important forces shaping Pashinyan’s Western-leaning foreign policy. As a result,
these reformist diasporas are cementing their influence on Armenia in the name of democratization
and European integration. But because of Russia’s overarching importance, the Pashinyan
administration can’t go too far in its anti-Russian rhetoric, and it feels more like resentment rather
than criticism. On the other hand, Diaspora groups both in the West and in the post-Soviet space
understand well that, despite everything, Russia’s multi-faceted influence on Armenia is still very
large, and it is not an easy matter to change it. Armenia, which is already almost 100% dependent
on Russia for grain and 50% for gas, is feeling the side effects of the sanctions imposed on Russia
[12]. Therefore, this issue is not as controversial as the other two foreign policy issues.

Diaspora attitude regarding the current state of Azerbaijan-Armenia relations
One of the obvious changes in the foreign policy strategy of the Armenian government in

recent times is its approach to the Azerbaijan-Armenia conflict. After gaining independence,
the Karabakh problem had been the most important political priority of Armenia. Although this
has not changed, goals and expectations have undergone serious changes after the defeat in the
Second Karabakh War. This can be easily understood from Pashinyan’s rhetoric as the transition
from unrealistic expressions such as “Karabakh is Armenia” or “ми переможемо (we will
win)” in 2019 [13], to admittances such as “The international community recognizes Karabakh
as a part of Azerbaijan” or “We have not taken any rational step by ignoring the resolutions of
the UN Security Council on Karabakh”[14].

Today, although Armenia admits its defeat, provocative actions still continue in Karabakh.
Although the Pashinyan administration has no right to make any claims regarding Karabakh,
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Azerbaijan still tolerates the activities of illegal Armenian gangs in Karabakh for the sake of
peace. But Pashinyan understands that this is temporary. Approaching the peace talks with the
hope of achieving something, Armenia is trying to act as sovereignly as possible around the
Karabakh issue. Even the puppet leaders of the so-called Nagorno-Karabakh republic are seri-
ously requested to be careful in their statements and not to indulge in havoc [15].

Armenian lobby groups and diaspora organizations in France are actively working to
influence the formation of biased policies of the current Macron government. But, of course,
France playing a mediating role in this way is unacceptable for Azerbaijan. For this reason,
after the 2022 Prague summit, President Ilham Aliyev declared that Azerbaijan will not
participate in the settlement of the conflict with the role of France as a mediator [16]. Therefore,
France has to be content with only making scandalous statements that perpetuate the conflict.
Due to the weakening of Russia’s influence in the region (due to the war) and the unilateral
position of France, the initiatives of the United States in mediation are gaining strength.

It is clear that neither the diaspora nor countries like France can help Armenia in the
Karabakh issue if they do not intend to promote peace. Diaspora’s mechanisms of direct
influence on the Karabakh issue are limited. Although the Pashinyan government tries to
suppress the voices of the Diaspora regarding Armenia’s approach to the Karabakh issue, it
believes that the Diaspora can and is being used in some issues in relations with Azerbaijan.
For example, the Zangezur corridor, which is planned to be established between the South-
West of Azerbaijan and the Nakhchivan Autonomous Republic. Armenia is trying to delay the
opening of the corridor envisaged in the tripartite agreement of 10 November, and perhaps to
obtain a compromise from Azerbaijan. Therefore, trying to divert attention, the action carried
out by Azerbaijani ecoactivists on the Shusha section of the Khankendi-Lachin road, which
began on December 12, 2022, is portrayed as a blockade. Diaspora is also managing to spread
this lie of Armenia to the world. However, it is clear that the passage is being used for
humanitarian purposes, and there is no question of violating the life security of the Armenian
population living in Eastern Zangezur. Disinformation is spread by Armenia just to take a
certain position in the peace negotiations with Azerbaijan.

As for the stance of the diaspora, Armenia does not accept the accusations of the diaspora
regarding the loss of Karabakh to Armenia and the peace process with Azerbaijan. In particular, the
Dashnaktsutyun is the most prominent diaspora organization in anti-government discourses. Dashnaks
are also represented in the Armenian parliament. They also actively participated in the 2022
“Resistance Movement” rallies inside Armenia, as well as organized such protest marches in
France and the United States, as well as in Russia [6]. The authorities calls the ARF traitor for
violating Armenian unity, and ARF accuses of government for betraying national interests [13].
For this reason, the relations between the ARF and the Armenian authorities can be considered
extremely tense. Pashinyan seems to be the most unacceptable leader for ARF. However, it
seems that Pashinyan still remains in power because there is no candidate more suitable for
the people than Pashinyan. Although the radical diaspora wing protested Pashinyan’s policy
regarding Karabakh, this actually stems from his attempts to normalize relations with his
neighbors - Türkiye and Azerbaijan, rather than the loss of Karabakh. On the other hand, the
protests against Pashinyan are not stronger than during the time of Levon Ter-Petrosyan. Because
currently there are diaspora groups who think that Pashinyan’s rule is the most democratic
development path possible for Armenia. Thus, although Pashinyan is in conflict with the radical
diaspora regarding the loss of Karabakh and the peace process, on the other hand, he is gaining
the support of many independent diaspora members in the West with his reform-oriented policy.
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Effects of diaspora on current peacemaking process with Türkiye
A third change in foreign policy priorities is the hopes for the normalization of relations with

Türkiye. This issue is one of the important issues of regional relations in the period after the
Second Karabakh War. Although the parties met several times after appointing a special
representative for the normalization of relations in December 2021, diplomatic relations have not
yet been established. The thaw in bilateral relations is not carried out without obstacles, and it is
questionable whether it will be successful. First of all, it should be said that Türkiye has always
put forward the settlement of the Nagorno-Karabakh conflict and the signing of a peace treaty
between Azerbaijan and Armenia as a prerequisite for opening the borders with Armenia and
establishing diplomatic relations. Today, although some success has been achieved in resolving
the conflict, the peace agreement has not yet been signed with Azerbaijan. For this reason, in my
opinion, the full normalization of relations between Armenia and Türkiye will wait until peace is
established in the South Caucasus. The Armenian government hopes that if the opposition wins
the general elections of Türkiye, which held on May 14, the precondition for the normalization
of relations between Türkiye may be removed [17]. But this is a far from reality ridiculous issue.

Another issue that will seriously affect the normalization of relations with Türkiye is the
will of the Armenian diaspora. First of all, it should be noted that even within Armenia,
rapprochement with Türkiye is not welcomed so much. So, according to the public opinion
survey conducted in Armenia in 2022, 59% of the respondents have a negative attitude towards
the normalization of relations with Türkiye, and only 34% think that the opening of Armenia’s
borders with Türkiye is necessary for the economy [18]. Of course, the anti-Turkish propaganda
carried out for many years with the influence of diaspora groups made these results inevitable.

The diaspora’s position on this matter is sharper. This does not cause dissatisfaction for ordinary
people of Armenian origin living outside the country. However, those who have an influence on
Armenia are large diaspora groups and organizations, whose position on the issue is the same as
before. Traditional diaspora groups are against the normalization of relations with Azerbaijan and
Türkiye as before. In particular, diaspora groups in the Middle East, France, and the United States,
led by the ARF, have been hostile to the normalization process since its inception. Since the
Dashnaks have influence over almost all diaspora organizations, the position of the diaspora in
general is not so different from that of the ARF. Turkish President Recep Tayyip Erdogan also noted
that these actions of the diaspora undermine the negotiation process. According to the President of
Türkiye, only the Armenian government can prevent the diaspora from these actions [19].

So, in some respects, the Diaspora poses more obstacles to Armenia’s foreign policy than
benefits. The example of Turkish-Armenian relations is one of the relevant issues that show
that the Armenian diaspora has a negative impact on Armenia’s foreign policy. Although
Sargsyan seemed to have achieved this in 2009, dissatisfied members of the diaspora, including
the ARF, would continue to hinder the development of relations. The ideological struggle
against Türkiye, the recognition of the so-called Armenian genocide, is a very important element
of the existence and unity of the diaspora. However, it is clear that if relations with Türkiye
normalize, it could have very serious benefits for Armenia. As a result, Armenia will have
access to better transport corridors, as well as a shorter route in relations with European
countries, which will further diversify exports of Armenia, and Turkish products will
significantly reduce dependence on Russia in the domestic market. Thus, with the opening of
borders with Türkiye, it would be very easy to resolve some issues that Diaspora cannot resolve,
but the bias of the Diaspora will always be one of the obstacles to building relations with
Türkiye (unless the Diaspora understands the futility of continuing this position).
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Conclusion
Thus, the Armenian authorities misinformed the people during the entire war and then

signed the Trilateral Statement of 10 November 2023, that ended the occupation of Nagorno-
Karabakh, caused deep dissatisfaction of the Diaspora. Armenia’s peace process with Türkiye
and Azerbaijan took accusations to the next stage especially for traditional and radical diaspora
organizations which point to historical hostility.

Although the Armenian regime, which takes advantage of Russia’s involvement in Ukraine
in foreign policy, tries to pursue a Western-oriented foreign policy as much as possible, it seems
that recently it has come to the conclusion that such a foreign policy course can do more harm
than good. For this reason, Pashinyan government is again trying to show loyalty to his
traditional Armenian foreign policy. For example, at the press conference held on March 14,
Pashinyan apparently retracted his views from the first briefing and declared that there is no
serious tension between Armenia and Russia and that Armenia will remain in the CSTO [20].

Due to the weakening of Russia’s influence in the region (due to the war) and the unilateral
position of France, the initiatives of the United States in mediation are gaining strength. Despite
Pashinyan commits loyal to the policy of the Armenian authorities before him in order to
acquire any leverage over the Karabakh issue, he currently has much less material and authority
regarding Karabakh than his predecessors. However, Pashinyan’s government is willing to
exclude the diaspora and even Russia from the game in hopes of playing an active role in the
peace process (leaning on Vardanyan’s removal). Although the radical diaspora wing protested
Pashinyan’s policy regarding Karabakh, this actually stems from his attempts to normalize
relations with his neighbors - Türkiye and Azerbaijan, rather than the loss of Karabakh.

The future development of Armenia’s relations with Azerbaijan and Türkiye seems
complicated. The point is that, although Pashinyan was severely criticized by diaspora
organizations for his efforts to normalize relations with Türkiye and his defeatist position on
the Karabakh issue, the most rational way for Armenia at the moment is to normalize relations
with its neighbors. Because Russia, weakened by the war in Ukraine, although Russia continues
to be a regional dominant power for Armenia, it is certain that it does not promise anything for
the future of Armenia. Moreover, peace with Azerbaijan and Türkiye is important for Armenia,
which is trying to integrate into Europe. Only with this, Armenia can participate in regional
projects and expand its relations with Europe. As for the diaspora, first of all, the diaspora
should stop its anti-Turkish position. Over time, the gains from opening borders will reduce
dissent. The diaspora will have to end the senseless anti-Turkish policy.

Another way is the more illogical role of solidarity with the diaspora. In fact, it is difficult
to say exactly in which direction Pashinyan is moving today. The frequent collisions and
problems in negotiations with Azerbaijan are probably caused by the influence of the diaspora
on Pashinyan’s rule. By neutralizing Türkiye as much as possible, On the other hand, Armenia
seeks to reduce the impact of the Karabakh issue on Turkish-Armenian relations. However, it
is clear that Türkiye will not go for it. But of course, this undermines the spirit of the
negotiations. Listening to the diaspora and continuing the historical enmity has no benefit for
the region and Armenia.
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ERMƏNİSTANIN ENERJİ SEKTORU: STRATEJİ MƏQSƏDLƏR VƏ QAZ
TƏCHİZATI MƏNBƏLƏRİNİN ŞAXƏLƏNDİRİLMƏSİ CƏHDLƏRİ

Annotasiya
Məqalədə Ermənistan Respublikasının qaz bazarının uzun illər ərzində formalaşmış struk -

turu və enerji idxalının diversifikasiyalaşdırılması məqsədi ilə hökumət tərəfindən atılan
addımlar təhlil edilib. Ermənistan hökumətinin orta və uzun müddətli perspektivdə energetika
sahəsində elan etdiyi strateji hədəflər, bu məqsədlə müxtəlif ölkələrlə aparılan müzakirələr və
fəaliyyətə başlanılan layihələr barəsində araşdırmalar aparılıb. Uzun illər davam etmiş ənənəvi
və ya digər ifadə ilə desək, Rusiya mərkəzli xarici siyasət vektorunda son illərdə müşahidə
edilən dəyişikliklər Ermənistanın energetika sektorunda da həyata keçirilməyə çalışılır.

Ermənistanın hazırki geosiyasi vəziyyəti, ölkənin qaz bazarında Qazprom şirkətinin mövqe -
lərinin hələ də güclü olması və alternativ tədarükçülərin siyasi və iqtisadi səbəblərdən dolayı
Ermənistanla enerji ticarətində məsafəli duruşu enerji bazarındakı mövcud status-kvoya ciddi
təsir göstərə bilmir. Real durum nəzərə alındıqda rəsmi Yerevanın təchizat mənbələrini
şaxələndirmək cəhdlərinin perspektivi olmadığı məlum olur.

Açar sözlər: Ermənistan, Rusiya, İran, Qazprom Ermənistan, İran-Ermənistan boru kəməri,
Razdan İES

Hamid Ahmadli

ARMENIA’S ENERGY SECTOR: STRATEGIC GOALS AND ATTEMPS 
TO DIVERSIFY GAS SUPPLY SOURCES

Annotation

The article presents an in-depth analysis of the gas market structure of the Republic of Armenia
formed over years and the government’s endeavors to diversify energy imports. The article
examines the strategic goals announced by the Armenian government in the field of energy in the
medium and long-term perspective, along with the deliberations held with various countries and
the projects initiated to accomplish these goals. Furthermore, the Armenian energy sector is also
endeavoring to align with the changes observed in recent years in the long-standing traditional,
in other terms, Russia-centered foreign policy vector, which has been in effect for numerous years.

The current geopolitical situation of Armenia, coupled with Gazprom’s still strong position
in the country’s gas market, and the distant stance of alternative suppliers in energy trade with
Armenia due to political and economic reasons, cannot seriously affect the current status quo
in the energy market. The actual situation indicates that official Yerevan’s attempts to diversify
its sources of supply have no significant perspective.

Keywords: Armenia, Russia, Iran, Gazprom Armenia, Iran-Armenia pipeline, Hrazdan TPP
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Giriş
Ermənistan Respublikasında enerji təchizatının təhlükəsizliyini təmin etmək məqsədi ilə

idxal edilən təbii qaz mənbələrinin diversifikasiyalaşdırılması uzun müddətdir siyasi gündəmin
əsas mövzularından biridir. Sovet İttifaqının dağılmasından sonra sənayenin zəifləməsi və
əhalinin immiqrasiyası təbii qaz istehlakında azalmaya səbəb olsa da, enerji resurslarının
olmaması səbəbindən Ermənistanın təbii qaz idxalından ciddi asılılığı davam etməkdədir. Son
illərdə Ermənistan hökuməti tərəfindən təbii qaz təchizatının müxtəlif mənbələrdən təmin edil -
məsi istiqamətində davamlı fəaliyyət aparıldığı müşahidə olunur. Lakin unutmaq lazım deyil
ki, digər ölkələrdən fərqli olaraq Ermənistanın uzun illər regionda apardığı xarici siyasət stra -
te giyası onun enerji məsələsində seçimlərini kifayət qədər məhdudlaşdırıb. Hazırda ölkənin
təbii qaz idxalı Ermənistanın strateji müttəfiqi olan Rusiya və qonşu İran vasitəsi ilə təmin
edilsə də, qaz təchizatında Rusiya Federasiyası hələ də əhəmiyyətli rola malikdir. 

Ermənistanın enerji bazarında Rusiyanın mövqeyi
Enerji resurslarının olmaması səbəbindən Ermənistana tarixən müxtəlif mənbələrdən təbii

qazın idxalı həyata keçirilib. İlk dəfə Ermənistana qaz nəqlinə 1957-ci ildən etibarən Azərbaycandan
keçən boru kəməri infrastrukturundan istifadə etməklə İran qazı vasitəsi ilə başlanılıb. Sonrakı
illərdə Sovet İttifaqı ərazisində iri həcmli qaz yataqlarının kəşfi və qaz nəqli sisteminin təkmil -
ləşməsi ilə birgə 1979-cu ildən etibarən İran qazının Ermənistana nəqli dayandırıldı. Bir müddət
ölkənin qaz təchizatı Azərbaycandan keçən qaz kəmərləri vasitəsi ilə təmin edilsə də 1980-ci illərin
sonu istismara verilən Şimali Qafqaz - Zaqafqaziya qaz boru xətti vasitəsi ilə Gürcüstan üzərindən
keçməklə rus və türkmən qazının da Ermənistana nəqlinə başlanıb. Sonrakı illərdə Azərbaycana
qarşı Ermənistanın hərbi təcavüzü və ərazilərin işğalı Azərbaycan ərazisindən keçən boru xəttlərinin
fəaliyyətini dayandırmasına səbəb oldu oldu ki, bu da Ermənistanın enerji sektorunda tənəzzülə və
iqtisadi böhrana yol açdı. Rusiya Federasiyası hal-hazırda Gürcüstan üzərindən keçən Şimali
Qafqaz - Zaqafqaziya qaz boru xətti vasitəsi ilə Ermənistanın qaz istehlakının önəmli (2022-ci ilin
rəqəmlərinə əsasən 85%-dan çox) hissəsini təmin etməkdədir. Boru kəməri layihəsinin Cənubi
Qafqaz respublikalarının qaz təminatını qarşılamaq məqsədi ilə inşaası planlaşdırılmışdı. Bugü -
nədək kəmərdən istifadə edilməsinə baxmayaraq, müəyyən dövrlərdə kəmərin Gürcüstandan ke -
çən hissəsində qaz təchizatının dayanması halları baş verir. Qeyd edək ki, 2021-ci ilin mart ayında
Qazprom şirkəti ilə Azərbaycan Respublikasının Dövlət Neft Şirkəti arasında bağlanmış qısa müd -
dətli müqavi ləyə əsasən adı çəkilən kəmərdə planlanan profilaktik təmir işləri ilə əlaqədar Rusiya
qazı nın Ermənistana nəqli müvəqqəti olaraq Azərbaycan ərazisindən həyata keçirilib [1].

Ermənistan hökuməti tərəfindən qaz təchizatını fərqli mənbələrdən təmin etmək məqsədilə ilk
növbədə qonşu İran İslam Respublikasıyla enerji sahəsində əlaqələr qurulmağa başlandı. Da -
nışıqların nəticəsi olaraq 1995-ci ildə ArmRusQazprom ilə İran İslam Respublikası arasında
mü qavilə imzalansa da maliyyə çatışmazlığı səbəbindən layihə baş tutmadı [2]. 2000-ci illərin əv -
vəlindən etibarən Rusiyadan qaz asılılığının azaldılması istiqamətində Ermənistanın İran İs -
lam Respublikası ilə əməkdaşlığı yeni mərhələyə keçdi. Enerji sahəsində ikitərəfli əlaqələrin
genişləndirilməsində məqsəd yalnız Rusiyanın qaz bazarında mövqelərinin zəiflədilməsi deyil,
həm də davam edən enerji asılılığının rəsmi Moskva tərəfindən mümkün siyasi təzyiq aləti olma -
sının qarşısını almaq idi. Belə ki, keçmiş ittifaq ölkələrinin bəziləri enerji təchizatı ilə bağlı
ödənişləri geri qaytara bilmədiyi üçün, əhəmiyyətli enerji infrastrukturları Rusiyanın dövlət və
özəl şirkətlərinin nəzarətinə keçmişdi. Məhz 2002-ci ildə Ermənistan ilə Rusiya arasında
bağlanan borc qarşılığında aktivlərin satılması (assets for debts) müqaviləsinə əsasən, 100 mil yon
ABŞ dolları məbləğində borcun silinməsi qarşılığında Ermənistanın beş hidro elek trik stansiyası
və Metsamor Nüvə Enerji Stansiyasının maliyyə fəaliyyətinə nəzarət Rusiyanın “Vahid Enerji
Sistemi” (Единая Энергетическая Система) şirkətinə verildi [3]. Müqayisə üçün deyə bilərik
ki, Ermənistandan fərqli olaraq Suriya, İraq, Kuba, Özbəkistan və Qırğızıs ta nın borcları qismən
və ya tamamilə Rusiya tərəfindən bağışlanmışdı [4] və Ermənistanın stra teji aktivlərinin
satılması ilə bağlı üzləşdiyi durum bağlanan müqavilənin siyasi motivli olduğunu göstərirdi.
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İran İslam Respublikası ilə aparılan danışıqların nəticəsi olaraq 2004-cü ilin may ayında
iki ölkə arasında barter əsasında qaz tədarükü haqda 20 illik müqavilə imzalandı. Müqaviləyə
əsasən yeni İran-Ermənistan qaz boru xəttinin çəkilməsi və Ermənistana idxal olunacaq hər 1
kubmetr qaz həcmində 3 kV elektrik enerjisinin İrana tədarükü razılaşdırıldı. Eyni zamanda
rəsmi Tehran tərəfindən strateji layihə olaraq görülən bu kəmər vasitəsi ilə gələcəkdə
Gürcüstandan keçməklə, Şərqi Avropaya İran qazının nəqli də planlaşdırılırdı. Ermənistan üçün
strateji əhəmiyyət daşıyan Razdan İstilik Elektrik Stansiyasının 5-ci blokunun tikintisi məhz
İrandan idxal olunacaq təbii qazın qarşılığında elektrik enerjisinin ixracı üçün nəzərdə
tutulmuşdu. Tikintisi planlaşdırılan İran-Ermənistan qaz boru kəməri vasitəsi ilə 2009-cu ildə
Ermənistana ilkin mərhələdə 1,1 milyard kubmetr, 2019-cu ildə isə 2,3 milyard kubmetr qazın
idxal ediləcəyi gözlənilirdi. Texniki cəhətdən boru kəmərinin ötürücülük gücü nəzərə alındıqda
Rusiyaya ciddi rəqib ola biləcək yeni oyunçunun bazara daxil olması mümkün idi. Lakin 2006-
cı ildə Ermənistan və Rusiya rəhbərliyinin enerji sahəsində əməkdaşlığın strateji prinsipləri ilə
bağlı 25 illik müqavilə imzalaması Ermənistan və İran arasında enerji sahəsində dərinləşən
əməkdaşlığın perspektivini zəiflətdi. Müqaviləyə əsasən 2009-cu ilədək hər min kubmetr qazın
qiymətinin 110 ABŞ dollarına qədər artırılması (əvvəlki qiymət 56 ABŞ dolları səviyyəsində
idi) planlaşdırılırdı ki, bu da, Ermənistan üçün əlverişli qiymət hesab edilirdi. Rəsmi Moskvanın
etdiyi güzəştin qarşılığında isə, ArmRusQazprom şirkətində Qazpromun səhmlərinin 45%-dən
58%-a qədər qaldırılması, şirkət tərəfindən İran-Ermənistan qaz boru kəmərinin Ermənistan
hissəsinin (Mehri-Qacaran) və Razdan İES-in 5-ci blokunun Qazprom şirkəti tərəfindən
alınması razılaşdırıldı. Qeyd edək ki, Razdan İES-in 5-ci blokunun tikintisi 2005-ci ildə İran
və Ermənistan arasında imzalanan investisiya müqaviləsinə əsasən, İranın Sanir şirkəti
tərəfindən tikilməli idi. Bu məqsədlə, stansiyanın və sərhədədək elektrik ötürmə xəttinin
tikintisinə İran dövləti tərəfindən kredit ayrılmışdı [5]. Digər mühüm amil isə, açıq mənbələrdə
(erməni və qərb mediasında) qeyd edilənlərə əsasən Rusiyanın təzyiqi ilə, İran və Ermənistan
arasında tikilməsi planlaşdırılan qaz boru kəmərinin diametrinin 1400 mm-dən 700 mm-ə qədər
endirilməsi idi ki, bu da layihənin Ermənistan üçün iqtisadi və siyasi səmərəliliyini ciddi şəkildə
azaltdı [6]. Rusiya və Ermənistan arasında əldə olunan bu anlaşma həmçinin İran qazının
Gürcüstan üzərindən keçməklə gələcəkdə Şərqi Avropada Rus qazı ilə rəqabət apara bilmək
potensialını ortadan qaldırmış oldu. Belə ki, borunun ötürücülük gücünün azaldılması yalnız
Ermənistanın daxili tələbatını ödəməyə kifayət edirdi. 2006-cı ildə bağlanan müqaviləyə əsasən,
Rusiya tərəfi İran-Ermənistan qaz boru xəttinin Ermənistan hissəsi və Razdan İES-in 5-ci
blokunun təmirinə investisiya qoyulması ilə bağlı öhdəlik götürdü. Beləliklə, təbii qazla bağlı
yaranan külli miqdarda borc qarşılığında İran-Ermənistan boru kəmərinin və Razdan İES-in 5-
ci blokunun Rusiyanın nəzarətinə keçməsi, Ermənistanın enerji sektorunun müstəqilliyini
faktiki olaraq ortadan qaldırdı. Rusiya və Ermənistan arasında bağlanan 25 illik müqavilə
sonrakı illər ərzində Qazpromun səhmlərinin ArmRusQazprom şirkətində 80%-ə qədər
artmasına imkan yaratdı [7]. 2013-cü ilin dekabr ayında iki ölkə arasında bağlanan yeni
müqaviləyə əsasən, Ermənistan hökumətinin ArmRusQazprom şirkətindəki 20 %-lik səhmi,
yaranmış 300 milyon ABŞ dolları həcmindəki borcun müqabilində Qazprom şirkəti tərəfindən
alındı [8] və şirkətin adı Qazprom Ermənistan olaraq dəyişdirildi. Qeyd edək ki, 1997-ci ildə
yaradılan ArmRusQazprom şirkətinin ilkin səhmlərinin 45%-i Qazproma, 45%-i Ermənistan
Energetika Nazirliyinə və 10%-i isə ITERA şirkətinə məxsus idi. Beləliklə, rəsmi Yerevanın
qaz idxal mənbələrini şaxələndirmək cəhdləri Rusiyanın Ermənistan enerji bazarında möv qe -
yinin getdikcə güclənməsi ilə nəticələnib. Bugün Ermənistan ərazisində qazın idxalı, daşınması,
paylanması və daxili bazarda satışı Qazprom-un törəmə şirkəti olan Qazprom Ermənis tan
tərəfindən həyata keçirilir. Hazırda Ermənistanın enerji sektoru ölkədə ən çox təbii qazı istehlak
edən sahədir və istismarda olan bütün istilik elektrik stansiyaları təbii qazla işləyir. Statistik
məlumatlara əsasən, 2020-ci ildə Ermənistanın istehsal etdiyi ümumi elektrik enerjisinin 80%-
i Rusiyadan idxal olunan enerji məhsulları hesabına əldə edilib. Ölkənin ən böyük elektrik
istehsalı müəssisəsi olan Metsamor Atom Elektrik stansiyası tam olaraq Rusiyadan idxal edilən
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nüvə yanacağı vasitəsi ilə fəaliyyətini davam etdirir və Ermənistanda istehsal olu nan elektrik
enerjisinin 40%-ni təmin edir. Ölkənin İrandan idxal edilən təbii qazla işləyən Yeni Yerevan
İES və su elektrik stansiyaları istisna olmaqla (istehsal olunan ümumi elektrik enerjisinin 20%-
nə bərabərdi), Rus qazı hesabına işləyən Ermənistanın bütün istilik elektrik stansiyaları ümumi
elektrik istehsalının 40%-ni təşkil edir. Beləliklə, Ermənistanın energetika sektorunda Rusiya
hər hansı ciddi rəqiblə üzləşmədən sahib olduğu güclü mövqelərini qorumaqdadır.

İran İslam Respublikası ilə davam etdirilən əlaqələr
Ermənistan üçün İran İslam Respublikası ilə münasibətlərin strateji əhəmiyyət daşıması

enerji təhlükəsizliyinin təmin edilməsində də mühüm faktor olaraq qeyd edilə bilər. Çünki
rəsmi Yerevanın İran İslam Respublikasından təbii qaz idxalına, yalnız bazar münasibətləri
çərçivəsində nəzər yetirmək doğru deyil. Burada əsas məqsəd Rusiyanın Ermənistan enerji
bazarında inhisarçı mövqeyinin mümkün qədər azaldılmasını təmin etmək və qaz qiymətləri
ilə bağlı rəsmi Moskvanın təklif etdiyi tariflər məsələsində manevr imkanları qazanmaqdır.
Lakin qeyd etmək lazımdır ki, İrandan Ermənistana ixrac edilən təbii qaz barter əsasında həyata
keçirilir və son illərədək yalnız Qazprom Ermənistana məxsus Razdan İES-in 5-ci blokunun
enerji təminatını həyata keçirmək məqsədi ilə istifadə edilib. Hazırda İrandan Ermənistana
idxal olunan təbii qaz yalnız Yeni Yerevan İES-in enerji təminatında istifadə edilir və istehsal
olunan elektrik enerjisi daha sonra İrana satılır. Qeyd edək ki, 2021-ci ilin noyabr ayında
istismara verilən Yeni Yerevan İES layihəsi 250 milyon ABŞ dolları həcmində təmamilə özəl
investisiya ilə italiyanın Renco şirkəti tərəfindən həyata keçirilib. İES-i idarə edəcək şirkətin
səhmlərinin 40%-i layihənin podratçısı Siemens şirkətinə, qalan 60%-i isə Renco-ya məxsus -
dur.Yeni elektrik stansiyasının Razdan İES-i (ilk dörd bloku) əvəz etməsi və istehsal olunacaq
elektrik enerjisinin Ermənistan-İran enerji mübadiləsi proqramı çərçivəsində istifadə olunması
planlaşdılırdı. Qazprom Ermənistan şirkətinin ötürücü sistemi vasitəsi ilə İrandan idxal olunan
təbii qazının hər kubmetrindən Ermənistanda təxminən 4,5 kV/saat elektrik enerjisi istehsal
edilir və bunun da 3 kV/saatı İrana qaytarılır. Beləliklə Rusiyadan alınan təbii qazın ölkə
ərazisində əhalinin, biznes subyektlərinin və elektrik stansiyalarının enerji təchizatı daxil
olmaqla çoxməqsədli istifadəsindən fərqli olaraq, İrandan əldə edilən təbii qaz sırf texniki
xarakter daşıyır. Hazırda Ermənistanda İrəvan İstilik Elektrik Stansiyası (dövlət), Yeni İrəvanda
İES (Renco və Siemens) və Razdan İES-in 5-ci bloku (Qazprom Ermənistan) daxil olmaqla üç
müasir istilik elektrik stansiyası fəaliyyət göstərir. Ermənistan bazarında bu stansiyaların
istehsal etdiyi elektrik enerjisi (su elektrik stansiyaları və atom elektrik stansiyası ilə
müqayisədə) çox baha olduğundan, İrandan idxal edilən ucuz təbii qaz sayəsində enerji istehsalı
daha sərfəli olur.

Diaqram 1. 2000-2020-ci illər ərzində Ermənistanın müxtəlif mənbələrdən idxal etdiyi təbii qaz
Mənbə: Məlumatlar Beynəlxalq Enerji Agentliyinin Ermənistanla bağlı 2022-ci il hesaba -

tından götürülüb [9].
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Diaqramdan göründüyü kimi, Ermənistanın Rusiya və İrandan idxal etdiyi təbii qazın həc -
min də uzun illər ciddi fərq aradan qalxmayıb və Rusiya qazından asılılıq yüksələn xətt üzrə
inkişaf edib. Nəticədə İran-Ermənistan qaz boru xəttinin buraxılış gücü illik 2,3 milyard kub -
metr olduğu halda, kəmər faktiki olaraq tam gücü ilə işləmir. Yalnız 2018-ci ildə İrandan idxal
olunan qazın həcmi tarixi maksimuma çataraq, 523 milyon kubmetr təşkil edib. Analoji tenden -
siya Ermənistanın 2021 və 2022-ci illərdəki təbii qaz təchizatı ilə bağlı statistik göstəricilərində
də müşahidə edilir.

Diaqram 2. 2021-2022-ci illər ərzində Ermənistanın müxtəlif mənbələrdən idxal etdiyi
təbii qaz

Mənbə: Məlumatlar Ermənistanın Dövlət Xidmətlərinin Tənzimlənməsi Komissiyasının
illik hesabatlarından götürülüb [10].

2018-ci ildə Ermənistanın siyasi həyatında baş verən inqilabi dəyişikliklər ökənin xarici
siyasət vektorunda yaratdığı yeniliklərlə birgə enerji siyasətinə də yenidən baxılması ilə
nəticələnib. Əvvəlki hökumətlərdən fərqli olaraq Rusiya ilə klassik strateji əməkdaşlıq çərçivə -
sindən kənara çıxaraq Qərblə əməkdaşlığı genişləndirmək istəyən yeni hökumətin enerji təhlü -
kə sizliyinin təmin edilməsi məqsədi ilə aktiv addımlar atması müşahidə edilir. 2019-2021-ci
il lər ərzində Ermənistan baş naziri Nikol Paşinyan ilə İran prezidentlərinin görüşlərində iki öl -
kə arasında qaz qiymətləri və qaz-elektrik mübadiləsi həcminin artırılması, üçüncü 400 kV-lıq
İran-Ermənistan elektrik xəttinin və Mehri SES-in tikintisi barəsində müzakirələr aparılıb. 

2021-ci ilin yanvar ayında Ermənistan hökuməti orta müddətdə ölkənin enerji sahəsində
mümkün inkişaf vektorlarının qeyd edildiyi “Ermənistan Respublikasının 2040-cı ilədək Enerji
Sektorunda İnkişaf Startegiyası Proqramı” adlı sənədi qəbul etdi. Strateji proqramda Ermənis -
tanın enerji sektorunda diversifikasiya və enerji müstəqilliyinin ən yüksək həddə çatdırılması,
daxili bazarın tədricən liberallaşdırılması, Ermənistanın nüvə elektrik stansiyasının (Metsamor)
istismar müddətinin uzadılması və yeni nüvə stansiyanın tikilməsi, həmçinin ölkənin enerji
şəbəkəsinin qlobal bazarlara inteqrasiyası enerji sektorunda əsas prioritetlər hesab edilir [11].
İran və Gürcüstan ilə enerji sahəsində əməkdaşlığın Ermənistanın enerji təhlükəsizliyinin təmin
edil məsində strateji əhəmiyyət daşıdığı və uzunmüddətli perspektivdə də davam etdiriləcəyi qeyd
edilir. Ermənistan, Rusiya, Gürcüstan, Ermənistan və İranı əhatə edəcəyi düşünülən və gələ -
cək də reallaşdırılması planlaşdırılan Şimal-Cənub Enerji Dəhlizinin mərkəzi olmağa səy gös tərir.
Layihə reallaşacağı təqdirdə Ermənistan tranzit ölkə mövqeyinə sahib olaraq qonşu ölkə lərə
elektrik enerjisi nəqlini artırması və bununla da regional inteqrasiya prosesini, o cüm lədən
özünün enerji təhlükəsizliyini gücləndirməsi gözlənilir. Strateji sənəddə qeyd edildiyi kimi, bu
məqsədlə İranın İxrac İnkişaf Bankı (Export Development Bank of Iran) və Sanir şirkətinin
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dəstəyi ilə 400 kV-lıq İran-Ermənistan elektrik xətti və Noravan yarımstan si yasının təmiri davam
etdirilir [12]. Eyni zamanda Ermənistanın Gürcüstanla enerji şəbəkəsinin gələcəkdə daha böyük
həcmli elektrik enerjisi mübadiləsini təmin etmək məqsədi ilə yeni xəttlərin və yarıms tan si -
yaların tikintisi nəzərədə tutulur. Qafqaz Elektrik Ötürücü Şəbəkəsi (Caucasus Electricity Trans -
mission Network) olaraq adlanan və Ermənistanla Gürcüstan ara sında davamlı elektrik enerjisi
tədarükünü təmin etmək üçün gərginlik səviyyələrinin sin xron laşdırılmasını hədəfləyən bu la yi hə
Avropa İttifaqı tərəfindən dəstəklənir və onun maliyyə qurumu olan Qonşuluq İnvestisiya Me -
xanizmi (Neighbourhood Investment Facility) tərəfindən layihəyə maliyyə yardımları edilir [13]. 

İran-Ermənistan enerji əlaqələrinin intensivləşməsinin nəticəsi olaraq 2022-ci ilin noyabr
ayında Ermənistan baş nazirinin İrana səfəri zamanı iki ölkə arasında təbii qaz sahəsində əmək -
daşlığa dair Anlaşma Memorandumu imzalanıb [14]. Anlaşma Memorandumu çərçivə sində iki
ölkə arasında 2026-cı ildə bitməsi gözlənilər təbii qaz qarşılığında elektrik enerjisinin barteri
haqda müqavilənin müddəti 2030-cu ilədək uzadılıb və növbəti illərdə İrandan Ermənistana ixrac
ediləcək qaz həcminin iki dəfəyədək artırılması planlaşdırılır [15]. İrandan idxal edilən təbii qazın
həcminin artırılmasına nail olmaq üçün Ermənistan hökuməti üçüncü İran-Ermənis tan elektrik
ötürücü xəttinin və Mehri SES-in tikintisini başa çatdırmalıdır. Qeyd edək ki, hazırda Ermənistan
və İran arasında 220 kV-a qədər iki ötürücü xətt fəaliyyət göstərir və 400 kV-lıq üçüncü xəttin
tamamlanması iki ölkə arasında elektrik enerjisi axınının artmasına imkan verəcək. Araz çayı
üzə rində iki hissədən ibarət olması planlaşdırılan Mehri SES-in tikintisi ilə bağlı 2013-də təməl -
qoyma mərasimi keçirilib. İran və Ermənistan arasında əldə olunan razılaş maya əsasən İran inves -
tisiyası hesabına tikiləcək su elektrik stansiyası 15-20 il müddətinə İranın mülkiyyətində olacaq
və yalnız bu müddət ərzində İran tərəfindən təktərəfli istismar ediləcək [16]. Ermənistanın enerji
strategiyası ilə bağlı dövlət proqramında qeyd edilənlərə əsasən, iki ölkə arasında enerji tədarü -
kü nün artırılması məqsədi ilə tiktintisi davam etdirilən infrastruktur layihələrin istismara verilməsi
ilə 2025-ci ilin sonunadək elektrik enerjisinin ixracı maksimum həddə çatdırılacaq.

İran-Ermənistan enerji əməkdaşlığının perspektivi realdırmı?
Ermənistan dövlətinin alternativ mənbələr hesabına təbii qaz təchizatını şaxələndirərək

Rusiyanın qaz bazarında mövqelərini zəiflətmək cəhdləri real vəziyyət nəzərə alındıqda olduqa
çətin görünür. İlk öncə qeyd etmək lazımdır ki, Ermənistan hökuməti ilə Rusiya arasında 2013-cü
ildə bağlanan müqaviləyə əsasən, rəsmi Yerevan 2043-cü ilədək Qazprom şikətindən təbii qaz
alacağı barədə üzərinə öhdəlik götürüb. Ermənistan və Rusiya arasında tarixi-siyasi müt tə fiqlik
əlaqələri və hər iki ölkənin Avrasiya İqtisadi Birliyinin üzvü olması səbəbilə, Rusi ya dan idxal
olunan təbii qazın qiyməti hər zaman dünya bazarı qiymətlərindən aşağı səviyyədə olub. 

Cədvəl 1 
Rusiyanın 2021-ci ildə bəzi MDB ölkələrinə satdığı qazın qiymətləri.

Mənbə: Hər üç ölkənin aidiyyatı orqanları tərəfindən mediada yayımlanan məlumatlar
əsasında hazırlanıb [17].

Qeyd edək ki, 2019-cu ilin yanvar ayından etibarən Rusiyanın Ermənistana idxal etdiyi min kub -
metr qazın qiyməti (sərhəddə) 150 ABŞ dollarından 165 ABŞ dollarına qədər artırılıb. Rusi ya nın
Avropa ölkələrindən fərqli olaraq Ermənistana satıdığı təbii qazın qiyməti sabit tarif mexanizmi

QAFQAZŞÜNASLIQ №1 (4), 2023 ISSN 2709-5096

39

Ölkə Həcm Qiymət

Belarus
Respublikası

1000 m3 128,52 $

Ermənistan
Respublikası

1000 m3 165 $

Moldova
Respublikası

1000 m3 307 $



əsasında reallaşdırılır. Rusiyanın Qazprom şirkəti tərəfindən keçmiş sovet respubli kalarına, o
cüm   lə dən Avropa və Asiya regionlarına tədarük edilən təbii qazın qiymətləri müqa yisə edildik də
Ermə nistan ən ucuz qaz idxal edən ölkələrdən biri olduğu aydın olur. Məsələn, rəsmi Yerevanın
Avra siya İqtisadi Birliyinə qoşulmasından sonra ölkənin Rusiyadan idxal etdiyi təbii qazın qiyməti
2014-cü ildəki 271 ABŞ dollarından 2015-ci ildə 189 ABŞ dollarınadək endi və əldə edi lən qiymət
endirimi Ermənistanın ÜDM-nin 2%-nə bərabər idi [18]. Müxtəlif dövr lərdə spe külativ çağırışlara
bax mayaraq, İranın daha ucuz qiymətə qaz təklif etməsi və ya Rusiya ilə qiy mət məsələsində
rəqa  bət aparması praktiki olaraq mümkün deyil. Çünki İran tərəfi təbii qaz təchizatını körfəzdəki
qaz yataqları hesabına təmin etdiyinə görə təx minən 2000 km məsafədən kəmərlə Ermənistana
daşınacaq təbii qazının qiymətinin kom mersiya baxımından rus qazından baha başa gəlməsi
gözləniləndir. Məsələn, Türkiyənin Enerji və Təbbi Sərvətlər Nazirliyinin 2012- 2013-cü illərə
dair yayımladığı hesabata əsasən qeyd edilən dövrdə İrandan Türkiyəyə idxal olunan hər min
kubmetr qazın qiymətinin 507 ABŞ dolları olduğu bil di rilir [19]. Türkiyənin müx təlif mənbələr -
dən boru kəməri vasitəsi ilə (Rusiya və Azərbay can dan) idxal etdiyi təbii qaz qiy mətləri müqayisə
edildikdə İran qazı ən bahalısıdır və bu meyil davam edir. Belə olan halda Ermənistana daha ucuz
qiymətə İran qazının daşınması kommersiya baxı mından sərfəli deyil. Həmçinin, İran qazı barter
əsasında idxal olunduğuna görə Ermənistan  da yeni elektrik enerji infrastrukturlarının istismara
verilmədiyi təqdirdə təbii qaz həcminin artırılması qeyri-müm kün dür. Çünki hazırda İran-Ermə -
nistan qaz kəməri layihəsi məhdud həcmli elektrik enerjisinin barterini həyata keçirir və
Ermənistanın, bütövlükdə tələbatını ödəyəcək həcmdə qaz ala bilməsi üçün kifayət qədər elektrik
enerjisinə malik deyil [20]. Bəzi ekspertlərin fikirncə, İran təbii qazı keyfiyyət və kalorifik dəyər
baxı mından Rusiya qazından geri qalır. Nəticədə İran qazı Ru siya qazından xeyli aşağı (ən azı
15%) səviyyədə olmalıdır ki, onu almaq sərfəli olsun [21]. Digər tərəfdən Qazprom Ermənistan
şirkə tinin İran-Ermənistan qaz kəmərinin sahibi olması səbəbi ilə kəmərlə daşınan qazın həcminin
artırılması məsələləri Qazprom şirkətilə razılaşdı rıl malıdır. İran İslam Respublikası dünyada qaz
ehtiyatlarının həcminə görə önəmli mövqedə olsa da uzun illər ərzində ölkənin qaz istehsal və
ixrac prosesi olduqca səmərəsiz şəkildə təşkil olu nub. ABŞ-ın Enerji İnformasiya İdarəsinin məlu -
matlarına əsasən xarici investisiyanın olmaması və tətbiq edilən beynəlxalq sanksiyalara bax ma -
yaraq İran 2014-cü ildən etibarən ofşor Cənubi Pars yatağında qaz istehsalı prosesini in kişaf etdirə
bilib [22]. Təbii qaz istehsalının artması və boru şəbəkəsinin əhatəsini daha da ge niş ləndirməsi
2019-cu ildən etibarən İranın şimal-şərq regionlarının təminatı üçün Türkmə nistandan qaz idxa -
lının dayanması ilə nəticələnib. Lakin qeyd etmək lazımdır ki, İran üzərində beynəlxalq sanksi -
yaların hələ də qalması və ölkə daxilində təbii qaza tələbatın artması İranda isteh sal olunan təbii
qazın hələ də böyük hissəsinin daxili bazarda istehlak edilməsi ilə nəti cələnir.

Diaqram 3. İran İslam Respublikasının təbii qaz istehsalı və istehlakı
Mənbə: Məlumatlar ABŞ-ın Enerji İnformasiya İdarəsinin İranla bağlı hesabatlarından

götürülüb [23].
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İranın 2021-ci ildə ixrac etdiyi 635 milyard kubmetr təbii qaz həcminin təxminən 97%-a
ya xını Türkiyə və İraqa istiqamətləndirilib və ölkənin istehsal potensialı nəzərə alındıqda
Ermənistan kimi kiçik bir bazarın enerji təminatının qarşılanması hipotetik olaraq mümkündür.
İrandan Ermənistana məqsədyönlü şəkildə iri həcmdə ucuz təbii qazın ixrac edilməsi yalnız
siyasi məqsədlərə xidmət etmiş olacaq ki, bu da Moskvanın strateji maraqlarına uyğun deyil.
Ermənistanın coğrafi yerləşmə olaraq Rusiya üçün geosiyasi əhəmiyyəti və Rusiya-İran əlaqə -
lərinin hazırki vəziyyəti nəzərə alındıqda Rusiyanın Ermənistan bazarında mövqelərinin İran
qazı hesabına ciddi dərəcədə zəiflədilməsi yaxın müddətdə qeyri-realdır.

Xatırladaq ki, 2021-ci ilin aprel ayından etibarən uzun illər İrandan idxal olunan təbii qazla
işləyən Razdan İES-in 5-ci bloku Qazprom Ermənistan şirkəti tərəfindən texniki və iqtisadi
problemlərə görə fəaliyyəti dayandırılıb. Elektrik stansiyanın fəaliyyətini dayandırması səbəb -
lə rindən biri də Qazprom Ermənistan şirkəti ilə Ermənistan arasında bağlanan müqviləyə
əsasən, stansiyada istehsal olunacaq elektrik enerjisinin mühüm hissəsinin üçüncü yüksək gər -
ginlikli elektrik xətti vasitəsi ilə İrana ixrac edilməsi idi. Layihənin tikinti işlərinin bugünədək
başa çatdırılmaması istismar müddəti ərazində Razdan İES-in 5-ci blokunun öz gücünün 30%
ilə işləməsinə səbəb oldu. Qazprom Ermənistan ilə Ermənistan hökuməti arasında bağlana
müqaviləyə əsasən Razdan İES-in 5-ci blokuna yatırılacaq sərmayenin geri qaytarılması üçün
hər il 9% gəlirlilik proqnozlaşdırılsa da, stansiyasının iş yükünün aşağı olması onun fəaliy -
yətindən sərbəst maliyyə vəsaitinin formalaşmasını təmin edə bilməyib. Nəticədə Razdan İES-
in 5-ci blokunun ümumi xərcləri 2021-ci ildə (stansiyanın saxlanması xərcləri, tikintisi üçün
kreditlər və s.) təxminən 102 milyon ABŞ dollarına çatdı [24]. 2021-ci ilin sonunda Ermənis -
tanın Dövlət Xidmətlərinin Tənzimlənməsi Komissiyası tərəfindən ictimaiyyətə açıqlanan
məlumatlara əsasən erməni tərəfinin müqavilə üzrə üzərində götürdüyü öhdəlikləri yerinə yetirə
bilməməsi səbəbindən növbəti 10 il müddətinə (2022-ci il fevralın 1-dən başlayaraq) Razdan
İES-in 5-ci blokunun sabit fəaliyyətini təmin etmək üçün Ermənistan Respublikasının Rusiya
Federasiyasına hər il 31,79 milyon ABŞ dolları məbləğində vəsait ödəməsi barədə iki ölkə
hökumətləri arasında razılığa gəlinib [25]. Əldə olunan anlaşmanın qarşılığında isə yaxın 10 il
ərzində Rusiyadan idxal edilən təbii qazın qiymətinin hər min kub metr üzrə 165 ABŞ dolları
səviyyəsində sabit qalması təmin ediləcək. Razdan İES-in 5-ci blokunun Ermənistanın enerji
şəbəkəsinə geri dönüşü baş verəcəyi təqdirdə, İran-Ermənistan enerji əməkdaşlığının hazırki
səviyyəsini daha da artacaq. Lakin 2013-cü ildə bağlanan müqaviləyə əsasən stansiyanın istis -
mar hüququnun Qazprom Ermənistan şirkətinə məxsus olması bir növ Qazprom-İran enerji
müba diləsinn başlanması hesab olunacaq. İki ölkə arasında elektrik enerjisi tədarükünün artırıl -
ması məqsədi ilə uzun illərdir tikilməkdə olan üçüncü İran-Ermənistan elektrik ötürücü stan siya -
sının ən yaxşı halda bu ilin sonunadək tamamlanması planlaşdırılır. Uzun müddət ərzində Qərb
ölkələri tərəfindən İrana qarşı tətbiq edilən embarqo siyasəti və ölkənin üzləşdiyi maliyyə
çətinlikləri ucbatından adı çəkilən layihənin tikintisi yalnız son illərdə başlayıb. Yeni stansiyanın
istifadəyə verilməsi həmçinin Ermənistanı Gürcüstan və İran arasında elektrik enerjisi təmina -
tında tranzit ölkəyə çevirə bilər. Digər mühüm əhəmiyyətli infrastruktur layihəsi hesab edilən
və İran investisiyası ilə tikilməsi planlaşdırılan Mehri SES-in isə uzun illərdir tətbiq edilən
sanksiyalar səbəbindən gələcəyi qeyri-müəyyən olaraq qalır. Həmçinin bu stansiyanın ilkin
gücünün Araz çayının Ermənistan ərazisindən keçən hissəsində su səviyyəsinin azalması səbəbi
ilə 130 meqavatdan (MV) 100 meqavata (MV) dəyişdirilməsi müzakirə edilir [26]. 

Son illərdə İran və Ermənistan arasında baş tutmuş müxtəlif səviyyəli dövlətlərarası görüş -
lərdə İran qazının Ermənistandan keçərək Gürcüstana çatdırılması barəsində iki ölkə arasında
müzakirələr aparılıb. Rəsmi Tehran gələcək perspektivdə Gürcüstan və daha sonra qərb isti -
qamətinə açılaraq yeni bazarlara daxil olmağa, Ermənistan isə üzərindən keçəcək yeni enerji
dəhlizinin ölkəni təbii qaz habına çevirəcəyinə ümid edir. Lakin layihənin reallaşmasını
əngəlləyən bir sıra iqtisadi və geosiyasi amilləri nəzərə almamaq mümkün deyil. Belə ki, hazır -
da istifadə olunan İran-Ermənistan qaz boru kəməri eyni anda həm Ermənistanı, həm də Gür -
cüstanı kifayət qədər qazla təmin edəcək ötürücülük gücünə malik deyil. Bunun üçün böyük

QAFQAZŞÜNASLIQ №1 (4), 2023 ISSN 2709-5096

41



miqdarda maliyyə ehtiyatları xərclənərək yeni boru kəmərinin çəkilməsi və geniş kompressor
şəbəkəsinin qurulması tələb olunur. Ermənistanın İranla sərhəd bölgələrinin relyefi (dağlıq
ərazilərin olması) nəzərə alındıqda, kompressor şəbəkəsinin qurulmasına xərclənəcək vəsait
böyük həcmdə ola bilər. Eyni zamanda Gürcüstanın təbii qaz bazarlarını diversifikasiya etmək
məqsədi ilə Ermənistan ərazisindən keçən və Qazprom şirkətinə məxsus qaz kəmərindən böyük
həcmdə qaz istehlak etməsi ölkənin enerji təhlükəsizliyinə müəyyən risklər yaradır. Buna görə
də Gürcüstanın İrandan idxal edəcəyi məhdud qaz həcmi nəzərə alınarsa, ölkələrin heç biri
yeni infrastrukturun qurulması üçün investisiya yatırmağa maraqlı olmaya bilər. Digər tərəfdən,
infrastruktur xərcləri nəzərə alındıqda İran tərəfinin təklif edəcəyi qiymətin Gürcüstanın enerji
bazarının mühüm oyunçusuna çevrilmiş Azərbaycanla rəqabət edə bilməsi qeyri-mümkündür.
Həmçinin, Ermənistan və Gürcüstanın məhdud maliyyə imkanları və İran İslam Respublika sı -
nın iqtisadiyyatının sanksiyalardan əziyyət çəkməsi bu layihənin həyata keçirilməsini çətin-
ləşdirir. Hətta Birgə Hərtərəfli Fəaliyyət Planı sazişi (JCPOA) üzrə İranla aparılan danışıqlarda
mümkün razılıq əldə edilməsindən sonra İranın yeni enerji bazarlarına çıxaraq ABŞ-ın regionda
əsas müttəfiqi hesab edilən Gürcüstanın enerji təminatında önəmli oyunçuya çevrilməsi, rəsmi
Vaşinqtonun maraqlarına ziddir. 

Ermənistanın enerji bazarının ən iri həcmli elektrik enerjisi istehsal edən müəssisəsi hesab
edilən Metsamor Atom Elektrik stansiyası (407,5 MVt) 2026-cı ildə istismar müddətini başa
vurması planlaşdırılır. Lakin stansiyanın fəaliyyətinin 2036-cı ilədək artırılması praktiki olaraq
mümkündür və təmir-bərpa işlərinin başlanması ilə bağlı Rusiya Federasiyası ilə intensiv danı -
şıqlar aparılır. Eyni zamanda Ermənistan hökuməti yeni atom elektrik stansiyasının tikil məsi
məsələsini hazırda strateji hədəf olaraq müəyyənləşdirib və məsələ ilə bağlı Rusiya Federasiyası
ilə bərabər ABŞ, Fransa, Cənubi Koreya kimi bu sahədə ixtisaslaşan ölkələrlə da nışıqlar davam
etdirilir. On il müddətində tikintisi davam etdiriləcək yeni atom elektrik stansiyasının 2026-
2027-ci illərdə tikintisinə başlanması planlaşdırılır və hazırda müzakirə edilən əsas məsələlər
hansı növ stansiyanın (modul tipli və ya digər) tikiləcəyi və onun gücü barəsindədir. Rusiya
tərəfi Ermənistana 1000 və ya 1200 MVt gücündə yeni elektrik stansiyası nın tikilməsi layihəsini
təqdim etsə də erməni tərəfi əsasən ABŞ-ın təklif etdiyi kiçik həcmli modul reaktorların tikil -
məsinə tərəfdardır. Hazırkı mərhələdə Ermənistan hökumətinin yeni stansiyanın istehsal gücü
ilə bağlı alacağı qərar qonşu ölkələrlə gələcək enerji əməkdaşlığının perspektivinə uyğun şə -
kildə formalaşacaq. Yeni nüvə elektrik stansiyasının Metsamor AES-dən daha güclü olacağı
təq dirdə Ermənistanın qonşu ölkələrə elektrik enerjisi ixracının daha da artmasına səbəb olacaq.

Ermənistan hökuməti Rusiyadan idxal etdiyi təbii qazın qiymətinin daha da aşağı
salınmasına çalışır və son illərdə baş nazir Nikol Paşinyan tərəfindən davamlı olaraq Avrasiya
İqtisadi Birliyi daxilində rəqabət prinsiplərinə dayanan vahid enerji bazarı və tarif sisteminin
tətbiq edilməsi barədə çağırışlar edilir. 2018-ci ildə Ali Avrasiya İqtisadi Şurasını qərarı ilə
Avrasiya İqtisadi Birliyi daxilində vahid qaz bazarının yaradılması haqda proqram qəbul edilib
və 2025-ci ilin əvvəlinədək bir neçə mərhələdən ibarət prosesin yekunlaşması planlaşdırılır.
Avrasiya İqtisadi Birliyi daxilində vahid qaz bazarının yaradılması ideyası təşkilata üzv olan
lakin enerji idxalından asılı Belarus Respublikası, Qırğızıstan Respublikası və Ermənistan
Respublikası üçün olduqca vacib əhəmiyyət kəsb edir. Bu ölkələr idxal etdiklərin təbii qazın
qiymətinin birliyin üzvü olan enerji ilə zəngin Rusiya və Qazaxıstanın yerli vətəndaşlarına və
sənaye müəssisələrinə satdığı qiymətlə eyni səviyyədə almağa çalışır. Məsələn 2021-ci ilin
təbii qaz bazarlarındakı rəqəmlərə əsasən Ermənistanda əhali üçün satılan qazın qiyməti
Rusiyadan təxminən üç dəfə, Belarusdan 1,5 dəfə, Qırğızıstandan isə iki dəfə baha olub [27].
Bu baxımdan Avrasiya İqtisadi Birliyi daxilində vahid qaz bazarının yaradılacağı təqdirdə orta
müddətdə təbii qazın daşınma xərcləri və qiymətində enmə proqnozlaşdırılır ki, bu da
Ermənistanın iqtisadiyyatı və enerji sektoru üçün strateji əhəmiyyət kəsb edir. Hazırda ittifaq
daxilində məsələ ilə bağlı müzakirələr davam etdirilir və dərin iqtisadi inteqrasiyanın baş
tutacağı halda reallaşacaq vahid qaz bazarı daxilində üzv ölkələr bir-biri ilə maneəsiz və bazar
prinsipləri əsasında enerji ticarəti apara biləcək. Bu baxımdan İranla dərinləşdirilməsinə cəhd

42

Həmid Əhmədli. ERMƏNİSTANIN ENERJİ SEKTORU: STRATEJİ MƏQSƏDLƏR VƏ 
QAZ TƏCHİZATI MƏNBƏLƏRİNİN ŞAXƏLƏNDİRİLMƏSİ CƏHDLƏRİ səh. 34-46



göstərilən enerji ticarətinin Ermənistan-Rusiya əməkdaşlığının yaratdığı imkanlardan daha
üstün olması bir sıra səbəblərdən real görünmür.

Türkmənistanla enerji əməkdaşlığına cəhdlər
Sovet İttifaqı dövründə başlanan və türkmən qazının Rusiya ərazisindəki boru kəmərləri

sisteminə qoşularaq Ermənistana nəqli prosesi müstəqillik qazanıldığı illərdən sonra da davam
edib. İki ölkə arasında enerji əməkdaşlığının daha da dərinləşdirilməsi məqsədi ilə 1994-cü
ildə qaz tədarükü ilə bağlı yeni müqavilə imzalandı və əldə olunan razılaşma erməni tərəfinə
idxal etdiyi türkmən təbii qazının mühüm hissəsini barter yolu ilə ödəməsinə imkan verirdi
[28]. Lakin mövcud sxem üzrə enerji tədarükünün Rusiyaya məxsusus qaz təchizatı sistemi
vasitəsi ilə aparıldığı üçün Ermənistan üçün müəyyən risklər doğura bilərdi. Ermənistan ilə
Türkmənistan hökumətləri arasında İran İslam Respublikasının ərazisindən keçməklə Ermənis -
tana qaz nəqli mövzusu 2000-ci illərin əvvəllərindən etibarən müzakirə edilməyə başlayıb.
Apa rılan danışıqlar nəticəsində İran-Ermənistan qaz boru kəməri istismara verildikdən sonra
illik təxminən 2 milyard kubmetr türkmən qazının Ermənistana idxalı planlaşdırılırdı. Lakin
adı çəkilən boru kəmərinin ötürücülük qabiliyyəti, sonrakı illərdə Ermənistan qaz bazarında
cərəyan edən hadisələr və digər səbəblərdən bu layihə baş tutmadı. Hazırda Ermənistan üçün
Türkmənistan hələ də alternativ qaz idxal marşrutlarından biri hesab edilir. Son illərdə iki ölkə -
nin müvafiq orqanları səviyyəsində danışıqlar intensiv xarakter alıb. İranın Neft Naziri Cavad
Ovci qaz mübadiləsi ilə bağlı tərəflər arasında danışıqların başladığını və ölkəsinin, məxsus
olduğu qaz infrastruktur şəbəkəsi vasitəsi ilə Ermənistanı türkmən qazı ilə təmin etməyə hazır
olduğunu bildirib [29]. Təklif olunan layihəyə əsasən rəsmi Yerevanın İranın Türkmənistanla
sərhəd vilayətlərində (Mazandaran əyaləti) idxal edəcəyi təbii qazla eyni həcmdə mavi yanacağı
İran-Ermənistan sərhəddindən alması planlaşdırılır. Türkmənistan tərəfi yeni bazarlara çıxacağı
və enerji gəlirlərini diversifikasiya edə biləcəyi üçün layihəyə müsbət yanaşır. Çünki
Türkmənistan istehsal etdiyi təbii qazın böyük hissəsini ucuz qiymətə Çin Xalq Respublikasına
ixrac edir və belə olan halda tək bazardan asılılığın aradan qaldırılması prioritet təşkil edir.
Lakin swap əməliyyatı ilə Ermənistanın idxal edəcəyi təbii qazın qiyməti, həcmi və ödəmə
üsulu ilə bağlı mümkün razılaşma barəsində bugünə kimi ictimaiyyətə hər hansı məlumat veril -
məyib. Erməni rəsmiləri İrandan idxal olunan təbii qaz həcminin mövcud İran-Ermənistan qaz
boru kəmərinin ötürücülük qabiliyyətindən olduqca aşağı olması səbəbi ilə Türkmənistan tərəfi
ilə mümkün razılaşmaya hər hansı məhdudiyyət olmadığını bildirirlər. Həmçinin Ermənistan
və Türkmənistan hökumətləri arasında aparılan danışıqlarda Türkmənistandan başlayaraq İran,
Ermənistan, Gürcüstan və Rusiya ərazilərindən keçəcək vahid enerji dəhlizinin yaradılması
müzakirə mövzularından biri hesab edilir [30]. Qeyd edək ki, 2022-ci ilin sentyabr ayında
iqtisadi əməkdaşlıq üzrə Türkmənistan-Ermənistan Hökumətlərarası Kommissiyasının Aşqa -
bad da keçirilmiş 9-cu iclasında iki ölkə arasında enerji tədarükü barədə danışıqlar aparılıb və
erməni tərəfi İranın mövcud infrastrukturu vasitəsi ilə Türkmən qazı və elektrik enerjisinin
ixra cında tranzit ölkə olmağa hazır olduğunu bildirib. Qeyd etmək lazımdır ki, mövcud real -
lıqlar nəzərə alınarsa Türkmənistan tərəfinin Ermənistan qaz bazarında Rusiya ilə rəqabət
aparması qeyri-mümkündür. Bunun əsas səbəbi rəsmi Aşqabadın satmaq istəyəcəyi təbii qazı
rus qazından daha ucuz qiymətə təklif edə bilməməsidir. Hətta bir müddət əvvəl Ermənistan
hökumət nümayəndələri də, təklif edilən qaz qiymətinin Rusiya ilə rəqabət apara bilməyəcəyini
təsdiqləmişdi [31]. Çünki Türkmənistan üçün enerji ticarətinin bazar qiymətinə uyğun apa -
rılması prioritet hesab edilir. Məsələn, 2020-ci ildə Çin Xalq Respublikasına tədürük edilən
Türkmən qazının hər min kubmetri üçün qiymət 210 ABŞ dolları təşkil edib [32]. Geosiyasi
amillər və Asiyanın qaz ixracatçıları üçün bazar prinsipləri baxımından daha əlverişli olması
Ermənistanın əhəmiyyətini azaldır. Türkmən tərəfinin Rusiyanın Ermənistan enerji bazarında
varlığını ciddi dərəcədə zədələyəcək addımları atması istisna edilir. Digər tərəfdən Ermənistanın
yetərli maliyyə imkanlarının olmaması səbəbi ilə Türkmənistandan bazar qiymətləri səviyyə -
sində əhəmiyyətli həcmdə qaz idxal etməsi real deyil. Əgər iki ölkə arasında hazırkı İran-
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Ermənistan boru kəməri vasitəsi ilə Türkmən qazının nəqli barəsində razılıq əldə olunarsa
məsələ ilə bağlı kəmərin sahibi olan Qazprom şirkətinin rəyi həlledici rol oynayacaq. Unutmaq
lazım deyil ki, 2016-cı ilin qış aylarında Türkmənistan tərəfi swap əməliyyatları çərçivəsində
ödənilməyən qaz borcu səbəbi ilə İrana qaz təchizatını dayandırmış və Beynəlxalq Arbitraj
Məhkəməsində İrana qarşı hüquqi iddia qaldırmışdı. Bir müddət öncə İran tərəfi yaranmış 1,65
milyard ABŞ dolları həcmində borcun tam ödənildiyni bildirsə də tarixə keçmiş pis təcrübə iki
ölkə arasındakı gələcək əməkdaşlığın etibarlılığını şübhə altına qoyur. Məhz bu baxımdan
Ermənistanla Türkmənistan arasında enerji sahəsində ehtimal olunan ticarət əməliyyatlarının
davamlılığı müəyyən risklər yaradır. 

Nəticə
Ermənistan Rusiyadan qaz asılılığını azaltmaq məqsədi ilə strateji müttəfiqi hesab etdiyi

İran İslam Respublikasından təbii qaz nəqlini artırmaqla bərabər Türkmənistanın da enerji ehti -
yatlarını daxili bazara cəlb etməyə çalışır. Lakin Ermənistan dövlətinin enerji məsələsində
mövqelərini müxtəlif müqavilələrlə xarici oyunçuya güzəştə getməsi enerji mənbələrini
şaxələndirmək strategiyasını qəlizləşdirir. İlk növbədə, Ermənistanın təbii qaz paylama şəbəkə -
sinin və İran-Ermənistan qaz boru xəttinin Rusiyanın Qazprom şirkətinin mülkiyyətində olması
rəsmi Yerevanın müstəqil qərar qəbul etməsini əngəlləyən əsas amil olaraq qalır. Geosiyasi
amillər, o cümlədən Ermənistanda müvafiq infrastrukturun yetərsizliyi səbəbindən alternativ
boru kəməri hesab olunan İran-Ermənistan qaz kəmərinin tam gücü ilə işləməməsi, eyni
zamanda potensial təchizatçıların hal-hazırkı qiymətlərdən daha ucuz qaz təklif edə bilməməsi,
Ermənistanın manevr imkanlarının məhdud olduğunu göstərir. Ermənistan, gələcəkdə enerji
sahəsində regional inteqrasiyanı formalaşdırması düşünülən Şimal-Cənub Enerji Dəhlizinin
ölkəni enerji habına çevirəcəyinə ümid edir. Lakin energetika sahəsində Rusiyaya məxsus
dövlət, eləcə də özəl şirkətlərin digər regional oyunçulara nisbətən iqtisadi baxımdan daha
sərfəli və dayanıqlı təkliflər irəli sürməsi ehtimalı istisna edilmir. Belə olan halda Ermənistanın
tam müstəqil və müxtəlif mənbələrdən şaxələndirilmiş şəkildə enerji təminatını formalaşdıra
bilməsi qeyri-mümkün görünür.
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ERMƏNİSTANDA MİLLİ AZLIQLARA MÜNASİBƏT:
TARİX VƏ VARİSİLİYİN VƏHDƏTİ

Annotasiya

Məqalədə Ermənistan dövlət müstəqilliyinin bərpasını elan etdikdən sonra orada yaşayan
milli azlıqların vəziyyətinin illər içərisində necə dəyişdiyi, qeyri-erməni əhalinin hansı səbəblərə
əsasən mühacirət etdiyi və bunun üçün Ermənistan hökümətinin gördüyü tədbirlər araşdırıl -
mış dır. Ermənistanda milli azlıqlara qarşı təzyiqlər gün-gündən artmaqdadır. Milli azlıqların
və etnik qrupların həyat səviyyələrinin yaxşılaşdırılması üçün qəbul edilən qanunların yerinə
yetirilməməsində məqsəd onların ölkədən köçünün sürətlənməsi və saylarının daha da azal -
dıl masıdır. Məqalənin yazılması zamanı kontent analiz və müqayisəli təhlil aparılıb, erməni
küt ləvi informasiya vasitələrindəki materiallar toplanılıb, öyrənilib, sistemləşdirilib və təhlil
edilib. Ermənistanda yaşayan milli azlıqların azalma səbəbləri və həyat şəraitlərinin hansı
səviyyədə olması ilə əlaqədar məsələlər analiz edilib.

1991-ci ildən sonra Ermənistanda cüzi sayda qalmış etnik qruplar və milli azlıqlar ciddi
təzyiq altındadılar. Onların yaşadıqları yaşayış məskənlərinin sosial-iqtisadi inkişafı məqsədli
şəkildə yubadılır. Ağır sosial-iqtisadi vəziyyət, dövlət səviyyəsində yəhudilərə ayrı-seçkilik siya -
səti yəhudilərin, yezidilərin və aysorların ölkədən miqrasiyasına səbəb olmuşdur. 

Açar sözlər: Ermənistan, milli azlıqlar, antisemitizm, yezidilər, aysorlar, molokanlar

Kamala Khudaverdiyeva

ATTITUDE TO NATIONAL MINORITIES IN ARMENIA:
UNITY OF HISTORY AND SUCCESSION

Annotation

In the article several problems like how the situation of the ethnic minorities living in
Armenia has changed over the years after Armenia announced the restoration of state
independence, the reasons for emigration of the non-Armenian population and the measures
taken by the Armenian goverment for this are reflected. Pressures against ethnic minorities in
Armenia are increasing day by day. The purpose of non-implementation of the laws adopted to
improve the living standards of national minorities and ethnic groups is to accelerate their
emigration from the country and further reduce their numbers. In the writing process of the
article, content analysis and comparative analysis were carried out, materials from the
Armenian mass media were collected, studied, systematized and analyzed. Issues related to the
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reasons for the decline of national minorities living in Armenia and the level of their living
conditions were analyzed.

As a result of the research, it is clear that after 1991, the few remaining ethnic groups and
minorities in Armenia were under serious pressure. The socio-economic development of the
settlements where they live is deliberately delayed. The severe socio-economic situation, the
policy of discrimination against Jews at the state level caused the migration of Jews, Yezidis
and Aysors (Assyrian people) from the country.

Keywords: Armenia, national minorities, anti-Semitism, Yezidis, Aysors (Assyrian people),
Molokans

Giriş
Qafqaz regionu qədimdən bəri burada yaşayan, öz adət-ənənələrini qoruyub saxlayan və

inkişaf etdirən bir çox etnik qrupun sıx məskunlaşdığı ərazilərdən olub. 
1918-ci ildə Cənubi Qafqazda tarixi Azərbaycan torpaqlarında Ermənistan adlı bir dövlət

quruldu. Daşnaklar hakimiyyətə gələrkən Ermənistan ərazisində 1 milyon 200 min nəfər əhali
var idi. 1920-ci ilin sonlarında Ermənistan sovetləşdiriləndə isə ölkədə cəmi 770 min nəfər
əha li qalmışdı. 1918-1920-ci illərdə Ermənistanda əhalinin milli tərkibi dəyişdirildi. Daşnaksuẗ -
yunun hakimiyyəti illərində Ermənistanda əhali 35,5% azaldı. Türklər 77%, kur̈dlər 98%, yezidi
kürdlər 40% azaldı. Əgər 1918-ci ildə Ermənistanda ermənilər 885 min nəfər idisə, 1920-ci
ildə 690,5 min nəfər olmuş və ya 22% azalmışdılar. Türklər isə əgər 1918-ci ildə 260 min nəfər
idisə, 1920-ci ildə 60 min olmuş və ya 77% azalmışdılar. Kürdlər 1918-ci ildə 25 min nəfər
idisə, 1920-ci ildə 0,5 min nəfər olmuş və ya 98% azalmışdılar. Yezidlər 8 min nəfər idisə,
1920-ci ildə 5 min nəfər olmuş və 40% azalmışdılar. Ruslar isə 15 min nəfərdən 14 min nəfərə
dus̈m̧üs ̧və ya 7% azalmışdılar. Digər millətlərin sayı 7 mindən 4 min nəfərə düsm̧üs ̧və ya 43%
azalmışdı. 1918-1920-ci illərdə daşnak hökuməti azərbaycanlı və kürd kəndlərinin dinc əhalisini
“dövlət tələblərini yerinə yetirməmək” bəhanəsi ilə bombardman edərək dağıtmış, amansızlıqla
öldürmüş və ya qaçqına çevirmişdi. [5, s.427] Daşnaksütyunun əsas məqsədi ölkəni tamamilə
erməniləşdirmək, qeyri-erməni əhalini sıxışdırmaq, ölkədən çıxarmaq, vəzifələrə ancaq erməni
əsilli əhalini təyin etmək, qeyri-erməni əhalini dövlət və hökümət strukturlarından uzaqlaşdır -
maq idi. Erməni dilini bilməyən ermənilər isə vəzifələrində qalmışdılar. [5, s.428] Ermənilər
illər boyunca həyata keçirdikləri soyqırımlar, kütləvi qırğınlar, deportasiyalar sayəsində öz
niyyətlərinə çatmağı bacarırdılar.

1926-cı il siyahıyaalınmasına əsasən, Ermənistan əhalisinin ümumi sayı 880 min 464 nəfər
idi. Əhalinin 743 min 571 nəfəri erməni, 19 min 548 nəfəri rus, 76 min 870 nəfəri azərbaycanlı,
15 min 210 nəfəri yezidi kürdlər, 335 nəfəri yəhudi, 274 nəfəri gürcü, 2 min 980 nəfəri yunan,
2 min 286 nəfəri ukraynalı, 18 min 1 nəfəri isə digər millətlərin nümayəndələri idi. Ermənistan
ərazisində azərbaycanlıların sayının XX əsrin əvvələri ilə müqayisədə azalmasına İrəvan,
Zəngəzur, Dərələyəz, Vedi və digər bölgələrdə həyata keçirilən soyqırımlar təsir göstərmişdir.
Lakin SSRİ dövründə də erməni hökümətinin milli azlıqlara və etnik qruplara qarşı təzyiqləri
azalmamış, əksinə, artmışdı. Dövlət müstəqilliyinin bərpası ərəfəsində Ermənistanda - 1989-
cu ildə ümumi əhalinin sayı 3 milyon 304 min 776 nəfər idi. Əhalinin 3 milyon 83 min 616
nəfəri erməni, 51 min 555 nəfəri rus, 84 min 860 nəfəri azərbaycanlı, 56 min 127 nəfəri yezidi,
720 nəfəri yəhudi, 1334 nəfəri gürcü, 4650 nəfəri yunan, 8 min 341 nəfəri ukraynalı, 7 min
580 nəfəri isə digər millətlərin nümayəndələri idi. 
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2001-ci ilin statistikasına görə, Ermənistan əhalisinin sayı 285 min 922 nəfər azalıb. [19]
Bu zaman belə bir sual yaranır: Ermənistanda sayı 2,1 faiz təşkil edən etnik qrupların və milli
azlıqların vəziyyəti necədir? 

Ermənistan özü monoetnik ölkə kimi tanınmasına baxmayaraq, orada az da olsa digər
xalqların nümayəndələri vardır. Bu etnik qruplara yezidi kürdləri, yəhudiləri, molokanları,
aysorları, rusları və digərlərini aid etmək olar. Hətta Ermənistanın Baş naziri Nikol Paşinyan
milli azlıqları noyabrın 2-si “Milli azlıqların günü” münasibəti ilə təbrik edib. Təbrik mək tu -
bunda xüsusi olaraq qeyd edilmişdir: 

“Ermənistanın milli azlıqlarının hörmətli nümayəndələri! Ermənistanın milli azlıqları dün -
ya millətləri ailəsinin bir hissəsi kimi Ermənistan əhalisinin ayrılmaz parçasıdır və Ermə nis -
tanı öz kimliklərii ilə zənginləşdirirlər. Ermənistanın bütün milli azlıqlarının nümayən də lə ri ni
bu bayram münasibətilə təbrik edir, onlara can sağlığı, sülh, tərəqqi və uğurlar arzu layıram”. [21] 

Lakin Ermənistanda milli azlıqların rifah səviyyəsi erməni siyasətçisi Alen Simonyan və
başqalarının göstərdikləri, təqdim etdikləri kimi deyil. Milli azlıqların rifah səviyyəsinin yük -
səldilməsi üçün Ermənistan höküməti bir çox qanunlar qəbul edib, beynəlxalq bir çox kon ven -
siyalara qoşulub. Lakin qəbul edilən qanunların əhali üçün heç bir müsbət təsiri olmayıb. Bəs
ölkə nə kimi qanunlar qəbul edib və hansı qanunlar yanlız kağız üzərində qalıb? 

Ermənistan hökümətinin milli azlıqların müdafiəsi üçün qəbul etdiyi qanunlar və
gerçəklər 

Ermənistan höküməti milli azlıqların və etnik qrupların rifah səviyyəsinin yaxşılaşdırılması
və müdafiəsi üçün bir çox qanunlar qəbul edib, konvensiyalara qoşulub. Bu konvensiyalardan
biri də Milli Azlıqların Müdafiəsi üzrə Çərçivə Konvensiyasıdır. Ermənistan bu konvensiyanı
1997-ci ilin 25 iyulunda imzalamış, 1988-ci ilin 20 iyulunda ratifikasiya etmiş, həmin ilin
noyabr ayının 1-də konvensiya Ermənistan ərazisində hüquqi olaraq qüvvəyə minmişdir.
Konvensiyaya dair Məşvərət Komitəsinin hesabatında yazılır ki, Ermənistan monoetnik bir
dövlət olduğu üçün burada milli azlıqların mədəniyyətinin və dilinin inkişafına az yer verilir.
[4] Təhlillər göstərir ki, bu konvensiyaya qoşulandan sonra da Ermənistanda milli azlıqların
həyat səviyyəsi ilə əlaqədar heç bir dəyişiklik olmayıb. Milli azlıqların müdafiəsinə dair Çərçivə
konvensiyasının Ermənistanda icrasına dair V hesabatında (15 iyun 2020) göstərilib ki, Çərçivə
Konvensiyasının I bölməsinin 9-cu maddəsinə əsasən 2018-2019-cu illərdə ABŞ və Kanadanın
Ermənistandakı səfirlikləri tərəfindən maliyyələşdirilən “Armavir İnkişaf Mərkəzi” qeyri-
hökümət təşkilatı “Yezidi qızlarının/qadınlarının təhsil hüququna təşviqi” və “Armavir və
Araqatsnotn ərazilərində yaşayan yezidi qızlarının/qadınlarının təhsil hüququnun qorunması,
müəllimlik bacarıqlarının inkişafı və maarifləndirilməsi istiqamətində” qərar qəbul edib. [26,
s.4] Bundan başqa, I bölmənin 28-ci maddəsində Ermənistan Konstitusiyanın 89-cu maddəsinə
görə, milli azlıqların nümayəndələrinə Seçki Məcəlləsi ilə müəyyən edilmiş qaydada Milli
Məclisdə yerlər ayrıldığı deyilir. “Milli azlıqlar haqqında” qanun layihəsinə görə, Ermənistan
Konstitusiyası və Seçki Məcəlləsi (Konstitusiya Qanunu) ilə müəyyən edilmiş müddəalara
uyğun olaraq milli azlıqların Milli Məclisdə təmsil olunması təmin edilir. [26, s.10] Ermənistan
Konstitusiyasının II fəslinin 14.1-ci maddəsində də yazılır ki, “Hər kəs qanun qarşısında
bərabərdir. Cins, irq, rəng, etnik və ya sosial mənşə, genetik xüsusiyyətlər, din və ya inanc, si -
yasi görüş və ya başqa əqidə, milli azlıqların mənsubiyyəti, doğum, yaş və ya digər şəxsi se -
çimlərə qarşı olan istənilən ayrı-seçkilik halları qadağan edilir”. [27] II fəslin 26-cı maddəsində
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isə hər kəsin dini azadlığının olduğu, öz dini ayinlərini yerinə yetirməkdə sərbəst olduqları
qeyd edilir. Lakin ermənilərin milli azlıqlara aid bəzi kilsələri özününküləşdirməyə çalışmaları,
bunun üçün saxta bir çox sübut gətirmələri göz önündədir. Milli azlıqlara qarşı təhsil, hərbi,
dini, siyasi və digər sahələrdə olan ayrı-seçkilik özünü açıq-aşkar göstərir. Etnik qruplara və
milli azlıqlara qarşı aparılan təzyiqlər növbəti hissələrdə nümunələr ilə birlikdə daha aydın
təsvir olunub.[16]

2011-ci il siyahıyaalınmasına görə Ermənistanda sayları ən çox olan milli azlıqların
nümayəndələri 1,2 % ilə yezidi kürdlərdir. Bəs müstəqil Ermənistanda yezidi kürdlərinin
vəziyyəti necədir?

Yezidilər
Tarixi vətəni Assuriya dövlətinin paytaxtı Nineviya şəhəri hesab olunan yezidilər,

günümüzdə İraq, Gürcüstan, Rusiya və Ermənistan kimi ölkələrdə yaşamaqdadılar. Say çoxluğu
ilə İraqda yaşayan yezidilər, Ermənistanda, xüsusən qərb bölgələrində məskunlaşıblar. Bu
ərazilərə Sərdarabad (Armavir), Vedi (Ararat), Alagöz (Araqatsotn) və İrəvanı aid etmək olar.
Qeyd etmək lazımdır ki, 1989-cu ilədək yezidilər kürdlərə aid edilirdi və əhalinin siyahıya alın -
masında ayrıca xalq kimi göstərilmirdi. [8, s.178] 2011-ci ilin siyahıyaalınmasına əsasən
Ermənistanda 35,272 yezidi, ondan 10 il əvvəlki, yəni 2001-ci ilin siyahıyaalınmasına görə isə
yezidilərin sayı 40,620 idi. 2019-cu il erməni mənbələrinin məlumatlarına görə, yezidilərin
sayı 35 min 272 nəfər idi. [8, s.176] Bəs bu qədər azalmanın əsas səbəbləri nələrdir? 2014-cü
il yanvarın 17-də “epress.am”da verilən məlumata görə, “Ermənistanda yaşayan yezidilər sürətli
şəkildə mühacirət edirlər. Bunun səbəbi əvvəllər işsizlik və pis sosial şərait olubsa, indi bu
problemlərə yüksək kommunal ödənişlər də əlavə edilib.” [13] Ermənistanın Yezidilər
İttifaqının üzvü Aziz Tamoyan bildirmişdir ki, yezidilərin öz ailələrini dolandırmaq üçün işi
yoxdur. Əslində Ermənistan hakimiyyəti yezidilərin yaşadıqları bölgələrdə sosial-iqtisadi şəraiti
aşağı vəziyyətdə saxlamaqla onların ölkədən kənara və yaxud ölkənin mərkəzi şəhərlərinə
köçməsinə çalışır. Böyük şəhərlərə gələn yezidi icmasının nümayəndələri isə erməni çoxluğu
arasında assimilyasiyaya uğrayır, dilini və mədəniyyətini itirirlər. 

2016-cı il dekabrın 19-da “lurer.com”da verilən xəbərdə deyilir: 
“Yezidilər Ermənistandan mühacirət edirlər”. [21] 
Bu sözlər “Gənc yezidilər” QHT-nin sədri, Səid Avdalyan tərəfindən söylənilib. Səid Avdal -

yan Ermənistanda yaşayan bir çox yezidinin məskunlaşdığı ərazilərin yaşayış üçün tam təmin
olunmadığını, sakinlərin qaz, işıq, içməli su kimi ehtiyaclarının ödənilmədiyini bildirib. O,
əlavə olaraq qeyd edib ki, yaşayış məskənlərinə gedən yolların bərbad vəziyyətdə olması bu
ərazilərdə yaşayan insanların həyatını daha da dözülməz edir, çətinləşdirir. Nümunə olaraq,
Tlik (Tliq) kəndinin içməli sudan tamamilə məhrum olduğunu, Mollaqasım (Zovuni) kəndinin
isə qaz ilə təmin olunmadığını söyləyir. Bunu da nəzərə almaq lazımdır ki, Ermənistanda yaşa -
yan yezidilərin çoxu kəndlərdə məskunlaşıblar və əkinçiliklə məşğuldular. Lakin bu kimi
halların olması əhalinin həyat səviyyəsini aşağı salır- deyərək Avdalyan bildirib. 

2019-cu ildə “multimedia.alttv.am”-da paylaşılan xəbərə görə, Tliqdə vəziyyət illər keçmə -
sinə baxmayaraq, elə də ürəkaçan deyil. Xəbərdə deyilir: 

“Tliq, problemlərin gündən-günə artdığı yezidi icmasıdır”. [22] 
Tliq yezidi icmasında heç nəyin dəyişilmədiyini, faktiki yaşayan ailələrin sayının gün-

gündən azaldığını, problemlərin isə daha da artdığını qeyd edirlər. Bundan əlavə, ərazinin içməli
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su şəbəkəsi ilə heç vaxt təmin olunmadığı, nəqliyyat, xəstəxana məntəqəsi, hətta mağazanın
belə olmadığı şəxsən Tliq kəndinin daimi sakini tərəfindən deyilib. 

Ermənistanda yezidilərin təhsil alması üçün yaradılan şərait də ağırdır. Yezidi Milli Asso -
siasi yası QHT üzvü Zemfira Kalaşyan 2019-cu ildə yezidi icmasının ən önəmli probleminin
uşaqların təhsildən kənar qalması olduğunu bildirib. O, yezidi dilinin keçirilməsi ilə əlaqədar
suala cavab olaraq deyib: 

“Çox təəssüf ki, Yezidi dili kursları qruplar halında keçirilir. Və dərslər onsuz da uşaqların
yorğun olduğu son saatlara qalır, üstəlik məktəblərdə bufetin olmaması yorğunluğun üzərinə
aclığı da əlavə edir.” [23]

Zemfira Kalaşyan əlavə olaraq qeyd edir ki, yezidi dili dərslərini tədris edən müəllimlərin
də əsas hissəsi pedaqogikadan kifayət qədər uzaqdırlar. Əlbəttə, bu kimi hallar dərslərin
keyfiyyətini aşağı salır. Həmçinin dərsliklərin yetəri qədər olmaması problemi daha da
dərinləşdirir. Bəzi nəşr olunan dərsliklər isə yezidi icması tərəfindən dəstəklənmir. Bunun əsas
səbəbi dərsliklərin kiril, latın və ya ərəb əlifbası ilə yazılmasıdır. Tliq kəndində də vəziyyət heç
də fərqli deyil. Məktəb binasının uçuq-sökük olması, siniflərin birləşməsi, yetərli müəllimlərin
olmaması kimi hallar uşaqların təhsil alması üçün çox böyük problemdir. 

Yezidilərə qarşı təzyiqlər orduda da özünü göstərir. Buna misal olaraq, 2019-cu ilin
dekabrında orduda naməlum şəkildə ölümcül yaralanan yezidi Artur Ajamyanı misal göstərmək
olar. Onun yaxınları məsələni aydınlaşdırmaq üçün hökümət binasının qarşısına toplaşmış və
Nikol Paşinyanla görüş tələb etmişdilər. Lakin hüquq-mühafizə dəstələri onların hökümət
binasına daxil olmalarına və Paşinyanla görüşmələrinə icazə verməyiblər. Hüquq-mühafizə
orqanlarının əməkdaşları Artur Ajamyanın yaxınlarına qarşı lüzum olmadığı halda zor tətbiq
etmişdilər, nəticədə bir neçə nəfər ağır xəsarət almışdı. [24]

Ermənistanda yezidilərin yaşayışı ilə əlaqədar belə bir nəticəyə gələ bilərik ki, həyat
səviyyəsinin lazımi səviyyədə olmaması, yezidilərin yaşadıqları əraziləri tərk etmələrinə səbəb
olur. Ermənistan toplumunda yezidilərə qarşı irqi ayrı-seçkilik artır. Bütün sahələrdə özlərinə
qarşı ayrı-seçkiliyin edildiyini artıq yezidilər də gizlətmirlər. Onlar sadəcə Serj Sarkisyanın
dövründə deyil, hal-hazırda Nikol Paşinyanın hakimiyyəti illərində də eyni formada çətin
vəziyyətdə olduqlarını deyirlər. [10]

Yəhudilər. Antisemitizm
Ermənistanda yaşayan azsaylı xalqlardan biri də yəhudilərdir. Dağ yəhudiləri olaraq adlan -

dırılan Qafqaz yəhudiləri bugünkü Ermənistanın ən qədim sakinlərindəndilər. Yəhudilərin bu
bölgəyə gəlişi I əsrə qədər gedib çıxır. [8, s.134] Tarixi mənbələrdə XIX əsrdə Polşadan və
İran dan yəhudilərin İrəvan şəhərinə köçmələri barədə məlumatlar vardır. O zaman əraziyə gələn
Avropa yəhudiləri Aşkenazi icmasını, İrandan gələn yəhudilər isə Seferadi icmasını forma -
laşmışdılar. [7, s.98] Stalinin köçürmə siyasəti nəticəsində II Dünya müharibəsindən sonra
Ermənistanda yəhudi toplumu 5 min nəfərə qədər çatmışdır. 1970-1980-ci illərdə isə yəhudilər
İsrailə köç etməyə başlamış və Ermənistanda sayları kəskin dərəcədə azalmışdır. 

Yezidi kürdlərdən fərqli olaraq yəhudilər hələ sovet dövründən etibarən, əsasən İrəvan,
Böyük Qarakilsə (indiki Vanadzor), Gümrü şəhərlərində və Göyçənin (Sevanın) Yelenovka
kəndində məskunlaşıblar. 1991-ci ildən sonra onların sayı kəskin şəkildə azalıb. Təkcə 1992-
1994-cü illərdə 6000-dən çox yəhudi Ermənistandan köçərək İsrailə gedib. [2, s.171] 1989-cu
il siyahıyaalınmasında yəhudilərin sayı 720 nəfər idisə, 2011-ci il siyahıyaalınmasında isə bu
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rəqəm 127 nəfərə qədər azalmışdır.[25] 2007-ci ildə Maykl Freud tərəfindən yazılan məqalədə
Ermənistandakı yəhudilərin sayının 300-500 nəfər aralığında olduğu və çox hissəsinin paytaxt
İrəvan şəhərində məskunlaşdığı qeyd edilir. [18] Yəhudilər tərkib baxımından 3 əsas qrupa
bölünür: aşkenazilər, səfəradilər, mizrahilər. Ermənistanda yaşayan yəhudilərin sayı bəzi mən -
bə lərdə 100 nəfər, bəzilərində isə 500 nəfər göstərilir. Onlar əsasən aşkenazi və mizrahi mənşəli
yəhudilərdir. 1988-ci il dekabrın 7-də baş verən Hamamlı (Spitak) zəlzələsindən əvvəl Gümrüdə
də kiçik yəhudi qrupları məskunlaşmışdı. [10] 

Ermənistanda yəhudilərin sərbəst şəkildə yaşamaları və öz adət-ənənələrini qorumaları
üçün 1991-ci ildə qəbul olunan “Vicdan azadlığı haqqında” qanun yalnızca kağız üzərində qal -
mışdır.[1] Bunun kimi bir çox ayrı-seçkilik nümunələri, yəhudilərin kəskin surətdə azalmalarına
təkan verib. 2022-ci il məlumatına əsasən Ermənistan Respublikasında, əsasən də paytaxt
İrəvanda təxminən 300-500 yəhudi yaşayır. Onlar əsasən Aşkenazi, bəziləri isə Mizhari gürcü
yəhudiləridir. [7, s.130]

Ermənistanda antisemitizmin göstəricisinin 32% olması, milli azlıqların vəziyyətinin elə
də yaxşı olmadığını göstərir. Ermənistan həmçinin yəhudilərə qarşı ən az tolerant ölkə olaraq
se çilib. Buna misal olaraq yəhudilərin saylarının gün-gündən azalmasını, assimilyasiyaya uğra -
malarını, hakimiyyət, xalq və media tərəfindən zorakılığa uğradıqlarını qeyd etmək olar. “İsrail
Hayom” qəzetintə 2020-ci ildə İkinci Qarabağ müharibəsindən sonra Ermənistanda anti-semi -
tizm əhval-ruhiyyəsinin gücləndiyini bildirən məqalədə yazılır: 

“İkinci Qarabağ müharibəsinin bitməsindən bir il sonra Ermənistanda anti-semitizm nəinki
zəifləmədi, hətta daha da intensivləşdi. İsrailin Azərbaycana dəstəyi ilə bağlı anti-semitizmin
artması normal haldır. Bu, onların İsrailə və yəhudilərə qarşı düşmənçiliyini daha da artırdı”.
[8, s.43]

Ruslar
2001-ci il siyahıyaalınmasına əsasən Ermənistanda əhalinin 0,5%-ni, yəni, 14 min 660

nəfərini ruslar təşkil edirdi. 2011-ci ilin siyahıyaalınmasına görə, sayları təxminən 11 min 862
nəfər olan ruslar əvvəllər Ermənistan ərazisində daha çoxluq təşkil edirdilər. Keçən 12 illik
vaxt ərzində rusların sayı 2 min 798 nəfər azalıb. SSRİ-nin dağılması, ərazidə gərginliyin
artması, iqtisadi vəziyyətin pisləşməsi rusların sayının get-gedə azalmasına səbəb oldu. 1926-
cı il siyahıyaalınmasına görə, Ermənistanda ruslar 2,22% təşkil edirdisə, 1989-cu ildə 1,56%-
ə, 2011-ci ildə isə artıq 0,39%-ə qədər azalmışdır. Əsas məskunlaşdıqları ərazilərə İrəvan,
Alagöz (Araqotsnot) , Vedi (Ararat) və Sərdarabad (Armavir) misal göstərmək olar. Lakin bu
ərazilərdən əlavə digər bölgələrdə də ruslar məskunlaşıblar. 

Ermənistan müstəqillik əldə etdikdən sonra rus məktəblərinin sayı get-gedə azalmaqdadır.
1993-cü il aprelin 17-də hökumət “Dil haqqında” adlı sərt qanun qəbul etdi. Qanun bütün
sahələrdə erməni dilinin istifadəsinə şərait yaratdı. Bu, təhsil baxımından həm dövləti, həm də
ictimaiyyəti narahat edirdi. Qanunda yazılırdı ki, indiki təhsil sistemində ədəbi erməni dili
tədris və tərbiyə dilidir. [6, s.69] 

Bundan sonra Ermənistanda rus məktəbləri bağlandı və rus dili məktəblərdə ancaq xarici
fənn kimi tədris olundu. Bu qanunun qüvvəyə minməsindən bir il sonra Ermənistanda rus
dilində təhsil alan səkkiz məktəbdən heç biri qalmadı; onların hamısı erməni dilinə çevrildi
(baxmayaraq ki, qeyd edildiyi kimi, - azlıqların uşaqları və qarışıq nikahlı uşaqlar üçün
məktəblərdə rus sinifləri saxlanılırdı).[6, s.69] Rus məktəbləri əsasən İrəvan və Gümrüdə
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qalmışdır. Verilən məlumata görə, hazırda Ermənistanın 40 məktəbində “rus sinfi” var və on -
ların cəmi 3-də təhsil rus dilindədir. Qalan 37 məktəbdə “erməni sinifləri” ilə yanaşı “rus si -
nif ləri” də fəaliyyət göstərir. [9]

Universitetlərdə də vəziyyət eynidir. Günümüzdə yalnız bir universitetdə təhsil rus dilin -
dədir. Universitetdə təhsil alan tələbələrin əksəriyyəti Rusiya Federasiyasının vətəndaş larıdılar.
Ümumiyyətlə, son zamanlarda Ermənistanda rus dilində təhsil alanların sayı azalmaq dadır.
Hətta Slavyan Universitetinin rektoru Yuli Yakavenko deyir: “Ermənistanda orta məmur sinfi
səviyyəsində rus dilinin sıxışdırılması prosesi gedir”. [9]

Molokanlar
Ermənistanın azlıq təşkil edən etnik qruplarından biri molokanlardır. Molokanlar Rusiya -

dakı xristian təriqətlərindən biridir. [9] 1820-ci ildən sonra molokanların Cənubi Qafqaza köçü -
rülməsi başlamışdır. 2005-ci ilin məlumatlarına əsasən, Ermənistan ərazisində 5000 nəfər
molokan yaşayır. [19] Lakin Ermənistanın yeni müstəqillik əldə etdiyi dövrlərdə molokanların
sayı daha çox idi. Təxmini 1500 nəfər əhalisi olan molokanlının yaşadığı Fioletovo kəndi
molokanların ən sıx yaşadığı ərazilərdən biridir. Bundan əlavə, Lermontovo, Təşir, Dilican,
Böyük Qarakilsə (Vanadzor), Göyçə (Sevan) kimi ərazilərdə də molokan icmaları vardır. Ən
çox isə təxmini 2000 nəfər olmaqla İrəvan şəhərində məskunlaşıblar. Ermənistanda yaşayan
molokanların sayının gün keçdikcə daha da azalmasının əsas səbəbi olaraq Ermənistan iqtisa -
diy yatının ağır vəziyyətdə olmasını qeyd etmək olar. Emənistanın Lori vilayətində yerləşən
Ler montovo və Fioletovo kəndlərində uşaqların təhsili üçün yetərli məktəblərin olmaması,
müəllimlərin molokanlardan deyil, ermənilərdən ibarət olması uşaqların ali təhsil almaq
imkanları bir yana qalsın, istənilən ixtisasa yiyələnmələri perspektivindən də məhrum olma -
larına səbəb olur. İvan Yakov tərəfindən yazılan məqalədə qeyd edilir ki, məktəblərdə ixtisaslı
müəllimlər yoxdur, dərslər qeyri-müntəzəm şəkildə keçirilir. Hamamlı (Spitak) zəlzələsindən
sonra binalar yenidən təmir olunmayıb, damlar su sızdırır, sinif otaqları pəncərə şüşələri sınıq
olduğuna görə soyuqdur, qızdırmaq üçün isə yanacaq yoxdur. O həmçinin qeyd edir, kiyafət
qədər dərslik və digər məktəb ləvazimatları da yoxdur. Uşaqların xəstəliklərinin gün-gündən
artır. Uşaqlar arasında sarılıq və digər xəstəliklər tez-tez baş verir. [11] 

Fioletovo kəndində uşaqların təhsili üçün 8 illik məktəb vardır. Lakin 8 illik təhsildən sonra
insanlar məcbur olaraq uşaqlarını erməni məktəblərinə göndərməli olurlar. Bəzi məlumatlara
görə, son 20 il ərzində Fioletovadan heç kim universitetə daxil olmağa cəhd etməyib. [12]

Molokanların yaşadığı kəndlərin su, elektrik enerjisi kimi ehtiyaclar ilə təmin olunmadığını
da qeyd etmək lazımdır. Aydın şəkildə görürük ki, milli azlıqların həyat səviyyəsinin aşağı
olması əsasən yezidilərin sıx məskunlaşdığı Tliq, Mollaqasım (Zovuni) kimi kəndlərdə deyil,
molokanların da yaşadığı kəndlərdə özünü göstərir. Bu ərazilərdə tibb və əczaçılıq xidmətlərinin
də minimal səviyyədə olması ölümlərin sayının daha çox olmasına gətirib çıxarır. 

Aysorlar
Ermənistanda sayları getdikcə azalan 3-cü ən böyük milli azlıq isə aysorlardır. 1989-cu il

siyahıyaalınmasına əsasən sayları 5 min 963 nəfər olan aysorlar, 2001-ci ildə 3 min 409 nəfərə,
2011-ci ildə isə 2 min 769 nəfərə qədər azalıblar. Ermənistanın Qafqazda az miqdarda qalan
aysor icmalarının evi olduğu da deyilir. Lakin müstəqillik əldə olunduqdan sonra Ermənistan
iqtisadiyyatının ağır vəziyyətdə olması ərazidə yaşayan aysorların da digər milli azlıqlar kimi
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mühacirət etmələrinə səbəb olmuşdur. Ermənistanda aysorlar əsasən kənd əhalisidir. Digər milli
azlıqların məskunlaşdıqları kəndlərdə olduğu kimi aysorların sıx məskunlaşdığı kəndlərdə də
vəziyyət ürəkaçan deyil. Aysorlar əsasən Sərdarabad (Armavir), Vedi (Ararat), Alagöz (Araqat -
sotn) kimi ərazilərdə sıx məskunlaşıblar. Mənbələrdə Ermənistanda aysor dilində təhsilini verən
yalnızca 4 məktəbin (Arzni, Verin Dvin, Dimitrov ve İrəvanda) olduğu yazılır. [17, s.3] Keçiri -
lən dərslər aysorca, izahlar isə ruscadır. Sərdarabad (Armavir) vilayətinin kəndi olan Yeni Arta -
gersdə (Nor Artagers) uşaqlar üçün ayrıca aysor bölməsi yoxdur. Məktəblər erməni dilindədir
və aysor dərsləri həftədə cəmi 1 saat olaraq keçirilir. Dərslərin əhatə dairəsi isə limitlidir. Çox
vaxt yalnızca əlifbanın keçirilməsi ilə kifayətlənirlər. 

Digər milli azlıqlar kimi aysorlar da assimilyasiyaya məruz qalırlar. Demək olar ki, hər bir
aysor ailəsinin tərkibində bir erməni millətinin nümayəndəsi vardır. Bu da qarışıq evliliklərin
sayının gün-gündən artması ilə əlaqədardır. 

Aysorlarla ermənilər arasında kilsələrin hansı xalqa mənsub olması ilə əlaqədar mübahisələr
də daima gündəmdədir. Ermənilər aysorların sıx məskunlaşdığı kəndlərdə olan kilsələri də öz
adlarına keçirməyə cəhd edirlər. Aysor icmasının məlumatına görə, Dimitrovo Aysor kəndində
erməni keşiş kəndin yerli sədrinin dəstəyi ilə “Assur (aysor) kilsəsi Məryəm Ananı ələ keçirib”.
Daha dəqiq ifadə edilərsə, Ermənistanın Vedi (Ararat) vilayətindəki kilsənin ermənilərə yoxsa
aysorlara aid olması ilə əlaqədar razılığa gələ bilmirlər. Ermənilər isə kilsənin girişindəki
“erməni yazısı” və “erməni inşaatçısı” vasitəsi ilə bu kilsənin özlərinə aid olduğuna dair haqq
qazandırmağa çalışırlar. [18, s.4]

Aysorlarla əlaqədar iş yerlərində də vəziyyət eynidir. Bununla əlaqədar İrina Qasparyan
bildirmişdir ki, aysorlar və digər milli azlıqlar ayrı-seçkiliyə məruz qalırlar. Onlar öz milli
mənsubiyyətlərinə görə heç bir səbəb olmadan işdən qovulur, təzyiqə məruz qalırlar. İş yer -
lərində baş verən bu kimi hallar göz önündə olmasa da, kimisə işdən çıxarmaq zamanı gəldikdə
ilk olaraq erməni millətinin nümayəndələri əvəzinə digər milli azlıqlar işdən çıxarılırlar. [26]

Nəticə
Beləliklə, Erməni əhalisinin XX əsrin əvvəllərindən bəri hər zaman söylədikləri “azərbay -

canlılar bizim düşmənlərimizdir” şüarı, “Ermənistanı erməniləşdirmək” ideyası və digər milli
azlıqları daima sıxışdırmaları ermənilərin etnopsixologiyası ilə bağlıdır. Həm Daşnak Ermə -
nistanı, həm sovet dövründə, həm də müstəqilliyin bərpasından sonra Ermənistanda bütün milli
azlıq və etnik qruplara qarşı fikirlər dəyişməmiş, Ermənistanı qeyri-erməni əhalidən təmizləmək
planları sürətlə davam etmişdir. Daima Ermənistanda vəzifələrə ancaq erməni əhalinin yerləş -
di rilməsi, sonrakı dövrlərdə milli azlıqların icmalarının, təşkilatlarının idarəçiliyinə həmin milli
azlıqların nümayəndələrini deyil, erməni əhalini yerləşdirmələri bütün vəziyyəti açıqlayır. Milli
azlıqların təzyiqlərə məruz qalmaları, əhalinin yaşadıqları ərazilərin, xüsusilə də kəndlərin
təməl ehtiyaclar ilə təmin edilməməsi kimi hallar etnik qrupların saylarının gün-gündən
azalmasına, əhalinin mühacirət etməsinə səbəb olub və bu kimi hallar hazırda da davam edir.
Vəziyyətin dəyişməsi, əhalinin rifah səviyyəsinin yaxşılaşdırılması üçün hökümətinin gördüyü
tədbirlər, qəbul etdiyi qanunlar isə heç bir işə yaramır. İllərdir davam edən qaz, elektrik enerjisi,
içməli su, yol, təhsil, səhiyyə kimi problemlər yaxşılaşmaq əvəzinə daha da pisləşib. Milli
azlıqların problemlərinin həlli ilə əlaqədar hökümətə bir neçə dəfə qanun layihəsi təqdim edilsə
də bu layihələr heç vaxt parlamentə göndərilməmiş və həyata keçirilməmişdir. 
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ERMƏNİ FİLM MÜHARİBƏSİ

Annotasiya

Qlobal ideoloji mübarizədə və informasiya müharibəsində şüura ən güclü təsir vasitəsi olan
kinonun spesifik rolu və mühüm payı var. Amerikan filmlərinin qlobal miqyasda gördüyü işi, əldə
etdiyi nəticəni başqa heç bir vasitə ilə etmək mümkün deyildi. Dünyada ən nəhəng video portal,
internet televiziyası sayılan youtube.com saytı, həmçinin digər videoportallar internet istifadəçi -
lə rinə dünyada istehsal edilmiş demək olar ki, bütün videomaterialları seyr etmək imkanı verib.
Bədii film həvəskarları üçün isə bu kimi videoportallar tükənməz mənbədir. Müharibə həqiqət lə -
rinin, torpaqları işğal olunan məmləkətin üzləşdiyi faciələrin yetişməkdə olan nəslə, eyni zamanda
beynəlxalq aləmə çatdırılmasında kino əvəzsiz vasitədir. Təqdim edilən məqalədə ermənilərin
Türkiyə və Azərbaycana qarşı film və incəsənət sahəsində apardıqları təbliğatı tədqiq edilib. 

Açar sözlər: film, təbliğat, kino, erməni, lobbi, mədəniyyət 

Zaur Aliyev
ARMENIAN CINEMA WAR

Annotation

In the global ideological struggle and information war, cinema, which is the most powerful
means of influencing consciousness, has a specific role and an important share. What American
films have done on a global scale, the results they have achieved, could not be done by any
other means. YouTube.com, the world’s largest video portal, internet television, and other video
portals have given Internet users the opportunity to watch almost all video materials produced
in the world. Video portals like these are an inexhaustible resource for lovers of feature films.
Cinema is an indispensable tool for conveying the truths of war and the tragedies faced by the
occupied country to the growing generation and at the same time to the international world.
In the presented article, the propaganda carried out by Armenians against Türkiye and
Azerbaijan in the field of film and art was studied..

Keywords: film, propaganda, film, Armenian, lobby, culture

“Qabaqlayıcı bilik elə bir vasitədir ki, onun köməyi ilə məlumatlandırılmış hökmdarlar və
müdrük sərkərdələr hücum edərək başqalarını fəth edirdilər… Qabaqlayıcı biliyi şeytandan və
ya ruhdan almaq mümkün deyil… onu insanlardan almaq olar, belə ki, bu bilik düşmənin həqiqi
vəziyyəti haqqındadır. Casusluğun beş növü var: yerli casuslar, daxili casuslar, ikili casuslar,
geri dönməyən və geri dönən casuslar”.

Sun Szı “Müharibə incəsənəti” traktatından
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Giriş
Elm və texnikanın inkişaf etdiyi hazırkı dövrdə hərbi əməliyyatlar ərəfəsində vuruşan

tərəflər bir birinin silahlı qüvvələrinin şəxsi heyətinin, həmçinin əhalinin mənəvi-psixoloji
ruhunu sarsıtmaq üçün müxtəlif vasitələrindən istifadəyə üstünlük verirlər. “Təmmasız müha -
ribə” adlandırılan informasiya müharibələrinin əmələ gəlməsini informasiyanın cəmiyyətdəki
rolunun artması ilə bağlayırlar. Bugünkü cəmiyyətdə əyləncə kimi qəbul edilən kinolar eyni
zamanda informasiya verir, reallığı bədii vasitələrlə çatdırır, millətin və dövlətin təbliğatçısına
çevrilir. Sirr deyil ki, qlobal ideoloji müharibədə şüura ən güclü təsir vasitəsi olan kinonun
spesifik rolu və mühüm payı var.

Tarix
Tarixə nəzər salsaq kinonu öz informasiya vasitələri kimi istifadə edən millətlər və dövlətlər

də az olmayıblar. Məsələn, II Dünya müharibəsində yəhudilər öz soyqırımlarını kinofilmlər
vasitəsilə dünyaya çatdıra bilirlər. Şərqi Avropada cərəyan edən hadisələrin real kino təsvirini
yaradan “Pianoçu” bədii filmini seyr edən hər bir kəs sanki müharibənin ağrı-acılarını canlı
olaraq yaşayır . Kinoda bədii çalarla bərabər tamaşaçını inandırmaq ustalığı hiss olunur.
Tamaşaçı tək yəhudilərin soyqırımını deyil, ümumilikdə, insanlığa qarşı törədilən faciənin baş
verdiyinin fərqində olur. Bütün dünya bu filmə baxandan sonra tam olaraq faşizmin insanlara
və dünyaya necə təhlükəli olduğunun şahidi olurlar. Başqa bir misal, II Dünya müharibəsi
illərində İtaliya, İspaniya, Almaniya və Fransada çəkilən filmlərin müharibənin gedişatını necə
dəyişməsində görmək olar. Azərbaycan istehsalı olan “Uzaq sahillərdə” filmində aydın olur ki,
faşistlər tez-tez kinoteatrlara gedir və almanların qələbəyə doğru irəliləməsindən bəhs edən
filmlərə baxaraq ruhlanır və daha da aqressiv olurdular.

Bu siyasət əlbəttə ki daima məkrli planlara malik olan ermənilərin də diqqət mərkəzində olub.
“Hər yerdə erməni var” şuarını əsas götürən erməni təbliğatı böhtan, yalan və saxtakarlıqdan
iba rət fəaliyyəti ilə onlarla qonşuluqda yaşayan xalqlarla bərabər, digər xalqların da mənafe -
lərinə toxunmaqla onları ixtiraflara və müharibələrə mübtəla edir. Harada yaşamalarından asılı
olmayaraq yüz faiz erməniliyini saxlayan bu millətin təmsilçiləri hazırda Türkiyənin və
Azərbaycanın əleyhinə güclü təbliğat işi aparırlar. Kütləvi informasiya vasitələri, incəsənət və
digər vasitələrdən məharətlə istifadə edən erməni diasporunun təbliğatının güclü maliyyə
dəstəyi var. Türkiyədə nəşr edilən “Stratejik analiz” jurnalının məlumatına görə, tək təbliğat
işinin illik büdcəsi 100 milyon dolları əhatə edir. (2, s. 45-53)

Ermənilər üçün “ümumdünya statusu” qazanmış olan “erməni məsələsi”nin təbliği xristianlı -
 ğın təbliği qədər böyük əhəmiyyət daşıyır. Erməni kimliyinin qorunub saxlanması, mövcudlu -
ğu və gələcək tarixi məhz “erməni məsələsi”nin təbliği nəticəsində gündəmdə qalmışdır. Adı
çəkilən məsələni, baş vermiş hadisələri bir əfsanə halına gətirən erməni təbliğatı bir-birlərindən
fərqli milyonlarla insanı uydurma ortaq dəyərlərlə yaxınlaşdırılaraq bir arada tutur. Beləliklə,
erməni ideoloqları hesab edirlər ki, öz gələcəklərini öz düşüncələrinə görə “təminat” altına
almış olurlar. Bunun üçün ilk növbədə uydurma “erməni məsələsi”nin ermənilər, daha sonra
məskunlaşdıqları ölkələrin ictimai fikrində və son olaraq bütün dünyada təbliğinə ciddi fikir
verirlər. Bütün dünyanı buna inandırmaq yönündə fəaliyyəti bir “missiya”, hətta “varolma
səbəbi” kimi görürlər. (4, s.98) 

1925-ci ildə çəkilmiş “Namus” adlı ilk erməni filmi Azərbaycanda yaşayan Aleksandr
Şirvinzadənin əsəri əsasında çəkilən bir məhəbbət filmidir. Lakin filmə diqqətlə baxanda
ermənilərin burada Qarabağ iddialarının olmasını görürsən. Əsərdə bir necə dəfə “erməni yurdu
Qarabağa gedərik” fikrinin alt yazıda olması göstərilir. Bir neçə il əvvəl isə müxtəlif ölkələrdə
erməni millətçilərinin Qarabağla bağlı təşkil etdikləri telemarafonlar, sərgilər kimi təbliğat
formaları da erməni informasiya-təbliğat fəaliyyətinin digər vasitələridir. Bu istiqamətdə erməni
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millətçiləri kifayət qədər təşəbbüskarlıq göstərməyi bacarırlar. Televiziya və kino ekranlarına
çıxarılan saxta materiallar kilsələrdə səsləndirilən moizələr, Qarabağa həsr edildiyi bildirilən
musiqilər, erməni adına çıxarılan digər xalqların mədəni dəyərləri və s. erməniliyin informasiya-
təbliğat vasitələri rolunu oynaya bilir. (3, 56–59) 

25-ci kadr təsiri
Mütəxəssislərin fikirincə, erməni kino təbliğatında “25-ci kadr’’ virusundan istifadə edirlər.

Bu halda obyektin aktiv diqqəti söhbətlə yox, hansısa bir filmin süjeti ilə məşğul edilir və lazımi
komanda bu filmin lentinin hər 25 kadrından birində yerləşdirilir. Nəticədə, filmin qayəsi,
fabulası ilə aludə olan şüur, bu aniliyə köklənə bilməsə də, iyirmibeşdəbir saniyə müddətində
görünüb yox olan bu kadrdan gələn siqnallar faktik olaraq göz analizatorlarına düşüb, onu ani
də olsa qıcıqlandırdığından, yuxarıda deyilən mexanizm fəaliyyət göstərməyə başlayır. Bu “25-
ci kadra” da onlar ermənilərin türklər tərəfindən məhv edildiyi, tarixi olmayan “Böyük
Ermənistan” uğrunda bir olmaq, onların əzabkeş və qədim xalq olması, “ümumerməni işinə”
öz var dövlətindən belə keçilməsinin zəruriliyi və sairə bu kimi fikirlər yerləşdirilir.

“25-ci kadr” təsiri dünyanın bir sıra aparıcı kəşfiyyat orqanlarında qadağan olunub, hətta
bə zi ölkələrdə cinayət məsuliyyəti yaradır. Buna baxmayaraq, erməni kino biznesi bundan ya -
rar  lanmaqda davam edir . (2, s.761–765) 

İncəsənət və kino sahəsində xaricdəki erməni təşkilatları təbliğatı diqqəti cəlb edir. Bunun
üçün “İlin filmi”, “İlin mahnısı”, “İlin yazısı”, “İlin rəsmi”, “İlin kitabı”, “İlin teatrı” kimi müka -
 fatlar təsis edilib. Bu mükafatlar ermənilərlə yanaşı, digər xalqların nümayəndələrinə də təqdim
olunur. Bununla dolayı yolla öz məqsədlərini təbliğ edən erməni təşkilatları yerli KİV orqanları
ilə sıx əlaqə saxlayır.

Hər hansı bir rəsm sərgisində kitab və film təqdimatında “erməni məsələsi” bölümü olmaqla
və yaxud erməni musiqiçilərinin konserti zamanı uydurma “erməni soyqırımının” “qurbanları”
anı lır və ətrafdakılara öz məqsədlərini təbliğ edirlər. Sırf təbliğat xarakteri daşıyan sərgilər, filmlər,
mu siqilər, mükafatlar, səhnə əsərləri ictimai fikirdə “erməni işi”ndə dəstək qazanılmasına xidmət edir.

Erməni filmləri
1988-ci ilə qədər dünya ermənilərinin əsas hədəfi uydurma “soyqırımın” təbliğatı idisə bu

ildən etibarən Azərbaycana qarşı ərazi iddialarının irəli sürülməsi və bu planların ermənilərin
beyninə yeridilməsi, başqa sözlə isə ermənilərin Azərbaycana qarşı işğalçılıq və millətçilik
ideologiyası ətrafında səfərbər edilməsi heç şübhəsiz ki, müəyyən təşkilatçılıq fəaliyyətinin
aparılmasını tələb edirdi.Belə bir təşkilatçılıq fəaliyyəti olmadan ifrat millətçi ideologiyanı
uzun müddət gündəlikdə saxlamaq qeyri-mümkün idi. Elə erməni millətçilərinin təcrübəsi də
bunu sübut edir. Təşkilatçılıq işinin başlıca istiqamətini isə informasiya-məlumatlandırma
fəaliyyəti təşkil edirdi. Bu istiqamətdə maraqlı bir hadisəni qeyd etmək lazımdır. 1982-ci ildə
ABŞ-ın məşhur Hollivudunda Al Pacinonun baş rolunu ifa etdiyi film “Müəllifi! Müəllifi” (Author,
Author!) böyük ekranlara çıxdı. Burada maraqlı bir məqam əsas qəhrəman İvan Travalianın
xoşuna gəldiyi xanımla görüşə gedir və daha yaxından tanış olarkən özünü təqdim etməsidir: 

“Yeddi yaşıma qədər mən erməni deyildim. Yeddi yaşım olanda məni bir erməni ailəsi oğul -
luğa götürdü və mən erməni oldum. Erməni doğulmurlar, erməni olurlar”. (5, s. 213–214)

1988-ci ildən başlayaraq Azərbaycanı da hədəfə götürən erməni təşkilatları “Ararat”,
“Həsrət”, “Erməni davası”, “Unudulmuş soyqırım”, “Tarixi Ermənistan”, “Vəzifə Berlin”,
“Ana”, “Musa dağında 40 gün”, “Bir erməni yolu”, “Erməni davası”, “Amerika erməniləri”,
“Bir səsizlik divarı: ermənilərin unudulan taleyi”, “Hər kəs burda deyil: erməni soyqrım ailə -
ləri”, “Gizli Holkost: XX əsrin ilk soyqırımı”, “Kilikiya: yenidən doğulu.”, “Xalqım har da -
dır”, “Amerikalı ermənilər”, “Ağrı dağ işarəsi”, “Ağrı dağına dönüş”, “Köhnə Roma Yo lunda”,
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“Burası Ermənistan”, Girov 2” və digər filmlərin adını çəkmək olar. Ermənistan prezi dent -
lərinin daima istifadə etdikləri “Dağlıq Qarabağ münaqişəsinin ədalətli həlli üçün xarici
auditoriyanın düzgün və obyektiv informasiyaya ehtiyacı vardır” sözlərini əllərində əsas tutan
erməni kino biznesinin hədəfində Qarabağ və Naxçıvanın guya əzəli “erməni torpaqları”
olmasını dünyaya çatdırmaqdır. Azərbaycanla əlaqəli olan filmlər aşağıdakılardır: 

1. “Dağlardakı qaranlıq meşə” – Dağlıq Qarabağ hadisələrindən danışan sənədli filmin
rejissoru Rocer Kupelyandır. Filmdə baş verən hadisələr açıq-aşkar təhrif olunmaqla tərsinə
yozulur. Beynəlxalq hüquq normalarını pozan ermənilərin Azərbaycan torpaqlarının 20 faizini
işğal altında saxlamasını inkar edən bu film erməni yalanlarının bariz nümunəsidir. 

2. “Dağlıq Qarabağ: erməni tarixinin üçüncü və dördüncü cildi” – Qarabağda anadan olmuş
Don Əsgəryan tərəfindən 1988-ci ildə Almaniyada çəkilən 60 dəqiqəlik sənədli filmdir. Mar -
qarita Voskanyanla birgə baş rolları bölüşən Don Əsgəryan filmi rus və erməni dillərində səs -
ləndirib. İngilis və alman alt yazısı ilə nümayiş etdirilən film Azərbaycan əleyhinə böhtanlarla
doludur. Film bir neçə ölkədə “Etnik təmizlik-kirli gerçəyin təsviri” başlığı ilə nümayişə
çıxarılıb. 

3. “Avetik” – Don Əsgəryanın “Erməni soyqırımı” II Dünya müharibəsi illəri və Dağlıq
Qarabağ hadisələrinə aid başqa bir filmdir. Almaniya-Ermənistan müştərək filmi olan “Avetik”
saxtakar faktlarla dolu 84 dəqiqəlik rəngli ekran “əsəri”dir. 

4. Ararat – Kanadalı Atom Eqoyanın uydurma “erməni soyqırımla” həsr olunan filmi
türklərin “qaniçən”, “qəddar”, “zalım” olduğunu göstərir. Ermənilərin çəkdikləri əzablar filmdə
şişirdilmiş halda göstərilir. 50 dəqiqəlik olan “Ararat” Rusiya, Fransa və qəribə olsa da
Türkiyədə yayımlanıb. Qeyd etmək lazımdır ki, Eqoyan “Zavallı Ermənilər, Zalım Türklər”
sözünü çox zaman öz əsərlərində istifadə edir. 

5. Əgər hamısı…” («If Only Everyone») bədii filmi Oscar kino mükafatının “Əcnəbi” dildə
ən yaxşı film” nominasiyasının ilkin siyahısına daxil edilmişdi. Filmin rejissoru Natalia
Belauskenedir, ssenari müəllifləri Tereza Varjapetyan və Mikael Poqosyandır. Sonuncu həm
də filmin prodüseri və baş qəhrəmanlarından biridir. Filmin süjetinə əsasən Saratovdan olan
rus qız Saşa (rusiyalı aktrisa Ekaterina Şitova) Qarabağ müharibəsində həlak olmuş atasının
qəbri üstündə ağac əkmək üçün Ermənistana gəlir və burada onun döyüş yoldaşları ilə tanış
olur. Erməni KİV-lərinin verdiyi məlumata əsasən bu film Ermənistan prezidentinin nəzarəti
və dəstəyi ilə çəkilib və Ermənistanın müstəqilliyinin 20-ci ildönümünə həsr olunub Qarabağ
müharibəsindən və Ermənistan silahlı qüvvələrinin formalaşmasından bəhs edir”. Film
Ermənistanın dövlət təbliğat maşınının bir məhsulu olmaqla, Qarabağ hadisələrinə erməni nəzər
nöqtəsini göstərir.

6. “Suriyadan Ermənistana-Vətənin əldə edilməsi” adlı film Rusiyada istehsal edilib.
Rusiyada Ocaq kinoklubu tərəfindən maliyyələşib. Burada ermənilərin və ermənilər haqqında
çəkilən filmlərin təqdimatları və yayımları həyata keçirlir. Filmin süjeti Suriyada yaşayan
erməni ailələrinin Ermənistana gəlmələri və oradan da Qarabağa köçmələrindən bəhs edir.
Əsərin qəhrəmanı Qarabağda özünə ev tikir və ailəsi ilə birgə kilsədə Vətənlərinin keşiyində
duracaqlarına dair and içirlər.

7. “Qarabağa xoş gəlmisiniz” 2007- ci ildə çəkilən film Qarabağın təbiəti və Şuşa şəhərinin
havasının bütün xəstəliklərə dərman olması istiqamətində qurulub. Sənədli növ olan film
Qarabağa turist axınını cəlb etməyə yönəlib. 

8. “Qarabağ: gizlədilmiş xəzinə” 2010-cu ildə “Erkir media” tərəfindən çəkilib. Məqsəd
Qarabağa turizm axının cəlb etməkdir. 

9. “Yarımçıq kəsilən mahnı” rejissor Arik Manukyandır. Film Qarabağ müharibəsi zamanı
azərbaycanlı və erməni hərbçinin dərin bir çuxura düşməsindən bəhs edir. Filmdə hər iki rolu
erməni aktyorlar canlandırıblar. Filmin əsas ideyası hər iki xalqı sülhə çağırmaq olsa da,
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ermənilər xislətlərini özlərini büruzə veriblər. Lakin erməni rejissorun filmdə etdiyi etirafları
da dəyərləndirmək lazımdır. Belə ki, dərin çuxura düşən azərbaycanlı və erməni arasında
maraqlı dialoq baş verir. Erməni azərbaycanlıdan nə üçün vuruşduğunu soruşur. Azərbaycanlı
cavabında vətəni üçün, ailəsi üçün vuruşduğunu söyləyir. Eyni sualla azərbaycanlı da erməniyə
müraciət edir. Erməni isə cavabında nə üçün vuruşduğunu özünün də bilmədiyini söyləyir. 

10. “Qarabağın yaraları” Bolqarıstan telejurnalisti Tsvetana Paskaleva erməni təşkilatlarının
maliyyəsi ilə çəkib. Bu film 7 hissədən ibarətdir, 6 dildə çəkilib. 3 saat yarım davam edən film də
Qarabağ münaqişəsindən bəhs edilir. Film Şuşanın alınması ilə yekunlaşır. “Qarabağın ya ra -
ları” adlı filmin ABŞ-da ən müasir texnologiyalar əsasında çəkildiyi, bu ölkədə patent ləş di ril -
diyi və buraxıldığı bildirilir. 

11. “Torağay Yuvası” Antonia Arslanın eyni adlı romanının motivləri əsasında çəkilib,
italiyalı Paolo və Vittorio Taviani qardaşları tərəfindən səhnələşdirilib. Filmin çəkilməsinə beş,
Bolqarıstan, Böyük Britaniya, İspaniya, İtaliya, Fransada yaşayan erməni təşkilatları maliyyə
vəsait ayırıblar. 

Bu kimi filmlərə sırasında Don Askaryanın “Komitas”, Albert Mıkırtçyanın “Şad avtobus”,
Atom Egoyanın “Təqvim” filmi və digər filmləri aid etmək olar. Bu gün dünya kino sahəsində
ermənilərin də sayı az deyildir. Dünyada ilk olaraq filmə çəkilən Flora Zabelledə adı ilə dünyada
tanınan Zabel Mangasaryandır. İstanbulda doğulmuş və bu şəxs dünya şöhrətli rejissor
Raymond Hitchcockun həyat yoldaşı olubdur. Ondan sonra Mardik Martin(ssenarist), Ed Alber -
yan (Amerika aktyoru), Serj Avdeikyan (fransız ssenarist, prodüssüer, aktyor), Aleks Emincyan
(Metro Golden Mayer kino kompaniyasının meneceri), Ross Tiqran Bağadasryan (prodüsser),
Tanya Seqaçyan (Harri Porter filminin prodüsseri), Alen Terzyan (prodüsser, Fransa Kino
Akademiyasının Prezidenti, Kann kinofestivalının sədri), Armen Ciqarxanyan (aktyor), Sona
Tatoyan (rejissor) Hayk Kirakosyan (rejissor) Sergey Paracanov (Sarkis Hovsepi Paracanyan,
ssenarist-rejissor), Simon Abkarian (fransız aktyoru) və başqalarının adın çəkmək olar. 

Ermənilər 44 günlük müharibədən sonra dünyaya özlərini yenidən məzlum, təzyiqə məruz
qalmış xalq kimi qələmə vermək üçün hər cür yalana ələ atırlar. Erməni lobbisi isə bu işdə ye -
ni dən fəallığı öz üzərinə götürüb. Belə ki, britaniyalı rejissorun çəkdiyi “Artsax mühari bə -
si’’ndən bəhs edən və ”45 gün: Millət uğrunda mübarizə” adlı “sənədli filmi” Oskar mükafatına
namizəd seçilib.

Bu barədə sənədli filmin britaniyalı rejissoru, Britaniya Kral Dəniz Piyadalarının keçmiş
komandiri Emil Hessen Twitter mikrobloqunda yazıb. Qeyd edib ki, filmi “Ən yaxşı sənədli
film” nominasiyasında Oskar mükafatına namizəddir ki, 2020-ci ildə Qarabağ müharibəsi za -
manı “Qarabağda” işləyib. Bu adamın müharibə dövründə separatçıların yanında olması və
orada çəkilişlər aparması onu göstərir ki, o, bu cəfəng filmi xaricdəki erməni lobbisinin sifarişi
ilə çəkib.

Türkiyədə də məhşur olan erməni əsilli aktyorlardan Ani İpəkkaya, Anta Toros, Madam
Anahit, Nübar Tərziyan, Sami Hazinses və İrma Felegyanın adın çəkmək olar. Qeyd etmək
lazım dır ki, Azərbaycan xarici ölkələrdə düşmənə qarşı təbliğat aparmaq üçün kino və tele -
viziyalardan az istifadə edir. Demək olar ki, heç istifadə olunmur. Daha çox qəzetlərə, yazılara
və eyni halda beynəlxalq sərgilərin təşkilinə fikir verilir. Ona görə onların animasiya sahəsində
hər hansı bir film yayımlamaqları nəyisə dəyişmir. Macarıstanda həbs olunmuş Ramil Səfə -
rovun azadlığa çıxmasından sonra ermənilər Azərbaycanı təhqir edən cizgi filmi çəkirlər və
video portallarda yayımlayıblar. Ermənilər artıq neçənci dəfədir ki, bu tip animasiya filmləri
çə kərək yayımlayırlar. Türkiyə hazırda bu məsələyə ciddi fikir verməyə başlayıb. 2009–2015-ci
illərdə 61 və 62-ci hökumətlərdə baş nazirin müavini vəzifəsində çalışmış Bülənt Arınç, dünya
ictimaiyyətdə səs gətirəcək “Erməni məsələsi” mövzulu kino filmi və sənədlilər üçün işə
başlatdıqlarını müsahibələrinin birində deyib. 2013-cü ilin dövlət büdcəsinə bununla bağlı
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əlavələr edildiyini deyən Bülənt Arınc “erməni məsələsini” tarixi gerçəklərlə uyğun bir şəkildə
izah etməyin vacib olduğnu qeyd edib. İndi çəkilən milli filmlərə və serialların təəssüf ki, yalnız
birinci hissəsinə birtəhər baxmaq mümkün olur. Hal-hazırda film çəkən şəxslər bu barədə
düşünməlidirlər. Deməli, sanballı filmlər ortalığa qoymaq lazımdır. Ona görə də bu iş peşə -
karlara həvalə edilməlidir. 

Azərbaycanda film sənayesi
Keçmiş SSRİ-də, elə onun tərkibində olan Azərbaycanda da kino uzun illər incəsənətin bir

növü kimi inkişaf etdirilib, təbliğatedici, maarifləndirici rol oynayıb. Xarici ölkələrdə kinodan
əldə edilən gəlir milyonlarla ölçülsə də, sovetlər ittifaqında inkişaf müəyyən xətt üzrə olub.
Hətta kino ilə pul qazanmaq ideyasını yaxına buraxmayıblar. Nəticədə kino indiki durumuna,
başqa sözlə, tükdən asılı vəziyyətə düşüb. Hazırki dövrdə kinonun yalnız sənət deyil, həm də
biznes olduğu qəbul edilir. Lakin bu sahənin dirçəldilməsi üçün heç bir iş görülmür. Kinonun
inkişafından çox danışılır, lakin əsas amil marketinq-bazarın öyrənilməsi yaddan çıxarılır. Tələb
və təklif müəyyənləşdirilmir. Kommersiya marağı nəzərə alınmır. Film nümayişindən dərhal
son ra uğursuzların arxivinə köçürülür. Yeni çəkilən filmlərin təbliğat xarakterli tanıtımı uzaq -
başı, hansısa bir telekanalda yaradıcı heyətin 10 dəqiqəlik təəssüratları olur. Qəzetlərdə, nəq -
liyyat vasitələrində reklam və ya anonsların verilməsinə maraq göstərilmir. Nə kirayələrin
(prokatlar), nə də kassa gəlirləri əvvəlcədən hesablanmır. Kino sənayesini dirçəltmək lazımdır.
Filmləri prokata çıxarmaqla biznesmenlərdə maraq oyatmaq mümkündür. Kino biznesinin
formalaşması, güclü kompaniyaların yaranmasına səbəb olacaq. Nəticədə dövlət qoyduğu
vəsaiti artıqlaması ilə çıxara bilər.

Nəticə
Bir də çəkilən filmlərin ciddi təbliğinə və reklamına ehtiyac var. Düzdür, bu da maliyyə

tələb edən işdir. Amma nəticə verir. Filmlərin təbliği və reklamına ayrılan pulların əvəzini
artıqlaması ilə çıxarmaq mümkündür. Dünya kinosunda bu işin bəhrəsini görür. 10 miyonluq
büdcəsi olan filmin reklamına əlavə milyonlarla pul xərcləyirlər ki, istehsal etdikləri məhsulu
sata bilsinlər. Nəticədə 100 milyonlarla dollar gəlir əldə edilir.
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XX ƏSRİN ƏVVƏLLƏRİNDƏ BAKIDA GÜRCÜ İCMASININ FƏALİYYƏTİ

Annotasiya
XIX əsrin ikinci yarısında neft sənayesinin sürətli inkişafı ilə əlaqədar olaraq Bakı şəhəri

güclü sənaye şəhərinə çevrilmişdi. Bu səbəbdən şəhərə Rusiya imperiyasının müxtəlif yerlərin -
dən, xüsusilə də Cənubi Qafqazdan qazanc üçün kütləvi şəkildə müxtəlif xalqların nümayəndə -
lə ri – ruslar, ermənilər, yəhudilər və digərləri axışırdı. Miqrasiya edənlərin içərisində gürcülər də
çoxluq təşkil edirdi. Bakıda məskunlaşan gürcülərin arasında sahibkarlar, ziyalılar, fəhlə lə lər
vardı. Bakı gürcüləri arasında imkanlı şəxslər və ziyalılar qısa bir zaman ərzində birlə şə  rək,
böyük icma halına gəlmiş və ehtiyac içərisində yaşayan həmvətənlərinin dolanışıqlarını tə min
etmək üçün əhəmiyyətli tədbirlər görmüşdülər. Gürcü ziyalıları öz həmvətənləri arasında maarif -
çilik fəaliyyəti, sahibkarlar isə ehtiyacı olanlara maddi yardımların edilməsi ilə fərqlənir dilər.
Qəpik-quruş üçün fəhləlik edən, yoxsul, kasıb gürcülərə yardımların təşkil edilməsi Bakı gür -
cülərinin qarşısında duran mühüm problemlərdən idi. Bu məqsədlə şəhərdə ilk mütəşəkkil gürcü
ictimai təşkilatı yaranana qədər müxtəlif xeyriyyə tədbirləri keçirilir, vəsaitlər toplanılırdı. 

Bakı şəhəri həm də hökumətdən qaçıb gizlənən gürcü inqilabçılarının, bolçeviklərin
sığınacaq yeri idi. Onlar xeyriyyə tədbirlərində iştirak etmirdilər, fəaliyyətlərini yalnız bol şe -
vizmin qələbəsinə yönəltmiş və təbliğatla məşğul olurdular.

Təqdim olunan məqalədə XX əsrin əvvəllərində Bakı şəhərində formalaşmış gürcü icma sı -
nın fəaliyyəti araşdırılmışdır. Bakıda yaradılmış ictimai birliklər, təşkilatlar, onların fəaliyyət
istiqaməti təhlil edilmişdir. 

Açar sözlər: Bakı, Gürcü diasporu, xeyriyyəçilik, maddi yardım, maarifçilik, məktəb, ictimai
cəmiyyətlər.

Shalala Bagirova

THE ACTIVITY OF THE GEORGIAN COMMUNITY IN BAKU 
IN THE EARLY 20TH CENTURY

Annotation
The rapid development of the oil industry in the second half of the 19th century led Baku to

become a powerful industrial city. As a result, individuals from various nations, such as Russians,
Armenians, Jews, Georgians, and others, migrated to the city from different parts of the Russian
Empire, especially from the South Caucasus, seeking financial gain. Georgians, including
entrepreneurs, intellectuals, and workers, were among those who settled in Baku. In a short
period, wealthy and intellectual individuals, including Baku Georgians, formed a diaspora and
took significant measures to support their compatriots living in need. Georgian intellectuals
distinguished themselves from their compatriots through their educational activities, while
entrepreneurs provided financial assistance to those in need. However, one of the significant
challenges facing the Georgians of Baku was the organization of support for poor Georgians
working for meager wages. Until the establishment of the first public organization in the city,
various charity events were held, and funds were collected to address this issue.
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Moreover, Baku city provided refuge for Georgian revolutionaries and Bolsheviks who were
hiding from the government. Although they did not participate in charity events, they focused
their activities solely on the triumph of Bolshevism.

This article studies the activity of the Georgian diaspora that emerged in the city of Baku
at the beginning of the 20th century. It analyzes the social associations, organizations, and the
direction of their activities created to support their community.

Keywords: Baku, Georgian community, charity, material assistance, enlightenment, school,
public organizations.

Giriş
XIX əsrin ikinci yarısından etibarən Bakının neft sənayesi mərkəzinə çevrilməsi buraya

Rusiya imperiyasının müxtəlif yerlərindən insan axınına səbəb oldu. Bakı şəhəri mühacirlər
üçün qazanc yeri olmaqla yanaşı, həm də ictimai-siyasi mərkəzə çevrilməkdə idi. Buraya köçüb
gələn ruslar, ermənilər, haqqında söz açacağımız gürcülər və digər xalqların nümayəndələri
icma halına gəlməyə nail olmuşdular. Qeyd edək ki, Bakıda qeyri-müsəlmanlar arasında ictimai
təşkilatlanma ilk dəfə olaraq XIX əsrin 60-cı illərində ermənilər arasında baş vermişdi. Gürcülər
arasında isə bu proses XX əsrin əvvəllərindən başlamışdır. 

İctimai təşkilatlanma İmperator II Nikolayın “17 oktyabr Manifesti” adı altında tarixə düşən
sənədin imzalanmasından sonra kütləvi hal aldı. Manifestin şərtlərindən birini “Xalqa vətəndaş
azadlıqlarının sarsılmaz əsaslarını – söz, toplantı, vicdan şəxsiyyətin toxunulmazlığının
bağışlanılması” təşkil edirdi. [9, s. 25] Bunun ardınca islahatların keçirilməsinin labüdlüyünü
başa düşən İmperator 1906-cı ilin martın 4-də “Cəmiyyətlər və ittifaqlar haqqında müvəqqəti
qaydalar” adlı digər bir sənəd imzalamışdı. [1, v. 66] Bu qaydalar 17 oktyabr 1905-ci il
manifestinin ideyalarını daha da inkişaf etdirirdi. Müvəqqəti qaydalar ictimai cəmiyyətlərin
yaradılmasını əhalinin potensial imkanlarından qanuni hüquqlarına doğru dəyişməsinə xidmət
edirdi. Qaydaların 22-ci maddəsinə əsasən, hər bir təşkilat, cəmiyyət öz nizamnamə layihəsini
hazırlayıb müvafiq strukturlara təqdim edir, razılaşdırıldığı təqdirdə əsli təsdiq olunurdu.
Bununla da cəmiyyət fəaliyyətə başlayırdı. Məlum fərmanlardan sonra imperiyanın hər yerində
olduğu kimi, Şimali Azərbaycanın mərkəzi olan Bakı şəhərində bir-birinin ardıyca ictimai
təşkilatlar, siyasi partiyalar yaranmaqda idi. Bunlar müsəlmanlarla yanaşı, qeyri-müsəlman
millətləri, o cümlədən gürcülər arasında da kütləvilik təşkil edirdi. 

Qeyd edək ki, Bakı şəhərində məskunlaşan gürcülər arasında sahibkarlar, ziyalılar, fəhlələr,
bolşeviklər də vardı. Bolşeviklər gürcü icmasının ictimai həyatda mədəni-maarifçilik
istiqamətində gördüyü işlərə qoşulmamış, fəaliyyətlərini bolşeviklərin qələbəsinə yönəldərək,
gürcü fəhlələri arasında maarifçilik adı altında öz ideyalarını təbliğ edirdilər. Lakin gürcü
ziyalıları öz həmvətənləri arasında maarifçilik fəaliyyəti, sahibkarlar isə ehtiyacı olanlara maddi
yardımların edilməsi ilə fərqlənirdilər. Qəpik-quruş üçün fəhləlik edən, yoxsul, kasıb gürcülərə
yardımların təşkil edilməsi Bakı gürcülərinin qarşısında duran mühüm problemlərdən idi. Bu
məqsədlə şəhərdə ilk ictimai təşkilat yaradana qədər müxtəlif xeyriyyə tədbirləri keçirilir,
vəsaitlər toplanılırdı. Ümumiyyətlə, Bakıda yaşayan bütün gürcülərin öz həmvətənləri
qarşısında dayanan əsas məqsəd xeyriyyəçilik və maarifçilik idi. Bir məsələni də vurğulamaq
lazımdır ki, gürcü müəlliflərinin elmi araşdırmalarında Bakıda məskunlaşan gürcü icması
diaspor olaraq görstərilmişdir. Lakin arxiv sənədlərində gürcü icması qeyd olunduğu üçün
məqalədə icma anlayışı işlədilmişdir. 

Bakı şəhərində məskunlaşmış gürcülərin fəaliyyət dairəsi
XIX əsrin II yarısında Abşeron yarımadasında neft sənayesinin inkişafı ilə əlaqədar olaraq,

Bakı Cənubi Qafqazın sənaye mərkəzinə çevrilmişdi. Şimali Azərbaycanda sənayenin sürətlə
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inkişaf etməsi, Bakı neftinin Qərbin neft şirkətlərinin demək olar ki, imperiya ərazisindən
sıxışdırıb çıxartması buraya Rusiyadan, Cənubi Qafqazdan qazanc üçün kütləvi miqrasiyaya
şərait yaratmışdı. Belə vəziyyət Bakını regionda multietnik şəhərə çevirmişdi. 

Bakıya köçüb gələn mühacirlər arasında gürcülər də vardı. Hələ 1872-ci ildə Bakıda höku -
mətin neft quyularını açıq şəkildə satdığı gürcülərin sırasında S.Zubalaşvili, A.Eristavi, Cakeli
və digərlərinin adı keçir. [8] 

Bəhs edilən dövrdə indiki Gürcüstan ərazisində torpaqsız və yaxud da aztorpaqlı gürcü
kəndlilərinin sayı kəskin şəkildə artmaqda idi və onlar qazanc əldə etmək üçün öz məmləkət -
lərini tərk etmək məcburiyyətində idilər. [12, s.87] Belə bir şəraitdə təbii ki, sənaye mərkəzi
olan Bakı işsizlər ordusu üçün çox əlverişli məkan sayılırdı. 

Bakı şəhərində sayı artmaqda olan gürcülər arasında ilk vaxtlar ana dili, təhsil problemi,
mətbu orqanının olmaması halı mövcud idi. Tiflisdə nəşr olunan qəzetlərdə Bakı gürcülərinin
üzləşdikləri bu çətinliklər qeyd olunur və problemdən çıxış yolları araşdırılırdı. Misal üçün,
1897-ci ildə “İveriya” qəzetinin 128-ci nömrəsində “Quruli” təxəllüsü altında bir şəxs yazırdı: 

“Bakıda müxtəlif millətlərdən olan çox xalq yaşayır və onların hamısı, demək olar ki,
kilsəyə, məktəbə, kitabxanaya və digər bu kimi təşkilatlara malikdir. Onlar arasında yalnız biz
gürcülər istisna təşkil edirik. Bizim nəinki kilsə və məktəbimiz, heç kitabxanamız belə yoxdur”.
[11, s. 185]. Yaxud da “demək olar ki, hər şəhər və qəsəbədə biz kitabxanaların, kilsə
məktəblərinin təşkili barəsində eşidirik. Amma biz – Bakıdakı gürcü icması şirin yuxuda yatırıq
və oyanış haqqında düşünmürük. Bu böyük ticarət şəhərində biz gürcülər çoxuq, təxminən 3
000 nəfərik”. [11, s.185]. Göründüyü kimi, mədəni oyanış məsələsi Bakı gürcü icmasını
düşündürən məsələ idi. 

Burada bir haşiyə çıxmaq istərdik: 1879-cu ildə Tiflis şəhərində ilk dəfə olaraq, “Gürcülər
arasında savadlılığın yayılması cəmiyyəti” fəaliyyətə başlamışdı. Xeyriyyəçilik və maarifçilik
xarakteri daşıyan bu cəmiyyətin yaradıcıları gürcü maarifçiləri və istimai-siyasi xadimləri İlya
Çavçavadze, Dmitri Kipiani, Yakob Qoqebaşvili olmuşdur. İl ya Çav ça vad ze gür cü qız la rı nın
təh si lə cəlb olun ma sı nın əsas tə şəb büs ka rı sa yı lırdı. Cə miy yət bir ne çə mək tə bə, ki tab dü kan -
la rı na və ki tab xa na la ra ma lik idi. Bu nun la ya na şı ola raq cə miy yət mü əl lim lə rin təh sil al ma sı -
na yar dım edir, is te dad lı la rı Pe ter burq və xa ri ci öl kə lər də oxu ma ğa gön də rir di. Ümu miy yət lə,
“Gür cü lər ara sın da sa vad lı lı ğın yayıl ma sı cə miy yə ti” nin təş ki li təhsilə və kənd lər də ana di li -
nin tət bi qi nə əhə miy yət li tə kan ve rir di. Cə miy yət mil li təh sil sis te mi, gür cü di li mək təb lə ri,
pe da qo gi ka ya ye ni ya naş ma ya rat mış və ən əsa sı da ədə bi di li formalaşdırmaq üçün di li islah
edə rək, 5 köh nəl miş, ar xa ik hər fi əlif ba dan çı xart mış dı. Cəmiyyətin gür cü xal qı üçün iki əsas
məq sə di var idi: bi rin ci si, ana di li ni qo ru maq müt ləq idi. Üzvlərin hər bi ri Ru si ya im pe ri ya sı -
nın rus laş dır ma si ya sə ti ni və bu nun məktəblərdən başlanması nı çox gö zəl ba şa dü şür dü. İkin -
ci məq səd isə cə miy yə tin gör dü yü iş lər də qa dın la rın ro lu və əhə miy yə ti ni ön pla na çək mək dən
iba rət olmuşdur. Maraqlıdır ki, qa dın bə ra bər li yi ideya sı bəhs edi lən dövr də Av ro pa dövlət lə -
rin də be lə düz gün tə şək kül ta pa bil mə miş di. [7, s. 124]. XX əsrin əvvəllərində bu cəmiyyət
Bakı şəhərində öz şöbəsini açmağa nail olmuşdu. 

1904-cü ildə Bakıda yaşayan gürcülərin sayı 3149 nəfər idi. [8]. Bakı şəhərində gürcülər
yığcam şəkildə məskunlaşaraq, əsasən fəhlələrdən ibarət “Bakı gürcülərinin koloniyası”nı
yaratmışdılar. [8] Sahibkarlıqla yanaşı, Bakı gürcülərinin böyük əksəriyyəti fəhləliklə məşğul
olur və yaxud da müxtəlif müəssisələrdə çalışırdılar. Gürcülər arasında bolşeviklər də vardı.
Onların sırasında İ.Stalin, F.Maxaradze, L. Ketsxoveli, A.Sulukidze, M.Çodrişvili, P.Caparidze
və digərlərinin adlarını çəkmək olar. Maraqlı məsələlərdən biri Bakı şəhərinin hökumətdən
qaçıb gizlənən gürcü inqilabçılarının sığınacaq yeri olması idi. Misal üçün, Kutaisi quberniyası,
Şaronan qəzası, Siltatskaro kəndində yaşayan bir keşişin oğlu olan Qriqoriy Spiridonoviç Cuqeli
adlı şəxs sosialist-inqilabçı partiyanın fəal üzvlərindən idi. Axtarışda olan Cuqeli Bakıda knyaz
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Solomon Mikeladze və Qriqoriy Spiridonoviç Maysuradze adları altında yaşayırdı. Sözügedən
şəxs haqqında axtarış və saxlanılma cəzası kəsilmiş və Tiflis şəhərində Qafqaz rayon Təhlükə -
sizlik Şöbəsinə yönləndirilmişdi. Bundan əlavə, Qriqoriy Cuqeli 1905-ci ildə Kutaisi şəhərində
həbs edilmiş gürcü inqilabi hərəkatının liderlərindən Noy Homeriki müşaiyət edən konvoya
təşkil olunan basqının da iştirakçısı olmuş və onu azad etmişdi. Bu işə görə Cuqeli həbs olun -
muş, lakin istintaq vaxtı şərti azadlığa buraxılmış, məhkəmə ərəfəsində isə gizlənmiş di. Məhkə -
mənin qiyabi qərarına əsasən, Cuqeliyə 6 il katorqa cəzası kəsilmişdi. [5, v. 8, 8b] Başqa bir
misal: bolşevik, dövrün görkəmli natiqlərindən olan Mixail Bakradze Rusiya Sosial-Demokrat
Fəhlə Partiyasının Bakı komitəsi ilə sıx əməkdaşlıq edirdi. 1905-ci ilin sentyabrın 4-də “Elektrik
gücü” Səhmdar Cəmiyyətinin Bayıl burnunda yerləşən binasında M. Bakrad ze nin sədrliyi ilə
təxminən 50 nəfər bolşevikin cəmləşdiyi hazırlıq iclası keçirilmişdi. [4, v. 17b] Sədr iclasda
komitənin vəsaiti, keçmiş rayon komitələrinin bərpası, tatar (müsəlman) müha fizəçiləri ilə
münasibətlər, fəhlələrin silahla təminatı və digər məsələləri müzakirəyə qoymuşdu. Bununla
yanaşı, Bakradze Qafqazda, xüsusilə də Bakıda erməni-müsəlman münasibətlərini təsvir etmiş
və baş verən qırğınların günahını general-qubernator və polisin fəaliyyətsizliyində gör müşdü.
Məsələnin maraqlı və qaranlıq tərəfi isə Bakradzenin müsəlmanları üsyankar adlan dırması idi.
Maraqlıdır, öz doğma torpağında olan müsəlman niyə üsyankar olsun ki? Bununla kifayətlən -
mə yərək, natiq gürcüləri həmin müsəlmanlara silahlı müqavimət göstərməyə çağırmışdı. Görü -
nür ki, Bakradzenin fəaliyyətində “ermənilərin dəyirmanına su tökmək” kimi taktika vardı.
Qeyd edək ki, hakim dairələr baş tutan bu gizli iclasdan xəbər tutmuş və Bakradze Bakı
quberniyası qubernatorunun 1905-ci il 17 sentyabr tarixli əmri ilə 3 ay müddətinə həbsə
məhkum edilmişdi. [4, v. 17b]

XX əsrin əvvəllərindən etibarən Bakı gürcü icması şəhərdə “gürcü axşamları” adı altında
tədbirlər keçirirdi. Xeyriyyəçilik xarakteri daşıyan bu tədbirlərdə əsasən gürcülər iştirak
edirdilər. Burada müxtəlif uduşlu lotereyalar keçirilir, yarmarkalar təşkil olunur və ianələr
toplanılırdı. Qeyd edək ki, “gürcü axşamları” ənənəvi hal almağa başlamış və sonralar bu
tədbirlərdə gürcülərlə yanaşı, digər millətdən olan, o cümlədən, azərbaycanlı xeyriyyəçilər də
iştirak edirdilər. Bu tədbirlərdə toplanan ianələr, ilk növbədə, şəhərdə gürcü dilində mətbu
orqanının təşkil olunmasına yönəlmişdi. Bunun nəticəsi idi ki, 1910-cu il yanvarın 14-də Bakı
gürcülərinin ilk qəzeti “Martsvali” (Buğda) nəşr olunmağa başladı. [8] 1913-cü ilin yanvarın
1-də “Skaro” (Bulaq) qəzeti işıq üzü gördü, Qəzet həmin ilin mart ayında “Çveni Skaro” (Bizim
bulaq) adı altında nəşr edilməyə başladı və ictimai-siyasi xarakter daşıyırdı. 

1918-ci ilin mart ayında daşnak-bolşevik birləşmələrinin türk-müsəlmanlara qarşı
törətdikləri kütləvi qətliamlarda Bakının gürcü sakinləri də zərər görmüşdülər. Fövqəladə
Təhqiqat Komissyasının istintaq materiallarında Bakı gürcülərinin ifadələri də geniş yer alır.
Misal üçün, Levan Vladimiroviç Qoqoberidze istintaq zamanı bunları söyləmişdi: “Mart
qırğınları zamanı mən Balaxanı kəndində, Ağayev qardaşlarının evində yaşayırdım. Evi
ermənilər Ayrapet Surqulyantsın başçılığı altında mühasirəyə almış və gülləbaran etmişdilər.
Mən özümlə pul, saat, əmanət kitabçasını və digər əşyaları götürərək evdən qaçmağa qərar
verdim. Mənimlə Mahmud Ağayev və adlarını bilmədiyim bir neçə müsəlman da qaçırdı. Arxa
qapıdan bir qədər aralı ermənilər bizi saxladılar. Ağayev ayağından güllə yarası aldı, biz
mühasirəyə alındıq və bölməyə aparıldıq. Mənim üstümdəki bütün əşyaları əlimdən aldılar.
Beş gün bölmədə qaldıq... Mənim qarət edilmiş varidatım 1918-ci ilin mart ayının qiymətlərinə
görə 46.230 rubl təşkil edirdi...”. [13, s. 442] Digər bir istintaq materialından misal: Malaxiy
Spiridonoviç Saqanelidzenin dediklərinə görə, onun Biləcəri stansiyasında sahib olduğu bufetə
ermənilər basqın etmiş və bura ilə yanaşı, evini də qarət etmişdilər. [13, s. 124] Faktlardan
aydın olur ki, erməni daşnakları qeyri-müsəlman olduqları üçün gürcülərin həyatlarına
müdaxilər etməyərək, soyğunçuluq və talançılıqla kifayətlənmişdilər. 

Şəlalə Bağırova. XX ƏSRİN ƏVVƏLLƏRİNDƏ BAKIDA GÜRCÜ İCMASININ FƏALİYYƏTİ səh. 63-69
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Bakının gürcü icması şəhərdəki xeyriyyə tədbirləri ilə yanaşı, Gürcüstan ərazisində baş
verən siyasi hadisələri də izləyir və onlara mümkün yardımları göstərirdilər. Misal üçün, 1914-
cü ildə “Gürcülər arasında savadlılığn yayılması cəmiyyəti”nin təşəbbüsü ilə Bakı şöbəsində
xüsusi komitə yaradılmış və yığılan 2 000 rubl Gürcüstanın cənub-qərbindəki ehtiyatı olan
acarlara yardım olaraq göndərilmişdi. [8]

Bakıda gürcü ictimai cəmiyyətlərinin yaranması və fəaliyyəti 
XIX əsrin ikinci yarısından etibarən Tiflisdə ictimai təşkilatlar yaranmaqda idi. Gürcü qadın

ictimai təşkilatları da cəmiyyətin inkişafında xüsusi rola malik idi. Gürcüstan ərazisində yaranan
müxtəlif qadın təşkilatları ziyalı xanımları öz ətrafında birləşdirir və onların geniş miqyaslı
layihələr həyata keçirtməsinə vəsilə olurdular. Mü qəd dəs Ni na Qa dın Xey riy yə Cə miy yə ti (Tif -
lis, 1860), Tif lis Mü əl lim və Tər bi yə çi lə rin Qar şı lıq lı Yar dım Cə miy yə ti (Po ti, 1886), Te la vi
Qa dın Bir li yi (Te la vi, 1895), Qa dın Bir li yi Ti ca rət Evi (1896), Tif lis Uşaq Ri fa hı Dər nə yi
(1898), Bor jo mi Qa dın Xey riy yə Cə miy yə ti (Bor jo mi, 1900), Xo ni Qa dın Dər nə yi (1903), Ku -
tai si Qa dın Tə sər rü fat Cə miy yə ti (1904), “Qa nat le ba” Gür cü Cə miy yə ti (1908), Tif lis Qaf qaz
Qa dın la rı Cə miy yə ti (1909), Ku tai si Qa dın lar Cə miy yə ti (1912), Tif lis Gür cü Qa dın la rı Cə -
miy yə ti (1913), “Man di lo sa ni” Qo ri Qa dın Xey riy yə Cə miy yə ti (1913) bu qəbildən idi. [10]

Bakı şəhərində gürcülərin yaratdıqları və xeyriyyəçilik məsələləri ilə məşğul olan təşkilat
1905-cı ilin fevralında təsis edilmiş “Bakı Gürcü Xeyriyyə Cəmiyyəti” idi. [3, v.6] Cəmiyyət
cinsindən, yaşından, sosial vəziyyətindən və rütbəsindən asılı olmayaraq, Bakı şəhərində daimi
və yaxud da müvəqqəti yaşayan gürcülərin maddi və mənəvi rifahına xidmət edirdi. Ehtiyacı
olan və əmək qabiliyyəti olmayan gürcülərə geyim, qida, sığınacaq, bəzi hallarda isə pul yar -
dım ları təşkil olunurdu. Eyni zamanda, ehtiyacı olanlara məşğuliyyət və yaxud da iş yeri
tapmaq, onları əmək vasitələri ilə təmin etmək; kasıblara tibbi yardımların təşkili – dərmanlarla
təminat, həkim müayinəsi, xəstəxanalarda yerləşdirmək və vəfat edənləri dəfn etmək; qocaları
və kimsəsizləri himayədarlıq evlərinə, kilsələrdə, kimsəsiz uşaqları yetimxanalarda, sığınacaq -
lar da, sənət və tədris məktəblərində yerləşdirmək cəmiyyətin əsas məqsədi idi. 1906-cı ildən
isə yeni nizamnaməyə əsasən, cəmiyyət fəaliyyətini “Bakı Gürcü Cəmiyyəti” adı altında davam
etdirməyə başlamış və məqsədi maarifçiliyin təbliği – məktəblərin açılması, oxuların, mühazi -
rələrin, kitabxana-oxu zallarının, yeməkxanaların təşkili, Bakı icması ilə miqrantlar və yaxud
da müvəqqəti məskunlaşmış şəxslər arasında əlaqələrin yaradılması və ehtiyacı olan gürcülərə
maarifçi və digər ictimai təşkilatlar vasitəsi ilə yardımların edilməsindən ibarət idi. Gürcülərin
iqtisadi şəraitin yaxşılaşdırılması ilə əlaqədar olaraq, cəmiyyət işini və gəlirini itirmiş həmvə -
tənlərinə maddi yardımlar edir, onların ailələri köməklik göstərir, bədbəxt hadisə zamanı
müavinətlər və kreditlər ayırır, cəviyyətin üzvlərinin iqtisadi problemlərinə aid irili-xırdalı
problemlərin həlli ilə məşğul olurdu. [2, v.1] “Bakı Gürcü Cəmiyyəti” yaradılan cəmiyyətlər
içərisində ən böyüyü olub, Bakı şəhəri, onun ətrafında müvəqqəti məskunlaşan və yaxud da
daimi yaşayan gürcülərin ehtiyaclarını ödəmək və yoxsul gürcülərə maddi və mənəvi yardım -
ların təşkil etməklə məşğul olurdu. Cəmiyyətin sədri İosif İulonoviç Dadiani idi. [2, v.2] 

Yuxarıda qeyd edildiyi kimi, Bakı şəhərində “Gürcülər arasında savadlılığın yayılması cə miy -
 yəti”nin şöbəsi açılmışdı. Şöbə 1909-cu ildə təsis olunmuşdu. Bunun üçün gürcü mühacir lə ri
cəmiyyətin Tiflisdəki rəhbərliyinə müraciət etmişdilər, çünki əhalisinin əsasən müsəlman lardan
ibarət olduğu və çoxlu sayda digər xalqların nümayəndələrinin məskunlaşdırıldığı bir mühitdə
gürcülər assimilyasiyaya məruz qalmaqlarından və özlərinə yad bir mədəniyyətə tamamilə
inteqrasiya edəcəklərindən ehtiyat edirdilər. Hələ 1904-cü ildə Bakı mesenatı Stefane Zubalaş -
vili cəmiyyətin ümumi fonduna 10 000 rubl köçürtmüşdü. [11, s. 187] Ümumilikdə isə Zaqatala,
Gəncə, Ağstafa, Yevlax, Göyçay, Səlyan, Quba, Lənkəranda yaşayan gürcülər cəmiyyətə
yardımlar etmişdilər. Şöbənin məqsədi Bakının gürcü əhalisinin birliyinə xidmət etmək idi və
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şəhərdə gürcü dilində məktəblərin açılması, pulsuz kitabların paylanılması və oxu zallarının
təşkil edilməsi qarşıda duran əsas məsələlər idi. Bakıda məskunlaşmış gürcü gənclərinin öz
ana dillərini və tarixlərini öyrənmək imkanları yox idi. Odur ki, cəmiyyətin Bakı şöbəsi gürcü
tarixi və ədəbiyyatının təbliği məqsədi ilə mühazirələrin oxunmasını da təşkil etməyi əsas
məsələlərdən sayırdı. 

“Gürcülər arasında savadlılığın yayılması cəmiyyəti”nin digər bir şöbəsi 1913-cü ildə
Gəncədə açılmışdı. Şöbə burada da məktəb açmaq məqsədində idi və bu haqda qərar da qəbul
etmişdi. 1914-cü ildə I Dünya müharibəsinin başlanması, ümumilikdə, ölkədə baş verən siyasi
proseslər məktəbin açılmasına əngəl törətdi. Lakin şöbə Şimali Azərbaycanın qərb bölgələrində
yaşayan gürcü fəhlələrinin mədəni inkişafında xüsusi fəallıq göstərərək, onların maariflənməsi -
nə yardımçı olurdu. Ümumilikdə, cəmiyyətin səmərəli fəaliyyətinin nəticəsi olaraq, 1909-cu
ilin oktyabrın 4-də Bakıda 7-13 yaşlı uşaqlar üçün iki sinifli gürcü məktəbi açılmışdı. 1911-ci
il üçün məktəbdə 73 şagird təhsil alırdı. [6, s.224] 1911-1913-cü illərdə məktəbin daha iki sinfi
istifadəyə verilmişdi. Məktəbin əsas gəlir mənbəyini ianələrlə yanaşı, xeyriyyə tədbirlərindən
yığılan vəsait təşkil edirdi. 1918-ci ilin dekabr ayında məktəb bağlanmışdı. Şərqin ilk demok -
ratik respublikası olan Azərbaycan Xalq Cümhuriyyətinin qurulması, xüsusilə də qeyri-müsəl -
manların hökmranlıq etdikləri Bakı şəhərində yerli türk-müsəlman əhalini birlik halına
gətirərək, ümumi nizam yaratmış və görünür ki, bütün bunlar gürcü icmasını ehtiyatlı olmağa
sövq etmişdi. Qeyd edək ki, həmin gürcü məktəbi Azərbaycan Xalq Cümhuriyyəti bolşevik
Rusiyası tərəfindən süquta uğradıldıqdan sonra yenidən fəaliyyətə başlamışdı. Xüsusilə vurğu -
lamaq vacibdir ki, dinindən, dilindən, milli mənsubiyyətindən, cinsindən asılı olmayaraq, bütün
vətəndaşlara bərabər hüquqlar verən Azərbaycan Xalq Cümhuriyyəti dövründə qeyri-müsəlman
ictimai təşkilatları öz fəaliyyətlərini davam etdirirdilər. AXC hökuməti ölkədə fəaliyyət göstərən
bütün xoşməramlı qeyri-müsəlman təşkilatlarının fəaliyyətində yaxından iştirak edərək, sağlam
vətəndaş cəmiyyəti mühitinin formalaşmasına rəvac verirdi. 

Gürcü icmasına aid digər ictimai təşkilat “Bakı şəhəri və onun rayonlarında gürcü ədəbi-
bədii dərnəyi” idi. Dərnəyin əsas fəaliyyət istiqaməti ümumi gücləri birləşdirərək, Bakıda və
onun kənarlarında yaşayan gürcülərin mənəvi, mədəni ehtiyaclarını təmin etmək idi. Daha
dəqiq desək, gürcülərin asudə vaxtının səmərəli təşkili üçün var-qüvvəni sərf etmək vacib
məsələ idi. Bu problemləri həll etmək üçün dərnək məkan icarəyə götürür, ümumi əsaslarla
daşı nar və daşınmaz mülkiyyət əldə edir, kitabxana-oxu zalı, dram dərnəkləri və tamaşalar,
ədəbi və musiqili axşamlar, iclaslar, mühazirələr, müsahibələr, müştərək oxular, referatlar,
axşam kursları təşkil edir, kitab mağazaları və köşklər açır, qəzet və jurnallar nəşr edir, elmin
müxtəlif sahələrində çalışan alimləri gürcü və digər dillərdə mühazirələr oxumaq üçün dəvət
edirdi. [4, v.1b] 

Bakıda “Gürcü Qadınları Dərnəyi” də fəaliyyət göstərirdi. Onun fəaliyyəti çoxşaxəli və
səmə rəli idi. Dərnəyin üzvləri imkanlı gürcülərdən ianələr toplayaraq, ehtiyacı olanları təmin
edirdilər. Tamaşalar təşkil edən dərnək gürcü qızlarının təhsili məsələsini də qabardır, onlar
üçün tikmə, toxuma və digər faydalı işlər öyrədən ixtisas kursları təşkil edirdilər. Qeyd edək
ki, Azərbaycan zadəganları arasında milyonçu Murtuza Muxtarov və onun xanımı Liza Mux -
tarova da dərnəyin fəaliyyətində öz köməklərini əsirgəmirdilər. 

Nəticə 
Rusiya imperiyasının işğalından sonra əsarət altına alınmış xalqların həyatında savadsızlığın

ləğvindən ötrü bəzi işlər görülmüşdü: ana dilində təhsil qadağan olunmuş, ruslaşdırma geniş
yayılmışdı. Bu baxımdan Bakıda məskunlaşan gürcü icması böyük işlər görməyə müvəffəq ola
bilmişdilər. Eyni zamanda digər təşkilatlar da həm maddi, həm də mənəvi baxımdan yoxsullara,
imkansızlara dayaq olurdular. Göründüyü kimi, XX əsrin əvvəllərində Bakının gürcü icması
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öz milli kimliklərini qoruyub saxlamağa nail ola bilmişdilər. Bakıda qazanılan maliyyə
vəsaitinin hesabına imkanlı gürcülər öz həmvətənlərinin maddi təminatında yaxından iştirak
edirdilər. Maraqlıdır ki, istər gürcü müəlliflərinin əsərlərində, istərsə də arxiv materiallarında
Bakıda yaşayan gürcü zadəganlarının yerli müsəlmanlara yardımları ilə bağlı heç bir məlumata
rast gəlinməmişdir. Əksinə, Azərbaycanın görkəmli xeyriyyəçi insanları qeyri-müsəlman
ictimai təşkilatılarına maliyyə yardımları edirdilər. Bir sözlə, Bakı şəhəri nəinki gürcülər, eləcə
də ruslar, ermənilər və digər xalqlar üçün gəlir mənbəyi idi.
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TANAP LAYİHƏSİ ƏTRAFINDA APARILAN DANIŞIQLAR VƏ 
GÜRCÜSTANIN MARAQLARI

Annotasiya 
Cənub Qaz Dəhlizinin mühüm bir seqmentini təşkil edən TANAP layihəsi Azərbaycan təbii

qazının Türkiyə və Avropaya nəqli üçün düşünülmüşdür. Şahdəniz təbii qaz yatağının ikici
fazasının işə düşməsi ilə hasil olunan mavi yanacağın Nabucco layihəsi çərçivəsində nəqlinin
mümkün olmayacağı aydınlaşdığı bir vaxtda Azərbaycan özü təşəbbüskar kimi çıxış etdi və
Türkiyə ilə birlikdə TANAP layihəsini reallaşdırmağa qərar verdi. Gürcüstan isə həm ehtiyac
duyduğu təbii qaza olan təlabatını daha əlverişli şərtlə qarşılamaqla yanaşı, tranzit ölkə olaraq
böyük iqtisadi və siyasi dvidentlər əldə etmiş olurdu.

Açar sözlər: Azərbaycan, təbii qaz, qaz kəməri, təchizat, TANAP layihəsi

Namig Kerimov 

NEGOTIATIONS ON THE TANAP PROJECT AND THE 
INTERESTS OF GEORGIA

Annotation
The TANAP project, which is an important segment of the Southern Gas Corridor, is

intended to transport Azerbaijani natural gas to Türkiye and Europe. Azerbaijan itself acted
as an initiative and decided to implement the TANAP project together with the brother country
Türkiye, when it became clear that it would be impossible to transport the blue fuel produced
by the second phase of the Shah Deniz natural gas field within the framework of the Nabucco
project. Georgia, as a transit country has also obtained great economic and political dividends
in addition to provide its demand for natural gas in a more favorable condition. 

Keywords: Azerbaijan, natural gas, gas pipeline, reserves, TANAP project.

Giriş
Boru kəmərlərinin çəkilməsi tək iqtisadi məsələ olmayıb, özündə geosiyasi və geostrateji

məqsədləri də ehtiva etdiyindən kəmərin keçəcəyi tranzit ölkələrlə razılığın əldə edilməsi,
daşıma tariflərinin müəyyənləşdirilməsi, tikintini həyata keçirmək üçün investisiyaların
tapılması kimi çətin və zaman tələb edən problemləri həll etmək lazım gəlir. Digər tərəfdən
boru xətti ilə daşımalar üzun müddətli müqavilələr tələb edir. Karbohidrogen ehtiyatları, onların
hasilatı və daşınması siyasi ədəbiyyata yeni anlayış olan enerji geosiyasətini gətirmişdir. Təbii
qazın hasil olunduğu məkandan istehlak məntəqələrinə daşınması adi nəqliyyat işi çərçivəsin -
dən çıxaraq qlobal aktorların maraqlarının cəmləşdiyi geostrateji və geoiqtisadi anlam kəsb
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etməkdədir. Təbii qaz ehtiyatlarına sahib olan dövlətlər bəzən sərvətlərindən xarici siyasət aləti
kimi istifadə edirlər. Bundan əlavə, təbii qazın istehsalı və istehlakının həyata keçirən ölkələr
arasında yer alan tranzit statuslu dövlətlər bazarda strateji oyunçu qismində çıxış edir. 

Bu amillər təbii qazın beynəlxalq geosiyasi əhəmiyyətini ortaya qoyur. Təbii qaz ixrac edən
və idxal edən ölkələr arasındakı şaquli münasibətlərdə bir tərəf üçün üstünlük digər tərəf üçün
əlverişsizdir, risklərin optimal bölüşdürülməsi çətindir və bu münasibətlər alış və ya ödəmə
öhdəlikləri, qiymət indeksləri (neft), ixrac qadağası (beynəlxalq bazarların de-fakto bölgüsü)
kimi üç əsas prinsipə söykəndiyi görülür. Bu səbəblər təbii qazın beynəlxalq ticarətində yaranan
problemlərin dərindən öyrənilməsini tələb edir.

TANAP layihəsi ilə bağlı ilkin danışıqlar və tərəflərin maraqları
Azərbaycanın Şahdəniz yatğının ikinci fazasından hasil olunacaq təbii qazın Türkiyə vasi təsi

ilə Avropa bazarlarına çıxarılması fikri ilk dəfə 2011-ci ilin oktyabr ayında Türkiyə-Azərbay  can
tranzit müzakirələri gedişində gündəmə gəlmişdir. Xatırladaq ki, Şahdəniz yatağı BP-nin yüz -
illik tarixində kəşf edilmiş ən böyük qaz yatağıdır. 1999-cu ildə kəşf edilən bu yata ğın birin ci
mərhələsi 2006-cı ilə qədər işlənmişdir. 2006-cı ildən isə ikinci mərhələ işlənməyə başlamışdır. 

İlkin danışıqların gedişində Şahdəniz-2 layihəsi əsnasında hasil olunacaq təbii qazın Türkiyənin
mövcud qaz kəmərlərlərini genişləndirməklə həyata keçirmək müzakirə olunurdu ki, bu da
əsasən rəsmi Ankaranın istəyi idi. [4] Türkiyə ilə Azərbaycan arasında təxminən 3 il da vam
edən Şahdəniz-2 layihəsi əsasında hasil olunacaq qazın nəqli ilə bağlı aparılan danışıq ların gər -
ginliyinin təməlində Avropaya daşınacaq qazın Türkiyənin nə qədərini və hansı qiymətə ala ca ğı
ilə yanaşı, tranzit taariflərinin müəyənləşdirilməsi məsələsi dayanırdı. Ən başlıcası Türki yənin
Avropaya nəql ediləcək Azərbaycan təbii qazının mülkiyyətçisi olmaq istəyi idi. Başqa sözlə,
Türkiyə Azərbaycan qazını alıb, özü Avropaya satmaq istəyirdi [17]. Lakin, Azərbaycan
höküməti Türkiyənin iqtisadi və siyasi mənfəətini göz önünə almaqla yanaşı, özünün də strateji
maraqlarından əl çəkə bilməzdi. Rəsmi Bakı mavi yanacağın mənbəyi kimi çı xış etməklə yanaşı,
həm də onu nəql edəcək kəmərin əsas payçısı olmaq istiqamətində danı şıq   ların aparılmasında
maraqlı idi. Qardaş ölkənin siyasi elitasında Türkiyənin coğrafi üstünlükəri Yaxın Orta Şərqin,
Xəzər bölgəsinin və Rusiyanın Avropa bazarlarına qaz ixracında tranzit ölkə olmaq imkanlarını
iddia etməyə tam imkan verdiyindən və BTC, BTƏ kimi layihələrin ardınca bu dəfə də rəsmi
Anka ranın qazanacağına əlavə imkanlar yaratdığı düşüncəsi hakim idi. İki qar daş ölkə arasında
sırf iqtisadi-kommersiya xarakterli bu gərginlikdən tamamilə ayrı istiqa mətdə yararlanmağa
çalışdılar. Türkiyə ilə Ermənistan arasında sərhədlərin açılması və iqtisadi əlaqələrin bərpası
kimi spekulyativ informasiyalar mətbuata sızmağa başladı. Bu mövqedən çıxış edən qruplar görü nür
ki, eyni kökə, tarixə, mədəniyyətə malik bu iki qardaş dövləti belə məsələlərlə üz-üzə gətir mə -
yin mümkünsüzlüyünü anlamamışdılar. Azərbaycan ixrac kəmərlərinin istiqamətinin müəy -
yənləşdirilməsində hər zaman Türkiyənin maraqlarını göz önünə almış və AB ilə münasibət lərində
onun bir tranzit ölkə kimi Brüssel qarşısında mövqelərinin güclənməsinə çalışmışdır. 

İxrac marşurutlarının müəyyənləşdirilməsində alternativ layihələr də var idi. Bunların
gündəmə gəlməsi ilə Türkiyə də mavi yanacağın əsas sahibi olan Azərbaycanın maraqlarını
mütləq şəkildə nəzərə alınmasının gərəkli olduğunu anladı. Rusiya Xəzər və Orta Şərqin təbii
qa zının Avropaya nəqlini nəzərdə tutan Nabucco-nu dövriyyədən çıxarmaq üçün Türkmənis -
tan  dan qaz alışını artırmaqla yanaşı Azərbaycanın da hasil etdiyi bütün qazın Avropa qiymətlə -
ri nə (min kub metri 350 dollara) almağa hazır olduğunu bildirməsinin [18] ardından 2009-cu
ilin oktyabr ayında Azərbaycandan ildə 500 milyon kub metr təbii qaz alınması ilə bağlı razılıq
əldə etdi. [3] Razılığa əsasən alınacaq qazın həcmi ildə 2 milyard kub metrə qədər artırıla
bilərdi. Digər layihə isə Gürcüstanın Qara dəniz sahilində yerləşən limanlarından birinə (Ku -
levi) daşınacaq təbii qaz, burada tikiləcək qurğular vasitəsilə sixlaşdıırılaraq maye halına salın -
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dıqdan sonra xüsusi tankerlərlə Rumıniya sahillinə (Konstansa limanı) daşınacaq, burada yeni -
dən təbii qaz halına salınaraq kəmər vasitəsi ilə nəql olunması nəzərdə tutulurdu. “Ağ Axım”
və AGRİ layihələri bu marşrut çərçivəsində idi. [8, s.63] 

TANAP layihəsi ilə bağlı danışıqların real müstəviyə keçməsi və razılığın əldə edilməsi
Bütün bunlar Türkiyənin də mövqeyinin yumşalmasına təsirsiz ötüşmədi. 2010-cu il iyunun

7-də Şahdəniz yatağından hasil olunacaq təbii qazın Türkiyə ərazisindən keçməklə Avropaya
daşınmasını nəzərdə tutan Türkiyə adından BOTAŞ şirkəti ilə Azərbaycanın SOCAR şirkəti
arasında Anlaşma Memorandumu imzalanmışdır. Bu sənədə əsasən Şahdəniz faza-2-yatağından
hasil olunacaq təbii qazın illik 10 milyard kub metri Avropaya daşınmalı idi. [14, s.871] 25
oktyabr 2011-ci il tarixində İzmir şəhərində keçirilən Yüksək Səviyyəli Türkiyə-Azərbaycan
Strateji Əməkdaşlıq Şurasının birinci iclasından sonra, elə həmin gün Azərbaycan
Respublikasının höküməti ilə Türkiyə Cümhuriyyəti höküməti arasında mavi yanacağın qardaş
ölkəyə satışı və onun ərazisi vasitəsilə daşınması üçün ayrı bir qaz boru xəttinin tikintisinə dair
saziş imzalandı. Bundan sonra layihənin detalları üzrə işlənməsi ortaya çıxdı [13, 13-15; 16].
SOCAR-ın rəhbəri R. Abdullayev 2011-ci il 17 noyabr tarixində Qara Dəniz Enerji və İqtisadi
Forumunda TANAP haqqında mediyaya geniş məlumat verməklə onun siyasi və akademik
çevrələrdə geniş müzakirələri başlamış oldu. 2011-ci il dekabrın 24-də isə Azərbaycan ilə
Türkiyə arasında ilkin razılaşma əldə olundu [2]. Razılaşmaya uyğun olaraq Türkiyə
Cümhuriyyəti ilə Azərbaycan Respublikası arasında TANAP layihəsinə dair Türkiyənin iştirak
payına (20%) və Azərbaycanın iştirak payına (80%) uyğun olaraq konsorsiumun yaradılması
haqqında Anlaşma Memarandomu imzalanmışdır. İki ölkə arasında bağlanmış bu müqavilə
Türkiyə Böyük Millət Məclisində 28351 saylı qanunla təsdiqlənmiş 12 iyul 2012-ci ildə rəsmi
qəzetdə dərc olunmaqla qüvvəyə minmiş hesab olunmuşdur. 26 iyun 2012-ci ildə Qara Dəniz
İqtisadi Əməkdaşlıq Təşkilatının 20 illik yubiley Sammitində iştirak üçün Prezident İ. Əliyevin
İstanbula səfəri gedişində Türkiyə ilə Azərbaycan arasında Dolmabaxça sarayında TANAP üzrə
yekun müqavilə-“Ev sahibi höküməti müqaviləsi”, Hökümətlərarası Müqavilə və Boru xəttinə
dair Anlaşma Memorandomu imzalandı [19, s.994]. Müqavilə 19 mart 2013-cü ildə Rəsmi
qəzetdə dərc olunması ilə Türkiyə tərəfindən təsdiq olunaraq, qüvvəyə minmişdir [20, s.1].
Şahdəniz-2 çərçivəsində hasil olunacaq qazın Türkiyədən keçməklə Avropaya nəqlini nəzərdə
tutan Hökümətlərarası Müqavilə Azərbaycan və Türkiyə hökümətləri arasında Azərbaycanın
Sənaye və Energetika naziri N. Əliyev ilə Türkiyənin Enerji və Təbii Qaynaqlar naziri T. Yıldız
tərəfindən hər iki ölkə prezidentinin şahidliyi ilə imzalandı. Ev Sahibi Ölkə Anlaşması Türkiyə
höküməti ilə TANAP şirkəti arasında Türkiyənin Enerji və Təbii Qaynaqlar naziri T. Yıldız ilə
SOCAR-ın prezidenti R. Abdullayev tərəfindən imzalanmışdır. Müqavilənin müddəti 24 il
müəyyən edilmiş və 2036-cı il bitmə tarixi hesab edilirdi [21, s.6]. Müqavilədə qarşılıqlı razılıq
əsasında onun müddətinin uzaldıla bilməsi göstərilirdi.

26 may 2014-cü ildə Türkiyə Cümhuriyyəti höküməti ilə Azərbaycan Respublikası hökü -
məti arasında TANAP layihəsinə aid növbəti sənəd imzalandı. Anlaşmaya uyğun olaraq BOTAŞ
ilə TANAP təbii qaz Daşıma Anonim Şirkəti arasında Şahdəniz 2 fazasından hasil ediləcək illik
6 milyard kub metr təbii qazın TANAP vasitəsilə Türkiyəyə daşınması, BOTAŞ ilə SOCAR
Türkiyə Petrokimya-A.Ş. arasında 28 iyun 2011-ci ildə illik 1,2 milyard kub metr təbii qazın
tədarükünə dair müqavilənin müddətinin 2021-ci ilin sonuna qədər uzadılması, BOTAŞ-ın
TANAP-dakı payının 20%-dən 30%-ə çatdırılması nəzərdə tutulurdu [6]. TPAO-ya Şahdəniz
sahəsindən və Cənub Qafqaz Boru Kəmərindən əlavə 10% pay verilməsi (əvvəl 9% paya sahib
idi) Türkiyə hökümətinin müəyyənləşdirdiyi bir dövlət şirkətinə Xəzərin Azərbaycan sekto -
run dakı Zəfər-Məşəl qaz yatağından 10%-lik pay verilməsi nəzərdə tutulurdu. [22, s.4] Bu
razılaşmadan sonra TPAO Şahdəniz yatağında 19%-lik payla ikinci ən böyük ortaq olmuşdur. 

Namiq Kərimov. TANAP LAYİHƏSİ ƏTRAFINDA APARILAN DANIŞIQLAR VƏ GÜRCÜSTANIN MARAQLARI səh. 70-76

72



2011-ci il 25 oktyabrda imzalanan müqavilədə ildə 16 milyard kub metr (6 milyard kub
metri Türkiyəyə, 10 milyard kub metri isə Türkiyə vasitəsi ilə Avropaya ) təbii qazın nəqli
nəzərdə tutulurdu [7, s.15]. Daha dəqiq ifadə etsək Avropaya nəql olunacaq 10 milyard kub
metr təbii qazın 2 milyard kub metri Bolqarıstan və Yunanıstana (hər biri üçün 1 milyard kub
metr), qalan 8 milyard kub metri isə İtaliyaya nəql olunması planlaşdırılırdı. 

Yaxın gələcəkdə həcmin illik 24 milyard kub metrə, hətta növbəti mərhələdə- 2026-cı ildə
əlavə investisiyaların qoyulması ilə illik 30 milyard kub metrə çatdırılması hədəflənməkdədir
[23, s.9]. Bu artımı Abşeron, Ümid-Babək və Şah Dəniz yatağının III fazasının işlənməsi ilə
əldə olunan mavi yanacaq hesabına həyata keçirmək mümkündür. Bu artım NABUCCO-nun
illik ötürmə gücünə (31 milyard kub metr) yaxındır. Avropa İttifaqı reallaşmayan NABUCCO-
nun imkanlarını TANAP-da görürdü və təbii qaza olan ehtiyacının ödənilməsində Rusiyaya
məxsus “Qazprom” şirkətinin inhisarçı mövqeyindən qurtulmaq üçün bir fürsət hesab edirdi.
Düzdür, Şahdəniz yatağının ehtiyatları Rusiyanın qaz ehtiyatları ilə müqayisədə çox azdır və
hətta düşünmək olar ki, bu köhnə qitənin mavi yanacağa olan ehtiyacının ödənilməsində Mos -
kva nəhəngi “Qazprom” şirkətinə ciddi rəqabət yaratmır. Amma gələcəkdə bu kəmərlə Türkmə -
nistan, Qazaxıstan eləcə də İran qazının da daşınması mümkünlüyü Rusiyanı narahat edir. 

TANAP-ın tikintisi 3 il müddətində tamamlanmalı idi. Kəmərin istismar müddətinin isə 40
il olması müqavilədə öz əksini tapmışdır. Maraq doğuran məsələlərdən biri də budur ki, Türkiyə
TANAP layihəsində 30% paya sahib olmaqla bərabər, Şahdəniz yatağında da 19% paya malik
olduğundan təbii qazın satışında və ya daşınmasında hər hansı endirimlərin olması rəsmi Ankara
üçün mənfi və müsbət təsirləri qaçılmaz edirdi. [24, s.554].

TANAP-ın reallaşmaması üçün yaradılmış əngəllər 
TANAP-ın reallaşması sözsüz ki, Azərbaycan və Türkiyənin güclənməsini istəməyən

qüvvələri ciddi narahat edirdi. Layihənin baş tutmaması üçün bütün mümkün vasitələrdən
istifadə olunurdu. Hətta Türkiyə Cümhuriyyətində dövlət çevrilişinə cəhd belə edildi. Birmənalı
şəkildə həmin çevrilişə cəhdin əsas səbəbi kimi TANAP-ı göstərmək düzgün olmazdı. Amma
bununla belə, TANAP üçün 17 dekabr 2013-cü ildə investisiya qərarı verildiyi gündə Türkiyədə
Fətullah Gülənin rəhbərlik etdiyi qruplaşma tərəfindən dövlət çevrilişinə cəhdi qətiyyən təsadüf
hesab etmək olmaz. 17 dekabr 2013-cü il dövlət çevrilişinin məqsədi Türkiyəni vətəndaş
müharibəsinə sürükləmək, ölkənin iqtisadi gücünü azaltmaq, bölgədəki hərbi və siyasi nüfuzunu
sarsıtmaq, hegemon səsini qısmaq və senarisi okeanın o tayında yazılmış “Ərəb Baharı”nı
Türkiyəyə ixrac etməklə onun Azərbaycanla birlikdə həyata keçirdiyi layihələri o cümlədən
TANAP-ı məhv etməkdən ibarət idi. 2013-cü il 17 dekabr dövlət çevrilişinin TANAP ilə bağlı -
lığının olduğunu Türkiyənin siyasi elitasında kifayət qədər nüfuzu olan və həmin dövrdə Enerji
və Təbii Sərvətlər naziri işləmiş T. Yıldızın 17 mart 2015-ci ildə Qarsda keçirilən TransAnadolu
Qaz Kəmərinin təməlqoyma mərasimindəkı çıxışında söylədikləri sübut etmiş olur: 

“17 dekabr günü Türkiyə Cümhuriyyətində daxili siyasi sabitliyin pozulmasına, demokratik
və legitim hakimiyyəti silahlı yolla devirməyə cəhdlər tarixi olmaqla yanaşı, eyni zamanda,
TANAP layihəsi üçün də investisiya qərarının qəbul edildiyi gündür. Bunlardan hansı üstün
olsa idi, o birinə mane olacaqdı. İnvestisiya qərarı üstün oldu və Türkiyə Cümhuriyyətindəki
daxili siyasi sabitliklə birlikdə bu layihə də həyata keçməyə davam etdi. Bir türk şirkəti TPAO
olaraq, qardaş Azərbaycana hədsiz güvənimizlə bərabər Xəzər bölgəsindəki səhm payımızı 9
faizdən 19 faizə qədər artıra bildik ” [9; s.14].

TANAP layihəsinin reallaşmasının Gürcüstan üçün əhəmiyyəti
TANAP Gürcüstan üçün də böyük əhəmiyyət kəsb etməkdədir. Hər şeydən əvvəl,

Gürcüstan mavi yanacağa olan tələbatının ödənilməsi baxımından 100% xaricə bağlıdır ki,

QAFQAZŞÜNASLIQ №1 (4), 2023 ISSN 2709-5096

73



ərazisindən belə bir kəmərin keçməsi enerji təhlükəsizliyinin təmini baxımından strateji önəm
daşıyır. Digər yandan, tranzit ölkə kimi Gürcüstanın bu layihədən gəlirləri zəif büdcəsini əlavə
vəsaitlərlə təmin etmiş olacaqdır[12, s.362-365]. Təhlükəsizlik baxımından da bu kəməri
Gürcüstan üçün mühüm hesab etmək olar. Azərbaycanın müəllifi olduğu və Avropaya yönələn
bir neçə böyük layihənin (Bakı-Supsa, Bakı-Tbilisi-Ceyhan, Bak-Tbilisi-Qars, Cənub Qaz
Dəhlizi) məhz Gürcüstan ərazisindən keçməsi Avro-Atlantik məkana inteqrasiya etmək istəyən
rəsmi Tbilisiyə bu istiqamətdə əlavə güc verir. Gürcüstanın Abxaziya və Cənubi Osetiya kimi
problemləri var, təhlükəsizlik və sərhədlərin toxunulmazlığı məsələsində Avropa İttifaqından
dəstək alınmasında bu ölkənin nəqliyyat arteriyasına çevrilməsi mühüm rol oynayar. 

Qeyd etmək lazımdır ki, Gürcüstana ilk təbii qaz kəməri keçən əsrin 60-cı illərində Qaradağ
rayonundan Tiflisə çəkilmişdir. Maraqlıdır ki, Gürcüstanı təbii qazla təmin edən ilk kəmər məhz
Azərbaycandan çəkilmişdir.1955-ci ildə Qaradağ qaz kondensat yatağının və digər yatqların
istismarına başlanılması Azərbaycanın Gürcüstana mavi yanacaq ixrac etməsinə imkan yaratmış
oldu. Azərbaycan ərazisində qaz yataqlarının istismara verilməsi ilə yanaşı həmin vaxt diametri
720 mm, uzunluğu isə 485 km olan Bakı-Tbilisi mağistral qaz kəməri tikilib istifadəyə verildi
[1, s.37]. Bu kəmər həmçinin, Azərbaycanın qərb bölgəsinin qazlaşdırılmasında mühüm rol
oynamış oldu. 1965-ci ildə isə Vladiqafqaz-Tbilisi təbii qaz kəmərinin çəkilməsi ilə Rusiya
qazı (əslində Türkmənistan qazı) Gürcüstana daxil oldu [5, s.2]. Rusiyadan qaz nəqlini müm -
küm edən Şimal-Cənub qaz kəməri 1960-cı illərdə inşaa edilmişdir. Rusiya-Gürcüstan sərhəd -
din dən başlayan bu kəmər 221 km məsafədə uzanaraq Ermənistana çatır [11, s.270-271].
SSRİ-nin çöküşünün ardından 1992-ci ildə Gürcüstanın Rusiya və Ermənistanla bağladığı
müqaviləyə əsasən Gürcüstan tranzit ölkə olaraq alaçağı keçid haqqının əvəzinə ərazisindən
keçən rus qazının 10%-ni daxili təlabatını ödəmək üçün istifadə etmişdir. 

1970-1978-ci illərdə İran da Gürcüstanın mavi yanacağa olan tələbatının ödənilməsi üçün
SSRİ-nin razılığı əsasənda bu ölkəyə Cənub-Şərq qaz kəməri ilə təbii qaz ixrac etmişdir. Amma
1979-cu il İslam inqilabından sonra bu ixracat kəsilmişdir [13, s.234-235]. İrandan Gürcüstana
uzanan Cənub-Şərq qaz boru kəməri də fəaliyyətini dayandırmışdır. Sovet dönəmində Gürcüsta -
nın təbii qazla təminində Rusiya Azərbaycanla bərabər əsas təhcizatçı ölkə olmuşdur. Qeyd
etmək lazımdır ki, müstəqillik qazandıqdan sonra Ermənistan məhz Şimal-Cənub qaz kəməri
vasitəsilə güzəştli şərtlərlə Rusiyadan təbii qaz almaqda idi. Gürcüstan və Rusiya arasında
zaman-zaman yaşanan məlum gərginliklər bu kəmərin taleyini sual altında qoymuş olurdu.
Gürcüstan höküməti bir müddət öncə kəməri özəlləşdirmək istədikdə Azərbaycan tərəfi 500
milyon dollar müqabilində sözügedən boru xəttinə sahib olmaq istəyini bildirmişdir [5, s.3].
Gürcüstan tərəfi bunun Ermənistanla münasibətlərini korlayacağını nəzərə alıb SOCAR-ın
təklifini qəbul etmədi. 

Müstəqilliyin ilk illərində Gürcüstan mavi yanacaq baxımından tamamilə Rusiyadan asılı
vəziyyətdə idi. 2003-cü ildə Gürcüstanda baş vermiş məxməri inqilabdan sonra hakimiyyətə
gələn M.Saakaşvili siyasl sahədə olduğu kimi, enerji sahəsində də Rusiya ilə işbirliyindən
uzaqlaşma xəttini götürdü. M.Saakaşvili dönəmində Gürcüstanın təbii qaz ehtiyacının böyük
hissəsi Azərbaycandan idxal hesabına ödənilirdi. Amma Saakaşvilidən sonrakı dönəmdə
Gürcüstan höküməti eneji sahəsində tək Azərbaycandan asılı olmamaq yolunu tutdu . Bu
aspektdə Rusiya və İran ilə danışıqlar genişləndirildi. Gürcüstanın enerji naziri K. Kaladze
bunu enerji mənbələrini çeşidləndirilməsi kimi təqdim etsə də, əslində B. İvanaşvilinin
rəhbərliyi altında “Gürcü arzusu” partiyasının siyasi hakimiyyə gəlişindən sonra rəsmi
Tbilisinin Rusiyanın maraqlarını önə çəkdiyi görünməkdədir.
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Nəticə
Aparılan elmi təhlildən bu qənaətə gəlmək olur ki, Azərbaycanın Xəzər dənizi sektorunda

Şahdəniz qaz yatağının ikinci mərhələsinin işlənməsi nəticəsində hasil olunan təbii qazın dünya
bazarına nəqlini həyata keçirmək üçün nəzərdə tutulmuş Cənub Qaz dəhlizinin 4 seqmentindən
birini təşkil edən TANAP layihəsi ətrafında danışıqlar gərgin geosiyasi və geoiqtisadi maraqla -
rın toqquşması çərçivəsində getmişdir. İlk öncə Qərb dövlətləri tərəfindən dəstəklənən “Na -
bucco” daha sonra isə “Nabucco Qərb” layihələri ətrafında aparılan danışıqların real məz mun
kəsb etmədiyini vaxtında başa düşən Azərbaycan höküməti qardaş Türkiyə ilə birlikdə Avro -
panın ernerji təhlükəsizliyində əhəmiyyətə malik olacaq Cənub Qaz Dəhlizinin reallaşdırıl -
masına qərar verdilər. Danışıqların kifayət qədər gərgin keçməsinə baxmayaraq Azərbaycan
bunun öhdəsindən gələ bildi. Bir tərəfdən əvvəlki boru kəmərləri ilə müqayisədə rəsmi Bakı
daha çox paya sahib olmaqla, faktiki olaraq bu layihədə əsas söz sahibinə çevrilirdi. Digər
tərəfdən isə Azərbaycan Avropanin təbii qaz bazarına yeni oyunçu olaraq daxil olurdu. Bu da
təbii ki, Rusiyanın inhisarçı enerji siyasətindən təngə gəlmiş Qərb dünyası üçün rəsmi Bakının
əhəmiyyətini artırmış olurdu. 
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TÜRKİYƏ CÜMHURİYYƏTİNİN XARİCİ SİYASƏTİNİN 
NƏZƏRİ ƏSASLARI

Annotasiya
Məqalədə müasir dövrdə Türkiyə Cumhuriyyətinin xarici siyasətinin nəzəri əsasları araş -

dırılıb. 2002-ci ildə iqtidara gələn Ədalət və İnkişaf Partiyasının xarici siyasəti özündən əvvəlki
hökumətlərin xarici siyasət kursundan fərqləndi. Dünyada baş verən siyasi proseslərin və yeni
dünya düzəninin formalaşması konteksində Türkiyə soyuq müharibə illərindəki özünütəcrid
siyasətindən imtina edib keçmiş Osmanlı imperiyasının təsir dairəsində olduğu bölgələrdə aktiv
siyasət yürütməyə başladı. Balkanlar, Yaxın Şərq və Cənubi Qafqazda geosiyasi maraqlarını təmin
etmək üçün yaranan imkanlardan maksimum istifadə etməyə çalışdı. Türkiyə xarici siya sətini neoos -
ma nizm, neopantürkizm ideyaları əsasında formalaşdığı sezilməyə başladı. Bunun üçün Türkiyə
beynəlxalq münasibətlərdə istifadə olunan “yumşaq güc”dən istifadə etdi və bu istiqa mətdə
bir sıra uğurlar qazandı. Lakin “Ərəb baharı”ından sonra Yaxın Şərqdə baş verən pro ses lərin tə siri
altında regionda yeni təhlükəsizlik təhdidlərinin meydana çıxması və Türki yə nin təhlükəsizliyi
üçün ciddi problemlərin yaranması xarici siyasətdə “yumşaq güc”dən “sərt güc”ə keçidi şərt -
lən dirdi. Müasir dövrdə Türkiyə daha çox “realpo litik”ə əsaslanan xarici siyasət kursu həyata keçirir.

Açar sözlər: Türkiyə, neoosmanizm, çoxvektorlu xarici siyasət, yumşaq güc, sərt güc, realpolitik.

Zumrud Melikova

THEORETICAL FOUNDATIONS OF THE FOREIGN
POLICY OF THE REPUBLIC OF TÜRKİYE

Annotation

The article deals with the theoretical foundations of the foreign policy of the Republic of
Türkiye in the modern era. The foreign policy of the Justice and Development Party (JDP),
which came to power in 2002, differed from that of previous governments. In the context of the
political processes taking place in the world and the formation of a new world order, Türkiye
abandoned the policy of self-isolation that it pursued during the Cold War and initiated to pursue
an active policy in the regions that once were in the sphere of influence of the former Ottoman
Empire. It tried to use the most of the opportunities to ensure his geopolitical interests in the
Balkans, the Middle East and the South Caucasus. It began to be felt that Türkiye ‘s foreign
policy was formed on the basis of the ideas of neo-Ottomanism and neo-Pan-Turkism. To do
this, Türkiye used the “soft power” used in international relations, and has achieved a number
of successes in this direction. However, under the influence of the processes taking place in the
Middle East after the “Arab Spring”, the emergence of new security threats in the region and serious
problems for Türkiye ‘s security caused a transition from “soft power” to “hard power” in
foreign policy. Nowadays, Türkiye is pursuing a foreign policy course based more on realpolitik.

Keywords: Turkiye, neo-Ottomanism, multi-vector foreign policy, soft power, hard power,
realpolitik
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Giriş
Türkiyə Cumhuriyyəti soyuq müharibə illərində özünütəcrid siyasəti yeridib tarixən təsir

dairəsində olmuş regionlarda (Yaxın Şərq, Balkanlar, Cənubi Qafqaz) baş vermiş proseslərdə
fəal iştirak etməkdən çəkinmişdir. O dövrün reallıqları və digər amillərin təsiri altında Türkiyə
bu cür xarici siyasət kursunu izləsə də, XX əsrin sonu XXI əsrin əvvəllərində formalaşmış yeni
geosiyasi və geostrateji şəraitdə bu dövlət xarici siyasətində əhəmiyyətli dəyişikliklər etdi.
2002-ci ildə ƏİP-nin (Ədalət və İnkişaf Partiyası) hakimiyyətə gəlməsi ilə Türkiyə çoxvektorlu
və aktiv xarici siyasəti kursunu götürərək əvvəllər bitərəf qaldığı, lakin onun üçün böyük geo-
si yasi və geoiqtisadi əhəmiyyət kəsb edən regionlara daha çox diqqət ayırmağa başladı. Tür kiyə  nin
geostrateji mövqeyi, bu bölgələrdəki tarixi kökləri, dini və mədəni bağları ona qeyri-regional
güclərdən daha çox imkanlar yaratdı. Əvvəllər qərb meyilli olub Qərb institut larına üzvlüyə
yönəlik siyasi kurs izləyən Türkiyənin təcridçilik xarici siyasətinin nəzəri əsasları soyuq müha -
ri bədən sonrakı dövrdə tədricən dəyişdi. Ə.Davudoğlu deyirdi: 

“Bizim tarixi bağlılığımız olan və cavabdehlik daşıdığımız, mənim “yaxın quru hövzə” ad -
landırdığım bölgələrə (Balkanlar, Qafqaz və Yaxın Şərq) arxa çevirmək, dəyişiklikləri təqib
etmə mək kimi bir lüksümüz yoxdur. Bunu bəlkə 50 il öncə qismən edə bilərdik, amma hal-hazırki
dünya nizamında bu bölgələrlə maraqlanacayıq”[3,134]. 

Türkiyədə ƏİP iqtidara gəldikdə xarici siyasətdə neosmanizm konsepsiyasını rəhbər tutmuş
və əvvəllər Osmanlı imperiyasının tərkibində olan bölgələrdə nüfuz dairəsinin artırılmasına
əsaslanan siyasət izləməyə başlamışdır. Bu siyasətin əsas aləti isə “yumşaq güc” oldu. Lakin
Türkiyənin geosiyasi mənafeləri olan regionlarda, xüsusən Yaxın Şərqdə (Suriyada vətəndaş
müharibəsinin başlanması fonunda) yaranan yeni geosiyasi reallıqlar və ölkə daxilində baş
verən proseslər Türkiyənin əvvəlki “yumşaq güc” siyasətindən imtina edib “sərt güc”ə keçidini
şərtləndirmiş oldu. Müasir şəraitdə Türkiyə artıq “neoosmanizm” siyasətindən imtina edib daha
çox “realpolitik” siyasəti yürüdür. 

Ədalət və İnkişaf Partiyasının iqtidarı dövründə Türkiyə xarici siyasətinin proaktivliyi
Türkiyə Cumhuriyyəti Ədalət və İnkişaf partiyasının (ƏİP) iqtidarı dövründə əvvəlki ad -

ministrasiyalardan fərqli xarici siyasət yürüdərək yerləşdiyi bölgə ilə yanaşı, tarixi, mədəni və
sivilizasiya baxımından bağlı olduğu bölgələrdə dövlət maraqlarını təmin etmək kursunu gö -
türdü. 1990-cı illərdə Türkiyə xarici siyasətini passiv, daha çox mövcud statusunu qorunub sax -
lanılması istiqamətində yeridirdisə, 2000-ci illərdə regional proseslərə qoşulan, lazım gəldikdə
müdaxilə edib öz mövqeyini ortaya qoyan bir siyasi xətt izləməyə başladı. ƏİP-in siyasi ideo -
lo giyasının əsasını mühafizəkar demokratiya, iqtisadi liberalizm, sosial mühafizəkarlığın ide -
yaları təşkil edirdi. Bir sıra analitiklər müasir Türkiyə xarici siyasətinin əsas ideoloji bazasının
islamçılıq, neoosmanizm və neopantürkizm ideyaları əsasında formalaşdığını bildirirlər. Bu
fikirlər əsasən ƏİP iqtidarı dövrünə aid edilir. Mühafizəkar demokratiya islam demokratiyasını
təsvir etmək üçün ƏİP tərəfindən işlədilən termindir. ƏİP neoliberal iqtisadiyyata və hökümətdə
dünyəviliyə, layiqliyə əsaslanır. Bazar iqtisadiyyatlı inkişaf, Aİ-yə üzvlük kimi qərb dəyərlərinə
əsaslanan mühafizəkar partiya kimi siyasi meydana çıxan ƏİP iqtidarının ilk illərində qərbyönlü
xarici siyasət yeritdi və liberal bazar iqtisadiyyatının inkişaf etdirilməsinə çalışdı. Türkiyə ƏİP
hakimiyyəti dövründə içinə qapalı bir ölkə mövqeyindən xarici açılan, geosiyasi maraqlarını
təmin edən regional dövlətə çevrildi. 

Yerləşdiyi regionda meydana çıxan yeni təhdidlər və mövcud ziddiyyətlər Türkiyədən daha
fəal xarici siyasət yürütməyi tələb edirdi. “Yumşaq güc” mexanizminin fəal tətbiqinə əsaslanan
bu xarici siyasət kursunun əsas aspektlərindən biri də qonşu dövlətlərlə münasibətləri yaxşılaş -
dır mağı özündə ehtiva edən “qonşularla sıfır problem” siyasəti idi. Məlumdur ki, Türkiyənin
qonşu dövlətlərlə bir sıra problemləri vardı və soyuq müharibə illərində onları həll etmək
mümkün olmadı. Postsoyuq müharibə dövründə qonşuların bir qismi ilə illərlə davam edən
problemləri həll edə bilsə də, Ermənistan və Yunanıstan kimi qonşu ölkələrlə gərgin münasi -
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bət lərə daha kəskin notlar əlavə olundu. Suriyada Bəşər Əsəd rejimi ilə ƏİP höküməti arasında
gərginliyin yaranması, eləcə də Suriyada vətəndaş müharibəsinin başlanması və Türkiyənin
cənub sərhədlərində terror təşkilatlarının aktivləşməsi və yeni terror təşkilatlarının meydana
çıxması onsuz da gərgin olan Yaxın Şərq regionunda Türkiyənin aktiv siyasətini şərtləndirdi.
Cənub sərhədlərinin, anklav ərazilərin müdafiəsi və milli təhlükəsizliyin təmini baxımından
Türkiyə BMT nizamnaməsinin 51-ci maddəsinə əsasən Suriya və İraqda antiterror əməliyyatları
keçirməyə məcbur oldu. Beləliklə, Türkiyə regionda formalaşan yeni geosiyasi duruma uyğun
dav ranış nümayiş etdirib əvvəllər təsir dairəsi olduğu Yaxın Şərqdə mövqelərini möhkəmləndir -
mə yə yönəlmiş proaktiv xarici siyasət yeridərək regional nüfuzunu artırdı.

Türkiyə ƏİP iqtidarının ilkin mərhələsində təməli hələ Turqut Özal və Süleyman Dəmirəl
dövründə atılmış “yumşaq güc” siyasətini keçmiş Osmanlı təsir dairəsi altında olan regionlarda
uğurla həyata keçirməyə başladı. Keçmiş Osmanlı imperiyasının təsirində olan regionlar -
Balkanlar, Yaxın Şərq və Cənubi Qafqazda “yumşaq güc” alətindən istifadə öz real nəticələrini
verməyə başladı. Türkiyə Balkanlarda “yumşaq güc” siyasətini uğurla davam etdirsə də, Yaxın
Şərq və Cənubi Qafqaz kimi regionlarda xarici siyasətində əvvəl tətbiq etdiyi “yumşaq güc”
aləti ilə yanaşı, “sərt güc” siyasətini də tətbiq etməyə başladı. Bu regionların sfesifik xüsusiy -
yətlərini nəzərə almaqla Türkiyə hər birinə qarşı oxşar, eyni zamanda fərqli yanaşma prizma -
sından çıxış edən siyasət yeritməyə üstünlük verdi. 

Neoosmanizm və neopantürkizmin Türkiyə xarici siyasətində əks olunması
Neoosmanizm (Yeni Osmanlılıq) və Neopantürkizm (Yeni pantürkçülük) nədir? 
Neoosmanizm Türkiyənin Osmanlı imperiyasının dini, mədəni və siyasi mirasını bərpa

etməsi ideyasını müdafiə edən bir ideologiyadır. Termin ilk dəfə 1985-ci ildə Devid Beçardın
məqaləsində istifadə olunmuşdur. Beçard Türkiyənin gələcək inkişafı üçün “Yeni Osmanlı”
seçiminin mümkünlüyünü irəli sürmüşdü. Termin 1974-cü il Kipr münaqişəsindən sonra yunan -
lar tərəfindən də işlədildi. Bir çox amerikalı, türk analitiklər neoosmanizmin Türkiyədə deyil,
ABŞ-ın beyin mərkəzlərində işlənib hazırlandığını və Türkiyə xarici siyasətinə daxil olduğunu
bildirirlər. Türkiyənin keçmiş Baş naziri Əhməd Davudoğlunun fikrincə, neoosmaniz min
doktrinal əsası və terminin özü ABŞ-da meydana çıxıb. Onun əsasını amerikalı geosiyasətçi
Corc Fridmanın bəzi tezisləri təşkil edir [9]. 

Neoosmanizmi müasir Türkiyə hökümətinin xarici siyasətinin əsas ideologiyası kimi də -
yər ləndirənlər azlıq təşkil etmir. Ə.Davudoğlu iqtidarı dövründə xarici siyasətin neoosma nizm
ki mi qiymətləndirilməsinə etirazını bildirib özünün “Teoriden pratiğe. Türk dış politikası üze -
rinde konuşmalar” kitabında Turqut Özalın xarici siyasətini neoosmanizmə bağlayaraq bu
siyasəti diplomatik yenilik kimi şərh etmişdi [3,134]. Doğrudur, T.Özal dövründə xarici siyasət -
də neoosmanizm ideyaları nəzərə çarpsa da, bu ideologiya ƏİP iqtidarı dövründə konseptual -
laş dırılaraq dövlət siyasəti kimi uğurla yürüdülür. 

Perspektivdə Türkiyənin neoosmanizm siyasətinin uğur qazanıb qazanmayacağı geniş
müzakirələr obyektidir. Bu uğurun əldə olunmasına iki amilin təsirini qeyd etmək vacibdir:
birin cisi, Osmanlı imperiyasının bərpa edilməsini nəzərdə tutan neoosmanizm nəzəriyyəsi
qonşu dövlətlərin, habelə regionda maraqları olan böyük güclərin maraqlarına ciddi formada
toxunur və bunun reallaşdırmasını qeyri-mümkün edir; ikincisi, Türkiyənin bu hədəfə çatması
üçün yetəri qədər qaynaqları yoxdur. İndiki geosiyasi reallıqlar prizmasında Türkiyənin neoo -
sma nizm və neopantürkizm ideyalarına əsaslanan xarici siyasət yürütməsinə ciddi əngəllər
törədən qüvvələrin təsirini qeyd etmək vacibdir. 

Türkiyənin hakim partiyası-ƏİP-yə müxalif olan Fətullah Gülən “Türkiyənin Osmanlı
impe riyasının keçmişinə sahiblənməsinin vacib olduğu” fikrini söyləmişdir. Türkiyənin gör kəmli
alimi İlber Ortaylı isə Türkiyənin müasir xarici siyasətinin neoosmanizm kimi dəyərlən -
dirilməsini normal hesab edərək Türkiyənin imperiya iddialarının reallaşdırılmasını qeyri-müm -
kün hesab edir [5]. Göründüyü kimi, Türkiyənin neoosmanizmə əsaslanan xarici siyasət kursuna
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fərqli yanaşmalar mövcuddur. Bu siyasət bir sıra siyasi partiyalar və ictimai birliklər tərəfindən
dəstəklənsə də, bəzən tənqid obyekti olur.

Müasir Türkiyə xarici siyasəti bir çox tədqiqatçılar tərəfindən neopantürkizm kimi dəyər -
ləndirilir. Pantürkizm bütün türk xalqlarının müstəqil olub birgə dövlət qurmasını məqsəd görən
siyasi düşüncədir. XIX əsrin sonlarında Rusiya imperiyasının türk ziyalıları arasında və türk
xalqlarının mədəni və siyasi birliyini qurmaq məqsədilə ictimai-siyasi hərəkatının üzvlərinin
əsərləri və məqalələrində ilk pantürkist ideyalarını görmək mümkündür. Bir ideologiya kimi
XIX əsrdə panislamizm və panqərbləşməyə güclü alternativ olaraq formalaşmış pantürkizm
haq da ilk elmi-nəzəri fikirlər Yusuf Akçuranın 1904-cü ildə nəşr edilən “Üç Tərzi Siya -
sət” məqaləsində rast gəlinir. Y.Akçura pantürkizmin ideoloji və elmi cəhətdən mükəmməl
oldu ğunu qeyd edirdi. Azərbaycanlı filosof Əlibəy Hüseynzadənin “Türkləşmək, islamlaşmaq,
zamanlaşmaq” əsərində bu ideologiyanın davamlı təzahüri hiss olunurdu. Osmanlı imperiyası -
nın “Gənc türklər” adlandırılan İttihad və Tərəqqi hökumətinin pantürkizm siyasəti nəticəsində
Cənubi Qafqaz və Mərkəzi Asiya türklərinə yardımlar edilmişdir. Bakının bolşevik və daşnak
işğalından azad olunmasında İttihad və Tərəqqi iqtidarının siyasi və hərbi dəstəyi həlledici
olmuşdur. Nuru paşanın başçılığı altında Türkiyə ordusunun 1918-ci ilin yay-payızında keçir -
diyi əməliyyatlar nəticəsində nəinki Bakı, habelə Azərbaycanın bir sıra şəhərləri daşnak terror
dəstələrindən təmizlənmişdi. Türkiyənin AXC-yə siyasi və hərbi yardımı onun mövcudluğunu
qoruyub saxlamağa, ordu və dövlət quruculuğu istiqamətində geniş imkanlar açdı. Müstəqil -
liyimiz qısa müddətli olsa da, AXC varisliyi Azərbaycan SSR-in yaranması və SSRİ tərkibinə
müttəfiq respublika qismində daxil olmasında az rolu oynamadı. Türkiyə soyuq müharibə
illərində SSRİ tərkibində olan türk respublikaları ilə heç bir siyasi əlaqələr qurmaq imkanına
malik olmamışdır. Belə ki, Türkiyənin yeritdiyi özünütəcrid siyasəti, SSRİ-nin qapalı dövlət
olması və sovet ideologiyasının millətçilikdən uzaq olması (SSRİ-də partürkizm ideyaları ciddi
tənqid və təqib olunmuşdur) bu istiqamətdə əlaqələrin inkişafına mane olmuşdur. 

SSRİ dağıldıqdan sonra pantürkizm ideyaları yenidən müzakirəyə çıxarılsa da, siyasi
müstəvidə ciddi dəstək almamışdır. 1990-cı illərin əvvəllərində, türk dövlətləri arasında
əlaqələrin genişləndirilməsi istiqamətində ilkin addımlar atıldı. 1992-ci ildən etibarən türkdilli
dövlətlərin başçıları arasında görüşlər rəsmi xarakter alaraq get-gedə intensivləşməyə başladı.
Bu görüşlər Türkdilli Ölkələrin dövlət Başçılarının Sammiti adlanırdı.1993-cü ildə qərargahı
Ankarada yerləşən Beynəlxalq Türk Mədəniyyəti Təşkilatı (TÜRKSOY) təsis edildi. Təşkilatın
məqsədi üzv ölkələr arasında elm, təhsil, mədəniyyət və incəsənət sahəsində əməkdaşlığın
genişləndirilməsi, beynəlxalq səviyyədə türk dünyasının ortaq dəyərlərinin tanıdılması və təşviq
edilməsi, eləcə də türkdilli ölkələr arasında mədəni əlaqələrin dərinləşdirilməsi müəyyən edildi.
2008-ci ildə İstanbul sazişi əsasında qərargahı Bakı şəhərində yerləşən Türkdilli Ölkələrin
Parlament Assambleyası (TÜRKPA) yaradıldı və fəaliyyətə başladı. Assambleyanın məqsədi
türkdilli ölkələrin parlament strukturları arasında əməkdaşlığın genişləndirilməsi müəyyən
edildi. 2009-cu ildə  Naxçıvan müqaviləsi ilə Azərbaycan, Türkiyə, Qazaxıstan və Qırğızıst -
an arasında türkdilli ölkələr arasında hərtərəfli əməkdaşlığa yardım edən beynəlxalq höku -
mətlərarası təşkilat - Türk Dövlətləri Təşkilatı (keçmiş adı: Türkdilli Dövlətlərin Əməkdaşlıq
Şurası-Türk Şurası) yaradıldı. Özbəkistan 30 aprel 2018-ci ildə qatılma niyyətinin olduğunu
bəyan etmiş və 14 sentyabr 2019-cu ildə də Türk Şurasına üzv olmuşdur. Türkmənistan, Maca -
rıstan və Şimali Kipr Türk Cümhuriyyəti isə TDT-nin müşahidəçi üzvləridir.

Türk xalqlarının dili, ədəbiyyatı, mədəniyyəti və etnoqrafiyasının tədqiqini koordinasiya və
təşviq etmək məqsədilə 2010-cu ildə Türk Akademiyası yaradıldı. Akademiyanın digər fəaliyyət
məqsədləri  türk xalqlarının mədəni və mənəvi irsinin tədqiq edilməsi ilə yanaşı  dünya sivili za -
siyasının inkişafında payının artırılması, dünya ictimaiyyətinin türk xalqlarının nailiy yətləri haq -
qında məlumatlandırılmasıdır. Bu sahədə fəaliyyəti dəstəkləmək məqsədilə 2012-ci ildə Türk
Mədəniyyəti və İrsi Fondu yaradıldı. Qərargahı Bakı şəhərində yerləşən fond türk dünyası ilə bağlı
müxtəlif tədbirlər, layihələr və proqramları maliyyələşdirmək və dəstəkləmək yolu ilə türk
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mədəniyyətinin və irsinin qorunmasına, tədqiqinə və təbliğinə köməklik göstərir. 2011-ci ildə təsis
edilən Türk Biznes Şurası TDƏŞ-ə üzv ölkələrin işgüzar dairələri və digər təşkilatları vasitəsilə
türk dilli ölkələr arasında iqtisadi əməkdaşlığın dərinləş dirilməsini həyata keçirir. 2019-cu ildə Türk
Ticarət və Sənaye Palatası təsis edildi. TDT-yə üzv ölkələrin işgüzar dairələri, ticarət və sənaye
pala taları vasitəsilə türkdilli ölkələr arasında iqtisadi əməkdaşlığın dərinləşdirilməsini həyata keçirir.

2022-ci ildə türk dövlətləri arasında əməkdaşlığın dərinləşdirilməsi sahəsində mühüm irə -
liləyişlər əldə olundu. TDT-nın sayca IX Zirvə görüşü 11 noyabr 2022-ci ildə Səmərqənd şə hə -
rində üzv dövlətlər və müşahidəçi üzvlərin dövlət və hökümət başçılarının iştirakı ilə imzalanan
Səmərqənd Bəyannaməsində dövlət başçıları türk xalqlarının ortaq tarixi, dili, mə dəniyyəti,
ənənələri və dəyərlərinə əsaslanan Türk Dövlətləri Təşkilatının çoxtərəfli əməkdaş lığını daha
da genişləndirmək əzmində olduqlarını ifadə edib, eləcə də Azərbaycanın II Qarabağ müharibəsin -
dən sonrakı bərpa, yenidənqurma və reinteqrasiya səylərinə töhfə verməyə hazır olduqlarını
da bir daha təsdiqlədilər. Tərəflər TDT çərçivəsində üzv dövlətlərin hökumətləri və dövlət qu -
rumları arasında müntəzəm olaraq təhlükəsizlik məsləhətləşmələrinin davam etdirilməsi barədə
razılığa gələrək hərbi-texniki sahədə daha sıx əməkdaşlığa çağırış etdilər. Səmərqənd Bəyan -
naməsində TDT üzvlərinin dövlət qurumları, qeyri-hökumət təşkilatları, media qurumları, elm
adamları, qərar qəbul edən və rəy verən şəxslər arasında əlaqələri və koordinasiyanı güclən -
dir mək məqsədi ilə ictimai diplomatiya, kommunikasiya və media sahələrində bir-biri ilə
əməkdaşlıq etmək tövsiyə olunur, eləcə də beynəlxalq miqyasda dezin formasiya ilə uğurla
mübarizə aparmaq və geniş ictimaiyyəti dəqiq məlumatlandırmaq məqsə dilə yeni əməkdaşlıq
imkanlarının yaradılması nəzərdə tutulur. Zəngəzur dəhlizinin tezliklə açılması, Bakı-Tbilisi-
Qars dəmir yolu xəttinin ötürücülük qabiliyyətinin artırılması, Avropa və Asiya arasında daha
səmərəli nəqliyyat bağlantılarının genişləndirilməsi və nəqliyyat əlaqə lə rinin şaxələndirilməsinə
töhfə verən Özbəkistan-Qırğızıstan-Çin və Termiz-Məzari-Şərif-Kabil-Pişəvər dəmir yolu xət -
lə rinin tikintisi üçün səylərin dəstəklənməsi də Şəmərqənd Bəyan naməsində yer aldı [1].
Sənəddə Şamaxı şəhərinin 2023-cü il üçün “Türk dünyasının turizm paytaxtı” elan edilməsi

bəyənildi. Şuşanın “2023-cü il Türk dünyasının mədəniyyət paytaxtı” seçilməsini yüksək
qiymətləndirən dövlət başçıları 2023-cü ildə TÜRKSOY tərəfindən Şuşada təşkil olunacaq
mədəniyyət günlərinə dəstəklərini ifadə etdilər. Daha sonra “Türk Dünyasına Baxış-2040” sənə -
dinin həyata keçirilməsi üçün “2022-2026-cı illər üzrə Türk Dövlətləri Təşkilatı Strategiyası”
təsdiqləndi. TDT çərçivəsində Ticarətin asanlaşdırılması strategiyası haqqında və Səmərqənd
şəhərinin Türk sivilizasiyası paytaxtı elan olunması haqqında qərarlar qəbul edildi. Türk dövləri
arasında gömrük dəhlizlərinin yaradılmasının asanlaşdırılması ilə bağlı saziş imzalandı [1]. 

İkinci Qarabağ müharibəsində və postmüharibə şəraitində Türkiyənin Cənubi Qafqazda
möv qelərini möhkəmləndirmək siyasəti, Zəngəzur dəhlizinin əsas dəstəkləyicisi olması və
Mərkəzi Asiyanın türkdilli dövlətləri ilə əlaqələrini, xüsusən iqtisadi və hərbi planda genişlən -
dirmək siyasəti neopantürkizmin təzahürü kimi dəyərləndirilə bilər. Bu siyasət dini xarakterə
malik deyil, sırf geosiyasi əhəmiyyət daşıyır. 

Türkiyənin Yaxın Şərq regionunda neoosmanizmə əsaslanan siyasəti (əsasən dini amilə
üstünlük verilir) Cənubi Qafqazdakı siyasətinə oxşar olsa da, bir sıra fərqli tərəfləri mövcuddur.
Türkiyənin Cənubi Qafqazda müttəfiqi Azərbaycan, strateji tərəfdaşı Gürcüstanla münasibətləri
tarixi, siyasi və iqtisadi amillərə dayanan bir siyasətdir. Regionun ən problemli ölkəsi olan
Ermənistanla ciddi ziddiyyətlər hələ də qalmaqdadır. Türkiyənin neoosmanizm və neopantür -
kizm siyasətinə ciddi maneələr yaradır. Türkiyənin Ermənistanla sərhədlərini bağlaması,
ermənilərin uydurma “soyqırım” iddiaları, habelə Türkiyənin Şərqi Anadolu vilayətlərinə ərazi
iddia larından əl çəkməməsi bu iki ölkə arasında münasibətlərdə gərginliyin qorunub saxla nıl -
ma sına xidmət edir. 2009-cu ildə Türkiyə-Ermənistan arasında münasibətlərin normallaşdırıl -
ması istiqamətində beynəlxalq vasitəçilik təşəbbüsü ilə başlanan danışıqlar nəticəsində
imza lan mış Sürix protokolları bir işə yaramadı. Belə ki, 2015-ci ildə Ermənistan Türkiyə
tərəfinin siyasi iradəsinin olmadığını bəhanə gətirərək protokollarını geri götürdü və 2018-ci
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il martın 1-də Ermənistan prezidenti S.Sarkisyan protokolların denonsasiyası haqqında fərman
imzaladı. Erməni diasporu əvvəldən protokollara qarşı çıxmış, təsdiq etməmək üçün Ermənistan
hökumətinə təzyiq göstərmişdi [2]. 

Cənubi Qafqazın digər iki ölkəsi ilə münasibətlərini inkişaf etdirən Türkiyənin mövqeyi
re gionda əvvəlki onilliklə müqayisədə daha da möhkəmlənmişdir. 44 günlük Vətən müharibəsi
zamanı və müharibədən sonra Türkiyə-Azərbaycan strateji tərəfdaşlıq münasibətləri keyfiyyət -
cə yeni mərhələyə qalxdı. Müharibənin nəticəsi kimi imzalanmış atəşkəs haqqında üçtərəfli 10
noyabr 2020-ci il bəyanatının müddəalarına əsasən yaradılmış, atəşkəsə əməl olumasına nəzarət
məqsədilə birgə monitorinq mərkəzində Rusiya sülhməramlıları ilə yanaşı Türkiyə hərbçiləri
də fəaliyyətə başladı. Bu Türkiyənin regionda mövqelərini möhkəmləndirmək baxımından az
əhəmiyyət kəsb etmir. 2021-ci ildə imzalanmış Şuşa Bəyannaməsi ilə Türkiyə ilə Azərbaycan
arasında müttəfiqlik münasibətləri daha dinamik inkişaf etmək imkanı qazandı. Bu Cənubi
Qafqaza “arxa bağçası” kimi baxan Rusiyanın regiondakı maraqları ilə ciddi şəkildə toqquşur.
Son dövrdə həm Rusiyanın, həm də Türkiyənin imperiya iddialarının artması fonunda region
ölkələri hər iki regional güclə hesablaşmaq məcburiyyətində qalır.

Beləliklə, Türkiyə Yaxın Şərq və Cənubi Qafqaz regionlarında neoosmanizmə, Mərkəzi
Asi yaya münasibətdə neopantürkizm ideyalarına əsaslanan siyasət yürüdür. Region ölkələrinin
Türkiyə ilə əməkdaşlığını şərtləndirən amillər vacib əhəmiyyət kəsb edir. Burda tarixi əlaqələr,
siyasi və iqtisadi münasibətlərin mövcud səviyyəsi, geosiyasi maraqlar, din, dil və mədəni
bağlılıq böyük rol oynayır.

Neoosmanizmdən Realpolitikə keçid
Yaxın Şərq öz geosiyasi və geostrateji əhəmiyyətinə görə ən vacib region olub həm regional,

həm də qeyri-regional güclərin geniş spektr maraqlarının cəm olunduğu geosiyasi məkandır.
Yaxın Şərq siyasəti Türkiyənin xarici siyasətində əsas vektorlardandır. Türkiyə “Ərəb baharı”
adlandırılan bir dönəmdə və sonrakı illərdə, xüsusən də Suriyada vətəndaş müharibəsinin regio -
nal qeyri-sabitlik mənbəyinə çevrilməsindən sonra Yaxın Şərq bölgəsində dövlət maraqlarını
təmin etmək məqsədilə aktiv siyasi-hərbi fəaliyyətini genişləndirdi. Bu dövrdə Türkiyə
regiondakı nüfuzunu artırmaq baxımından geosiyasi şəraiti uyğun hesab etsə də, regional və
beynəlxalq aktorlarla maraqlarının toqquşması onu bir sıra çətinliklərlə üzləşdirdi. Yaranmış
geosiyasi şəraitin regionun demokratikləşdirilməsinə imkan yaradacağını, Türkiyə mo deli
əsasında demokratiyanın Yaxın Şərqə ixrac olunması baxımdan böyük imkan əldə etdiyini
düşünən Türkiyə Liviya, Misir və Suriyadaki siyasi rejimləri tənqid edərək müxalif qüvvələrə
dəstək verməyə üstünlük verdi. “Ərəb baharı”nın Yaxın Şərqdə vətəndaş müharibə lərinə (İraq,
Liviya, Suriya) gətirib çıxarması və bu müharibələrin regionda yaratdığı şərait nəticəsində İŞİD
və YPG kimi terrorçu qruplaşmaların fəallaşması, 2015-ci ildən başlayaraq Türkiyənin daha
sərt xarici siyasət kursuna keçid etməsini şərtləndirdi. “Realpolitik”ə əsaslanan bu siyasət kursu,
ilk növbədə Türkiyənin milli maraqlarının, ərazi bütövlüyünün və dövlət təhlükəsizliyinin
təmininə yönəlmişdi. Bu siyasi kurs çərçivəsində Türkiyə təhlükəsizliyini təmin etmək və
terrorçu qruplaşmaları məhv etmək məqsədilə Suriyada və şimali İraqda genişmiqyaslı hərbi
əməliyyatlar (Şah Fırat, Fırat Qalxanı, İdlib, Zeytun Budağı, Sülh Pınarı və Bahar Qalxanı)
həyata keçirdi [6, 501]. Nəticə etibarilə, son illərdə Yaxın Şərq regionunda yaranan yeni
geosiyasi reallıqlar və ölkə daxilində baş verən proseslərin Türkiyənin əvvəlki “yumşaq güc”
siyasətindən imtina edib “sərt güc”ə keçidini şərtləndirdi. 

Bir sıra tədqiqatçılar bu hadisələrin fonunda Türkiyənin artıq neoosmanizm siyasətindən
imtina edərək realpolitik siyasəti yürütdüyü fikrini irəli sürürlər. Bəziləri bunu Ə.Davudoğlunun
istefası ilə əlaqələndirsələr də, əksəriyyət bunu sadəcə regionda formalaşmış geosiyasi
vəziyyətin reallıqlarından irəli gəldiyini vurğuladılar [7]. Realpolitik siyasətinin neoosmanizmi
üstələməsini qeyd edərkən Türkiyənin müasir xarici siyasətinin nəzəri əsaslandırılması
zəruridir. Bəzi tədqiqatçılar Türkiyənin neoosmanizm siyasətini sosial-konstruktivizm nəzəriy -
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yəsi ilə əlaqələndirərək siyasi realizmi tənqid edirlər. Onların fikrincə, Türkiyənin regionda
böyük güc olmasının yeganə yolu neoosmanizm siyasi kursunun tətbiqindən keçir [8]. Buna
baxmayaraq, XXI əsrin ikinci onilliyində regionda baş verən hadisələrin gedişatı göstərdi ki,
Türkiyənin Yaxın Şərqdə güclənməsi region ölkələri ilə, o cümlədən burda maraqları olan
Rusiya və ABŞ-la bir sıra problemlər doğurur. 

Türkiyənin müasir dövrdə xarici siyasətinin nəzəri əsaslarını təhlil edərkən qeyd etmək
lazımdır ki, bu ölkənin əsas hədəfinin beynəlxalq və regional dövlətlərlə münasibətləri inkişaf
etdirərək maraq dairəsində olduğu regionlarda Türkiyənin nüfuzunu artırmaqdır. Müasir
Türkiyə xarici siyasətinin beynəlxalq münasibətlərdə siyasi realizm nəzəriyyəsinə əsaslandığını
desək, yanılmarıq. Siyasi realizmin əsas nümayəndələrindən olan Hans Morgentaunun fikrincə,
dövlət xarici siyasətində, ilk olaraq öz beynəlxalq təsirini genişləndirməyə cəhd edir. Beynəl -
xalq siyasət özü elə təsir uğrunda mübarizədir. “Xarici siyasətin son məqsədləri nə olursa olsun,
təsir həmişə yaxın məqsəddir” deyə o, qeyd edib. H.Morgentau nüfuz uğrunda mübarizəni
beynəlxalq mühitin ayrılmaz bir xüsusiyyəti hesab edirdi: 

“Təsir uğrunda mübarizə zaman və məkan baxımından hər şeyi əhatə edir və təcrübə ilə
təsdiqlənən danılmaz faktdır”. 

H.Morgenthau öz fikrini izah edərək “Millətlər arası siyasət” əsərində (Politics among
Nations: The Struggle for Power and Peace) yazırdı: 

“Xarici siyasətin xammal mənbələrinə çıxış, dəniz kommunikasiyalarına nəzarət, ərazi
dəyişiklikləri kimi maddi məqsədləri nə olursa olsun, onlar həmişə başqalarının şüuruna təsir
göstərməklə digərlərinin hərəkətlərinə nəzarət etməyi nəzərdə tutur”[10]. 

Belə bir qiymətləndirmə ilə razılaşmaq mümkündür. Təcrübə göstərir ki, dövlətin
beynəlxalq nüfuzu nə qədər yüksək olarsa, o, öz maraqlarını bir o qədər asan və daha çox təmin
edə bilər. Ona görə də dövlətlər həmişə beynəlxalq münasibətlərdə öz təsir imkanlarını
genişləndirməyə çalışıblar və bunun gələcəkdə başqa formada olacağı da görünmür. Türkiyənin
son onillikdə yeritdiyi xarici siyasətinin nəzəri əsasında siyasi realizmin prinsipləri durur. 

Siyasi realizmə görə, dövlət bir sıra səbəblərdən təsir formasını dəyişə bilər. Öz maraqları
baxımından hərbi nəzarəti siyasi, siyasi təsiri isə iqtisadi təsirə dəyişə bilər. Son dövrdə
Türkiyənin maraq dairəsində olduğu bölgələrdə yürütdüyü xarici siyasətində bunu da sezmək
mümkündür. Belə ki, bir sıra regionlarda gözlənilən nəticə əldə olunmadığından və yeni
təhdidlərin yaranması səbəbindən Türkiyə neoosmanizmdən realpolitik siyasətinə keçməyə
üstünlük verdi. Son illərdə isə bəzi qlobal əhəmiyyətli məsələlərin həllində vasitəçi kimi fəa -
liyyəti onun beynəlxalq münasibətlərdəki mövqeyinin güclənməsinə birbaşa təsir edir. Türkiyə
Rusiya-Ukrayna müharibəsinin getdiyi bir zamanda münaqişə tərəfləri arasında vasi təçilik
təşəbbüsünü əlinə alaraq bir sıra uğurlar əldə etmişdir. Misal üçün, Türkiyənin vasitəçiliyi ilə
2022-ci ilin iyul ayında Rusiya və Ukrayna ilə aparılan danışıqlara əsasən, müharibə başla -
yandan bəri ilk dəfə olaraq çox ehtiyac duyulan Ukrayna ərzaqlarını daşıyan gəmilərin ölkənin
Qara dəniz limanlarını maneəsiz tərk etməsi haqda razılıq əldə olundu. Gəmilər Ukrayna
limanlarını tərk edərək, milyonlarla ton taxıl və digər ərzaq məhsullarının ixracını həyata
keçirdilər. Türkiyənin Rusiya-Ukrayna müharibəsində münaqişə tərəflərinə münasibəti, ABŞ-
ın və NATO üzrə müttəfiqlərinin Rusiyaya tətbiq etdiyi sanksiyalara qoşulmaqdan imtina etməsi
bir daha göstərdi ki, onun son illərdə izlədiyi siyasət məhz realpolitikdir. Müasir dövrdə
Türkiyənin yeritdiyi daxili və xarici siyasət onun üçün həyati əhəmiyyətli bölgələrdə realpolitik
siyasətini davam etdirəcəyini deməyə əsas verir. Geosiyasi və milli maraqlarını təmin etmək
üçün Türkiyənin yeritdiyi bu siyasət, ya onu regionda əsas güclərdən birinə çevirəcək, ya da
maraqlarının ciddi toqquşduğu dövlətlərlə açıq münaqişəyə cəlb edəcəkdir. 

Nəticə
Müasir Türkiyə Cumhuriyyəti çoxvektorlu xarici siyasət yeridib beynəlxalq və regional

proseslərdə aktiv təşəbbüskar oyunçu rolunda çıxış edir. Türkiyədə ƏİP-nin siyasətini çox vaxt
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islamçılıq və neoosmanizm kimi ideoloji amillərlə əlaqələndirilsə də, əslində Türkiyənin xarici
siyasətinin əsas müəyyənedici amilləri daha praktik faktorlardan-Türkiyənin iqtisadi tələbləri,
qonşuları ilə tarixi əlaqələri və onun həssas geosiyasi mövqeyindən qaynaqlanır. Coğrafi amili
xüsusi vurğulamaq lazımdır. Türkiyənin qlobal əhəmiyyətli coğrafi mövqeyi Balkanlar, Yaxın
Şərq, Cənubi Qafqaz və Mərkəzi Asiya bölgələrinə aid enerji və təhlükəsizliklə bağlı bir çox
məsələlərdə onun həssas davranışını labüd edir. Belə ki, Türkiyənin öz regionunda fəal rol
oynamaqdan başqa çarəsi yoxdur. Bu rolun zəruriliyi əhəmiyyətli dərəcədə Türkiyənin xarici
siyasətinə və qonşuları ilə qarşılıqlı əlaqələrinə təsir göstərir. 

Bundan əlavə, regional təhlükəsizliyin qorunması Türkiyənin öz iqtisadi rifahı üçün zəruri -
dir. Yeni dünya düzəninin bu tələblərinə uyğun olaraq Türkiyə qonşuları ilə əməkdaşlığı artır -
maq və beləliklə, xarici sərmayələri Türkiyəyə cəlb etmək üçün regional təhlükəsizlik və rifahı
təşviq etmək səylərini əhəmiyyətli dərəcədə artırmışdır. Osmanlı mperiyasının varisi kimi
Türkiyənin mirası, Balkanlar, Yaxın Şərq, Şimali Afrika və Mərkəzi Asiyadakı xalqlarla ortaq
tarixi iqtidar partiyası-ƏİP-nin beynəlxalq əlaqələr sahəsində strategiyasını müəyyənləşdirir.
Türkiyənin xarici siyasətində Şərqə yönəldiyi iddiasına gəlincə, qeyd olunmalıdır ki, Yaxın
Şərq Türkiyə üçün kəskin problemlər mənbəyi olsa da, Türkiyənin xarici siyasətinin yalnız bu
bölgə ilə bağlı olduğunu düşünmək səhv olardı. Türkiyənin xarici siyasəti geniş spektr məsə -
lələri, məsələn, Türkiyənin enerji idxalında Rusiya və Gürcüstandan asılılığı kimi məsələləri
də əhatə edir. Bütün bu elementlər, o cümlədən kimlik məsələləri, soyuq müharibədən sonrakı
yeni dünya nizamının reallıqları, habelə siyasi və iqtisadi tələbatlar Türkiyəni xarici siyasətində
aktivlik və ekspansionizmi qoruyub saxlamağa məcbur edir və bundan sonra da realpolitik
siyasətinə davam edəcəyi proqnozlaşdırılır. 
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Annotation

Lately, alliances, pacts, and collaboration organizations have begun to be established in
international politics. Nearly all these structures are security based since the international sys-
tem has been clogged for “the last decade. Due to the intensication of conflicts, especially with
the period of Arab Spring, number of regions whose orders have been disrupted because of
chaos and confusion, have increased. Consequently, the expectation of a comprehensive and
extensive reestablishment in the international system has emerged. This prospect of transfor-
mation led to the formation of additional security-based structures. Anteriorly, Türkiye was
the main actor of the Saadabad Pact which is a security-based structure. In recent years, al-
though Türkiye has taken part in international alliances, it has been left alone over against the
problems that occured especially in the Middle East and the North of the Black Sea. This situ-
ation has prompted Türkiye to take part in regional alliances. For instance, in 2021, Pakistan
and Türkiye were able to jointly conduct a military exercise in Azerbaijan. In this context, strug-
gling to create a secure zone for itself, Türkiye will be able to provide its security by setting up
similar structures in line with the regional security complex theory at the present time.

The aim of the study is to reveal Türkiye’s need for new safety nets in line with the changing
conditions in the context of national security in connection with the developing regional and
international conjuncture. In the study, it will be evaluated whether it is possible to form a se-
curity pact by gathering Türkiye, Azerbaijan, and Pakistan on a common security platform.

Keywords: Saadabad Pact, Copenhagen School, Regional Security Complex, Türkiye,
Pakistan, Azerbaijan.

Korkmaz Kurshat

REGIONAL TƏHLÜKƏSIZLIK KOMPLEKS NƏZƏRIYYƏSI MƏNZƏTİNDƏ
TÜRKİYƏ, AZƏRBAYCAN VƏ PAKİSTAN ARASINDA 

BİRGƏ TƏHLÜKƏSİZLİK PAKTINA EHTİYAC
Annotasiya

Son zamanlar beynəlxalq siyasətdə ittifaqlar, paktlar, əməkdaşlıq təşkilatları yaranmağa
başlamışdır. Beynəlxalq sistem son onillikdə “tıxandığından” bu strukturların demək olar ki, hamısı
təhlükəsizliyə əsaslanır. Xüsusilə Ərəb Baharı zamanı münaqişələrin şiddətlənməsi ilə xaos və
çaşqınlıq səbəbindən nizam-intizamı pozulan bölgələrin sayı artmışdır. Nəticədə beynəlxalq sistemdə
hərtərəfli və geniş şəkildə yenidənqurulma gözləntiləri yarandı. Bu keçid perspektivi əlavə
təhlükəsizlik əsaslı strukturların formalaşmasına səbəb oldu. Əvvəllər Türkiyə təhlükəsizlik təməlli
bir quruluş olan Saadabad paktının əsas aktoru idi. Türkiyə son illərdə beynəlxalq ittifaqlarda iştirak
etsə də xüsusilə Yaxın Şərqdə və Qara dənizin şimalında baş verən problemlər qarşısında təkbaşına
qalmışdır. Bu vəziyyət Türkiyəni regional ittifaqlarda iştirak etməyə sövq etmişdir. Məsələn, 2021-ci
ildə Pakistan və Türkiyə Azərbaycanda birgə hərbi təlim keçirə bildilər. Bu kontekstdə özünə

QAFQAZŞÜNASLIQ №1 (4), 2023 ISSN 2709-5096

85



təhlükəsiz zona yaratmaq üçün mübarizə aparan Türkiyə hazırda regional təhlükəsizlik kompleksi
nəzəriyyəsinə uyğun oxşar strukturlar quraraq öz təhlükəsizliyini təmin edə biləcəkdir.

Tədqiqatın məqsədi inkişaf edən regional və beynəlxalq konyuktura ilə əlaqədar olaraq
milli təhlükəsizlik kontekstində dəyişən şərtlərə uyğun olaraq Türkiyənin yeni təhlükəsizlik
şəbəkələrinə ehtiyacını ortaya çıxarmaqdır. Araşdırmada Türkiyə, Azərbaycan və Pakistanı
ortaq təhlükəsizlik platformasında toplayaraq təhlükəsizlik paktı yaratmağın mümkün olub-
olmadığı qiymətləndiriləcəkdir.

Açar sözlər: Saadabad paktı, Kopenhagen məktəbi, Regional Təhlükəsizlik Kompleksi,
Türkiyə, Pakistan, Azərbaycan.

Introduction
“Recently, it is seen that alliances, pacts and cooperation organizations have begun to be

established in international politics. It is also noteworthy that these structures are mostly security-
based. After these developments, questions such as what these security-based structures are
aiming and why they have gained intensity in the last period came to the fore. 

In the last ten years, international system is clogged, conflicts intensified, and after the
period that started with the Arab Spring, the geographies that have been disrupted by chaos
and turmoil have begun to increase. In the light of these data, the expectation of a comprehensive
and great change in the international system emerges. In political history, there are examples
of great wars as a result of such chaos and increased stalemate processes. In this context,
discourses such as that the current international system reminds the period and developments
before the First World War or the Second World War attract attention. The practical versions of
these discourses are the structures established by security-based states. Security-based pacts
and alliances were established in this way before the First and Second World Wars.

AUKUS, which was established by the USA, England and Austria together, and QUAD
(Quadrilateral Security Dialogue), established by India, Australia, Japan and the USA, are
examples of these security structures. There are comments that the “Regional Comprehensive
Economic Partnership (RCEP)” structure, under the leadership of China, in which 15 states
came together in the Pacific at the end of last year, was created in response to ASEAN, which
includes the USA. In addition, movements have started to activate the Three Seas Initiative,
which was signed in 2015 to stop Russia’s expansionist aims, in which 12 eastern members of
the European Union participated. Three seas indicate the Adriatic, Black Sea and Baltic seas.

Finally, on 24th of February 2022, as a result of Russia’s attacks on Ukraine that turned into
a war, some European countries reacted to the Russian threat. In the face of the Russian threat,
Finland and Sweden, which had neutral status for years, applied for candidacy to become a
member of NATO due to security concerns.

While these developments occur in international politics, security-based developments also
take place in Türkiye’s near basin. With the security agreements it made with the USA, Greece
enabled USA to establish military bases in some parts of Greece. In addition, two NATO mem-
bers, Greece and France, signed a security-based defense agreement. While these developments
were taking place around Türkiye, security flaws in Türkiye’s southern borders with Syria and
Iraq have reached dangerous levels. In addition, because of the war between Ukraine and Russia
in the Black Sea in the North, it has become another destabilized region. Being a member of
NATO which is a security organization, Türkiye has been left alone in the fight against terrorism
by its allies recently. As a matter of fact, most of the time, NATO allies took a position against
Türkiye. In this direction, Türkiye needs to establish safety nets in its near basin against regional
military conflicts and natural disasters. For Türkiye, the most suitable countries for such security
cooperation in the current conditions are Azerbaijan and Pakistan. Especially in recent years,
the Azerbaijani army has succeeded in the 44-day war in the Nagorno-Karabakh region in
2020, as a result of the joint action of these three states in almost every field and their common
principles and theoretical discourses.
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Between September 11th to 20th, 2021, a joint exercise called “Three Brothers 2021” was
conducted in Azerbaijan with the participation of Türkiye and Pakistan. Thereby, the special
forces of these three countries conducted joint exercises for the first time. It was emphasized
that the main purpose of the exercise was to improve the interaction of the special forces of
friendly and partner countries during combat operations, to prepare for operations in peace and
wartime, and to exchange information and experience. In the security context, this first joint
exercise is an important step towards building a comprehensive security pact. 

The aim of this study is to reveal Türkiye’s need for new safety nets suitable for changing
conditions in the context of national security in connection with the developing regional and international
conjuncture. In this direction, considering the historical and geographical factors, it is seen that Türkiye
has the potential to create a safety net in the surrounding area. In the historical process, Türkiye has
established pacts in association with Asia, the most important of which is the Saadabat Pact led by
Türkiye. In this study, it will be evaluated the possibility of Türkiye, Azerbaijan and Pakistan to come
together on a common security platform and form a security pact. On the other hand, this subject will
be discussed theoretically within the scope of the Regional Security Complex Theory.

This study, which deals with the need for a joint security pact between Türkiye, Azerbaijan
and Pakistan in the Context Of Regional Security Complex Theory, consists of three main
topics. In the first main topic, information about the Sadabat Pact, which is a regional security
alliance including Türkiye, is given. In the second main topic, the regional security complex
theory, which has come to the fore in security studies recently, is discussed. In the third main
topic, a pact that can be established between Türkiye, Azerbaijan and Pakistan has been evaluated
in the context of Regional Security Complex Theory.

The Saadabad Pact As A Regional Security Alliance
The Saadabad Pact is described as the first modern security-based regional security alliance

in the Middle East geography. The pact was formed because the member states evaluated the
elements that threatened the region before the Second World War as external threats. The main
reason that brought Türkiye, Iran, Afghanistan and Iraq together in the Saadabad Pact was the
preservation of non-aggression and friendship because the countries that signed the pact were
countries that had gone through colonial or semi-colonial processes and the ones that gained
their independence later on. (Akdevelioğlu, Kürkçüoğlu: 2002: p. 365-366).

This alliance was basically established as a regional security alliance against Mussolini’s Italy,
which did not hesitate to express its vital interests in the Eastern Mediterranean region during the
interwar period. This view, which argues that the external threat perception is the primary reason
for the alliance, is basically based on two events. The first is that, in Mussolini’s speech at the Fascist
Congress on March 19, 1934, he clearly stated that Italy’s historical interests lie in Asia and Africa.
This expansionist and revisionist speech was met with concern, especially in the Middle East and
Eastern Mediterranean countries, and the search for an alliance to consolidate regional security became
an issue. The second important development is the start of Italy’s invasion of Ethiopia from October
3, 1935. The fact that the draft agreement on the establishment of a regional pact in Geneva between
Türkiye, Iran and Iraq was paraphed only one day before this date, is perceived as an indicator of
the Italian threat (Zurcher, 2004: p.202; Gönlübol, Sar, 1963: p.104; Hale, 2000: p.55).

In the studies on the establishment of the Saadabad Pact, it has been stated that Italy was not
the only foreign threat perception of the founding countries, but also the Middle East turned into
a serious competition center between the Soviet Union and England since the mid-1930s and this
situation created new external threat perceptions for Iran and Afghanistan, which have historically
problematic past with these two countries. On the other hand, these states did not want to be
indifferent to the expansionist policy of Soviet Russia since 1922 (Watt, 1998: p. 342).

Two authors, İsmail Soysal and D. C. Watt, who took the Saadabad Pact as an academic
thesis, state that this pact was not established as a result of an external threat. In short, Soysal
and Watt sought the reasons for the establishment of the Saadabad Pact in the solution of bilateral
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border problems and cooperation efforts in the field of regional security rather than the perception
of external threat. (Soysal, 1999: p. 338; Watt, 1988: p. 333-334). In this respect, the Saadabad
Pact, also known as the “Türkiye, Afghanistan, Iraq and Iran Non-Aggression Treaty”, is a
political cooperation based on negotiations between the states parties in order to maintain peace
in the region by avoiding attacks and provocations. (Bayraktar, 2012: p: 85).

According to the articles of the Saadabad Pact, which consists of 10 articles, the parties
will not interfere in each other’s internal affairs, the inviolability of borders will be ensured,
the principle of non-aggression will be implemented, they will consult each other on interna-
tional issues, good neighborly relations will be developed, the Law of the League of Nations
and world peace will be respected. When the articles of the pact are examined, it is understood
that it is a treaty based on mutualisation (Cengiz, 2003: p: 41). This project was implemented
with the Saadabad Pact in Tehran on July 8, 1937.

After the Saadabad Pact was signed, Mustafa Kemal Ataturk used the following statements
regarding the Pact: 

“The friendship and closeness policy that the Republic Government was following in the
East took a new strong step. The quadrilateral agreement we signed with our friends
Afghanistan, Iraq and Iran in Saadabad, is one of the remarkable works of peace with great
pleasure. We are confident that the cooperation between the governments of the states gathered
around this treaty, who sincerely want to pursue the same goal and be in peace, will yield
beneficial results in the future”. (Atatürk’ün Söylev ve Demeçleri, 2006: p: 859).

The four countries to form the Saadabad Pact, one after another, became members of the
League of Nations, the most comprehensive organization of the period, in order to be recognized
by the international community. In order to mutually recognize each other’s territorial integrity,
borders and the legitimacy of their regimes, they both chose to make a series of bilateral agreements,
and also they created the Saadabad Pact, thinking that a regional security pact would strengthen
this recognition. In other words, the Saadabad Pact was perceived as an important tool, funda-
mentally for both internal security (Regime security) and external security (Regional security)
by the founding states (Palabıyık, 2010: p: 158).

Another important reason why Türkiye, Iraq and Iran sought a regional alliance during the
establishment of the Saadabad Pact was the splinter Kurdish rebellion, which was perceived as
a threat by all three states. In fact, this issue is an internal threat since it manifests as internal rebellion
or unrest within the states. This situation was disliked by the newly established nation-states,
which were extremely sensitive about their borders. When Türkiye, Iran and Iraq sought a way
to define their borders clearly and develop a national identity within the framework of state and
nation building, they faced eventful Kurdish revolts. This situation has brought the three states
closer to each other in order to resolve this common issue (Palabıyık, 2010: p.159). In the 1920s,
the head of the Kurdish-origin Shekak tribe living in the Urmia region of Iran, Ismail Aga (better
known as Simko), rebelled against the rule of Reza Shah, and these rebellions were suppressed
barely in the late 1920s. In 1925, Türkiye struggled with the Sheikh Said rebellion, after which
Kurdish rebellions continued throughout the 1930s. Especially the Kurdish tribes engaged in
banditry activities on the Türkiye-Iran border caused serious problems between the two countries.
In 1930, Türkiye occupied Little Ararat in order to suppress the movement of Kurdish rebels
around the Little Ararat Mountain, which is actually within the borders of Iran and Iran accepted
this fait accompli only with the border agreement made with Türkiye in 1932. In the north of
Iraq, since the early 1930s, the rebellions of the Barzan tribe has put this new breakaway state
in a difficult position (Akdevelioğlu ve Kürk- çüoğlu, 2002: p. 366).

The need for a joint solution to this problem increased since the separatist Kurdish rebellions
concentrated especially around the borders of the three countries and that the rebels moved
within these three countries occasionally. As Andrew Mango expressed:

“Despite occasional temporary disagreements due to their different political leanings, the
presence of the Kurdish threat brought Turkish Ankara and Arab Baghdad together. Although
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the Kurdish threat was perceived in varying extent, the Kurds helped the establishment of
cooperation between Türkiye and Iran” (Mango, 1968: p. 230).

The reasons for Iran, Iraq and Afghanistan to join the Saadabad Pact were generally similar.
In all three states, the elites that had just come to power, followed a foreign policy based on
establishing good relations with their neighbors in order to establish and strengthen their
regimes, and as a result, they saw the Saadabad Pact as a good opportunity.

In fact, it is possible to explain Türkiye’s initiation and participation in the establishment
of this pact, not with the weakness or lack of legitimacy of the regime in Türkiye, but on the
contrary, with the strength and legitimacy of the regime. This strong regime has generated
self-confidence and this self-confidence has contributed to the perception of Türkiye as a
regional leader. The fact that Türkiye was founded as a result of a national struggle, and,
although it had a Muslim population, it orientated to the West and adopted the development
model of the West, and its relatively more successful implementation compared to other Middle
Eastern states increased Türkiye’s international recognition and prestige. In the 1930s, Türkiye
reminds of a construction site; railways, factories, buildings with a new and modern architectural
design and also, works of art stand out all over the country. This situation paved the way for
Middle Eastern states to perceive Türkiye as a model (Palabıyık, 2010: p.160).

The evaluation of the Saadabad Pact by the international community also highlights
Türkiye’s regional leadership potential. Commenting on the visit of Türkiye’s Foreign Affairs
Minister Tevfik Rüştü Aras to Baghdad to carry out negotiations on the Saadabad Pact, Great
Britain and East magazine mentions Turkey as: 

“The visit of the Turkish delegation to Baghdad is an example of how Türkiye leads the
nations of the East. The fundamental advices given by the Turks to the neighboring nations are
of great value” (Palabıyık, 2010: p.171).

As a consequence, it can be said that Türkiye cooperates with its eastern neighbors not only
to find a common solution to the border issues or separatist Kurdish rebellions, but also because
it wants the modernization process to be implemented effectively in these countries as well. If
these states can continue their development and stabilize their regimes by getting rid of the
inertia of underdevelopment thanks to modernization, Türkiye will also create a safety net in
its near basin and will greatly benefit from it.

Regional Security Complex Theory
The subjects committed in the Saadabad Pact are power, security, war, peace and conflict

resolution, which are among the theoretical subjects of the discipline of international relations.
Security is one of these concepts and it was introduced by the Copenhagen School at the end
of the 1980s at a comprehensive and inclusive level of analysis. When the approach of the
Copenhagen School is examined in terms of the discipline of international relations, it is seen
that the subject is analyzed with an analytical and comprehensive perspective on security.

The approach of the Copenhagen School is qualified as a critical approach to the understanding
of security that was put forward by the realist school because the Copenhagen School stated
that the realist school approaches security from a narrow perspective and considers security
only as a high politics issue such as military and political security. (Buzan, 1991: p. 8) Also, the
Copenhagen School criticizes the realist school as being state centric. However, the Copenhagen
School stated that they did not aim to create an alternative theory, but wanted to present different
perspectives by improving the existing approach. Wæver, one of the representatives of the
school, expressed this situation as our aim is not answering the question of what is security but
to answer what else is security. (Wæver, 1997: p. 47).

Being one of the critical study schools, The Copenhagen School stands out with its “Securitization”,
“Security sectors” and “Regional security complex” approaches in security studies. Securitization
is about the assertion of an issue as a security issue through the speech act, the attempt to take
action in this direction and the consensus building by a certain group that the issue is a security
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issue, and building consensus by a particular group that the issue is a security issue. Security
sectors are not only a military issue, but also a subject that has political, economic, social and
environmental aspects and is classified separately from these aspects (Baysal&Lüleci, 2015:
p. 70-71). The regional security complex, on the other hand, is expressed as a complex that
can be formed by actors with geographical proximity and common values. In this context, in
order for a region to be defined as a regional security complex, the states of the region must first
show a common will to securitize any issue. The Copenhagen School works by separating the world
into different regional security complexes (Buzan&Wæver, 2003; Buzan, Wæver&Wilde, 1998).

The regional security complex theory, like the other approaches of the Copenhagen School,
was produced for Europe and tries to explain this region. However, after the Cold War, this
theory was redefined by the Copenhagen School, and in this approach, regional security was
emphasized against global security. With the theory of the regional security complex, the concept
of securitization has been made practical in the field of global politics. In addition, as a result
of this theory’s acceptance of sectoral security as well as geographical security, a new perspective
has emerged against other security approaches (Kaya, 2019: p. 55).

Buzan defined regional security basically as a concept formed within the framework of
balance of power, historical friendship and hostilities. On the other hand, the regional security
complex approach was developed primarily for the fields of military and political security, like
the Copenhagen School’s approach to securitization and sectoral analysis. Since the 1990s, this
theory has been made a common approach by the representatives of the School and other security
sectors have been included in the regional security analysis. Thus, regional security, which is
defined as a subsystem, has been brought to the fore. (Buzan, Waever, Wilde, 1998: p. 53).
According to the theory in question, regional security complexes have a dynamic structure rather
than a static one. Therefore, these regions may change over time and new complexes may form.
In addition, the security sectors that are active within the regional security complexes may differ.
For example, when the regional security complexes of the Middle East and South Asia are exam-
ined, it is seen that the military and political sectors are at the forefront, whereas when the European
and North American security regions are examined, it is seen that the political, economic and
social security sectors become prominent. Based on this information, it can be concluded that the
regional security complex is a mutually formed security dependency due to the geographical
proximity, historical ties and relations between the states or state groups in a region. Regional
security dependency is shaped within the framework of power balances, security contradictions
and security structures in terms of international relations. (Buzan&Wæver, 2003: p.463).

Emphasizing geography and security threats, Buzan defined the regional security complex
as two or more states whose national security is too complex to be considered separately within
a certain framework (Geographically and militarily) to be interdependent to a certain extent
for the main security concerns. (Buzan, 1991: p. 40). 

In the regional security complex approach of the Copenhagen School, the region is expressed
as a geography shaped around the security environment where it is easy to transfer power militarily
and politically. (Buzan, Waever, Wilde, 1998: p. 12). In this context, for a region to be defined
as a regional security complex, it must have the characteristics that distinguish it from
other regions; the region must be geographically close to each other and be suitable for the
transportation of military elements (Buzan&Wæver, 2013: p. 47).

Buzan lists the factors that affect the formation of a regional security complex and/or the
establishment of a security system by the countries of the region as follows:

1. Geographical proximity of countries to each other.
2. The interconnectedness of the security of the states of the region. 
3. Convergence of geostrategic interests of the states of the region and the existence of

mutual power relations or rivalry.
4. The existence of significant interactions between the countries of the region, including

neighborliness, defense, assistance, suspicion, or fear. (Buzan &Wæver, 2003: p. 51).
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According to the regional security complex theory, common security threats of states bring
them together and this unity enables them to establish a complex and to cooperate. Especially
among the neighboring countries, the basis of the security problem is the perception of near threat
rather than distant threat. Although distant geographies are considered as areas of economic threat,
the regional security complex theory is based on the idea that the element that will threaten security
comes from a close geographical distance. Thus, states tend to securitize other states that share
the territory and this trend encompasses not only military and political security but also environmental
issues (Kaya, 2019: p. 56). In this direction, there are some variables that enable the establishment
of the regional security complex. These variables are border (Separating a regional security complex
from a neighboring complex), anarchic structure (Territorial security complex should consist of
two or more autonomous units), polarity (Includes power distribution between units), and social
structure (Includes inter-unit friend and enemy extents) (Buzan&Wæver, 2003).

According to the regional security complex theory, dangers spread more easily from the
near geography rather than from the far. Therefore, mutual security dependency becomes much
more intense within regional security complexes. According to Buzan and Waevar, in historical
processes, states have mostly experienced security quandaries in their borders with their neigh-
bouring countries. The securitization and mutual security dependency has been more intense
among the actors inside these complexes than with the outside actors (Buzan&Waever, 2003:
p. 4). As a result, security emerges as an area where the factors arising from sharing a common
geography are highly effective (Buzan & Waever, 2003: p. 30).

The regional security complex theory evaluates regions only on the basis of security and
determines the boundaries of regional security complexes according to their security relations.
Therefore, the boundaries of regional security complexes may not always coincide with the
natural, real, cultural, geographical or historical boundaries of the relevant region (Birdişli,
2017: p.126-127). For a region to be considered a regional security complex, there must be
such a degree of mutual security interdependency that a group of states differentiates themselves
from the surrounding security zones and integrates them into an interrelated whole. Buzan &
Waever, 2003: p. 47). Even though mutual security dependency arises from issues such as the
security relations of the states within the regional complex, the distribution of power in the
region, historical relations, border disputes, ethnic relations, and common culture, in the
formation of a regional security complex, factors such as competition, balance of power and
cooperation among regional actors come to the fore. (Buzan, 2007: p. 159).

Thus, regional security complexes are divided into four groups as “Standard”, “Centred”,
“Great power complexes” and “Super complexes” in terms of the distribution of power within
them and the characteristics of the actors that compose it. In standard regional security
complexes, the security extent is evaluated in relation to the interaction between regional powers,
and these structures are multipolar, with regional powers at their poles. In centered complexes,
only one power is dominant and there is a unipolar system. In great power complexes, bipolar
or multipolar regional security complexes are seen, in which more than one global power can
also participate. On the other hand, in super complexes, a great power simultaneously affects
neighboring regions and causes strong security dynamics between regions to be formed.
(Buzan&Waever, 2003: p. 55-69).

Although the boundaries of the regional security complex are not static, they can change depending
on various factors. Factors that can cause change can be listed as intra-regional alliance relations,
the influence of a superpower or great power in the region. (Buzan&Weaver, 2003: p. 53-54).
In this context, there has been a change in security-related parameters in the post-Cold War
period, and one of the most important debates of the post-Cold War period was that whether
this new period would evolve to a unipolar or multipolar global system. (Korkmaz, 2021:
p. 210-211). Buzan and Waever suggested that the alliances formed by the gathering of more than
one state, as well as states, can be characterized as a pole at the global level, and they emphasized
that EU-style structures are an important example of regional alliances in the international system.
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Buzan and Waever suggested that in addition to states, alliances formed by multiple states can
also be described as a pole at the global level and they emphasized that EU-style structures are
an important example of regional alliances within the international system. In this approach,
states that can be effective in international politics are examined in three categories. In the first
category, superpowers with military, economic and political capacity that can be effective at
the global level are presented. In the second category, the great powers that are taken into
account in the calculations of global power distribution and that can be effective in more than
one region are discussed. Finally, in the third category, there are regional powers that can be
effective at the regional level are presented. In this context, the Cold War period was evaluated
as a period in which two superpowers, the USA and the USSR and three great powers; China,
Germany and Japan were effective (2+3). On the other hand, the post-Cold War period was
evaluated as a period in which the superpower USA and four major powers; England/
Germany/France-EU, China, Japan and Russia and regions were effective. (1+4+ regions)
(Buzan&Waever, 2003: p. 34-37). In addition, new protection areas of security in the post-Cold
War period were classified into five sub-categories and a new adaptation was developed with
the securitization theory. The five sub-categories are listed as follows: 

1. Military Security (Force-based pressure relations).
2. Political Security (Power, management relations).
3. Economic Security (Trade, production, financial relations)
4. Societal Security (Identity related relations).
5. Environmental Security (Human activities and environmental issues on the planet)

(Buzan & Waever, 2003). 

Evaluation of Türkiye Azerbaijan Pakistan Security Pact in the Context of Regional
Security Complex Theory

According to Buzan and Waever, there are two developments that made regional security
relations came into prominence in the post-Cold War period. The first one is that, with the
disappearance of superpower competition in the post-Cold War era, global powers’ quest for
influence in other parts of the world has diminished. Secondly, internal public opinions of the
global powers did not want their states to interfere with the problematical areas in other parts
of the world by interacting with them. These two developments have enabled regional states to
produce politics in their own geographies and in an environment far away from great powers.
(Buzan&Waever, 2003: p.10- 11). 

When Buzan and Wæver’s views on Türkiye are examined, it can be seen that they delineate
Türkiye as the country that separates three important regional security complexes (Post-Soviet,
Europe and the Middle East) and as the neighbouring country to four major sub-security
complexes with high conflict potential (Balkans, Caucasus, Levant and Gulf). They also
claimed that Türkiye had the intention to become a regional power but could not achieve this
because they argued that Türkiye could not bring countries together that belong to different
complexes such as Greece, Syria and Russia. (Buzan&Waever, 2003: p. 392). In addition,
Türkiye is trying to destroy the perception of being an insulator country and its use of soft
power elements in the region is an example of this. While it is evaluated that a much stronger
Türkiye as a regional great power can trigger the integration of its neighbors and it can become
a pole in terms of the regional security complex, they predicted that if Türkiye could not produce
a more active policy in the future, it would maintain its traditional insulator country position.
However, Buzan and Wæver’s views that were written in 2003, contradict the active foreign
policy understanding at the regional and global level that Türkiye has recently put forward.

Although securitization maintain its importance at the international level, Pakistani society
is facing threats of divisiveness due to the fact that it is increasingly at security risk based on ethnic
and religious identity. Since the military and intelligence services both are semi-autonomous
in the domestic political structure, there is internal splits and uncertainty about common interests.
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This internal inconsistency is temporary or newly-emerging situation. However, even though
Pakistan has a fragmented structure in terms of domestic politics throughout its political history
since independence, there has not been any major change in direction such as dissolution.
Pakistan has been steadily allocating political resources since 1947. Therefore, the state can
withstand long-term threats of dissolution or a permanent inconsistency within its current
boundaries (Buzan&Waever, 2003: p.111).

The struggle between Pakistan and India in the Southeast Asian region has led these two
countries to approach different structures and to increase their cooperation with different states
in the recent years. Especially Pakistan’s developing economic relations with China strengthened
the position of both countries against India. India’s deepening of relations with the USA in certain
areas created a balance against the Chinese-Pakistani bloc. In addition, India keeps its relations
with Russia at a certain level in defense and energy issues. In this direction, according to Buzan
and Waever, the emergence of the possibility of political separation of Pakistan indicates that
Pakistan is losing its capacity to be a power pole against India and the South Asian regional security
complex is therefore shifting towards unipolarity (Buzan&Waever, 2003: p.117-118).

Analysis of the Joint Pact (Tr-Aze-Pak) in Terms of Regional Security Complexes
The first step in the analysis of the regional security pact is to examine the internal structures

of the region states and to determine their weaknesses. In this context, the strength or weakness of
these states is determined by the stability of the internal order between the states within the regional
security complexes and their nations. In other words, types of vulnerabilities of states constitute
the subject of their security concerns. Secondly, the mutual relations of states within the regional
security complexes are addressed, and thirdly, the region’s interactions with other regions are
analyzed. Finally, the role of global powers in the region is examined (Buzan&Waever, 2003: p. 51).

When the situations of the three countries are analyzed in the light of this information, it is
seen that they are directly affected by the important developments related to security in their
regions. The Kashmir dispute in connection with Pakistan’s border problems with India for
years, and the instabilities in Afghanistan, affect Pakistan in many ways. Azerbaijan has problems
with its neighbor Armenia due to the Nagorno-Karabakh region that has been occupied for
years. Azerbaijan liberated most of its occupied territories from Armenian occupation as a result
of the 44-day war in 2020. Azerbaijan experience difficulty with Russia due to its ambivalent
policies in the South Caucasus region and its support to Armenia most of the time. In addition,
the presence of regions in Iran where Azerbaijani Turks live intensely affects the relations between
Azerbaijan and Iran negatively. In this context, the alliance of Türkiye, Azerbaijan and Pakistan
in the triple security pact will be an important development in terms of regional and global balance.

The alliance becomes easier due to the fact that the infrastructure of such a union is ready.
The three countries have strong common grounds in developing common security policies.

Although Pakistan doesn’t have geographical borders with Türkiye and Azerbaijan, it will not
be a disadvantage for a possible security pact. Recently, it is seen that the concept of border is not
of primary importance in security-based formations. This is seen in the examples of USA and UK
participation in security-based organizations such as AUKUS and QUAD established in the South
Pacific. Today, there have been changes in strategic attack and defense capabilities and concepts.
Now, hybrid warfare strategies have started to come to the fore. Pakistan’s participation in the
security pact to be established has geostrategic importance in terms of opening up a new front and
dispersing the power of the threat elements in the event of a possible attack. Since Pakistan’s army
is 10th and Türkiye’s army is the 11th in the world’s strongest army ranking in terms of defense
and military capacity, the influence power of the security pact increases regionally and globally.
The fact that Pakistan is one of the nine countries in the world which has nuclear weapons, constitutes
an important parameter in terms of deterrence. (Pakistan Ülke Analizi, 2020: p. 8).

Türkiye has made great progress and development in the field of defense industry in the
recent years and making agreements with Pakistan and Azerbaijan, the common cooperation
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denominators of these three countries are also increasing. Within the framework of these elements,
when the Türkiye-Azerbaijan and Pakistan security pact is evaluated in terms of basic military
and defense elements, it is seen that the military capacities of these states have the potential to
create a disincentive and threat level reducing effect in their own regions and against global
security threats. In this context, such a formation will make significant contributions to the
world security architecture.

In line with this information, it is necessary to mention two functional areas in security
studies. These are landsturm and deterrence. The purpose of the defense of the country is to
make the opponent unable to invade the other side without military forces by threatening the
possibility of invasion and attack by the neighboring and regional states. The purpose of deterrence
is to eliminate the ability to act in a way that will paralyze the other side by penetrating nuclear
weapons into international relations (Booth, 2012: p. 21). In the light of these views, these three
countries, which are included in the security pact to be formed, are states that will complete each
other in terms of country defense and deterrence. However, such a security pact to be formed
may have some risks. These risks can be listed as follows:

There may be counter moves by global powers against the security pact to be formed by
the three states. Since Türkiye is a NATO member, the establishment of such a pact will bring
the two countries against each other, as it will threaten the interests of the USA in the region.
Pakistan’s participation in the Shanghai Cooperation Organization is another problematic. Since
Pakistan has intensive commercial and military cooperation with China, such a formation will
discomfort China. In addition, the fact that Pakistan and the USA are on the opposite sides in
areas of regional and international politics, the problems in the relations between Pakistan and
the USA will deepen. In addition to this, Russia may get a strong position against Azerbaijan,
as Azerbaijan will restrict Russia’s interests in the South Caucasus and the Caspian Basin with
this formation.

The domestic policy developments of the three countries will affect this security pact. There
are fragile structures in the domestic politics of these three countries. As in the example of
recent domestic political developments in Pakistan, it should also be considered that the position
that an externally linked political will may be opposed to the security pact.

Conclusion
Recently, in the light of regional and global developments, geopolitical developments

are being experienced intensely in the geography where Türkiye is located. In line with these
developments, security-oriented policies have gained intensity. In this respect, a security pact
created by Türkiye, Azerbaijan and Pakistan will fill an important gap. This possible security
pact also has historical and theoretical foundations. In the Sadabat Pact, which included Turkey
and was established in the historical process, the main motive that brought Türkiye, Iran,
Afghanistan and Iraq together against the expansionist policy of Soviet Russia before the
Second World War was non-aggression and the preservation of friendship.

Today, while the threat elements have diversified, security flaws and challenges have
increased for Türkiye, Azerbaijan and Pakistan. It was successful compared to the Sadabat Pact
period and minimized security problems. In this respect, a security pact to be formed between
Türkiye, Azerbaijan and Pakistan will be a deterrent element in the light of important parameters.
The theoretical findings that emerged in line with the theory of regional security complexes
show that these three states can come together against common security threats and that
this union will enable them to establish a complex and that they can cooperate because regional
security complex theory evaluates regions only on the basis of security and determines the
boundaries of regional security complexes according to their security relations.

For a region to be considered as regional security complex, there must be such a degree of
mutual security interdependence that a group of states differentiates them from the surrounding
security zones and integrates them into an interrelated whole. In this context, the possible security
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pact of Türkiye, Azerbaijan and Pakistan has these elements, and also has an important potential to
expand and increase its sphere of influence over time. The fact that regional and global security
flaws make countries more vulnerable to threats, states’ need for common safety nets increase. In
this context, the strong security synergy to be created by these three countries will also reveal reliable
partners in the regional close basins. With the strong cooperation that this security pact will reveal,
communication channels will be opened with the EU and the Turkish Council at certain points.

References
1. Akbaş, İ. (2008). Afgan Kralı Emanullah Han’ın Türkiye Gezisi, ÇTTAD, VII/16-17,

(2008/Bahar-Güz), pp.311-333.
2. Akdevelioğlu A.,Kürkçüoğlu Ö. (2002), “Ortadoğu’yla İlişkiler”, Baskın Oran, Türk Dış

Politikası: Kurtuluş Savaşından Bugüne Olgular, Belgeler, Yorumlar, Volume I: 1919-1980,
İletişim Yayınları, pp. 366-370

3. Baysal, B., Lüleci, Ç. (2015). Kopenhag Okulu ve Güvenlikleştirme Teorisi, Güvenlik Strate-
jileri Dergisi, Year:11, Issue:22, pp.61-96.

4. Bilge, M. L.(2008). Sadabat Paktı, İslam Ansiklopedisi, c. 35, Türk Diyanet Vakfı Yayınları. 
5. Bayraktar, M. (2012), Atatürk Dönemi Türkiye’nin Ortadoğu Politikası ve Sadâbat Paktı,

(Unpublished Master’s Thesis). 
6. Birdişli F. (2020). Orta Asya Bölgesel Güvenlik Kompleksi Bağlamında Kırgızistan Özbek-

istan İhtilafı, Yönetim Bilimleri Dergisi, Volume 15, Issue 30, pp.123-143.
7. Booth, K.(2012), Dünya Güvenlik Kuramı, Küre Yayınları. 
8. Buzan B.(1991). People, States and Fear: An Agenda for International Security Studies in

the Post-Cold War, Harvester Wheatshef, 2nd Edition. 
9. Buzan, B., Waever, O., Wilde, J.(1998). Security: A New Framework for Analysis, Lienne

Rienner Publishers.
10. Buzan B., Wæver, O. (2003). Regions and Powers, The Structure of International Security,

Cambridge University Press. 
11. Cengiz, H. (2003). Sadabat Paktı’nın Türk Dış Siyasi Tarihi Açısından Önemi, Irak Dosyası,

v. II, Tatav Yayınları, Ertan, T.F.(2022). Sadabat Paktı, Atatürk Ansiklopedisi, https://ataturkan-
siklopedisi. gov.tr/bilgi/sadabat-pakti/ (Date Accessed: 11/09/2022).

12. Gönlübol, M., Sar, C. (1996). Olaylarla Türk Dış Politikası (1919-1995), Siyasal Kitabevi.
13. Hale W. (2012). Turkish Foreign Policy 1774-2000, Routledge Press. 
14. Kaya, R. (2019). Orta Asya “Bölgesel Güvenlik Kompleksi” ve Şangay İşbirliği Örgütü,

International Journal of Political Science & Urban Studies, Volume 7. pp.53-71. 
15. Korkmaz, K.(2021). Uluslararası Sistem ve Kutup Yapıları Üzerine Genel Bir Değerlendirme,

SAVSAD Savunma ve Savaş Araştırmaları Dergisi, Volume 31, Issue 2, pp.201-224. 
16. Mango, A.(1968), “Turkey in the Middle East”, Journal of Contemporary History, Vol. 3, No. 3. 
17. Oran, B. 2002). Türk Dış Politikası; Kurtuluş Savaşı’ndan Bugüne Olgular, Belgeler, Yo-

rumlar 1919-1980, c. 1, ed, İletişim Yayınları. Pakistan Ülke Analizi MİLDATA, 2020. 
18. Özdemir.(2017). Atatürk ve Asya, Avrasya Dünyası, p.1. 
19. Sevim, A., Öztoprak İ., Tural A. (2006). Atatürk’ün Söylev ve Demeçleri, Atatürk Araştırma

Merkezi Yayınları, Ankara. 
20. Soysal İ. (1999). “1937 Sadabat Paktı”, Çağdaş Türk Diplomasisi: 200 Yıllık Süreç, Türk

Tarih Kurumu Yayınları 
21. Türkmen,Z., Koparan,N. Çelen Z.G., Özgören A., Çavuş D. (2005). Atatürk’ün Not Defter-

leri-III, Genelkurmay Basımevi. 
22. Türkmen, Z., Koparan, N. Çelen Z.G., Özgören A., Çavuş D. (2005). Atatürk’ün Not Defter-

leri-IV, Genelkurmay Basımevi. 
23. Wæver O.(1997). Concepts of Security, University of Copenhagen Press. 
24. Zurcher E. J.(2017). Turkey: A Modern History, I.B.Tauris.

Daxilolma tarixi: 12.06.2023 
Çapa qəbul edilmişdir: 21.06.2023

QAFQAZŞÜNASLIQ №1 (4), 2023 ISSN 2709-5096

95



UOT 93 
Eynulla Mədətli,

tarix elmləri doktoru,
AMEA-nın Fəlsəfə və Sosiologiya

İnstitutunun icraçı direktoru,
emadatli@gmail.com

ORCID iD: 0000-0001-9315-9990
https://doi.org/10.59849/2709-5096.2023.1.96

AZƏRBAYCAN İRANIN QAFQAZ SİYASƏTİNDƏ (1918-1920)

Annotasiya 
Qacarlar dövləti Birinci Dünya müharibəsinə qoşulmasa da, belə hesab edirdi ki, İran bu

müharibə nəticəsində çox zərər görmüş və itkilərə məruz qalmışdır. Eyni zamanda müharibədən
son rakı dünyada şəkillənən yeni diplomatik münasibətlər sistemində İran da yer almaq arzu -
sunda idi. Buna görə XIX əsrdə üzləşdiyi ərazi itkiləri və itirdiyi təsir dairələri ilə razılaşmayan
Qacarlar dövləti 1919-cu ilin yanvarında qalib dövlətlərin Versalda keçirilən konfransına
qatılıb orada öz tələblərini irəli sürməyə qərarlı idi. Bu məqsədlə xarici işlər nazirinin başçılığı
ilə Parisə nümayəndə heyəti göndərilmişdi. Lakin İngiltərə hökuməti İranın müharibədə bitərəf
qaldığını və hərbi əməliyyatlarda iştirak etmədiyini əsas götürərək İran heyətinin konfransda
iştirakına imkan vermədi. Belə olduqda İran heyəti öz istək və tələblərini yazılı şəkildə konfrans
heyətlərinə çatdırmalı oldu. Tələblərdən biri bu idi ki, XIX əsrdə İrandan zorla qoparılmış vila -
yətlər İrana qaytarılsın. Bu əyalətlər aşağıdakılar hesab edilirdi: Mərv, Xivə, Türküstan və
İran-Rus müharibələrində Rusiya tərəfindən zəbt edilmiş Qafqazın 17 şəhəri. Bir sözlə, bu
tələblərdə İranın XIX əsrin əvvəllərindəki sərhədlərinin təmin edilməsi irəli sürülürdü. Deməli,
İran 1918-ci ilin mayında Qafqazda meydana gələn respublikaları tanımaq fikrində deyildi.
La kin bu əsassız tələblərin nəzərə alınmaması İranın Qafqaz siyasətinin dəyişilməsinə səbəb oldu.

Qafqazda meydana gəlmiş müstəqil respublikalarla münasibətlər qurmaq və öz dövlət ma -
raq larını bu bölgədə təmin etmək məqsədilə Iran Qacarlar dövləti 1919-cu ilin noyabrında
Azərbaycan Cümhuriyyətinə Seyid Ziyaəddin Təbatəbainin başçılığı ilə Fövqəladə Heyət gön -
dərdi. Heyət Bakıda işlərini tamamladıqdan sonra digər Qafqaz ölkələrinə də səfər etməli idi.
Heyətin Azərbaycan hökuməti ilə uzun müzakirələri 1920-ci il martın 20-də İran şahlıq dövləti
ilə Azərbaycan Cümhuriyyəti hökuməti arasında dostluq müqaviləsinin və ona əlavə sənədlərin
imzalanması ilə nəticələndi. Lakin Sovet Rusiyasının Qafqaz respublikalarını işğal etməsi
nəticəsində bu sənədlər öz təsdiqini tapmadı, İran isə Qafqazdakı iddialarından əl üzməli oldu.
Açar sözlər: İran, Azərbaycan, Qafqaz, Versal konfransı, ərazi iddiası, dostluq müqaviləsi, sovet işğalı.

Eynulla Madatli 

AZERBAIJAN IN THE CAUCASUS POLICY OF IRAN (1918-1920)

Annotation
Although the Qajar state did not join the World War I, it believed that Iran had suffered a

lot of damage and losses as a result of this war. At the same time, Iran also wanted to take part
in the new system of diplomatic relations formed in the world after the war. Therefore, the state
of Qajars, which did not agree with the territorial losses and lost spheres of influence it faced
in the 19th century, was determined to participate in the Conference of the victorious states in
Versailles in January 1919 and put forward its demands there. A delegation headed by the Minister
of Foreign Affairs was sent to Paris for this purpose, but the British government did not allow
the Iranian delegation to participate in the Conference on the grounds that Iran remained neutral
in the war and did not participate in military operations. In this case, the Iranian delegation
had to convey its wishes and demands to the Conference participants in a written form. One of
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the demands was that the provinces that were forcibly taken from Iran in the 19th century should
be returned to it. These provinces were considered to be: Merv, Khiva, Turkestan and 17 cities
of the Caucasus captured by Russia in the Iran-Russian wars. In short, in these demands, the
provision of the borders of Iran at the beginning of the 19th century was put forward. So, Iran
was not going to recognize the Republics that were formed in the Caucasus in May 1918. However,
ignoring these unreasonable demands led to a change in Caucasus policy of Iran. 

In November 1919, the Iranian Qajar state sent an Extraordinary Delegation headed by
Seyyed Ziyaeddin Tabatabai to the Republic of Azerbaijan in order to establish relations with
the independent republics that emerged in the Caucasus and to secure its state interests in this
region. After completing its work in Baku, the delegation had to visit other Caucasian countries.
The delegation’s long discussions with the government of Azerbaijan resulted in the signing of
the Treaty of Friendship and additional documents between Iran and the government of the
Republic of Azerbaijan on March 20, 1920. However, as a result of Soviet Russia’s occupation
of the Caucasian republics, these documents were not confirmed, and Iran had to withdraw
from its claims in the Caucasus.

Keywords: Iran, Azerbaijan, Caucasus, the conference of Versailles, territorial claim,
Treaty of Friendship, Soviet occupation.

Giriş
Ölkəmizin dövlətçilik tarixində müstəsna yer tutan Azərbaycan Xalq Cümhuriyyətinə, eləcə

də 1918-1920-ci illərdə Qafqazda bərqərar olmuş müstəqil Gürcüstan, Dağlılar Respublikası
və Ermənistana münasibətdə İran Qacarlar dövlətinin siyasətinin öyrənilməsi, həm elmi, həm
də siyasi baxımdan zəruridir. Bu münasibətlər Azərbaycan Respublikası 1991-ci ilin oktyabrın
18-də öz dövlət müstəqilliyinin bərpa edilməsini bəyan edəndən sonrakı vəziyyətlə bənzərlik
təşkil edir. İlk Cümhuriyyət dönəmində olduğu kimi, qonşu İran İslam Respublikası Azərbaycanın
dövlət müstəqilliyini tanımağa tələsmirdi. Hətta Qafqazda “İranın haqqları” sevdasına düşənlər
də var idi. Azərbaycan Respublikası Ali Soveti sədrinin birinci müavini Ziyad Səmədzadənin
İrana səfərindən sonra, dekabrın 25-də İranın xarici işlər naziri Əli Əkbər Vilayəti Azərbaycana
səfər etdi və həmin gün İran Azərbaycanın dövlət müstəqilliyini tanıdğını bildirdi. İki ölkə
arasında diplomatik əlaqələr 1992-ci il martın 12-də quruldu. Beləliklə, İran Azərbaycan
Respublikasını tanıyan 11-ci, diplomatik əlaqələr quran 19-cu ölkə oldu. [1, s.566-567]

Xüsusilə də, Azərbaycan xalqının otuz illik erməni işğalına qarşı 27 sentyabr 2020-ci il
tari xində başlanan və 44 gündən sonra, 9 noyabrda Zəfərlə başa çatan Vətən müharibəsindən
sonra qonşu İran İslam Respublikasının ölkəmizə qarşı yeritdiyi anti-Azərbaycan ermənipərəst
siyasəti, Azərbaycan dövlətinin suverenliyinə təhdidləri fonunda bu mövzuya yenidən müraciət
edilməsi heç də əsassız deyildir.

Qacarlar dövlətinin xarici siyasətinə qısa baxış
Məlum olduğu kimi, İranda (bu ölkə dünyada “Persiya” adı ilə tanınırdı, yalnız ölkədə və qon -

şuluqdakı xalqlar buranı İran adlandırırdılar, 1935-ci ilin martında Rza şahın fərmanı ilə bundan
sonra İran adlandırılması üçün bütün xarici dövlətlərə müvafiq nota göndərildi və ölkənin adı
beynəlxalq aləmdə “İran” olaraq rəsmiləşdirilmiş oldu – E.M.) 1925-ci ilədək, təqribən min il davam
edən türk sülalələrinin hakimiyyəti zamanı dövlətin xarici siyasəti birbaşa hökmdarlar tərəfindən
yönləndirilmiş, sülh və ticarət barəsində müqavilələr imzalanmış, xarici ölkələrə səfirlər göndə -
rilmiş, sarayda da əsrlər boyu xarici səfirlər qəbul olunmuş və ölkələrini təmsil etmişlər. Lakin
xarici əlaqələrin digər dövlətlərin də qəbul etdiyi norma və prinsiplər əsasında qurulub idarə
edilməsi bu ölkəni 1797-ci ildən idarə edən türk Qacarlar sülaləsi tərəfin dən həyata keçi ril mə yə
başlanmışdı. Əlbəttə, XIX əsr Qacarlar dövləti üçün heç də dinc və rifahlı keçməmiş dir. Ağa
Məhəmməd şah Qacardan sonra baş verən müharibələr və xarici güclə rin vaxtaşırı iqtisadi, siyasi
təzyiqləri ilə həmahəng ölkənin naqis idarəçiliyi Azərbaycanın bu şan-şöhrətli türk sülalə sinin tədricən
nüfuzdan düşməsinə yol açmışdı. XX əsrin əvvəllərində isə İran demək olar ki, yarım müstəm ləkə
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vəziyyətinə düşmüşdü. İmperialist dövlətlər bu ölkəni təsir dairələrinə bölüb aşkar müs təm lə -
kəçilik siyasəti həyata keçirirdilər. Belə yarımcan vəziyyətində olsa da, Qacarlar dövləti bir vaxtlar
Səfəvilər və Əfşarların tərkibində olmuş Qafqaz torpaqlarına sahib olmaq arzusunda idi.

Məhəmməd Əmin Rəsulzadə “Qafqaz xatirələri” tarixi-sənədli əsərində yazır: “Qafqaz yüz
illərdir böyük köçlərlə müxtəlif xalqların törətdikləri qanlı savaşlara meydan olmuşdur. Orta Asi -
yadan gələn köçərilər Qafqazdan keçirdi. Tarixin böyük sərkərdələri burada qarşılaşırdı. Şərqlə
Qərbin müxtəlif mədəniyyətləri arasındakı rəqabət və qarşılıqlı çəkişmələr Qafqazda baş ve rirdi.
Qədim Roma ilə qədim İran arasındakı ölüm-dirim savaşı da burada baş vermişdir. Xris tian lıq və
atəş pərəstlik burada yayılırdı. İslamiyyətlə xristianlıq da burada birləşirdi”. [2, s.112] Məlum ol -
du ğu kimi, Nadir şahdan sonra İranın Qafqazdakı mövqeyi və təsir imkanları olduqca məhdudlaş -
mış dı və Rusiyanın Cənubi Qafqaza, Xəzər bölgəsi və Türküstana doğru addım-addım irəliləməsi və
bir-birinin ardınca öz işğalçı niyətlərini reallaşdırması İranın nüfuz sərhədlərini get-gedə daraldırdı.

Bir sözlə, XIX əsrdə İranın yeni sərhədləri cızılırdı. Çünki böyük coğrafiyaya malik olmuş
Səfəvilər imperiyasının sərhədləri get-gedə kiçilmişdi və Qacarlar qismən də olsa, bu sərhədləri
bərpa etməyə, mövcud əraziləri isə qoruyub saxlamağa çalışırdılar. Ona görə ki, Qacarlar daxil,
bütün türklər İranı türklərin ölkəsi, buradakı hakimiyyətləri türklərin hakimiyyəti kimi görür -
dülər, özlərini bu dövlətləri quran və idarəedənlər olaraq İranın sahibi sayırdılar. Ona görə də,
xüsusilə də türklərin tarixi yurdlarının parçalanıb yad ölkələrin əlinə keçməsi Qacarlar dövlətini
ciddi narahat edirdi. Qeyd edilməlidir ki, Səfəvilər dövlətinin yaranışında fəal rol oynayan
Qacarlar da Səfəvilər kimi məhz Azərbaycan türkləri idi. Onlar əsasən Gəncə, Qarabağ, İrəvan,
Mazandaran, Mərv vilayətlərində sakin idilər. Sülalə mənsubiyyəti olmasa da, Qacarlar sülaləsi
Azərbaycanda qurulmuş Səfəvilər dövlətinin siyasi varisi idi və 1747-ci ildə Nadir şahın xain -
cə sinə qətlindən sonra ölkədə təqribən 50 il hökm sürən hərc-mərclikdən, yerlərdəki çox ha -
kimiyyətlilikdən sonra İranda güclü mərkəzi hakimiyyətin bərpa edilməsi və Səfəvi dövlətinin
sərhədlərinin qismən bərpa edilib qorunması onların xidmətidir. Bu dövlətin qurucusu Mazan -
daran qacarlarından olan Ağa Məhəmməd xan (hakimiyyət illəri: 1778-1797) 1786-cı ildə o
zaman kiçik bir şəhər olan Tehranı ölkənin paytaxtı edərək keçmiş sərhədləri bərpa etmək üçün
həm siyasi, həm də hərbi vasitələrlə, xüsusən də Osmanlı dövləti, İngiltərə, Fransa ilə müqa -
vilələr bağlayaraq dövlətin mövqeyini möhkəmləndirməyə çalışırdı. [3, s.27-66] XIX əsrin əv -
və lindən etibarən Rusiya imperiyasının Qafqazı işğal etmək məqsədilə cənuba doğru irəliləməsi
İranın həm vaxtilə təsir dairəsinə aid olan, 1747-ci ildə Nadir şahın qətlindən sonra əsasən müs -
təqil siyasət yeridən Azərbaycan xanlıqlarını və Qafqazın digər bölgələrini yenidən Qacarlar
dövlətinə qatmaq cəhdlərini təhlükədə qoyurdu. Gürcüstanın və bəzi Azərbaycan xanlıqlarının
işğala Rusiya imperiyasına meyl göstərməsi də Qacarları ciddi narahat edirdi. Lakin, ruslara qarşı
Qərbdə müttəfiq axtarışları, İngiltərə və Fransa ilə imzalanmış saziş və müqavilələr də Qa car lar
dövlətinin Qərbdən asılılığını artırırdı. XIX əsrin əvvəllərində Rusiya-İran mühari bə ləri qaçıl maz
olmuşdu və 1813-cü ildə imzalanmış Gülüstan müqaviləsinə əsasən Qacarlar dövləti İme re -
tiya, Quriya, Minqreliya, Abxaziya, Dağıstan əraziləri, Qarabağ, Gəncə, Şəki, Şirvan, Dər  bənd,
Quba, Bakı və qismən Talış bölgələrinin Rusiyaya ilhaqına razılıq verməli oldu. [4, s.576]

Ancaq varis şahzadə Abbas Mirzə Azərbaycan torpaqlarının itirilməsi ilə barışmaq niy yə -
tində deyildi. Məlum olduğu kimi, onun bu sahədəki diplomatik və hərbi cəhdləri də əvvəl-
əvvəl müəyyən uğurlarlara gətirsə də, nəticə vermədi. Qeyd etmək lazımdır ki, bu qeyri-bərabər
savaş əslində Rusiya ilə Azərbaycan arasında gedirdi və müharibənin bütün ağırlığı və məsu -
liyyəti Azərbaycanın üzərinə düşmüşdü. Fətəli şah dövlətin maliyyə və hərbi resurslarını bu
müharibə üçün səfərbər etməmişdi və mümkün olan köməkliyi də göstərmirdi. Bu səbəbdən
1828-ci ildə Rusiya ilə ikinci müharibə də Qacarların məğlubiyyəti və Azərbaycanın Naxçıvan
və İrəvan xanlıqlarının da Rusiya tərəfindən işğalı ilə nəticələndi. Üstəlik İran Rusiyaya
gümüşlə 20 mln.rubl ödəməyi boynuna götürdü və Xəzər dənizində də hərbi donanma saxlamaq
hüququndan məhrum oldu. [5, s.581-597]

Bu illər ərzində İranın gah Britaniya, gah da Fransa ilə daha çox həmin ölkələrin məna -
feyinə uyğun olan müqavilələr imzalamasına baxmayaraq, Rusiya imperiyası hələ I Pyotrun
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zamanında işğal edilməsi nəzərdə tutulmuş bir çox əraziləri əldə etməyə nail oldu. Fətəli şahdan
(1771-1834) sonrakı Qacar hökmdarları olan Məhəmməd şah Qacar (1834-1848), Nəsirəddin
şah (1848-1896), Müzəffərəddin şah (1896-1906), Məhəmməd Əli şah (1906-1909) zamanında
da İranın Rusiya ilə formalaşan yeni sərhəddində hansısa dəyişiklik baş vermədi. Lakin ərazi
itirməsə də, XIX əsrin sonları – XX əsrin 20-ci illərin əvvəllərinədək İran İngiltərə və Rusiyanın
bir növü yarımmüstəmləkəsinə çevrilmiş oldu. [6, s.42]

Qeyd edilməlidir ki, İranda bütün türk sülalələri dövründə - Səlcuqlardan başlamış Fətəli şah
Qacaradək xarici siyasətlə birbaşa hökmdarlar məşğul olurdu və bu sahəyə dair xüsusi bir qu rum
yara dılmamışdı. Bu istiqamətdə ilk addımlar 1807-ci ildə Fətəli Şahın sarayda Rzaqulu xanı (Mün -
şi-əl-məmalik) xarici ölkə başçılarının məktublarını qəbul edərək onu şahın hüzurunda oxumağa
və cavab hazırlamağa, xarici nümayəndələri qəbul edib-dinləməyə məsul olan şəxs olaraq təyin
etməsilə başlamışdı. 1815-ci il martın 15-də Vyana konqresində siyasi nümayəndə lərin təşkili,
ezamı, qəbul edilməsi, təqdimini tənzimləyən sənədin qəbul edilmə sindən sonra xarici işlərə
baxan məxsusi qurumun təşkilinə Qacarlar dövlətində də ehtiyac yaranırdı. Nəha yət, 1821-ci ilin
oktyabrında Fətəli şah Xarici İşlər Nazirliyin yaradılmasına dair fərman verdi. Tanınmış alim və
şair Əbdülvahab xan Nişat İsfahani ölkənin ilk xarici işlər naziri vəzifəsinə təyin edildi. [7, s.241]

O zaman səfirlər hələ də bir qayda olaraq keçmiş paytaxt və vəliəhd şəhəri olan Təbrizdə
otururdular və şahzadə Abbas Mirzə ilə bütün məsələləri həll edirdilər. Qacarlar dövlətinin
xarici ölkələrə təyin etdiyi səfirlər də əsasən Azərbaycan türklərindən olurdu.

1848-1851-ci illərdə Mirzə Tağı xanın (Əmir Kəbir) hökumətə rəhbərlik etdiyi zaman Xa rici
İşlər Nazirliyi daha da təkmilləşdirildi, daimi səfirliklər açılmağa başlandı (İstanbulda, Sankt-
Peterburqda və Londonda ilk olaraq), yazışmalar, arayışlar və s. nizama salındı. Nazirlik Səd -
rə zəmin (Baş nazirin) idarəsinə bağlı olsa da, nazir şahdan tapşırıq alırdı. [7, s.242] O zamandan
da İranın maraqlarını təmin etmək üçün xaricdə fəal işlər aparılmağa başlandı. Əsas vəzi fə lər -
dən biri ilk fürsətdə İranın ərazi iddialarının təmin edilməsi sahəsində çalışmaqdan iba rət idi.

Birinci Dünya müharibəsi və İran
I Dünya müharibəsinin ilk illərində İranda, xüsusən cənubda, Şirazda, eləcə də Tehranda

almanlar, şimal-qərbdə Osmanlılar, əslində güclü təsir gücünə malik idilər. Amma çox keçmə -
dən Şirazi ələ keçirən almanlar, ingilislər tərəfindən sıxışdırılıb çıxarıldılar. 1915-ci ildə Ker -
man şahı, Həmədanı tutan Osmanlı qoşunları da, ruslar tərəfindən sıxışdırılıb geri çəkilməyə
məcbur edildilər, həmin şəhərlər rusların nəzarətinə keçdi. Beləliklə, 1916-cı ilin əvvəllərində
İranın cənub, cənub-şərq əyalətləri ingilis generalı Persi Sayks tərəfindən işğal olunmuş,
mərkəz də daxil ingilislərin təsir zonasına çevrilmişdi.Şimal və şimal-qərb bölgələri isə
Rusiyanın işğal zonası idi. 1917-ci ildə Rusiyada fevral inqilabı ilə baş verən dəyişikliklər
təbii olaraq Qacarlar dövlətinin bölgədəki xarici siyasətini fəallaşdırdı. 1917-ci ilin
əvvəllərində İranın bütün şimal və şimal-qərbi rusların, mərkəz və cənub ingilislərin işğal
zonasına çevrilmişdi. Şahin və hökü mətin hakimiyyəti daha çox kağız üzərində idi, belə ki,
ölkəni felən rus-ingilis səfirləri və gene ralları idarə edirdi. [19, s.258-259] Amma fevral
inqilabından sonra Rusiyanın hərbçilə rinin, diplomatlarının öz xidmətlərini İranda davam
etdirilmələrinə baxmayaraq, hər yanda ingilislərin təsiri artmağa başladı. Oktyabr çevrilişindən
sonra isə dekabrda rus qoşunlarının İrandan çıxarılacağı elan edildi və qısa vaxtda bu yerinə
yetirildi. Rusların yerini də dərhal ingilis generalı Lionel Denstervil və general Vilfrid
Mallesonun komandanlığı altında qoşunlar tutdu lar. 1918-ci ilin avqustunda ingilislər Bakını
da işğal etdilər. İran isə artıq ingilislərin tam nəza rətində idi. Həmin ilin avqustunda burada
ingilispərəst Vüsuqüd-dövlə hökümət kabineti təşkil etmişdi. Rus ağqvardiya zabitləri və
kazakları ingilislər əvəz etmişdi. İngiltərə tələb edirdi ki, yeni Rusiyanın da diplomatları və
hərbi nümayəndələri İrana buraxılmasın. Vüsuqüd-dövlə höküməti bir qədər əvvəl, iyul ayında
ölkəyə gəlmiş birinci sovet diplomatik nümayəndəsi Kolomiyçevi rəsmən tanımaqdan imtina
etmişdi. Amma Sovet hökuməti nəyin bahasına olursa-olsun İranda öz yerini möhkəmlən -
dirmək niyyətində idi və bu sahədə iş aparılırdı.
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Birinci Dünya müharibəsi davam edirdi. Qacarlar dövləti Birinci Dünya müharibəsinə
qoşulmasa da, belə hesab edilirdi ki, İran bu müharibə nəticəsində çox zərər görmüş və itkilərə
məruz qalmışdır. Eyni zamanda müharibədən sonrakı dünyada qurulacaq yeni diplomatik
münasibətlər sistemində İran da yer almaq arzusunda idi.

Qeyd edilməlidir ki, 28 may 1918-ci il tarixində Azərbaycan Cümhuriyyətinin müstəqilliyi -
nin elan edilməsi xarici dövlətlər içərisində ilk növbədə Sovet Rusiyası və İran tərəfindən ciddi
etirazla qarşılandı. İranın rəsmi dairələri ölkənin şimal sərhədlərində yaradılmış yeni dövlətin
Azərbaycan adlandırılmasına xüsusi qısqanclıqla yanaşaraq əndişələnirdi ki, Azərbaycan
Cümhuriyyəti Osmanlı Türkiyəsinin dəstəyi ilə Cənubi Azərbaycana ərazi iddiası irəli sürə
bilər. 1918-ci il iyunun 4-də Osmanlı dövləti ilə Azərbaycan Cümhuriyyəti arasında Dostluq
müqaviləsinin imzalanması bu narahatlığı daha da artırırdı. Bu müqavilə ilə Azərbaycanın
Osmanlı Türkiyəsi ilə geniş sərhəddi təsbit olunmaqla yanaşı, ehtiyac yarandıqda Osmanlı döv -
lətinin Azərbaycan Cümhuriyyətinə hərbi yardımı da nəzərdə tutulurdu. [8, s.383-385] Buna
görə də İranın rəsmi dairələri müxtəlif rəsmi danışıqlarda Azərbaycan Cümhuriyyətini “Qafqaz
Azərbaycanı” olaraq işlədirdilər. Rəsmi yazışmalarda və sənədlərdə “Azərbaycan Cümhuriyyəti
(Qafqaz)” şəklində yazılırdı. [9, p.71]

1918-ci il sentyabrın əvvəllərində Azərbaycan Xarici İşlər Nazirliyinə İstanbuldan
göndərdiyi teleqramda M.Ə.Rəsulzadə bildirirdi ki, “İstiqlal Bəyannaməsi”nin bir surətini İran
konsulluğuna göndərdik. Konsulluq onları bir zərfə qoyub bizim kağızların haamısını geri qay -
tardı. İran konsulluğu ayrıca bir kağız yazıb bildirdi ki, onlar Azərbaycan adında bir dövlətin
müs  təqilliyini tanımırlar. Xarici İşlər Nazirliyindən mən öyrəndim ki, o, nota verib Azərbaycanın
guya İranın ayrılmaz bir hissəsi olduğunu bildirmişdir, ona görə də bizim müstəqilliyimizin
əley hinə çıxış edir. [10, s.126] Konsulun sərgilədiyi münasibət əlbəttə, İran dövlətinin rəsmi
möv qeyi idi. Bu həm İranın nəzərdə tutduğu ərazi iddialarının puç olması demək olurdu, həm
də xeyli dərəcədə müstəqil Azərbaycan Cümhuriyyətinin Cənubi Azərbaycanda milli ideyanın
inkişafına təsir göstərəcəyi qorxusu ilə əlaqədar idi.

Qacarlar dövlətinin Qafqazla əlaqədar Versal sülh konfransından gözləntiləri
XIX əsrdə üzləşdiyi ərazi itkiləri və itirdiyi təsir dairələri ilə razılaşmayan Qacarlar dövləti

1919-cu ilin yanvarında qalib dövlətlərin Versalda keçirilən konfransına qatılıb orada öz tələblərini
irəli sürməyə qərarlı idi. Bu məqsədlə xarici işlər naziri, müşavir-əl-məmalik Əliqulu xan Ənsari
bir heyətlə Parisə yola salınmışdı. Səfərə Azərbaycan ərazisindən keçərkən İran heyəti Azərbaycan
hökumətinin bəzi üzvləri, həmçinin Nəsib bəy Yusifbəyli və Əhməd bəy Ağayevlə görüşmüşdü.
Görüşdə İran naziri Azərbaycana əsassız ərazi iddiası irəli sürmüş, Azərbaycanın tarixən İran
şahla rının hakimiyyəti altında olduğunu vurğulamışdı. İran heyəti hələ İstanbulda ikən, yanvarın
9-da Azərbaycan heyətinin rəhbəri Əlimərdan bəy Topçubaşov nazir Əliqulu Ənsari ilə danışıqlar
aparmış, İran tərəfinin düşmənçilik mövqeyini xeyli yumşaltmağa nail olmuşdu. Yanvarın 11-də və
15-də Ə.Topçubaşov İranın xarici işlər naziri ilə görüşlər keçirmiş, nəticədə nazir Qafqaz respub -
likalarının, ilk növbədə isə Azərbaycanın İran tərəfindən tanınacağını və bu respublikaların İran üçün
gələcək Rusiya ilə münasibətlərdə müəyyən təminatlar verə biləcəyini söyləmişdi. [10, s.126-127]

Heyətdə ölkənin Ali Divanının rəisi, məşhur siyasətçi “Zəka-ül-mülk”adına layiq görülmüş
Məhəmməd Əli Füruği (1877-1942) də təmsil olunmuşdu və iştirak etmək üçün Paris sülh
konfransına dövlət tərəfindən müraciət edilmişdi. Lakin İngiltərə hökuməti (farsca Hökumət-e
İngilistan - E.M.) İranın müharibədə bitərəf qaldığını və hərbi əməliyyatlarda iştirak etmədiyini
əsas götürərək İran heyətinin konfransda iştirakına imkan vermirdi. Səbəb isə aydın idi. Böyük
Britaniya İranda artıq illərlə formalaşdırdığı və böyük mənfəət gətirən imtiyazlarını digər
Avropa ölkələri ilə bölüşməyi əsla istəmir, bu ölkənin imkan qədər daha çox hissəsinə, xüsusilə
də neftlə zəngin bölgələrə şəriksiz hakim olmaq istəyirdi. Hətta ABŞ dövlət katibi Georg
Lansingin İran heyətinə hüsn-rəğbətinə baxmayaraq, İngiltərənin təkidi İran heyətinin
konfransda iştirakına yol verilmədi. Eyni zamanda, İran heyəti ilə yüksək səviyyəli görüşlər
keçirməklə ikitərəfli əlaqələri daha da dərinləşdirmək siyasəti aparılırdı. Belə olduqda, İran
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heyəti öz istək və tələblərini yazılı şəkildə konfrans heyətlərinə çatdırmalı oldu. Bu tələblər üç
qrupa bolünmüşdü: siyasi, iqtisadi və hüquqi. Siyasi tələblərdən biri bu idi ki, 1907-ci ildə bağ -
lanmış və İranın mənafeyinə uyğun olmayan İngiltərə-Persiya müqaviləsi rəsmi surətdə və
dərhal ləğv edilsin. XIX əsrdə İrandan zorla qoparılmış vilayətlər İrana qaytarılsın. Bu əyalətlər
aşağıdakılar hesab edilirdi: Mərv, Xivə, Türküstan və İran-Rus müharibələrində Rusiya tərə -
findən zəbt edilmiş Qafqazın 17 şəhəri. Bir sözlə, bu tələblərdə İranın XIX əsrin əvvəllərindəki
sərhədlərinin təmin edilməsi irəli sürülürdü. Qalib dövlətlərdən xahiş olunurdu ki, “əzəldən
İran torpağı olan Mosul, Kürdüstan və Diyarbəkir İrana qaytarılsın və Fərat çayı İranın qərb
sər hədi olsun”. Bundan başqa İran dövləti Birinci Dünya müharibəsi zamanı döyüşən tərəflərin
qoşunlarının İranda olarkən ölkəyə vurduğu ziyan və əhalinin hüquqlarının pozulması ilə
əlaqədar həmin ölkələrin təzminat verməsi istənilirdi. [7, s.359]

Qeyd etmək lazımdır ki, İngiltərənin qəti etirazından və bu tələblərin qəbul edilməzliyinə
dair birmənalı mövqeyindən sonra Versal sülh konfransında İranın tələbləri gündəliyə çıxarıl -
ma dı və müzakirə mövzusu olmadı. İran nümayəndə heyəti müxtəlif nümayəndə heyətləri ilə,
o cümlədən Azərbaycan Cümhuriyyəti heyəti ilə görüşlər keçirməklə kifayətlənməli oldu.
Azərbaycan heyəti ilə görüşlərdə bir sıra məsələlər sırasında iki ölkənin konfederasiya qurmaq
ideyası da meydana çıxdı.

İran heyətinin Böyük Britaniyanın xarici işlər naziri Lord Corc Kerzonla görüşündə yəqinlik
hasil oldu ki, Britaniya hökuməti İranın konfransda iştirakına yol vermək niyyətində deyil,
amma ikitərəfli qaydada münasibətləri qorumaq və inkişaf etdirməyi planlayırdı. Belə ki, məhz
həmin günlərdə Tehranda Həsən Vüsuq-üd-dövlə hökuməti ilə gizli danışıqlar aparılırdı.
Britaniyanın niyyəti İranla yeni müqavilə bağlayıb orada öz mövqeyini daha da möhkəmlən -
dirmək, gözlənilən yeni rus təsirindən geosiyasi maraqlarını qorumaq, xüsusən müstəmləkə lə -
ri ni əldən verməmək idi. Reallıqda belə vəziyyət yaranmışdı ki, Birinci Dünya müharibəsinin
qalib imperiyası kimi Böyük Britaniya artıq Qafqazda da, Türküstanda da, İranda da öz siyasi-
hərbi varlığını daha da gücləndirmişdi.

Qacarlar dövləti və Azərbaycan Cümhuriyyəti ilə əlaqələr
1918-1920-ci illərdə İranın Qafqaz siyasətini, xüsusilə Azərbaycan Xalq Cümhuriyyəti ilə

münasibətləri 2000-ci ildən Tehranda İran Xarici İşlər Nazirliyinin Sənədlər və diplomatiya
tarixi Mərkəzinin arxiv materialları əsasında nəşr edilən “Heyət-e Fövqəladeye Qəfqaziyye”
(Qafqaz Fövqəladə heyəti) adlı sənədlər toplusunun materiallarında geniş əks olunmuşdur. Rza
Azəri Şəhrizayi tərəfindən hazırlanmış bu kitabda 1919-1920-ci illərdə İran dövlət nümayəndə
heyətinin Azərbaycanda fəaliyyəti, keçirdiyi görüşlər və müzakirələr, imzalanan sənədlər, eyni
zamanda Azərbaycan Cümhuriyyətinin ictimai, siyasi, iqtisadi, mədəni həyatı, daxili və xarici
siyasəti və sair məsələlər haqqında hesabatlar, məlumatlar, həmin heyətlə İran hökuməti, Xarici
İşlər Nazirliyi arasındakı yazışmalar, bütövlükdə 98 sənəd yer almışdır. Bunlardan yalnız bir
sənəd Ermənistan və Gürcüstan respublikaları ilə əlaqədardır. Burada İran Nazirlər Şurasının
Sədri Vüsuqud-dövlənin Gürcüstanın istiqlalı münasibətilə Gürcüstan Nazirlər Şurasının
sədrinə təbrikindən və Seyid Ziyaəddinin təklifi əsasında Gürcüstanda zəlzələdən zərər
çəkənlərə İranın 50 min pud düyü tədarük edilməsindən bəhs edilir. Seyid Ziyaəddinin bu
məktubunda Ermənistan dövlət nümayəndə heyətinin Tehrana səfər edəcəyi haqqında məlumat
və onların qarşılanması ilə əlaqədar təşrifat işlərinə dair tövsiyə vardır”. [11, s.201-211]

1919-cu ilin oktyabrında Parisdə Azərbaycan nümayəndə heyəti Hindistan müsəlmanlarının
və eyni zamanda ismaililərin başçısı, 1986-cı ildən fəaliyyət göstərən Mərkəzi Müsəlman
Cəmiyyətinin (MMC) liderlərindən olan Ağa Xanla görüşdü. Heyətin rəhbəri Əlimərdan bəy
Topçubaşov Azərbaycanın istiqlaliyyəti haqqında Ağa Xana həm məlumat verdi və Azərbaycan
Cümhuriyyətinin Paris sülh konfransından tələblərini ona təqdim edərək bu sahədə kömək
göstərilməsini xahiş etdi. O zaman beynəlxalq siyasi aləmdə xüsusilə də Londonda böyük
nüfuza malik olan Ağa Xan Azərbaycanın tələblərini Böyük Britaniyanın Baş naziri Lloyd
Corca yetirəcəyinə söz verdi. Ağa Xan Londona döndükdən sonra Mərkəzi Müsəlman
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Cəmiyyəti Azərbaycan nümayəndə heyətinə təbrik məktubu göndərdi. Təbrikdə qardaş
Azərbaycan xalqına və heyətə uğurlar arzu edilirdi. Oktyabrın 25-də MMC Baş katibi Mirzə
Haşim Parisə gəldi və Azərbaycan, İran və Hindistan nümayəndələrinin birgə iclası keçirildi.
İran heyətinin yeni başçısı, xarici işlər naziri Firuz Mirzə də (Nüsrət-üd-dövlə) Azərbaycan
heyətinin tələblərinə dəstək verəcəklərini və Böyük Britaniyanın xarici işlər naziri ilə bu sahədə
danışacağını bildirdi. Bakıda İran vətəndaşlarının çoxluğu, onların üzləşdiyi müxtəlif problem -
lərin həll edilməsi də İran-Azərbaycan münasibətlərinin qurulmasını və yaxşılaşdırılmasını
zəruri edirdi. O zaman Azərbaycanda 100 minədək İran təbbəsi yaşayırdı ki, onların da əksər
hissəsi Bakının neft mədənlərində işləyirdilər. İran konsulu Məhəmməd Səidül-vüzaranın
məlumatına görə Bakıda 70 min iranlı fəhlə çalışırmış. [12, s.95]

Qeyd edilməlidir ki, İranın Azərbaycan Cümhuriyyətini tanımasının zəruriliyi fikri bu öl kə -
nin Bakıdakı konsulu Məhəmməd Səidül-vüzəranın, Tiflisdəki Baş Konsulu Müəzzəd-dövlənin
öz hökumətlərinə hesabatlarında da əsaslandırılırdı. Tiflisdəki Baş Konsul İran XİN-ə yazırdı
ki, İran öz milli mənafeyi naminə Qafqazın yeni Cümhuriyyətləri ilə əlaqə qurmalıdır. [13, s.46]

Qeyd edilməlidir ki, İranın İngiltərə ilə saziş imzalayacağı ümid yaradırdı ki, Azərbaycan
Cümhuriyyəti heyəti Azərbaycanın istiqlalının tanıdılması məqsədilə aparılan işlərdə İran-
Britaniya münasibətlərindən faydalana bilər. Bundan sonra İranın Azərbaycan Cümhuriyyətinə
münasibəti xeyli dəyişdi və Bakıya xüsusi heyət göndərilməsi gündəmə gəldi.

Gizli şəraitdə aparılan İngilis-İran müzakirələri 9 avqust 1919-cu ildə (1337 h.q.) İranın Baş
naziri Mirzə Həsən xan Vüsuqüd-dövlə və Böyük Britaniyanın İrandakı səfiri Ser Persi Koks
arasında müqavilə imzalanması ilə nəticələndi. Müqavilənin birinci maddəsində qeyd olunurdu
ki, İngiltərə dövləti (farsca mətndə İngilistan dövləti - E.M.) əvvəllər də dəfələrlə ifadə etdiyi
kimi, İranın istiqlalına və bütövlüyünə qəti ehtiramını bəyan edir. Qeyd edilməlidir ki, 6
maddəlik bu gizli müqavilənin əslinin İranın heç bir aid dövlət qurumunda mövcud olmadığını
görkəmli tarixçi Hüseyn Məkki xüsusilə vurğulamışdır. [14, s.235] Bu müqaviləyə görə, İranın
hərbi və maliyyə işləri Böyük Britaniyanın müşavirlərinin rəhbərliyi ilə icra ediləcək, İrana
müharibədə gördüyü zərərin müqabilində bu ölkəyə maliyyə yardımları göstəriləcək, dəmir
yolu çəkilişində və sair işlərdə İrana dəstək veriləcəkdi. Hətta müqavilənin Parlamentdə (Məc -
lis) təsdiqini gözləmədən Britaniya hökuməti Vüsuqüd-dövlə hökumətinə 7 faizlə 2 milyon lirə
vəsait ayırdı və general Edvard Diksonun rəhbərliyində İrana bir hərbi heyət göndərdi. Həm -
çinin Sidney Armitacın başçılığı ilə maliyyə heyəti də İrana yola salındı. [7, s.360]

Əlbəttə, bu gizli müqavilə barədə xəbər üzə çıxan kimi İranda kəskin etiraz hərəkatları
başladı. ABŞ və Fransa da müttəfiqləri Böyük Britaniyanın bu siyasətindən öz ciddi narazı lıq -
larını gizlətmədilər və bunu bəyan edərək fəal şəkildə öz maraqlarını yeritməyə başladılar.

Qeyd etmək lazımdır ki, İran-İngiltərə müqaviləsi ölkədə həm Milli Şura Məclisi, həm
xalq, həm də Əhməd şah tərəfindən bəyənilməmişdi, ölkədə kəskin etiraza səbəb olmuşdu.
Əhməd şah Avropa səfərindən qayıdanda Tehranın Qəzvin darvazasında xalqın hökumətə qarşı
qəzəbli etiraz nümayişi ilə üzləşdi. Etirazçıların bir şuarı var idi: 

“Morde bad gərardad, morde bad əğdeyn, morde bad Vüsuqüd-dövlə” (Ölüm olsun müqa -
vi ləyə, ölüm olsun imzalayanlara, ölüm olsun Vüsuqüd-dövləyə). [15, s.120]

Bundan sonra Əhməd şah Vüsuqüd-dövlə hökumət kabinəsini buraxdı və bununla İngiltərə
ilə imzalanan müqavilənin də Məclis tərəfindən ratifikasiya edilməsinə ehtiyac qalmadı.
Beləliklə İngilis-Persiya razılaşması birdəfəlik öldü. [16, p.407]

Qeyd edilməlidir ki, 1917-ci ildə oktyabr çevrilişindən sonra bolşeviklərin hiyləgərcəsinə
çarlıq Rusiyasının bütün dövlətlərlə bağladıqları müqavilələrin qüvvədən salınıb ləğv edildiyini
elan etməsi İranın müəyyən dairələrində vaxtilə Səfəvilərə və Qacarlara məxsus olmuş şəhər
və vilayətlərin İrana qaytarıla biləcəyinə hansısa ümid yaratmışdı... Lakin bu ümidlər 1919-cu
ilin ortalarında tam itirildiyi üçün İran Qafqazda təşəkkül edən yeni ölkələrlə siyasi-iqtisadi,
humanitar əlaqələr yaradıb onları öz çevrəsində tutmaq məqsədilə hərəkətlərə keçdi.

Məlum olduğu kimi, o zaman Azərbaycanın və digər Qafqaz ölkələrinin istiqlalını tanımaq
istəməyən Sovet Rusiyası təsir dairəsində olan dövlətlərin də bu yeni cümhuriyyətləri tanı -
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masını əngəlləmək istəyirdi. Rusiyanın İrandakı müvəqqəti işlər vəkili İranın Qafqazda rəsmi
heyət göndərmək və həmin cümhuriyyətlərlə əlaqələr qurmaq niyyəti barəsində xəbər tutan
kimi İran Xarici İşlər Nazirliyinə etiraz notası göndərmişdi. [13, s.71-72]

Bununla əlaqədar Rusiya diplomatına İran Xarici İşlər Nazirliyində izahat verilmişdi ki,
İran yalnız ticarət maneələrini aradan qaldırmaq və iranlıların mənafelərini qorumaq məqsədilə
Qafqaza heyət göndərməyi qərara almışdır və bu heyətin göndərilməsi İranla Rusiyanın dostluq
əlaqələrinə bir xələl gətirmir. Həm də İran Qafqaz cümhuriyyətlərini rəsmən tanımamışdır.
Rusiyanın müvəqqəti işlər vəkili arzu edildiyini bildirmişdi ki, həmin yeni təsis olunmuş
dövlətlərin nümayəndə heyətləri Tehrana səfər edəndə hökumət tərəfindən rəsmi surətdə
qarşılanmasınlar və onlarla bir ticarət nümayəndə heyəti kimi rəftar edilsin. [13, s.96]

İranın Fövqəladə Qafqaz Heyəti və Azərbaycana münasibətdə yeni mövqe
1919-cu ildə Parisdə Azərbaycan və İran nümayəndə heyətlərinin görüşmələrinə dair sənəd -

lər də, həmçinin Qafqaz heyətinin Tehrana göndərdiyi məlumatlardan məlum olduğu kimi,
İranın əvvəlcə Azərbaycan Cümhüriyyəti ilə bir konfederasiya qurmaq niyyəti varmış və İranın
Paris sülh konfransındakı nümayəndə heyətinin rəhbəri, xarici işlər naziri Nüsrətüd-dövlə Firuz
Azər bay can Cümhuriyyətinin nümayəndə heyətinin başçısı Əlimərdan bəy Topçubaşovla bu
barədə danışıqlar aparmış imiş. İranın xarici işlər naziri Parisdən teleqrafla Tehrana bildirmişdi
ki, həmin məsələ ilə əlaqədar Azərbaycan Cümhuriyyətinin nümayəndəsi və Böyük Britaniya -
nın xarici işlər naziri Lord Kerzonla müfəssəl və faydalı danışıqlar aparmışdır. Nazir təklif
edirdi ki, müzakirələrin nəti cəsi əldə ediləndən sonra bir heyət hazırlanıb Azərbaycana
göndərilməlidir. [17]

Azərbaycana göndərilən Fövqəladə Heyət 1919-cu il noyabrın 27-də Bakıya gəlib çatdı və
Azərbaycan Cümhuriyyətinin rəsmi şəxsləri tərəfindən qarşılandı. Bu heyət İranın Qafqaz si -
yasətinin həyata keçirilməsində əhəmiyyətli rol oynamalı idi. Heyətin Bakıya yola düşməsindən
on gün əvvəl 17 noyabr 1919-cu ildə İranın xarici işlər naziri Firuz Nüsrətüddövlə Lord Ker -
zona yazmışdı: 

“Dünyanın indiki ictimai-siyasi vəziyyətinə görə, İran və Britaniya arasındakı yaxşı müna -
sibətləri və siyasi mənafe birliyini nəzərə almaqla, ciddi olaraq bu əqidədəyik ki, Britaniyanın
Qafqazda, xüsusilə sərvətli və hasilatlı Badkubə (Bakı – E.M.) məntəqəsində mənim ölkəmin
mənafe və maraqlarını... nəzərə alması lazımdır”. [13, s.14]

Qeyd edilməlidir ki, Azərbaycan Cümhuriyyəti hökuməti İranın Azərbaycanın müstəqilli -
yi ni tanımasını və qarşılıqlı əlaqələrin qurulmasını təmin etmək məqsədilə hələ 1919-cu ilin
martında xarici işlər nazirinin müavini İsmayıl xan Ziyadxanovun başçılığı ilə fövqəladə
diplomatik missiya göndərməyi qərara almışdı. İsmayıl xanın səfəri zamanı Tehranda İran XİN-
in Rusiya üzrə idarə rəisi Seyid Hadi Fərəxlə iki ölkə arasında diplomatik əlaqələrin qurulması,
səfirlik və konsulluqların açılması və digər əməkdaşlıq sahələrinə dair ilkin müzakirələr
aparılmış, bir sıra sənədlərin layihəsi hazırlanmışdı. [12, s.54] Həmin ilin iyul ayının 16-da
Azərbaycan Cümhuriyyətinin Nazirlər Şurası İranda diplomatik nümayəndəliyin təsis edilməsi
haqqında qərar qəbul etmiş, 1919-cu il sentyabrın 23-də Adil xan Ziyadxanov Azərbaycan
Cümhuriyyətinin səlahiyyətli səfiri kimi İrana göndərilmişdi. Tehranda Azərbaycan səfiri İran
hökumətinin başçısı və şahənşah tərəfindən iltifatla qəbul edilmiş, şah Tehran, Təbriz və digər
şəhərlərdə Azərbaycanın daimi nümayəndəliklərinin açılmasına razılıq vermişdi. Yerli
azərbaycanlılar diplomatik heyətin gəlişi münasibətilə ziyafət vermişdilər. Atılan bu addımlar
Azərbaycan Cümhuriyyəti ilə İran arasında qarşılıqlı anlaşmanın inkişafına öz təsririni
göstərirdi. Bu müsbət irəliləyişdə 1919-cu ilin avqustunda Avropa ölkələrinə səfərində Əhməd
şahın yolüstü Bakıda dayanması, Azərbaycan hökumətinin başçısı Nəsi bəy Yusifbəyli və Xarixi
işlər naziri Fətəli xan Xoyski ilə görüşlərinin də təsiri olmuş, Şah mehriban qonaqpərvərlik
üçün Azərbaycan hökumətinə minnətdarlığını bildirmişdi. Bakıdan qatarla yola düşən İran
şahını Adil xan Ziyadxanov Batuma qədər müşaiyət etmiş, yolda ikən İranın yeni xarici işlər
naziri, şahı səfərdə müşaiyət edən Firuz Mirzə ilə də söhbət aparmışdı. 
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İranın Azərbaycana göndərdiyi Fövqəladə Qafqaz Heyətinin uzun sürən ezamiyyəsində
əldə edilən əsas nəticə 1920-ci il martın 20-də iki ölkə arasında Dostluq müqaviləsi və qarşılıqlı
əməkdaşlığı müxtəlif sahələrinə dair bir sıra mühüm sənədlərin imzalanması oldu. Qafqaz
heyətinin fəaliyyətinə dair yuxarıda adı keçən sənədlər məcmuəsində, 68-ci sənəddə Dostluq
müqaviləsinin tam mətni verilmişdir. Azərbaycan Cümhuriyyətinin xarici işlər naziri Fətəli xan
Xoyskinin, ədliyyə naziri Xəlil bəy Xasməmmədovun, ticarət və sənaye naziri Məhəmməd
Həsən Hacınskinin, yollar naziri Xudadad bəy Məlikaslanovun, poçt-teleqraf naziri Cəmo bəy
Hacınskinin İranın Fövqəladə Qafqaz Heyətinin rəhbəri Seyid Ziyaəddin Təbatəbayi ilə
imzaladığı Müqavilənin birinci maddəsi belədir: 

“İran Şahənşah dövləti rəsmən elan edir ki, Azərbaycan Cümhuriyyətinin (Qafqaz) istiq -
lalını tanıyır”. [13, s.181] 

Göründüyü kimi, bu tanıma nə “de yure”, nə də “de fakto” idi, sadəcə tanınmanın rəsmən
elan edilməsi idi. Ona görə də, bəzi tədqiqatçıların İranın Azərbaycanın müstəqilliyini “de
yure”tanıdığını dilə gətirməsi fikrimizcə doğru deyildir, çünki məqsədyönlü şəkildə “rəsmən”
ifadəsi tanımağa deyil, tanımağın elan edilməsinə aid edilmişdir.

1919-cu ilin iyun ayının 26-da Sovet Rusiyasının Xalq Xarici İşlər Komissarlığının “Persiya
xalqına və Persiya hökumətinə” başlıqlı notası göndərildi və burada Sovetlərin daha əvvəl elan
etdikləri xarici siyasət prinsipləri bir daha vurğulanmaqla göstərildi ki, Sovet hökuməti İran
hökumətinin maraqlarına zidd olan bütün əvvəlki müqavilə və razılaşmaları ləğv edir, İrandakı
Rusiya mülkiyyətləri olan müəssisələr, o cümlədən bank, dəmir yolları, limanlar, teleqraf-poçt
xətləri və tikililəri və s. xalqa verilir, İranın borcları silinir... Buna baxmayaraq, hökumət bu
no tanı xalqdan gizli saxladı, çünki ingilislərlə gizli müqavilə hazırlanırdı. [18, s.271]

Persiya-Britaniya gizli razılaşmasına xalqın təpkisi, ölkədə baş qaldıran milli demokratik
hərəkat, xüsusilə 1920-ci ilin aprelində Cənubi Azərbaycanda başlayan Xiyabani hərəkatı, Təb -
rizdə qurulan Milli hökumət, Sovet Rusiyasının dəstəyi və iştirakı ilə Gilanda baş verən ha disələr,
Azərbaycan Cümhuriyyətinin işğalı, bolşeviklərin Xəzərin İran sahillərindəndəki vilayətlərə hərbi
müdaxiləsi sovet təsirini genişləndirdiyi kimi, İranda ingilislərin mövqeyini əhəmiyyətli dərəcədə
aşağı saldı. Nəticədə, İran bu reallığı qəbul etməli oldu və 1920-ci ilin payı zından Moskvada
keçirilən İran-RSFSR müzakirələri, noyabrda Sovetlərin İrana səfir təyinatını, İranla Sovet Ru -
siyası arasında münasibətlərin artıq yeni məcraya düşməsini şərtləndirmiş oldu.

Nəticə
Sovet Rusiyasının bir-birinin ardınca Qafqaz respublikalarını işğal etməsi və Cənubi Qaf -

qazda öz yerini möhkəmlətməsi İranı narahat etsə də, Qacarlar dövləti bu reallığı qəbul etməli
oldu. Azərbaycan və Ermənistan respublikalarının istiqlalını iki il ərzində tanımaqdan imtina
etmiş Rusiya 8 may 1920-ci il tarixində, yəni Azərbaycanın işğalından 10 gün sonra Gürcüsta -
nın istiqlalını rəsmən tanıdı və onunla bir müqavilə bağladı. Tiflisdə Sovet Rusiyasının səfirliyi
təsis edildi. Əlbəttə bu Gürcüstanı menşeviklərin əlindən qoparıb almaq üçün yerli inqilabi
qüvvələrə dəstək verə bilmək məqsədilə edilmiş manevr idi. [19, s.40-41] Çox keçmədən Ermə -
nistan və Gürcüstan da Azərbaycanın acı taleyini yaşadılar. Rusiyanın Türkiyə ilə 16 mart 1921-ci
ildə Moskvada imzaladığı müqavilədən sonra Rusiyanın Cənubi Qafqazda əl-qolu daha da
açılmış oldu. [19, s.42] 13 oktyabr 1921-ci ildə Türkiyə ilə Rusiya arasında imzalanan Qars
müqaviləsi ilə Cənubi Qafqazdakı Azərbaycan, Ermənistan və Gürcüstan sosialist respublikala -
rının sərhədləri təsbit olundu. Bütün bunlar, əlbəttə İranın Qafqaz siyasətinə yenidən baxmasına
və onun arzusuna heç də uyğun gəlməyən yeni reallığı qəbul etməsinə səbəb oldu.

21 fevral 1921-ci ildə ingilislərin dəstəyi ilə İran kazak diviziyasının komandiri podpol kovnik
Rza xanın hökumət çevrilişi etdi. Seyid Ziyaəddin Əhməd Şah tərəfindən hökumət başçısı təyin
edildi. [15, s.127] Lakin yeni Seyid Ziya hökumətinin təşkili də İran-Sovet yaxınlaşmasına mane
ola bilmədi və 26 fevral 1921-ci ildə Moskvada Sovet-İran müqaviləsi imzalandı. Bu vaxtdan
sonra ingilislərin mövqeyi daha da zəiflədi, may ayında Seyid Ziya kabineti buraxıldı, Əhməd
şah hökumətin təşkilini Vüsuqüd-dövlənin qardaşı, Qəvvam-əs-səltənəyə həvalə etdi. Bu höku -
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mətdə də Rza xan hərbi nazir və jandarm qüvvələrinin koman danı vəzifələrini, əyalət quberna -
torlarına rəhbərliyi öz əlində saxladı. Ölkədəki bütün demokratik hərəkatlar, üsyanlar mərkəzi
hökumətə itaətsizlik halları sonraki illərdə Rza xanın rəhbərliyi ilə qətiyyətlə aradan qaldırıldı.

26 fevral 1921-ci il tarixində Moskvada imzalanan Sovet-İran Dostluq Müqaviləsi Rusiya
ilə İran sərhədlərini də müəyyən etdiyindən İranın Versal Konfransında tələb etdiyi ərazi id -
dialarına daha yer qalmadı. Hətta Müqavilənin 6-cı maddəsi bir sıra hallarda Sovet qoşunlarının
İrana yeridilməsinə hüquqi əsas yaradırdı. [20, p.251] Beləliklə İran-Sovet əlaqələrinin yeni
müstəviyə qalxması, İranın İngiltərəyə olan ümidlərinin də puc olması İranın Qafqazdakı ərazi
iddialarını bir tərəfə qoymasına səbəb oldu.
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– Giriş, yarımbaşlıqlar, nəticə
– İstifadə edilmiş ədəbiyyat
Qoyulan tələblərə cavab verməyən, elmi və qrammatik səhvləri olan məqalələr dərc edil -

məyəcək. Redaksiyaya təqdim olunan əlyazmalar geri qaytarılmır. Redaksiya heyəti məqalələri
redaktə etmək, dəyişikliklər və ixtisarlar aparmaq hüququnu saxlayır.
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ТРЕБОВАНИЯ К СТАТЬЯМ, ПРЕДСТАВЛЯЕМЫМ
В НАУЧНО-ТЕОРЕТИЧЕСКИЙ ЖУРНАЛ 

«КАВКАЗОВЕДЕНИЕ»

В журнале «Кавказоведение» издаются статьи, содержащие результаты ориги-на-
льных научных исследований, представляющие научную новизну, важное научно-тео-
ретическое и практическое значение.

Материалы (статья, рецензия и др.) могут быть представлены на азербайджанском,
русском и английском языках в печатном виде, на электронном носителе или посредством
электронной почты (caucasusstudiesjournal@mail.ru). Статья должна быть рекомендована
к печати Ученым советом научного (высшего учебного) учреждения, получив положи-
тельный отзыв в результате обсуждения в соответствующем отделе (на кафедре). Автор
должен предоставить редакции выписку из протокола заседания Ученого совета.

Представленная редакции статья в соответствии со специальностью автора направ-
ляется анонимным экспертам на рецензирование. При получении положительных отзы-
вов в результате процесса рецензирования статья направляется в печать. Объем статьи
должен составлять 7-12 страниц (включая резюме, изображения, таблицы, графики, при-
ложения, список литературы). Статья должна быть напечатана шрифтом Times New
Roman – 12, с межстрочным интервалом 1. В каждой статье должен быть указан индекс
УДК. После инициалов автора, в середине жирным шрифтом и прописными буквами
должно быть указано название статьи. Резюме должно быть представлено на трех языках
(Азербайджанский, английский и русский). После каждого резюме следует написать
ключевые слова (не менее 6).

В статье использованные источники и литература приводятся после текста статьи
под заголовком Список литературы и пронумерованы в алфавитном порядке (сперва
на азербайджанском, затем турецком, русском, английском, французском, арабском и др.
языках). При указании библиографического описания использованного источника сле-
дует брать за основу требования раздела «Списка литературы» действующих инструкций
Высшей Аттестационной Комиссии при Президенте Азербайджанской Республики «О
правилах оформления диссертаций» (см.: http://aak.gov.az).

Структура статьи должна быть составлена в порядке, указанном ниже:
– УДК индекс статьи
– Инициалы автора: имя и фамилия, научная степень, научное звание, место работы

и должность, электронный адрес
– Название статьи
– Аннотация и ключевые слова
– Аннотация и ключевые слова на английском языке
– Текст статьи: введение, подзаголовки, заключение
– Список литературы
Статьи, не отвечающие требованиям, имеющие научные, грамматические ошибки не

издаются. Представленные в редакцию рукописи не возвращаются. Редакция оставляет
за собой право производить изменения редакторского характера и сокращения.
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REQUIREMENTS FOR ARTICLES SUBMITTED 
TO THE SCIENTIFIC-THEORETICAL JOURNAL 

“CAUCASUS STUDIES”

Articles of scientific and practical significance, which cover the results of original scientific
studies and scientific innovations are published in the scientific-theoretical journal “Caucasus
Studies”.

The documents (articles, reviews, etc) can be submitted in Azerbaijani, Russian and English
in a hard copy form, on electronic media or via e-mail (caucasusstudiesjournal@mail.ru). The
article is recommended for publication once it has received a positive feedback following the
discussions at the relevant department (chair) of the scientific (higher education) institution.
The author must submit to the editorial office an extract from the minutes of the meeting of the
Scientific Council.

The article submitted to the editorial office will be sent to anonymous reviewers according
to the author’s area of specialty. The articles of authors who received positive feedbacks will
be published.

The length of the article is 7-12 pages (including summaries, pictures, tables, charts,
appendices, list of reference). Texts should be typed on A4 format page at 1 line spacing using
12- point Times New Roman. Each article should include UDC indexes. After the author’s
initials, the title of the article is written in bold, centered. Summary should be given in three
language. After each summary is written at least 6 keywords.

The sources and bibliography used in the article should be listed in sequentially numbered
alphabetical order, following the body text, titled References, in their original languages
(starting from Azerbaijani, then followed by Turkish, Russian, English, French, Arabic, etc.).
The bibliographic description of the referenced source should be based on the requirements of
the Bibliography section of the Guidelines for Drafting Dissertations of the State Commission
for Academic Degrees and Titles reporting to the President of the Republic of Azerbaijan (see:
http://aak.gov.az).

The structure of the article should be in the following order:
– UDC index of article
– Author’s name and surname, academic degree, work and position, e-mail address
– Annotasion and keywords
– Annotation and keywords in English
– Text: introduction, subtitles, conclusion
– Bibliography
Articles that do not meet the requirements, have serious scientific or grammatical errors

will not be published. Manuscripts submitted to the editorial office will not be returned. The
editorial staff have the right to make editorial changes and reductions in articles.
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